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B2 ) —Gh R — S i B —5h > Dor R sgperior p'n’nc(ilpai, érlea de ,infogmétilca, uma ’de Eéc—
i S TR G ] A B nico superior de 1. classe, drea de telecomunicagdes,
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(—) Anténio José Dias Azedo (EFERFE)
EER

gRIAEEREE

(Z) RERGRK

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 454/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 17.° e no n.° 1 do artigo 18.° da Lei
n.° 6/98/M, de 17 de Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. A comissd@o para a protecgdo as vitimas de crimes violentos
prevista no Capitulo IV da Lei n.° 6/98/M, de 17 de Agosto, pas-
sa a ter a seguinte composicao:

1) Director dos Servigos de Assuntos de Justi¢a, tendo como
suplente o seu substituto;

2) Presidente do Instituto de Accdo Social, tendo como su-
plente o seu substituto;

3) Oriana Indcio Pun, advogada, em representacdo da Asso-
ciacdo dos Advogados de Macau, tendo como suplente Leong
Weng Pun, advogado;

4) Vong Pak Vai, tendo como suplente Yu Kok Leung;

5) Pun Chi Meng, tendo como suplente Hellen Mary Sou
alids So Iok Lin.

2. O periodo de fungdes dos membros indicados no nimero
anterior tem a duragdo de trés anos, com inicio na data da en-
trada em vigor do presente despacho.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 5 de Fevereiro
de 2012.

21 de Dezembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 455/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 22.° dos Estatutos do Instituto para os Assuntos Civicos
e Municipais, aprovados pela Lei n.° 17/2001, e do artigo 38.° do
Regulamento Administrativo n.® 32/2001, o Chefe do Executivo
manda:

1. E renovada a nomeacio dos seguintes membros da comis-
sdo de fiscalizacao do Instituto para os Assuntos Civicos e Mu-
nicipais, por um periodo de dois anos a contar de 1 de Janeiro
de 2012:

1) Anténio José Dias Azedo, que exerce o cargo de presidente;

2) Leong Wun Chao, vogal;
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3) Lo Cheok Peng, vogal, em representagdo da Direcgdo dos
Servicos de Financas.

2. Aos membros da comissdo de fiscalizacdo sdo devidas as
seguintes gratificacdes mensais:

1) Presidente: $ 5 500,00 (cinco mil e quinhentas patacas);
2) Vogais: $ 4 500,00 (quatro mil e quinhentas patacas).
23 de Dezembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 456/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos n.” 2
e 3 do artigo 14.° e do artigo 18.° dos Estatutos do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais, aprovados pela Lei n.° 17/2001,
o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio dos seguintes membros do conse-
lho consultivo do Instituto para os Assuntos Civicos e Munici-
pais, por um periodo de dois anos a contar de 1 de Janeiro de
2012:

1) Jodo Baptista Manuel Ledo, que exerce o cargo de presi-
dente; 2) Ho Ioc Tong; 3) Ho Kam Pui; 4) Chao Iek Keong;
5) Lam Soc Iun; 6) Sin Chi Yiu; 7) Leng Sai Hou; 8) Tong Kin
Mao; 9) Charles Chien Ying Chen; 10) Leung Shiu Kai; 11) Leong
Sio Pui; 12) Leong Heng Kao; 13) Leong Iam Chong; 14) Vong Su
Sam; 15) Wan Chun; 16) Pun Chi Meng; 17) Chong Coc Veng;
18) Duarte Tavares Alves; 19) Ma Chi Seng; 20) Mok Chi
Wai; 21) Lourengo Anténio do Rosdrio; 22) Cheong Chi
Man; 23) Yip Wing Fat Frederick; 24) Wong Seng Hong.

2. E nomeada Lau Wing Sze, como membro do conselho con-
sultivo do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, pelo
periodo de dois anos, com efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2012.

23 de Dezembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 94/2011

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugao
n.° 2009 (2011), adoptada pelo Conselho de Seguranca das Na-
¢oes Unidas, em 16 de Setembro de 2011, relativa a situagdo na
Libia, nos seus textos auténticos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 19 de Dezembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2009 (2011)

Adopted by the Security Council at its 6620th meeting,
on 16 September 2011

The Security Council,

Reaffirming its strong commitment to the sovereignty, inde-
pendence, territorial integrity and national unity of Libya,

Reaffirming its previous resolutions 1674 (2006) and 1894
(2009) on the protection of civilians in armed conflict, 1612
(2006), 1882 (2009), 1998 (2011) on children in armed conflict,
and 1325 (2000), 1820 (2008), 1888 (2009), 1889 (2009), and 1960
(2010) on women, peace and security,

Recalling its decision to refer the situation in Libya to the
Prosecutor of the International Criminal Court, and the im-
portance of cooperation for ensuring that those responsible for
violations of human rights and international humanitarian law
or complicit in attacks targeting the civilian population are held
accountable,

Strongly condemning all violations of applicable human rights
and international humanitarian law, including violations that
involve unlawful killings, other uses of violence against civilians,
or arbitrary arrests and detentions, in particular of African mi-
grants and members of minority communities,

Also strongly condemning sexual violence, particularly against
women and girls, and the recruitment and use of children in
situations of armed conflict in contravention of applicable inter-
national law,

Considering that the voluntary and sustainable return of refu-
gees and internally displaced persons will be a critical factor for
the consolidation of peace in Libya,

Stressing that national ownership and national responsibility
are key to establishing sustainable peace and the primary re-
sponsibility of national authorities in identifying their priorities
and strategies for post-conflict peace-building,

Recalling the letter of the Secretary-General of 7 September
2011 (S/2011/542) and welcoming his intention to dispatch, at
the request of the Libyan authorities, an initial deployment of
personnel, to be led by a Special Representative of the Secre-
tary-General,

Taking note of the letter of 14 September 2011 from Dr. Mah-
moud Jibril, Prime Minister of the National Transitional Council
of Libya, to the Secretary-General,

Expressing its gratitude to the Secretary-General’s Special
Envoy to Libya, Mr. Abdel-Elah Mohamed Al-Khatib, for his
efforts to find a sustainable and peaceful solution in Libya,

Reaffirming that the United Nations should lead the effort of
the international community in supporting the Libyan-led tran-
sition and rebuilding process aimed at establishing a democratic,
independent and united Libya, welcoming the contributions in
this regard of the Secretary-General’s 26 August high-level meet-
ing of regional organisations and the 1 September Paris Confer-
ence, and welcoming also the efforts of the African Union, Arab
League, European Union and the Organization of the Islamic
Cooperation,
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Expressing concern at the proliferation of arms in Libya and
its potential impact on regional peace and security,

Recalling its resolutions 1970 (2011) of 26 February 2011 and
1973 (2011) of 17 March 2011,

Recalling its determination to ensure that assets frozen pursu-
ant to resolutions 1970 (2011) and 1973 (2011) shall as soon as
possible be made available to and for the benefit of the people
of Libya, welcoming steps taken by the Committee established
pursuant to resolution 1970 (2011) and Member States in this
regard, and underscoring the importance of making these assets
available in a transparent and responsible manner in conformity
with the needs and wishes of the Libyan people,

Mindful of its primary responsibility for the maintenance of
international peace and security under the Charter of the Unit-
ed Nations,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Na-
tions, and taking measures under its Article 41,

1. Takes note of the developments in Libya, welcomes the im-
proved situation there, and looks forward to stability in Libya;

2. Looks forward to the establishment of an inclusive, repre-
sentative transitional Government of Libya, and emphasises the
need for the transitional period to be underpinned by a commit-
ment to democracy, good governance, rule of law and respect
for human rights;

3. Emphasises the importance of promoting the equal and full
participation of women and minority communities in the discus-
sions related to the political process in the post-conflict phase;

4. Welcomes the statements of the National Transitional
Council appealing for unity, national reconciliation and justice,
and its call for Libyans of all beliefs and backgrounds to refrain
from reprisals, including arbitrary detentions;

5. Encourages the National Transitional Council to implement
its plans to:

(a) protect Libya’s population, restore government services,
and allocate Libya’s funds openly and transparently;

(b) prevent further abuses and violations of human rights and
international humanitarian law and to put an end to impunity;

(c) ensure a consultative, inclusive political process with a
view to agreement on a constitution and the holding of free and
fair elections;

(d) ensure the safety of foreign nationals in Libya, particular-
ly those who have been threatened, mistreated and/or detained;
and

(e) prevent the proliferation of man-portable surface-to-air
missiles, small arms and light weapons, and meet Libya’s arms
control and non-proliferation obligations under international
law;

6. Notes the National Transitional Council’s calls to avoid acts
of reprisals including against migrant workers;
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7. Calls upon the Libyan authorities to promote and protect
human rights, including those of people belonging to vulnerable
groups, to comply with their obligations under international law,
including international humanitarian law and human rights law,
and calls for those responsible for violations, including sexual
violence, to be held accountable in accordance with internation-
al standards;

8. Strongly urges the Libyan authorities to ensure the protec-
tion of diplomatic personnel and premises in accordance with
Vienna Convention on Diplomatic Relations of 1961;

9. Expresses its resolve to assist the people of Libya to achieve
these goals and urges all Member States to assist the people of
Libya as appropriate;

10. Urges all Member States to cooperate closely with the
Libyan authorities in their efforts to end impunity, in accord-
ance with Libya’s international obligations;

11. Calls upon the Libyan authorities to comply with the in-
ternational obligations of Libya, including obligations set forth
in the Charter of the United Nations, in accordance with inter-
national law, and further calls upon the Libyan authorities to
honour extant contracts and obligations, in accordance with this
and other relevant resolutions, and the law applicable to such
contracts and obligations;

UN Mandate

12. Decides to establish a United Nations Support Mission
in Libya (UNSMIL), under the leadership of a Special Repre-
sentative of the Secretary-General for an initial period of three
months, and decides further that the mandate of UNSMIL shall
be to assist and support Libyan national efforts to:

(a) restore public security and order and promote the rule of
law;

(b) undertake inclusive political dialogue, promote national
reconciliation, and embark upon the constitution-making and
electoral process;

(c) extend state authority, including through strengthening
emerging accountable institutions and the restoration of public
services;

(d) promote and protect human rights, particularly for those
belonging to vulnerable groups, and support transitional justice;

(e) take the immediate steps required to initiate economic
recovery; and

(f) coordinate support that may be requested from other mul-
tilateral and bilateral actors as appropriate;

Arms Embargo

13. Decides that the measure imposed by paragraph 9 of
resolution 1970 (2011) shall also not apply to the supply, sale or
transfer to Libya of:

(a) arms and related materiel of all types, including techni-
cal assistance, training, financial, and other assistance, intended
solely for security or disarmament assistance to the Libyan au-
thorities and notified to the Committee in advance and in the
absence of a negative decision by the Committee within five
working days of such a notification;
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(b) small arms, light weapons and related materiel, tempo-
rarily exported to Libya for the sole use of United Nations
personnel, representatives of the media and humanitarian and
development workers and associated personnel, notified to the
Committee in advance and in the absence of a negative decision
by the Committee within five working days of such a notifica-
tion;

Asset Freeze

14. Decides that the Libyan National Oil Corporation (LNOC)
and Zueitina Oil Company shall no longer be subject to the as-
set freeze and other measures imposed in paragraphs 17, 19, 20
and 21 of resolution 1970 (2011) and paragraph 19 of resolution
1973 (2011);

15. Decides to modify the measures imposed in paragraphs
17, 19, 20 and 21 of resolution 1970 (2011) and paragraph 19
of resolution 1973 (2011) with respect to the Central Bank of
Libya, the Libyan Arab Foreign Bank (LAFB), the Libyan In-
vestment Authority (LIA), and the Libyan Africa Investment
Portfolio (LAIP) as follows:

(a) funds, other financial assets and economic resources out-
side of Libya of the entities mentioned in this paragraph above
that are frozen as of the date of this resolution pursuant to
measures imposed in paragraph 17 of resolution 1970 (2011) or
paragraph 19 of resolution 1973 (2011) shall remain frozen by
States unless subject to an exemption as set out in paragraphs
19,20 or 21 of that resolution or paragraph 16 below;

(b) except as provided in (a), the Central Bank of Libya, the
LAFB, the LIA, and the LAIP shall otherwise no longer be
subject to the measures imposed in paragraphs 17 of resolution
1970 (2011), including that States are no longer required to en-
sure that any funds, financial assets or economic resources are
prevented from being made available by their nationals or by
any individuals or entities within their territories, to or for the
benefit of these entities;

16. Decides that in addition to the provisions of paragraph 19
of resolution 1970 (2011), the measures imposed by paragraph
17 of that resolution, as modified by paragraph 15 above and
paragraph 19 of resolution 1973 (2011), do not apply to funds,
other financial assets or economic resources of the Central
Bank of Libya, the LAFB, the LIA and the LAIP provided that:

(a) a Member State has provided notice to the Committee of
its intent to authorize access to funds, other financial assets, or
economic resources, for one or more of the following purposes
and in the absence of a negative decision by the Committee
within five working days of such a notification:

(i) humanitarian needs;
(ii) fuel, electricity and water for strictly civilian uses;
(iii) resuming Libyan production and sale of hydrocarbons;

(iv) establishing, operating, or strengthening institutions of
civilian government and civilian public infrastructure; or

(v) facilitating the resumption of banking sector operations,
including to support or facilitate international trade with Libya;
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(b) a Member State has notified the Committee that those
funds, other financial assets or economic resources shall not be
made available to or for the benefit of the individuals subject to
the measures imposed in paragraph 17 of resolution 1970 (2011)
or paragraph 19 of resolution 1973 (2011);

(c) the Member State has consulted in advance with the Libyan
authorities about the use of such funds, other financial assets, or
economic resources; and

(d) the Member State has shared with the Libyan authorities
the notification submitted pursuant to this paragraph and the
Libyan authorities have not objected within five working days
to the release of such funds, other financial assets, or economic
resources;

17. Calls upon States to exercise vigilance when acting pursu-
ant to paragraph 16 above and to give due consideration to the
use of international financial mechanisms to promote transpar-
ency and prevent misappropriation, in light of the challenges
that yet remain for the Libyan authorities;

18. Requests the International Monetary Fund and the World
Bank to work with the Libyan authorities on an assessment of
Libya’s public financial management framework, which would
recommend steps to be taken by Libya to ensure a system of
transparency and accountability with respect to the funds held
by Libyan governmental institutions, including the LIA, LNOC,
LAFB, LAIP and Libyan Central Bank, and further requests
that the Committee be informed of the results of that assess-
ment;

19. Directs the Committee, in consultation with the Libyan
authorities, to review continuously the remaining measures im-
posed by resolutions 1970 (2011) and 1973 (2011) with respect
to the Central Bank of Libya, the LAFB, the LIA and the LAIP,
and decides that the Committee shall, in consultation with the
Libyan authorities, lift the designation of these entities as soon
as practical to ensure the assets are made available to and for
the benefit of the people of Libya;

No Fly Zone and Ban on Flights

20. Takes note of the improved situation in Libya, emphasises
its intention to keep the measures imposed by paragraphs 6 to
12 of resolution 1973 (2011) under continuous review and un-
derlines its readiness, as appropriate and when circumstances
permit, to lift those measures and to terminate authorization
given to Member States in paragraph 4 of resolution 1973 (2011)
in consultation with the Libyan authorities;

21. Decides that the measures in paragraph 17 of resolution
1973 (2011) shall cease to have effect from the date of this reso-
lution;

Cooperation and Reporting

22. Requests the Secretary-General to report on implemen-
tation of this resolution in 14 days from adoption, and every

month thereafter, or more frequently as he sees fit;

23. Decides to remain actively seized of the matter.



N.°1—4-1-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 15

2 95/2011 SRITRIRE LS

1T B B AR PR BT T EUE 56 3/1999 5 R AR /N R AR —
SATRUE > < A H 3 A R IRI B R PR AT B BURF A 25
B AL AN B AR AR A e = F ——F A =+
HAECERERTRY (rde AR B R PRy 51T BOE BURT B2 25 B
FEMIBBUR B T (B B AR AT 8 ) BT Re I AR AR
R o

Bt (HE ) BYIEF P SOOR 8 SCOCARITE S AR N A
AT ——F/\A/\NHE=F B0 GREFRHITEE
NED) W IR (HE) B —HREE BZF——4F
T HUH RS T AR

S v S s AN & =% 4l

i N

EETERE ZF——F AT EHZHR

RBET (TREERARMRAEEA) B+ /RS —
PO BIFO BB T EE K BB
FO DIREBT (RMATHRIEAEER) £+ EES
ZAARERIRE - AL = DA SN G [F] 7 2 SR R
BB -FRREmE - RWWE B2 F - "F—H—H
AR -

EETRRE ZF——F A /\HZi#r

RBHT QRFAKTBCIMEAEEI]) B=110 2
20/20035%FT BUERL R FTR: 5117 BR & BE MR 08 A B HIRE)
BAREE RS BB =FUER33/201 18R 1T BUE LR A R
BB ZFEIBUE - BURT SRR B AL P T 1 S0 & [R5 — B —
LR B R - S DU IR E B 5 AR IR P TR I L
L3R R 38 (R 50 — B — SRl 5 S RIS - B EEEh 305
B BF——ft—HIHAHE - B -

EHEEN_E——FE A/ IHZHR

REERT QRMSKITERTIEAERET) B HEHEER
TR A R —b) TERYKE - 257 B B A0 B
ARFIE RS = R A i F R B R - B F—
A—H&EEHEAH=+H -

RBHT CRFPILSHITHRTIEAEBE) B HERER
FACFKREIRUE - DA RE TR 28 L 8 B () B K AR R B
BER PR RS R B L S R =k - H=F —— &+ 2 H
T HEERE R TR T - #2008, -

Aviso do Chefe do Executivo n.° 95/2011

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.” 3/1999 da Regido Administrativa
Especial de Macau, que o Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau da Reptiblica Popular da China e o Governo
da Reptblica da Finlandia, efectuaram a notificacao reciproca
de terem sido cumpridos os respectivos procedimentos legais
internos exigidos para a entrada em vigor do «Acordo entre
o Governo da Regido Administrativa Especial de Macau da
Republica Popular da China e o Governo da Republica da Fin-
landia relativo a Troca de Informagdes em Matéria Fiscal», assi-
nado em Paris, aos 29 de Abril de 2011.

As versdes auténticas nas linguas chinesa, portuguesa e ingle-
sa do citado Acordo, encontram-se publicadas no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 32, I Série,
de 8 de Agosto de 2011, e em conformidade com o disposto no
seu artigo 11.°, entrou em vigor para ambas as Partes em 9 de
Dezembro de 2011.

Promulgado em 28 de Dezembro de 2011.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 17 de
Outubro de 2011:

Ng Chio Ian — contratado além do quadro, pelo periodo de
dois anos, como técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 18.°,n. 1,2 e 5,e 19.°, n.”* 10,
11 e 12, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e
dos Secretdrios, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 18 de
Novembro de 2011:

Lei Lai Na, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, dos
SASG, contratada além do quadro — autorizada a exercer as
fungdes de adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305,
em comissdo eventual de servico, pelo periodo de um ano, na
Delegacdo Econémica e Cultural de Macau, nos termos dos
artigos 30.° do ETAPM, em vigor, e 2.°, n.” 1, alinea 1), e 3, do
Regime do Pessoal das Delegacdes da RAEM, aprovado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2003 e do artigo 6.°,n.* 1 e 3,
do Regulamento Administrativo n.® 33/2011, a partir de 28 de
Novembro de 2011.

Por despachos do signatario, de 28 de Novembro de 2011:

Lao Kei Heng — renovado o contrato de assalariamento como
motorista de ligeiros, 3.° escalao, nos SASG, nos termos dos
artigos 27.°,n.° 5, ¢ 28.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
de 1 de Janeiro a 30 de Junho de 2012.

Ao Ion San e Ho Soi Hun — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* dos seus contratos de assalariamento progredindo
para operdrios qualificados, 5.° escaldo, indice 200, nos SASG,
nos termos do artigo 27.°, n.” 5 e 7, do ETAPM, em vigor, a
partir de 19 de Dezembro de 2011.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para o exerci-
cio das fungdes a seguir discriminadas, nos SASG, nos termos
dos artigos 27.°,n.° 5, ¢ 28.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor, a partir das datas a cada um indicadas:

Ip Kam Chun, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, a partir
de 20 de Dezembro de 2011;

Iun Kin Kei, como operario qualificado, 8.° escaldo, a partir de
17 de Dezembro de 2011;

Chao Sou Leng, como operdrio qualificado, 1.° escaldo, a par-
tir de 17 de Dezembro de 2011;

Mok Iong Tai, Lao Sio Kueng, Ho Wai Keong e Lei Tak Cheong,
como auxiliares, 1.° escaldo, a partir de 17 de Dezembro de 2011.

Por despacho do signatdrio, de 29 de Novembro de 2011:

U Man Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3. do
referido contrato progredindo para assistente técnico admi-
nistrativo especialista, 2.° escaldo, indice 315, nos SASG, nos
termos dos artigos 25.%,n.° 3, e 26.°,n.* 1 e 3,do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 28 de Dezembro de
2011. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.° 83/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1
do artigo 10.° dos Estatutos do Instituto para os Assuntos Ci-
vicos € Municipais, aprovados pela Lei n.° 17/2001, conjugados
com o n.° 1 da Ordem Executiva n.” 120/2009, a Secretdria para
a Administragdo e Justica manda:

1. E renovada a nomeacio dos seguintes administradores do
Conselho de Administra¢do do Instituto para os Assuntos Civi-
cos e Municipais, por um periodo de dois anos a contar de 1 de
Janeiro de 2012, por possuirem experiéncia e capacidade profis-
sional adequadas para o exercicio das suas fungoes:

1) Isabel Celeste Jorge;

2) Ng Peng In.
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2. E renovada a nomeacio de Leong Kun Fong, como admi-
nistrador do Conselho de Administracdo do Instituto para os
Assuntos Civicos € Municipais, por um periodo de dois anos
a contar de 20 de Dezembro de 2011, por possuir experiéncia
e capacidade profissional adequadas para o exercicio das suas
fungoes.

16 de Dezembro de 2011.

A Secretéria para a Administracdo e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretdria para a Administracao
e Justica n.° 84/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada pela
Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Administracdo
e Justica manda:

Sdo subdelegados no director dos Servicos de Identificacao,
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de condominio na China Plaza a Direccdo dos Servigos de Iden-
tificacao, a celebrar com «China Plaza Properties Management
Limited».

19 de Dezembro de 2011.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 85/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢ao dada pela
Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretaria para a Administracao
e Justica manda:

Sdo subdelegados no director dos Servicos de Identificacao,
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de seguranga a Direccdo dos Servicos de Identificacao, a cele-
brar com «Guardforce (Macau) Limited».

19 de Dezembro de 2011.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justica, aos 21
de Dezembro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 99/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, e dos
n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, com a nova redac-
¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

Sdo subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de
Economia, Sou Tim Peng, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de manuten¢@o do equipamento informético a Di-
reccao dos Servigos de Economia, a celebrar com a sociedade
«Agéncia Comercial Netcraft (Macau), Limitadax.

27 de Dezembro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 100/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999, e dos
n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, com a nova redac-
¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o Secretério para a
Economia e Finangas manda:

Sdo subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de
Economia, Sou Tim Peng, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdao
de servicos de manuten¢@o do equipamento informético a Di-
reccao dos Servigos de Economia, a celebrar com a sociedade
«Mega Tecnologia Informética Limitada».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 101/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999, e
dos n.”* 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, com a nova
redacg@o dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o Secretério
para a Economia e Financas manda:

Sa@o subdelegados no director da Direcg¢ao de Inspecgdo e
Coordenagdo de Jogos, Manuel Joaquim das Neves, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
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contrato de prestacdo de servigos de manutengao e servigos de
apoio técnico para os equipamentos de rede, a celebrar com a
«Agéncia Comercial Netcraft (Macau), Limitada».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 102/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e das competén-
cias que me foram delegadas pela Ordem Executiva n.® 121/2009,
e nos termos do n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento da Comissao
de Registo dos Auditores e dos Contabilistas, aprovado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 2/2005, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

1. Sdo nomeados membros da Comissao de Registo dos Audi-
tores e dos Contabilistas, até 31 de Dezembro de 2012:

Presidente: Iong Kong Leong.

Vogais efectivos: Yung Chi Chung, Lai Hang Sun Hans, Iong
Weng Ian, Cheong Sio Tong.

Vogais suplentes: Kou Ka I, Leong Kit Fun, Lok Tan Cheng,
Tang Tim.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2012.

27 de Dezembro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 28
de Dezembro de 2011. — O Chefe do Gabinete, substituto, Lam
Hou lun.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 16 de Dezembro de 2011:

Pun Su Peng, superintendente-geral n.” 102 861 — renovada a
comissao de servico, pelo periodo de dois anos, como director
da DSFSM, nos termos dos artigos 3.° ¢ 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 9/2002, conjugados com os artigos 105.°,
n.° 1, alinea a), e 107.°,n.° 1, do EMFSM, em vigor, a partir de
20 de Janeiro de 2012, por se manterem os fundamentos que
prevaleceram a respectiva nomeagao.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 27 de Dezem-
bro de 2011. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 227/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, com a nova redacgdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, Vong lao Lek, ou
no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como outor-
gante, no contrato de prestacio de servigos de Substituicdo da
Prancha de Saltos da Piscina do Centro Desportivo Olimpico, a
celebrar com a empresa «Neotech — Importacao e Exportagdo
e Desenvolvimento, Limitada».

19 de Dezembro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 228/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e funcionamento
dos servigos e entidades piblicos), conjugados com os n.* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, com a nova redac¢ao dada
pela Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de manutenc¢do dos sistemas de ar-condicionado do Instituto
Cultural, durante o periodo de 1 de Janeiro de 2012 a 31 de
Dezembro de 2012, a celebrar com a empresa «Companhia de
Construcdo e Engenharia Civil Ip Fong, Limitada».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 230/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2
do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Administra-
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tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Turismo, Enge-
nheiro Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
arrendamento da loja n.”® 336-337, do 3.° andar do Shun Tak
Centre (Podium), situado no «Connaught Road Central»,
n.” 168-200 em Hong Kong, a celebrar com a empresa «Shun
Tak Centre Limited».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 231/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias ¢ funcionamento dos
servigos e entidades publicos), conjugados com os n.** 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, com a nova redacgdo dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacdo de servigos de «Data Center» para o «website» do
Instituto Cultural, durante o ano 2012, a celebrar com a empre-
sa «Companhia de Telecomunicagdes de Macau, S.A.R.L.».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 232/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e funcionamento dos
servigos e entidades publicos), conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, com a nova redac¢do dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos So-
ciais e Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de desobstrucdo dos esgotos do Instituto Cultural, durante o
periodo de 1 de Janeiro de 2012 a 31 de Dezembro de 2012, a
celebrar com a empresa «Hong Kei Chong Sau».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 233/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e funcionamento dos
servicos e entidades publicos), conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.® 123/2009, com a nova redacgao dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servigos
de reparacdo e manutencdo do sistema de seguranca nas insta-
lacoes no Museu de Macau e no Centro Ecuménico Kun Iam,
durante o periodo de 1 de Janeiro de 2012 a 31 de Dezembro de
2013, a celebrar com a empresa «long Kei Hong Telecom
E & E».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 234/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e funcionamento dos
servicos e entidades publicos), conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, com a nova redac¢ido dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de seguranca da Biblioteca Central, durante o periodo de 1 de
Janeiro de 2012 a 31 de Dezembro de 2012, a celebrar com a
empresa «Companhia de Seguranca Hang Son Limitada».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 235/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e funcionamento dos
servigos e entidades ptblicos), conjugados com os n.** 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, com a nova redacgao dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos So-
ciais e Cultura manda:



N.°1—4-1-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 23

WY AHR M TR R R R E R e R E T
A DVEREREMR DT @ EREE A - B "EERZAIR
WA BRI R B R RSt - - -2
F-HE A= HRLIRBHIER -

“ZE——HF+ZHZ+tH

ELRIFR R

58 236/2011 St EXLEIEIRItR

it &SR F AT GRFIRITTEEEA ) B+

PRER T HUBBAE - WEARIEEE6/199955 1T BUEHLEE TR EE — 5 RIER
Tk - DURREEE29/201 19517 B A 2 B 2 AT 25 123/200957 77 B i
LH—F O BB LA RIE - FHAR -

CEE YU MERITIREESTREREZEG TN
Jodo Manuel Costa Antunes (ZffE) SHEEEREAN - DA
H HARFREPIR BT F R 3B A » Bl
Marketing Pte. Ltd.” #aTH2HEMIR: 51T EU& BURT iE f& BE
P EREIR S &1 -

“Pacific Leisure

AR B A2 H R AR

=t A= ER

R=S 8 ASTIE I =

ZE A UHREE LR R A E

MAERELE REN

Sdo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de servigos
de seguranca da Escola de Danca do Conservatério, durante o
periodo de 1 de Janeiro de 2012 a 31 de Dezembro de 2012, a
celebrar com a empresa «Companhia de Seguranca Hang Son
Limitada».

27 de Dezembro de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 236/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, com a redaccao dada pela Ordem Exe-
cutiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Turismo, Jodao Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestagdo de servicos de representacdo da Direc¢ao
dos Servigos de Turismo do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau para o mercado da Singapura, a celebrar
com a empresa «Pacific Leisure Marketing Pte. Ltd.».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

27 de Dezembro de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura,
a0s 29 de Dezembro de 2011. — A Chefe do Gabinete, substitu-
ta, Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 56/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea rectificada
de 53 m?, situado na peninsula de Macau, na Avenida do Con-
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selheiro Ferreira de Almeida, onde se encontra construido o
prédio com o n.° 10, descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial sob o0 n.° 5 210, para ser aproveitado com a construgao de
um edificio destinado a habita¢ao e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
27 de Dezembro de 2011.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 665.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.° 21/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Kuan Ut Mui e cdnjuge Ao Chi In, como segundos outorgan-
tes.

Considerando que:

1. Kuan Ut Mui e Ao Chi In, casados no regime da comunhao
de adquiridos, ambos de nacionalidade chinesa e com domicilio
de correspondéncia em Macau, na Rua de Sanches de Miranda
n.° 16, 3.° andar B, sdo titulares do dominio ttil do terreno com
a drea de 51,2 m? rectificada por novas medigdes para 53 m?,
situado na peninsula de Macau, na Avenida do Conselheiro
Ferreira de Almeida, onde se encontra construido o prédio com
o n.° 10, descrito na Conservatéria do Registo Predial, adiante
designada por CRP, sob o n.° 5 210 a fls. 176 do livro B22, con-
forme inscri¢@o a favor dos mesmos sob o n.° 115 067G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
da por RAEM, sob o n.° 593 a fls. 169v do livro F1.

3. Pretendendo os concessiondrios proceder ao reaproveita-
mento do aludido terreno com construgdo de um edificio, em
regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 pisos, des-
tinado a habitacdo e comércio, submeteram em 23 de Dezem-
bro de 2009 a Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, adiante designada por DSSOPT, um projecto de
arquitectura que foi considerado passivel de aprovacgao, con-
dicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por
despacho da subdirectora destes Servicos, de 22 de Fevereiro de
2010.

4. Em 26 de Outubro de 2010 os concessiondrios solicitaram
autorizagdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o projecto aprovado pela DSSOPT, e a
consequente revisdo do contrato de concessdo, ao abrigo do ar-
tigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucao do proce-
dimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas de-
vidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo da concessao
que mereceu a concordancia dos concessiondrios, expressa em
declaragdo apresentada em 27 de Junho de 2011.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 53 m?, en-
contra-se demarcado na planta cadastral n.° 5 020/1995, emitida
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pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante
designada por DSCC, em 15 de Outubro de 2010.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 4
de Agosto de 2011, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 24 de Agosto de 2011.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas aos concessionarios e por
estes expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada
em 7 de Novembro de 2011.

9. O concessiondrio pagou o prego actualizado do dominio
atil e o prémio, bem como prestou a caugao, estipulados no con-
trato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea registral de 51,2 m?
(cinquenta e um virgula dois metros quadrados), rectificada por
novas medigdes para 53 m? (cinquenta e trés metros quadrados)
situado na peninsula de Macau, onde se encontra construido o
prédio n.° 10 da Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida,
demarcado e assinalado na planta n.° 5 020/1995, emitida
pela DSCC, em 15 de Outubro de 2010, descrito na CRP sob
0 n.°5 210 a fls. 176 do livro B22, cujo dominio ttil se encontra
inscrito sob o n.° 115 067G a favor dos segundos outorgantes.

2. A concessdo do terreno com a area de 53 m* (cinquenta e
trés metros quadrados), de ora em diante designado, simples-
mente, por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente
contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitagdo: com a drea bruta de construgio ............. 376 m?;
2) Comércio: com a drea bruta de construgao ................ 94 m>.

2. A érea referida no nimero anterior pode ser sujeita a even-
tuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para efeito
de emissdo da licenca de utilizagdo respectiva.

Clausula terceira — Pre¢o do dominio util e foro

1. O prego do dominio ttil do terreno é actualizado para
$ 51 700,00 (cinquenta e uma mil e setecentas patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacao do pre¢o do domi-
nio 1til, estipulado no ndmero anterior, é pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $§ 129,00 (cento e
vinte e nove patacas).

4. O nao pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.
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Cldausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao, pelos segundos outorgantes, e apreciagao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, os segundos outorgantes devem observar os seguintes pra-
Z0s:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragio e apresentacdao do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, 4guas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos s se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldusula quinta — Encargos Especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelos
segundos outorgantes a desocupacdo do terreno assinalado na
planta n.° 5 020/1995, emitida pela DSCC, em 15 de Outubro de
2010, e remogao do mesmo de todas as construcdes, materiais e
infra-estruturas, porventura, af existentes.

Cldausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
cldusula quarta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa,
que pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, ficam sujeitos a multa até ao
dobro daquela importéncia, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou
de outros factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $ 884 559,00 (oi-
tocentos e oitenta e quatro mil, quinhentas e cinquenta e nove
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patacas), integralmente e de uma sé vez, aquando da aceita¢do
das condigdes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.°
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2.Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
os segundos outorgantes, para garantia da obrigagdo ai estabe-
lecida, prestam uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro caucao,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizagido ou a
autorizag@o para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula nona — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Adminis-
tracao, que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fung¢@o.

Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo nao autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugao do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;
2) Interrupgdo ndo consentida, do aproveitamento do terreno.

3. A devolucdo do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

4. A declaragao de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo, total ou parcial, do dominio til do terreno;

2) Reversao, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo os segundos outorgantes direito a indemnizacao
a fixar por aquele.

Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima segunda — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 57/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 39,99 m?, rec-
tificada por novas medigdes para 44 m?, situado na peninsula de
Macau, junto ao Patio da Tranca, s/n, descrito na Conservatdria
do Registo Predial sob o n.° 3 330, para ser aproveitado com a
construcdo de um edificio destinado a habitacdo e comércio.

2. No ambito da referida revisao, por forca dos novos alinha-
mentos definidos para o local, revertem, livre de quaisquer 6nus
ou encargos, a favor da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, para integrar o seu dominio publico, como via publica, duas
parcelas a desanexar do terreno identificado no nimero ante-
rior, com a 4rea total de 6 m? passando o terreno concedido a
ter a drea de 38 m”.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
27 de Dezembro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 1178.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 26/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Li Hai Ying, representado pelo procurador Fong Sek Kong,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Li Hai Ying, casado com Wong Hang Pik Emily no regime
da separag@o de bens, de nacionalidade chinesa, com domicilio
de correspondéncia em Macau, na Rua de Santa Clara, Edificio
Ribeiro, n.° 7, 10.° andar, Bloco B, é titular do dominio ttil do
terreno com a drea registral de 39,99 m? rectificada por novas
medicdes para 44 m?, situado na peninsula de Macau, junto ao
Patio da Tranca, s/n, descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial, adiante designada por CRP, sob o n.° 3 330 a fls. 268v do
livro B16, conforme inscri¢io a seu favor sob o n.° 172 831G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
da por RAEM, sob o n.° 3 037 a fls. 241 do livro F16L.

3. Pretendendo o sobredito concessiondrio proceder ao re-
aproveitamento do aludido terreno com construcdo de um
edificio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo
4 pisos, destinado a habitacdo e comércio, submeteu em 9 de
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Julho de 2010 a Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, adiante designada por DSSOPT, um projecto de
arquitectura que foi considerado passivel de aprovacao, condi-
cionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por des-
pacho do director destes Servicos, de 26 de Agosto de 2010.

4. Em 19 de Outubro de 2010, Fong Sek Kong, com endereco
para notificacdo em Macau, na Rua de Santa Clara, Edificio
Ribeiro n.° 7, 10.° B, na qualidade de procurador de Li Hai Ying,
solicitou autorizacdo para a modificagdo do aproveitamento
do terreno, em conformidade com o projecto aprovado pela
DSSOPT, e a consequente revisao do contrato de concessao, ao
abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessarios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sdo que mereceu a concordancia do requerente, expressa em
declarag@o apresentada em 18 de Julho de 2011.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 44 m?, en-
contra-se demarcado e assinalado com as letras «A», «B» € «C»,
respectivamente, com a drea de 38 m?, 3 m?, e 3 m? na planta
n.° 3 185/1990, emitida pela Direccao dos Servicos de Cartogra-
fia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 8 de Junho de
2010.

7. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local, as
duas parcelas de terreno com a drea de 6 m?, assinaladas com
as letras «B» e «C» na referida planta cadastral, a desanexar do
terreno identificado no niimero anterior, destinam-se a integrar
o dominio publico da RAEM, como via publica.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 18
de Agosto de 2011, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 2 de Setembro de 2011.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao procurador do conces-
siondrio e por este expressamente aceites, conforme declaracdo
apresentada em 14 de Outubro de 2011.

10. Foram pagos o preco actualizado do dominio 1til e o pré-
mio, bem como prestada a caucio, estipulados no contrato titu-
lado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdo da concessdo, por aforamento, do terreno com a
4rea registada de 39,99 m? (trinta e nove virgula noventa e nove
metros quadrados), rectificada por novas medicdes para 44 m>
(quarenta e quatro metros quadrados), situado na peninsula de
Macau, junto ao Pdtio da Tranca, demarcado e assinalado com
as letras «A», «<B» e «C» na planta n.° 3 185/1990, emitida pela
DSCC, em 8 de Junho de 2010, descrito na CRP sob o n.° 3 330
a fls. 268v do livro B16, cujo dominio util se encontra inscrito
sob o n.° 172 831 G a favor do segundo outorgante;

2) A reversao, por forca dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, de
duas parcelas de terreno, assinaladas com as letras «B» e «C»
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na mencionada planta cadastral, ambas com as dreas de 3 m’
(trés metros quadrados), a desanexar do terreno referido na
alinea anterior, que se destinam a integrar o dominio ptblico da
RAEM, como via publica.

2. A concessdo do terreno, agora com a area de 38 m? (trinta e
oito metros quadrados), assinalado com a letra «A» na referida
planta, de ora em diante designado, simplesmente, por terreno,
passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 4 (qua-
tro) pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitagdo: com a drea bruta de construgao ............. 123 m?
2) Comércio: com a area bruta de construcao ............... 25 m%

2. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissd@o da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O precgo do dominio util do terreno ¢ actualizado para
$ 12 840,00 (doze mil e oitocentas e quarenta patacas).

2. O preco actualizado do dominio ttil, estipulado no nime-
ro anterior, é pago integralmente e de uma sé vez aquando da
aceitagao das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da publicagdo no Bo-
letim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagao, pelo segundo outorgante, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentagdo do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissado da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenga da
obra, para o inicio da obra.
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4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constitui encargo especial, a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante a desocupacdo das parcelas de terreno as-
sinaladas com as letras «A», «B» e «C» na planta n.° 3 185/1990,
emitida pela DSCC, em 8 de Junho de 2010, e remog¢@o do mes-
mo de todas as construcdes, materiais e infra-estruturas, porven-
tura, af existentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importéancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 101 877,00 (cento e uma
mil, oitocentas e setenta e sete patacas), integralmente e de uma
s6 vez, aquando da aceitacdo das condigdes do presente contra-
to, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula oitava — Transmissao

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condigdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do niimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo af estabele-
cida, presta uma caucédo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucdo, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizacdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula nona — Fiscalizag¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.



N.°1—4-1-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 33

A

L AATH ]

1. fE AR FCHEHE T B it G AR s st A A - RO RTE
Pk FE AL L

2. EBETYE—HEN - TR ERE -
1) BB PRRNUE R DNE SRR I i 5
2) KR e LR -

3. B EIETEERE DR E S - i (RFTRBITT
BN ) N o

4. ORI B S E A DL
1) SbEH] FIAE 2B Bl 0 Bdass

2) ey it - EEHE ERRTR SR AR
A R TR TR T E RS -

Ff— S —— IR

WPTRE T B b B AR D et K £ R EE AL O T
SR -

B

P

AR - AETE LA H T H 286/80/ M5 i A1 H At 5#
EBIRAE -

Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragdo ndo autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugao do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;
2) Interrupg¢ao nao consentida, do aproveitamento do terreno.

3. A devolucido do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

4. A declaragao de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢ao, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversao, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizacao a
fixar por aquele.

Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima segunda — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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E - Terreno junto ao Patio da Tranca(n®2287);

i) - WEIENEAET SR ERS 2358 (n°13970);
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b/ - BB

N/E - Patio da Tranca;

[E2] - AMBBE:

S - Parcela A;

[i] - RGBS SABTRERE 2358 (n°13970);

W - Rua da Ribeira do Patane n°54 e Travessa do Enleio n°23 (n°®13970);
- C Hil

Parcela C
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 58/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.°, dos artigos 49.° e seguintes, dos
artigos 107.°,108.° e 155.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E autorizada a transmissdo onerosa, a favor da sociedade
«New Hong Yee Investimentos, S.A.», dos direitos resultantes da
concessdo, por arrendamento, do terreno com a area de 33 814 m?,
situado na ilha de Coloane, junto a Estrada de Seac Pai Van, des-
crito na Conservatoria do Registo Predial sob o n.° 22 603, titula-
da pela escritura publica outorgada em 5 de Dezembro de 1972 ¢
revista pelo Despacho n.° 93/84, de 7 de Abril.

2. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno identificado no nimero
anterior, para ser aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitagao,
comércio e estacionamento.

3. No ambito da referida revisdo e de acordo com o novo lotea-
mento definido para o local, a sociedade referida no n.° 1 desiste a
favor da Regido Administrativa Especial de Macau da concessao
de duas parcelas do aludido terreno, com a drea de 4 840 m? e de
12 719 m? para integrarem, respectivamente, o dominio privado e
o dominio publico.

4. Sdo concedidas, por arrendamento, duas parcelas de terre-
no contiguas, com a drea de 1 844 m” e de 1 733 m?, para serem
anexadas e aproveitadas conjuntamente com a drea remanes-
cente do terreno identificado no n.° 1, o qual passa a ter a drea
de 19 832 m*.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Dezembro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

ANEXO

(Processo n.° 8 077.03 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 35/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade New Hong Yee Investimentos, S.A., como se-
gundo outorgante; e

A Empresa Industrial de Materiais de Construgdo, Limitada,
como terceiro outorgante.

Considerando que:

1. A «Empresa Industrial de Materiais de Construgao, Limi-
tada», registada na Conservatdria dos Registos Comercial e de
Bens Méveis sob o n.° 559 SO a fls. 97 do livro C2, € titular do
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direito resultante da concessdo, por arrendamento, do terreno
com a drea de 33 635 m?, rectificada por novas medigdes para
33 814 m?, situado na ilha de Coloane, junto a Estrada de Seac
Pai Van, designado por «pedreira», descrito na Conservatoria
do Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 22 603
a fls. 156 do livro B63K, conforme inscri¢dao sob o n.° 10 090 a fls.
277 do livro F38K.

2. O contrato de concessao foi titulado por escritura ptiblica
de 5 de Dezembro de 1972, exarada de fls. 54 e seguintes do li-
vro n.° 148 da Direcgao dos Servigos de Financas, adiante desig-
nada por DSF, e foi revisto pelo Despacho n.® 93/84, publicado
no Boletim Oficial de Macau n.° 15, de 7 de Abril de 1984.

3. O terreno, demarcado e assinalado com as letras «Al»,
«Bl», «B2», «C» e «D», com a drea, respectivamente, de 14 514
m?,735 m?, 1 006 m?, 12 719 m? e 4 840 m?, na planta n.° 715/1989,
emitida pela Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
adiante designada por DSCC, em 25 de Maio de 2011, foi apro-
veitado com a instalagdo e exploragdo de um complexo indus-
trial destinado ao fabrico de materiais de construcao, de acordo
com as condicdes estipuladas no contrato de concessao.

4. Entretanto, em articulagdo com os objectivos da politica de
habitacdo publica delineados pelo Governo, a DSSOPT proce-
deu a elaboracdo de um projecto de plano urbanistico para a
zona de Seac Pai Van, na ilha de Coloane, do qual se destaca a
defini¢do de um novo loteamento e de novos usos (finalidades).

5. De harmonia com o novo loteamento, a drea do terreno
designado por «pedreira» passa a integrar os lotes «<CNla» e
«CN1b», arruamentos projectados e parte do «CN3», sendo este
altimo lote, bem como os lotes «CN4», «CN5a» e «CN7» desti-
nados a construcdo de habitagdo publica, equipamentos sociais
e estacionamento publico.

6. Pretendendo a concessiondria modificar o aproveitamento
do aludido terreno com a constru¢ido de um edificio, em regime
de propriedade horizontal, destinado as finalidades de habi-
tacdo, comércio e estacionamento, em conformidade com os
parametros urbanisticos previstos no referido plano, submeteu,
em 20 de Maio de 2011, o respectivo pedido de revisdo da con-
cessdo, instruido com um estudo prévio de aproveitamento.

7. Tendo em conta a redugdo da édrea do terreno concedido,
resultante do novo loteamento, a concessionaria solicitou, como
forma de compensagdo, a concessdo por arrendamento de um
terreno situado no mesmo local.

8. Além disso, dado que o objecto social da concessiondria
ndo permite o exercicio da actividade imobilidria, a mesma re-
quereu ainda a transmissao dos direitos resultantes da conces-
sdo a favor das sociedades «New Hong Yee Investimentos, S.A.».

9. No ambito da instrucdo do procedimento foram colhidos
pareceres técnicos de subunidades da Direcgcdo dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada por
DSSOPT, da Direcgédo dos Servicos de Proteccao Ambiental, da
Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego e da Autori-
dade de Aviacédo Civil, bem como foi solicitado a concessiondria
que apresentasse um relatdrio de avaliagdo ambiental.

10. O pedido foi ainda analisado pelo Grupo Consultivo para
o0 Desenvolvimento de Terrenos, em reunido de 8 de Junho e de
13 de Julho de 2011, que se pronunciou favoravelmente, atento
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o facto de a alteragdo da finalidade da concessdo, de indtstria
para habitacdo, obedecer ao plano urbanistico de Seac Pai Van,
propondo que a concessiondria apresentasse o relatério de ava-
liacdo da circulacao do ar e do vento.

11. Perante o teor do relatério apresentado, a DSSOPT con-
clui que o projecto de desenvolvimento dos lotes «CNla» e
«CN1b» proposto pela concessiondria poderia prosseguir, dado
ndo provocar, de forma evidente, impactos negativos para a cir-
culacdo do ar e do vento na zona envolvente.

12. A DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas devi-
das e elaborou a minuta do contrato, que mereceu a concordan-
cia das requerentes, expressa em declaragdo apresentada em 22
de Agosto de 2011.

13. O terreno concedido, correspondente aos lotes «CNla» e
«CN1b», passa a ter a drea total de 19 832 m? demarcada e as-
sinalada na referida planta cadastral com as letras «Al», «A2»,
«Bl», «B2» e «B3».

14. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 8
de Setembro de 2011, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 7 de Outubro de 2011.

15. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas as requerentes e por
estas expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 10 de Novembro de 2011, assinada por Vong, Kok Lon, resi-
dente em Macau, na Rua de Seng Tou, Edificio Nova Taipa Gar-
den, Bloco 25, 29.° andar A, Taipa e Tong, Ka Lok, residente em
Macau, na Alameda Dr. Carlos d’Assumpcéo, n.° 263, Edificio
China Plaza 6.° andar «N», na qualidade de administradores, e
em representagdo da sociedade «New Hong Yee Investimentos,
S.A.» e da «<Empresa Industrial de Materiais de Construcao,
Limitada», qualidade e poderes verificados pelo notério privado
Diamantino de Oliveira Ferreira, conforme reconhecimento
exarado naquela declaracao.

16. Foi pago o prémio e prestada a caucdo estipulados, respec-
tivamente, na alinea 1) da cldusula nona e na cldusula décima
do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A transmissdo pelo terceiro outorgante, com autorizagio
do primeiro outorgante e pelo preco de $ 3 966 400,00 (trés mi-
Ihdes, novecentas e sessenta e seis mil e quatrocentas patacas),
para o segundo outorgante, que aceita, do direito resultante da
concessao, por arrendamento, titulado pela escritura outorgada
em 5 de Dezembro de 1972, exarada a fls. 54 e seguintes do livro
n.° 148 da Direccdo dos Servicos de Finangas (DSF), e revista
pelo Despacho n.° 93/84, publicado no Boletim Oficial de Macau
n.° 15, de 7 de Abril de 1984, do terreno com a drea global de
33 814 m? (trinta e trés mil, oitocentos e catorze metros quadra-
dos), situado na ilha de Coloane, junto a Estrada de Seac Pai
Van, demarcado e assinalado com as letras «Al», «Bl», «B2»,
«C» e «D» na planta n.° 715/1989, emitida em 25 de Maio de
2011, pela DSCC, descrito na CRP sob o n.° 22 603 a fls. 156 do
livro B63K, e cujo direito resultante da concessdo se acha inscri-
to a favor do terceiro outorgante sob o n.° 10 090;
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2) A revisdo da concessdo, por arrendamento do terreno refe-
rido na alinea anterior:

(1) O segundo outorgante desiste, por forca dos novos ali-
nhamentos, a favor do primeiro outorgante, que aceita, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, do direito resultante da concessao
da parcela de terreno assinalada com a letra «D» na referida
planta, com a drea de 4 840 m* (quatro mil, oitocentos e quaren-
ta metros quadrados) e o valor atribuido de $ 4 840 000,00 (qua-
tro milhdes, oitocentas e quarenta mil patacas), a desanexar do
terreno referido na alinea 1) do n.° 1 desta cldusula, destinada a
integrar o dominio privado da RAEM;

(2) O segundo outorgante desiste, por forca dos novos ali-
nhamentos, a favor do primeiro outorgante, que aceita, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, do direito resultante da concessao
da parcela de terreno assinalada com a letra «C» na referida
planta, com a drea de 12 719 m? (doze mil, setecentos e deza-
nove metros quadrados), e o valor atribuido de $ 12 719 000,00
(doze milhdes, setecentas e dezanove mil patacas), a desanexar
do terreno referido na alinea 1) do n.° 1 desta cldusula, destina-
da a integrar o dominio puiblico da RAEM, como via ptblica;

3) A concessdo, por arrendamento, a favor do segundo outor-
gante, de duas parcelas de terreno, demarcadas e assinaladas com
as letras «A2» e «B3» na mencionada planta, com as respectivas
dreas de 1 844 m* (mil e oitocentos e quarenta e quatro metros
quadrados) e de 1 733 m* (mil e setecentos e trinta e trés metros
quadrados), as quais € atribuido o valor total de $ 87 944 688,00
(oitenta e sete milhdes, novecentas e quarenta e quatro mil, seis-
centas e oitenta e oito patacas), ndo descritas na CRP, contiguas
as parcelas de terreno assinaladas com as letras «Al», «Bl» e
«B2» na mesma planta.

2. A concessdo do terreno, agora com a area de 19 832 m?* (de-
zanove mil, oitocentos e trinta e dois metros quadrados), assina-
lado com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2» e «B3» na referida
planta, de ora em diante designado, simplesmente, por terreno,
passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

3. A promessa de concessdo, por arrendamento e com dis-
pensa de concurso publico, a favor do segundo outorgante, de
um terreno com a area de 3 832 m? (trés mil, oitocentos e trinta
e dois metros quadrados), situado na ilha de Coloane, junto a
Estrada do Altinho de Ka-Ho. O terreno referido, a afectar as
finalidades habitacional, comercial e de estacionamento, tera
uma capacidade aedificante equivalente a area bruta de cons-
trucdo correspondente ao indice de utiliza¢do do solo (IUS)
com o valor de 12.4, devendo o seu aproveitamento cumprir os
parametros estipulados no novo plano geral de urbanizac@o de
Seac Pai Van, quando estiverem reunidas as condi¢des para a
sua concessao.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento ¢ valido até 4 de Dezembro de 2015.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, composto por 12 (doze)
torres, sendo 2 (duas) com 24 (vinte e quatro) pisos e 10 (dez)



40 P71 T 23— 48—

FE1H—2012F1 H4H

(R k) EaryEl - BER—Ee () @& » Hf3
(&) [ERMEIFEBATHRNET - EASsRarT

1) fE5 : FEEEEIFE206,4535F 5K
2) PHEE ¢ AREEHFE14,154F K
3) (EH - FEEIET3,974F K o

2. fEME G B SR —F——F A T H#EH
HIEE715/19895f i FE &+ L=~ “B1” “B2" K “B3" %
N METEITES, 474 (BTEMERIGE) IR BRI 3%
TE Ry AN - G ERR 22 -

3. 277 7ERE 7 LA IR st B R T 2R 1. 5K R &2
AN o - DR R ok ~ B MRS AR A FE R R
i

4. IR T ——FHH T T HEHENE2011A01855 E #E
fRiE > fEME g s bR N - S T — 0 A O B Y
TAKNE -

5. BB K Rt e R R 278 L B B2 P A TR T St e i ]
TEfEER -

FHUIEL

Yizk%
L. ZTAERMNHET

1) fEEHOF A TAETTHIR - &SE Akt H SR
$10.007C (HMEEZIRITTEE) » HESHRH$198,320.00 (EH[THEE
SHRURERITFREEETE)

2) TEHHFIHE TRESER % - IS I TBUERT& -

(1) F%  FFHREEEESS.00 CGRFTEFITE)

(2) P43« BV REERRMEST.50 CRMBIRITH
)

(3) [FEs : §F 7 RMSEEHSS.00 (MPIHF T
%) -

2. ERIEA G FERHURAE QRFTR TR A ®R) DfiZ
HEE  HEenERE R ENBEAS R BOHFEAT
IR BRI BN B e -

HBIE

FUFHHIER
1. IR AR —F— 1+ A HHT5ER -

2. EFRAR AR RS 2 0522 TAEET & - 5 E kL ET
£ 5 %8 A B HE IR ATIRR ] -

com 26 (vinte e seis) pisos, assentes sobre pddio com 6 (seis) pi-
sos, sendo 3 (trés) em cave, afectado as seguintes finalidades de
utilizagdo:

1) Habitagdo: com a drea bruta de construgio de 206 453 m%;
2) Comércio: com a drea bruta de construcio de 14 154 m?;
3) Estacionamento: com a 4rea bruta de construcdo de 73 974 m?.

2. E constituida serviddo piiblica no piso térreo das parce-
las de terreno assinaladas com as letras «Bl», «B2» e «B3» na
planta n.° 715/1989, emitida em 25 de Maio de 2011, pela DSCC,
com a 4rea global de 3 474 m? (trés mil, quatrocentos e setenta e
quatro metros quadrados), destinada a zona verde.

3. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50
metros, todo o terreno subjacente a faixa definida no nimero
anterior, que fica afecto a instalacdo das infra-estruturas de
abastecimento de dguas, electricidade, gas e telecomunicagdes a
implantar na zona.

4. De acordo com a planta de alinhamento oficial n.° 2011A018,
aprovada em 12 de Maio de 2011, no subsolo e acima do piso térreo,
¢é reservada uma area destinada a passagem superior para pedes a
construir pelo primeiro outorgante.

5. As areas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas as eventuais
rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito de
emissdo da licenga de utilizacao respectiva.

Clausula quarta— Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execu¢do da obra de aproveitamen-
to, $ 10,00 (dez patacas) por metro quadrado de terreno con-
cedido, no montante global de $ 198 320,00 (cento e noventa e
oito mil, trezentas e vinte patacas);

2) Apés a conclusido da obra de aproveitamento, a renda serd
a resultante da aplicagdo dos seguintes valores:

(1) Habitacdo: $ 5,00/m? (cinco patacas por metro quadrado)
de drea bruta de construcao;

(2) Comércio: $ 7,50/m> (sete patacas e cinquenta avos por
metro quadrado) de drea bruta de construgio;

(3) Estacionamento: $ 5,00/m? (cinco patacas por metro qua-
drado) de drea bruta de construcao.

2. As rendas sao revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata
de novos montantes de renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se até 4 de De-
zembro de 2015.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagao, pelo segundo outorgante, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.
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3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo no Bo-
letim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula o presente contrato, para a elaboracao e
apresentagdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitectu-
ra);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacao do anteprojecto de obra, para a elaboragdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas,
4guas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

3) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados a partir da data de emissdo da
licenca da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nud-
mero anterior, os projectos s6 se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo segun-
do outorgante a desocupacdo do terreno assinalado com as letras
«Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «C» e «D» na planta n.® 715/1989,
emitida pela DSCC, em 25 de Maio de 2011, e a remocdo do mesmo
de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af
existentes.

Clausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover ou autorizar a remog¢ao do terreno, sem prévia autoriza-
¢do escrita do primeiro outorgante, de quaisquer materiais, tais
como terra, pedra, saibro e areia, provenientes de escavacdes
para fundagdes e nivelamento do terreno.

2. S6 sao dadas autorizagdes pelo primeiro outorgante, de re-
mogado dos materiais que nao possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidas com autorizacdo do primeiro ou-
torgante sao sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacéo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fun¢do dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

- Na 1.% infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
- Na 2.* infracgéo: $ 50 001,00 a $ 100 000,00;
- Na 3.* infracgéo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00;

- A partir da 4.% infrac¢@o o primeiro outorgante fica com a
faculdade de rescindir o contrato.

Clausula oitava — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 220 000,00 (duzentas e vinte mil patacas), por cada
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dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e
até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a
multa até ao dobro daquela importancia, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 243 796 343,00 (duzentos
e quarenta e trés milhdes, setecentas e noventa e seis mil, tre-
zentas e quarenta e trés patacas) da seguinte forma:

1) $ 90 000 000,00 (noventa milhdes patacas), é pago aquando
da aceitacao das condigdes do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 153 796 343,00 (cento e cin-
quenta e trés milhdes, setecentas e noventa e seis mil, trezentas
e quarenta e trés patacas) que vence juros a taxa anual de 5%, é
pago em 6 (seis) prestacdes semestrais, iguais de capital e juros,
no montante de $ 27 921 722,00 (vinte e sete milhdes, novecen-
tas e vinte e uma mil, setecentas e vinte e duas patacas), cada
uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a publica¢dao
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

Clausula décima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugdo no valor
de $ 198 320,00 (cento e noventa e oito mil, trezentas e vinte
patacas), por meio de depésito ou garantia bancéria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caucio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 desta cldusula sera devolvida ao
segundo outorgante pela DSF, a pedido daquele, apds a apre-
sentagdo da licenca de utilizacdo emitida pela DSSOPT.

Clausula décima primeira — Licenca de obras e de utilizacdo

1. A licenga de obras s6 € emitida mediante a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula nona do presente contrato.

2. A licencga de utilizagdo apenas é emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na clausula nona
se encontra pago na sua totalidade, e desde que se mostrem
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta.

Clausula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
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pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Dadas as caracteristicas do aproveitamento, fica, desde ja,
autorizada a transmiss@o de situagdes decorrentes da concessao
respeitantes as fracgdes auténomas de cada uma das doze torres
que forem sendo concluidas e desde que obtida a respectiva li-
cenca de utilizacdo.

3. Para garantia do financiamento necessario ao empre-
endimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca
voluntdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora
concedido, a favor de institui¢cdes de crédito sediadas ou com
sucursal na RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos de Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcgao.

Clausula décima quarta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto n.° 1 da clausula
oitava;

2) Alteragao, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacao por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento repetido, a partir da 4. infracgdo, das obri-
gacgdes estabelecidas na cldusula sétima;

4) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta e nona;

5) Transmissao de situa¢des decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima segunda.
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N°] M(m) | P(m) N°| M{m) | P(m) Ne M(m) | P(m)
C35 22 200.8 11 136.2 7 22 003.9 10 958.,5 17 22 071.6 11 146.3
C36 22 200.8 i1 091.6 8 22 002.9 10 968.4 18 22 Q73.5 11 143.9
C40 22 011.8 10 959.2 9 22 003.1 10 975.9 19 22 075.6 11 151.1
C42 22 630.6 10 777.5 10 22 004.2 1¢ 985.9 20 22 (77.8 11 152.8
1 22 203.2 11 152.1 13 22 007.0 16 9992 21 22 G79.9 11 154.1
2 22 216.8 11 137.9 12 22 016.9 11 010.7 22 22 (0821 11 155.1
3 22 216.8 11 091.6 13 22 011.7 11 0i2.4 23 22 084.2 i1 1557
4 22 200.8 11 075.6 14 22 028.4 11 052.3 24 22 087.% i1 156.3
3 22 134.4 11 075.6 15 22 032.3 11 060.9 25 22 0914 11 156.3
[+ 22 017.6 10 953.7 16 22 070.7 11 144.6 26 22 154.2 11 154.1
bl Parcela Al = 14 514 w® #¥ Parcela B3 = 1 733 d
P Parcela A2 = 1844 jth#d Parcela C = 12 719 n®
Hib Parcela Bl = 735 m? iR Parcela D = 4 840 w
i Parcela B2 = 1 006 m?
9% Confrentagdes actuais:
- AI+AZ+B1+B2+B3 i
Parcelas Al+AZ+B1+B2+B3
dL/8E - CHEIREERRER
/w -~ Farcela C e Estrada de Seac Pai Van;
W - cit
S/E - Parcela C;
~cog
Parcela C
& - Al BZMUNRGHRMIEN
N - Parcelas Al, BZ e Estrada de Seac Pai Van;
fi - Bl DHEME{DARSEG IR S T3 PR R R i O
5 - Parcelas Bl, D e terreno que se presume omisso na C.R.P., junto 3 Estrada de Seac Pai Van;
& - Bz i BHEREEE 158 (n°21202) ROASTRSERS il - PSRRI
B - Parcelas B2, D, Estrada de Seac Pai Van n°l(n"21202) e terreno que se presume omisse na C.R.P.,
Junto & Estrada de Seac Pai Van;
) A1 - BUEM R HEA N
i - Parcelas Al, Bl e Estrada de Seac Pai Van;
- Dol
Parcela D
b/ - ciil
N/W -~ Parcela C;
B/ - (ESYEIELHETENG L PRI B T E RAT SR
5/E - Terreno gue se presume omisso na C.R.P., junto & Estrada de Seac Pai Van.
s - “ALBLB2+CHD IR - ATHEIBIEREGEE 22603 (AR) -
OBS: As parcelas “Al+Bl+B2+C+D” correspondem & totalidade da descrigdc n®22603{AR).

“AZ+R37HHA - PR A E TSRO AT - ISR IR BOR B SR RN TR BT e 10 -
As parcelas “A2+B3” sdo terrenc que se presume omisse na C.R.P., por forca do nove alinhamentc deve ser
solicitada & Administracdc a concessdo da parcela em causa.
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As parcelas “"B1+B2+B3” sio area non-aedificandi, destinada a zona verde. Deverd reservar o espag¢o (a uma
profundidade de 1.5m abaixo do nivel do solo) para a2 instala¢do de infra~estruturas dos serviges da
utilidade publica, constituindo a uma serviddo piblica.

e BB S A SRR - (R R A R R T B AT s -

A parcela “C" deve ser desocupada ¢ integrada no Dominic Piblico por forga do reordenamento do terreno.
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A parcela “D” & terrenc deve para o efeito ser desocupada e integrada no Deminio Privado da R.A.E.M..
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Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 29 de Dezembro de 2011. — A Chefe do Gabinete, substitu-

ta, Cheong Pui L.
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st B COMISSARIADO DA AUDITORIA
o F Extractos de despachos
SRS EMAS EAR B —— A R Por despachos do chefe deste Gabinete, de 12 e 16 de De-
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zembro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 12/2007, e 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Janeiro de 2012:

Choi Wai Leong, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo, indi-
ce 220;

Chong Pou San, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo, indice
200;

Antonio Gongalves Lourenco, como auxiliar, 7.° escaldo, indi-
ce 180;

Cheang Sao Lin, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160.

Comissariado da Auditoria, aos 28 de Dezembro de 2011. —
O Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, Chio Chim
Chun.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 1 de No-
vembro de 2011:

Mestres Chio Iek, Chao Iao Cheng e Man Hio U — reno-
vadas as comissdes de servigo, pelo periodo de dois anos,
como assessores deste Gabinete, nos termos dos artigos
6.°,n.° 1, alinea 3), 9.° ¢ 19.°, n.° 3, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 13/1999, na redac¢do dos Regulamentos
Administrativos n.° 38/2004 e n.° 36/2009, a partir de 20 de
Dezembro de 2011, renovavel.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 30 de No-
vembro de 2011:

Lam Chek Mong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 3.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 15 de Dezembro de 2011.

Cheok I Wan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 4.° escaldo, neste Gabine-
te, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 16 de Dezembro de 2011.
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Kan Iong San — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 18 de Dezembro de 2011.

Kong Veng Kai — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 3.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 20 de Dezembro de 2011.

Gabinete do Procurador, aos 29 de Dezembro de 2011. — A
Chefe do Gabinete, substituta, Cheang Hang Chip.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1 de
Novembro de 2011:

Kong Seng Fai — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como motorista de ligeiros, 1.° escalao, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Leong Wai Hou — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como motorista de ligeiros, 1.° escalao, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 5 de Dezembro de 2011.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 19 de Dezembro de
2011. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 15 de Novembro de 2011:

Ieong Ion Hong — renovado o seu contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, como motorista de pesados, 4.°
escalao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 18 de Janeiro de 2012.



N.°1—4-1-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 49

fskEHANN_F——F+— /(B

RIEIRT QRFIAFITECTAE A EEA]) B AR
ZAANBRRHE - BOBURAE A RYE R —Fma i &
BHREINER > HF - 2F - H=HEEAmRE -

RBHT CRFIAITHTAEA BB B+ TR RER
TR o DUREB14/20095F AV RLE - RS R IRHEA
JRPE 2R — BRI AT B B B B RS AR IS (R - 531
HoZF-HF—-H o tHER Ao —F -

REHET CRFAHTERTIEASEA) B+ Rl ER
ZAARBRRIHE - Y TAE A BEAREERBE RGNS
AR —F - Bk~ BB R AR

Augusto ToRBRESHE - 25— WS EIHITEE - A5
SE——ARARCAE R ;

M
F—HEA -

Bk —-SEmWEs  H-F - _F—Hf

REIRT CRFLITERTAEA BRI B O

AR - DUSCEE147200990E B AVHE - TV TAEANBIERR
VEAEHSR S RIBA. & R —4F - Bl BB s BT -
BRATZL - SRR AR 5 - E -4 H+H
AR
(R - BRI EGE R - FE=H—H
LR
RES - BB EHAE  BF -4 -H-+HH
HEAER -
fgFEARAR B ——FE+—H -+ HERHR ¢

RBET QRFAKTECFEAEEI) B+ B RER
ZAAERAAE o R A R LR — B — R B
WimEI SN R > B =T H = H i — 4 -

ZE T APAHRTERARE

Por despachos do signatério, de 18 de Novembro de 2011:

Leong Sok Han — renovado o seu contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, como técnica superior de 1.* clas-
se, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, a partir de 3 de Janeiro de 2012.

Un Lai Ieng e Lei Sok Man — renovados os seus contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes técnicas
administrativas de 2. classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado
com a Lei n.° 14/2009, a partir de 20 e 27 de Janeiro de 2012,
respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias,
escaldes e datas a cada um indicados, para exercerem fungdes
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente:

Augusto Io e Alexandra Siu Chong Chan, como adjuntos-técnicos
principais, 1.° escaldo, a partir de 5 de Janeiro e 7 de Fevereiro
de 2012, respectivamente;

Mariana Cheng, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° esca-
130, a partir de 11 de Janeiro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas catego-
rias, escaldoes e datas a cada um indicados, para exercerem
fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.® 14/2009:

Chan In Lit, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo, a partir de
10 de Fevereiro de 2012;

Lai Yiu Wai, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Margo de 2012;

Cheong Sut Fan, como auxiliar, 1.° escaldo, a partir de 25 de
Fevereiro de 2012.

Por despacho do signatério, de 22 de Novembro de 2011:

Ao Kit Sim — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica de 1.* classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
a partir de 3 de Janeiro de 2012.

Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungdo Publica,
aos 16 de Dezembro de 2011. — O Director dos Servigos, José
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Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 14 de No-
vembro de 2011:

Tam Chong Kei, Chan Wai Man, Lei Kam Hon, Kou Kong Veng,
Chan Kin Man, Chao Man Chong, adjuntos-técnicos especia-
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listas, 2.° escaldo, Ieong Iok Peng, Francisca Kam alids Kam
Siu Meng, Teng Shih Ee, Joaquim Yip, Lao Weng Fun, Leung
Keng Ip, adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, Cheang
Sut Kun, Chiang Tat San, Cheong Sio Fo, Hui Fong Leng, Lei
Kin Fai, Chan Hap Noi, adjuntos-técnicos principais, 1.° esca-
lao, Chan Lai Meng, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escalao,
Lam I Fong, Gustavo Jacinto Castilho, assistentes técnicos
administrativos principais, 1.° escaldo, contratados além do
quadro, destes Servicos — renovados os contratos, pelo perio-
do de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2012 para o primeiro e 21
de Dezembro de 2011 para os restantes.

Kong Mei Lan, técnica principal, 2.° escaldo, contratada além do
quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 21 de Dezembro de 2011.

Ieong Tang San, técnico superior principal, 1.° escaldo, e Chao
Ka Fai, adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratados
além do quadro, destes Servicos — renovados os contratos,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 13 e 18 de Dezembro de 2011,
respectivamente.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 16 de No-
vembro de 2011:

Ho Choi Seng, técnica superior principal, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 9 de Janeiro de 2012.

Tang Un Loi, técnica de 1.” classe, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, destes Servicos — renovado o contrato, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 16 de Janeiro de 2012.

Hoi Weng Chong, adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 23 de Janeiro de 2012.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 24 de Novembro de 2011:

Mok Hon Fai — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, in-
dice 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2011.

Direccao dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 21 de De-
zembro de 2011. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 15 de Dezembro de 2011:

Wu Wai Chong, técnico de 1.7 classe, 1.° escalao, long Wai Chong
e Tam Weng Keong, adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° esca-
130, Loi Kuai Mui, operadora de fotocomposicao principal,
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1.° escalao, e Ku Su Kong, operador de fotocomposi¢do de
1.% classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro, desta Im-
prensa — alterados os respectivos contratos, para exercerem
as mesmas fungdes, no escaldo imediatamente superior, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23
de Dezembro de 2011.

Os assalariados abaixo mencionados, desta Imprensa — reno-
vados os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, para
exercerem as mesmas funcdes, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro:

Lin Iek Vai, como operario qualificado, 3.° escaldo, a partir de
17 de Dezembro de 2011;

Kuok Tek Chao e Lao Hoi Sun, como operérios qualificados, 6.°
escaldo, a partir de 29 de Dezembro de 2011,

Lee Wai Kuan, como operario qualificado, 7.° escaldo, Leong
Su Weng Jodo Evangelista, como motorista de ligeiros, 7.° esca-
l1ao, Chio Mei Cheng e Lo Chu Chio, como auxiliares, 6.° esca-
lao, a partir de 1 de Janeiro de 2012;

Lei Kok Chong, como operario qualificado, 5.° escalao, a par-
tir de 7 de Janeiro de 2012;

Cheang Seng Chao, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo, a
partir de 10 de Janeiro de 2012;

Chan Chou Iam, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 16 de
Janeiro de 2012.

Por despachos do signatario, de 16 de Dezembro de 2011:

Chan Mei I, adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, e Lou Chi
Keong, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, contratados
além do quadro, desta Imprensa — renovados os respectivos
contratos, pelo periodo de um ano, para exercerem as mes-
mas fungdes, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 23 de Dezembro de 2011 e 14 de Janeiro de 2012,
respectivamente.

Chu Lai Meng, técnica especialista, 1.° escaldo, e Fu Hoi On,
técnico auxiliar de informatica especialista, 1.° escaldo, con-
tratados além do quadro, desta Imprensa — renovados os
respectivos contratos, pelo periodo de dois anos, para exerce-
rem as mesmas funcdes, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 2 de Janeiro de 2012.

Por despacho do signatario, de 19 de Dezembro de 2011:

Chu Iu Kong, adjunto-técnico especialista, 2. escaldo, contrata-
do além do quadro, desta Imprensa — renovado o respectivo
contrato, para exercer as mesmas fungdes, nos termos dos
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artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, de 26 de Janeiro a 22 de
Novembro de 2012.

Imprensa Oficial, aos 19 de Dezembro de 2011. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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Extractos de despachos

Por despachos da directora dos Servigos, de 30 de Novem-
bro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as fungdes a cada um indicadas, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Janeiro de 2012:

Armando Humberto Morais, como técnico superior assessor
principal, 3.° escaldo, indice 710;

Alda Sofia Fernandes Correia, como técnica superior de 2.
classe, 2.° escalao, indice 455;

Wong Kio Chan, como técnica superior de 1.* classe, 1.° esca-
140, indice 485;

Alice Maria Tang Cheong, como técnica superior de 2.% classe,
1.° escalao, indice 430;

Lam Pou Iu, como técnica superior de 1.* classe, 2.° escaldo,
indice 510;

Lou Chi Cheng, como técnica superior principal, 2.° escaldo,
indice 565;

Lam Mong Chi, como técnica superior de 1. classe, 1.° esca-
140, indice 485;

Rui Jorge Remédios dos Santos, como técnico superior asses-
sor, 3.° escalao, indice 650;

Sandra Raquel Alves Marinho de Bastos de Mascarenhas
Gaivao, como técnica superior de 1.* classe, 3.° escaldo, indice
535;

Vu Kuan Hei, como técnica superior de 1.* classe, 3.° escalao,
indice 535;

Lei Sio Lin, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, indi-
ce 600;

Maria da Natividade Cabrita Xavier Delgado Cabral Taipa,
como técnica superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485;

Kuok Chi Kuan, como adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
indice 365;
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Maria Isabel Meira Veloso, como assistente técnica adminis-
trativa especialista principal, 1.° escaldo, indice 345;

Claudia Alves de Sousa, como técnica de 2.% classe, 2.° escalao,
indice 370;

Joaquim José Ferreira de Castro dos Santos Menano, como
adjunto-técnico principal, 3.° escaldo, indice 380;

Chan Kuok On, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
indice 350;

Chan Ka Weng César, como adjunto-técnico principal, 3.° es-
caldo, indice 380;

Anabela Maria da Silva Pedruco Granados, como assistente
técnica administrativa especialista principal, 1.° escalao, indice
345.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as funcdes a cada um indicadas, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de
1 de Janeiro de 2012:

Fu Mei Pou, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 260;

Ho Sio Lon, como motorista de ligeiros, 5.° escalao, indice
200;

Chao Kuai Ieng, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180.

Direccdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 21 de Dezembro de 2011. — O Director dos
Servigos, substituto, Chou Kam Chon.
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Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 19 de Setembro de 2011 e presen-
te na sessao realizada em 23 do mesmo més e ano:

Vong, Teresa, assistente técnica administrativa especialista prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 345, dos SFI — renovado o respecti-
vo contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos
termos dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
7 de Dezembro de 2011.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 26 de Setembro de 2011 e presen-
te na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Licenciada Marcelino Vieira, Isabel Maria, técnica superior
assessora, 3.° escaldo, indice 650, dos SAA — renovado o res-
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pectivo contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 20 de Dezembro de 2011.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 30 de Setembro de 2011 e
presentes na sessao realizada em 7 de Outubro do mes-
mo ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de
dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro:

Lio, Sio Hung, como técnico principal, 1.° escaldo, indice 450,
a partir de 27 de Dezembro de 2011;

Sam, Iok Cheng, como assistente técnico administrativo prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 3 de Dezembro de 2011.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragao deste Instituto, de 4 de Outubro de 2011 e pre-
sentes na sessdo realizada em 7 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de
dois anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro:

Chau, Lai Fa, como técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 400, a
partir de 30 de Dezembro de 2011,

Cheang, Wai Kun, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escalao,
indice 305, a partir de 13 de Dezembro de 2011.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 6 de Outubro de 2011 e pre-
sentes na sessao realizada em 7 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SCEU — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciado Chio, Kin Pio, como técnico superior assessor
principal, 2.° escaldo, indice 685, a partir de 1 de Janeiro de 2012;

Licenciado Lam, San Keong, como técnico superior assessor,
2.° escaldo, indice 625, a partir de 16 de Dezembro de 2011,

Licenciados De Assis, Anabela e Sou, Wai Pan, como técnicos
superiores assessores, 1.° escaldo, indice 600, a partir de 7 de De-
zembro de 2011 e 1 de Janeiro de 2012, respectivamente;

Licenciados Dos Santos Inacio, Estefania Linda ¢ Ho, Man
Him, como técnicos superiores principais, 1.° escaldo, indice 540,
a partir de 27 de Dezembro de 2011 e 1 de Janeiro de 2012, res-
pectivamente;

Wong, Wai Hong, como técnico especialista principal, 1.° esca-
lao, indice 560, a partir de 13 de Dezembro de 2011;
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Mak, Io Meng e Lo, Lai Wa, como adjuntos-técnicos espe-
cialistas principais, 2.° escaldo, indice 465, a partir de 19 e 31 de
Dezembro de 2011, respectivamente;

Lei, Sok Ian, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indi-
ce 350, a partir de 21 de Dezembro de 2011;

Choi, Kit e Lei, Chi Meng, como assistentes técnicos adminis-
trativos de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 8 e 29 de
Dezembro de 2011, respectivamente.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragdo deste Instituto, de 19 de Outubro de 2011 e
presentes na sessdo realizada em 21 do mesmo més e
ano:

Do Nascimento da Luz, Roberto Jose, assistente técnico admi-
nistrativo de 1.% classe, 1.° escaldo, dos SIS — alterada a clau-
sula 3.* do contrato além do quadro para a mesma categoria,
2.° escaldo, indice 240, e renovado o respectivo contrato, pelo
periodo de dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de
21 de Dezembro e do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de
31 de Outubro de 2011.

Licenciada Olairez, Teresita Taglinao, técnica superior principal,
2.° escalao, indice 565, do LAB — renovado o respectivo
contrato além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 24
de Dezembro de 2011.

Os contratados além do quadro abaixo mencionados — alte-
rada a cldusula 3.* dos respectivos contratos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro e do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, a partir das datas a cada um indicadas:

Lou, Wai Sam, para assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 205, nos SIS, a partir de 31 de Outubro
de 2011.

Nos SZV1I:

Cheang, Kuok Man, para assistente técnico administrativo de
1.2 classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 1 de Novembro de
2011;

Cheang, Chan Leong, para assistente técnico administrativo
de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 205, a partir de 31 de Outubro de
2011.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do, substituto, deste Instituto, de 3 de Novembro de 2011
e presentes na sessio realizada em 4 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciada Loh, Wan Yin, como técnica superior principal, 1.°
escaldo, indice 540, a partir de 3 de Dezembro de 2011,
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Ieong Pun, Sok Cheng, Chao, Sio In e Kuan, Kin Hou, como
assistentes técnicos administrativos principais, 1.° escaldo, indice
265, a partir de 24 para o primeiro e 22 de Dezembro de 2011
para os restantes.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 14 de
Dezembro de 2011. — A Administradora do Conselho de Ad-
ministracao, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 16 de Dezembro de 2011:

1. Lok Wai Man, chefe ajudante, 3.° escaldo, do Corpo de Bom-
beiros, com o niimero de subscritor 8133 do Regime de Apo-
sentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com
o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagdo voluntdria por requerimento — fixada, nos ter-
mos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 16 de Novembro de 2011, uma pen-
sd@o mensal correspondente ao indice 750 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.° 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei
n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1. Chiu Kin Chong, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Bombeiros,
com o numero de subscritor 8125 do Regime de Aposenta-
¢do e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o
artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagdo voluntdria por requerimento — fixada, nos ter-
mos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 20 de Novembro de 2011, uma
pensao mensal correspondente ao indice 540 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se
refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da
Lein.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1. Tai Lap Man, chefe, 4.° escaldo, do Corpo de Bombeiros, com
o nimero de subscritor 7951 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo
263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
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tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 21 de Novembro de 2011, uma pensao
mensal correspondente ao indice 500 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.* 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da
Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1. Kan Kuai Chun, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Bombeiros,
com o nimero de subscritor 7994 do Regime de Aposenta-
¢do e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o
artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentag@o voluntdria por requerimento — fixada, nos ter-
mos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 21 de Novembro de 2011, uma
pensao mensal correspondente ao indice 540 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se
refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.° da
Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1. Chao Fok San, chefe, 2.° escaldo, do Corpo de Bombeiros, com
o nimero de subscritor 8087 do Regime de Aposentagdo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntéria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.® 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 21 de Novembro de 2011, uma pensao
mensal correspondente ao indice 450 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da
Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1. Chan Nam, chefe, 6.° escaldao, do Corpo de Bombeiros, com
o nimero de subscritor 8052 do Regime de Aposentagado e
Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 22 de Novembro de 2011, uma pensao
mensal correspondente ao indice 540 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.”* 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere
o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei
n.° 2/2011.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1. Ho Veng Fai, chefe, 1.° escaldao, do Corpo de Bombeiros, com
o nimero de subscritor 8117 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 22 de Novembro de 2011, uma pensao
mensal correspondente ao indice 430 da tabela em vigor, cal-
culada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servigo, acrescida do montante relativo a
5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei
n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1. Ng Chi Kong, chefe, 3.° escalao, do Corpo de Bombeiros, com
o nimero de subscritor 7943 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.® 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 24 de Novembro de 2011, uma pensao
mensal correspondente ao indice 480 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.° 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.%,8.° ¢ 9.° da
Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 19 de Dezembro de 2011:

1. Wong Wai Kuong, bombeiro principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Bombeiros, com o nimero de subscritor 8079 do Regime de
Aposentacio e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo
com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 16 de Novembro de 2011, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 370 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei
n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1. Sam Kei Nin, subchefe, 4.° escaldo, do Corpo de Bombeiros,
com o nimero de subscritor 8001 do Regime de Aposentagdo
e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tac@o voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
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artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 17 de Novembro de 2011, uma pensao
mensal correspondente ao indice 420 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.* 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da
Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1. Cheong Siu Kai, bombeiro principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Bombeiros, com o nimero de subscritor 8010 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servi¢o de acordo
com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacao voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 20 de Novembro de 2011, uma
pensao mensal correspondente ao indice 370 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se
refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.°
da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1. Iu Ton Kuan, subchefe, 1.° escaldo, do Corpo de Bombeiros,
com o nimero de subscritor 8109 do Regime de Aposentagao
e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 20 de Novembro de 2011, uma pensao
mensal correspondente ao indice 380 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da
Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1. Lei Sio Meng, subchefe, 4.° escalao, do Corpo de Bombeiros,
com o nimero de subscritor 7978 do Regime de Aposentacao
e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 21 de Novembro de 2011, uma pensao
mensal correspondente ao indice 420 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da
Lei n.° 2/2011.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, a0 Governo da RAEM.

1. Tam Kin Weng, bombeiro principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Bombeiros, com o nimero de subscritor 7986 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo
com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 21 de Novembro de 2011, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 370 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se
refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9.°
da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.

1. Pang Sio Tat, bombeiro principal, 4.° escalao, do Corpo de
Bombeiros, com o nimero de subscritor 8044 do Regime de
Aposentacgio e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo
com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 22 de Novembro de 2011, uma
pensao mensal correspondente ao indice 370 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei
n.° 2/2011.

BH 2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalida-
de, ao Governo da RAEM.
ZE - HHRGB R EE S
Fundo de Pensoes, aos 28 de Dezembro de 2011. — A Presi-
TEEHEZEE LR B dente do Conselho de Administracéo, leong Kim I.
rKBE DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
# w1 R Extractos de despachos
M EBEEANR T ——F+—H/AHZIR Por despacho do signatdrio, de 8 de Novembro de 2011:

ME2EL—REBE+ A =1+ /\HE62/98/MIFES BT Z
T AT A —HE87/8IMIR L% (RFTAIATE LA
NEEHD) B+ HBREBEZFAGRZHRE - HiRH IR E
B —F - BEARE BB _SEREmEZBE H=%
——HE AT HEBAER -

Licenciada Lam Ieng — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 2.7 classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 21 de Dezembro de 2011.
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Por despacho do signatério, de 22 de Novembro de 2011:

Mestre Tang Si Man — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior assessor, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 20 de Janeiro de 2012.

Direccao dos Servigos de Economia, aos 19 de Dezembro de
2011.— O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 9 de Novembro de 2011:

Chao Weng San, Ho Sin Ieng, Lei Coleta e Ip Wai I — contra-
tados por assalariamento, pelo periodo de trés meses, como
adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes
Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 15 para a primeira, 16 para a
segunda e 21 de Dezembro de 2011 para as tdltimas.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 17 de Novembro de 2011:

Chan Weng Kin — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato com referéncia a categoria de adjun-
to-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 28 de Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 25 de Novembro de 2011:

Chao Sin Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3. do seu contrato com referéncia a categoria de adjun-
to-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 275, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 19 de Janeiro de 2012.
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Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 2 de De-
zembro de 2011:

Pedro Zeferino de Souza — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como operdrio qualificado,
9.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Janeiro de 2012.

Rosa Maria dos Santos Gomes — renovado o contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, como operdria qualifica-
da, 6.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Janeiro de 2012.

Tertuliano Augusto Gomes de Senna Fernandes — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
operdrio qualificado, 6.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Chong Sio San — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servi-
cos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Direcg@o dos Servicos de Finangas, aos 28 de Dezembro de

[Ff ILEEF]  2011.— A Directora dos Servicos, Vitoria da Conceigao.
BEEERHAR DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
i Extracto de despacho
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Mestre Sou Va lan e licenciada Cheong Sok Ian — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnicas de 2. classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Direccao de Inspeccdo e Coordenacao de Jogos, aos 27 de
Dezembro de 2011. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, de 26 de Outubro de
2011:

Tang Chi Man, assistente técnico administrativo de 1.* classe,
2.° escaldo, contratado além do quadro, desta Policia — res-
cindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de 28 de
Dezembro de 2011.

Por despacho do signatario, de 28 de Outubro de 2011:

Ma Wai Seng, assistente técnica administrativa de 1.* classe, 1.°
escaldo, contratada além do quadro, desta Policia — rescin-
dido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de 28 de
Dezembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
ca,de 4 de Novembro de 2011:

Ma Hei Fung, técnica superior principal, 2.° escaldo, desta Poli-
cia — renovado o contrato individual de trabalho, pelo pe-
riodo de um ano, a partir de 14 de Dezembro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 10 de Novembro de 2011:

Leong, Sylvia Milano — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3." do respectivo contrato para técnica superior de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 455, nesta Policia, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 29 de Dezembro de
2011.

Lok Keng Chong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2.* classe, 1.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da
Lein.° 5/2006, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Ung Kuok Leong — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como operdrio qualificado, 5.° es-
caldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.* 1, 2, 3,
alinea a),5 e 7, e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei n.® 62/98/M, conju-
gados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 18
de Dezembro de 2011.

Lok Sok I — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do respectivo contrato para auxiliar, 2.° escaldo, indice 120,
nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.* 2, alinea 1), e
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4, da Lei n.° 14/2009, e 27.°, n.* 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, na re-
dacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 15 de Dezembro de
2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 14 de Novembro de 2011:

Lam Chon Hong, técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, de
nomeacao definitiva da Policia Judicidria, tinico classificado
no concurso a que se refere a lista de classificagao final publi-
cada no Boletim Oficial n.° 43/2011, 11 Série, de 26 de Outubro
— nomeado, definitivamente, técnico superior de 1.” classe, 1.°
escaldo, do grupo de pessoal técnico superior do quadro desta
Policia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, e 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8, alinea a), e
69.°,n.° 1,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com os
artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.** 1, alinea 3),
e 2,e 25° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Por despacho do signatério, de 21 de Novembro de 2011:

Leong Sek Kuan, assistente técnica administrativa de 1.* classe,
1.° escaldo, contratada além do quadro, desta Policia — res-
cindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de 16 de
Dezembro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 23 de Novembro de 2011:

Wong Chon Lan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior assessora, 3.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 16 de Fevereiro de
2012.

Lei Fei — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato para adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° es-
caldo, indice 275, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacc¢io do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Marco de 2012.

Xavier Pereira, Cristiano — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
cldusula 3." do respectivo contrato para assistente técnico ad-
ministrativo especialista, 2.° escaldo, indice 315, nesta Policia,
nos termos dos artigos 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009,
e 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o
artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Fevereiro
de 2012.
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Chan Lin Fun — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escalao, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.* 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 6 de Fevereiro de
2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 29 de Novembro de 2011:

Mak Kit Mui, Lei Ieng Lok, Ao Ieong Sio Weng, Cheok Sio Mei,
Hong Sut Ieng e Un Sin — contratadas por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como auxiliares, 1.° escalao, in-
dice 110, nesta Policia, nos termos dos artigos 19.°,21.°, n.° 1,
alinea b), 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conju-
gados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 12
de Dezembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 9 de Dezembro de 2011:

Cheong Kin Wa — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Investigacdo de
Crimes relacionados com o Jogo e Econdmicos, desta Poli-
cia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, 12.°, alinea 4), e 20.°,
da Lei n.° 5/20006, e 9.°,24.°, n.” 1, alinea 1), e 2,25.°,n.° 1,
e 28.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010, e dos
artigos 1.°,n. 1 e 3,2.°,n.°° 1 e 3, alinea /), 5.° ¢ 34.° da
Lei n.° 15/2009, e dos artigos 1.°,8.°,9.°,n.° 2, e 21.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo
23.°,n.°7,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das suas fungdes, a partir de 15 de Dezembro de 2011.

Policia Judiciaria, aos 29 de Dezembro de 2011. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
ca,de 19 de Dezembro de 2011:

Wong Su Nam, Ho Ka Man e Ip Kuong Ian — classificados do
1.°,4.° e 11.° lugares, respectivamente, no concurso a que se
refere a ordenagao classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 50/2011, II Série, de 14 de Dezembro — nome-



66 BT FITTIEC

LN —H FEI1H—20124F1 H4H

LSRR QRFIAIITHRIMEANEER) B HRE—K
a) HMEHEZHHREKZRE  RHAER-F——F+2
A+ HEELH GRFIRBITEE A ) B RE A
PR BRI E % BIURRE % BRNRTE
RFTERAR S R E LR S — MR R  WRFE Bk
HEfr&5m -

WSO - BRBIRRE - O RO AR - BT R
SR BRI ——RIEEE7/200658 i 2B LG R R T — 1%
13200658 (T BUER B+ /R - BL&R+ = H =+ /\H%62/98/
MBR LS B+ = H =+ — HE87/89/MAE S Ry (1
FIAATETAEANEEAL) E - EE—Ka) HRE-T=
BB FRZHE » RFIBR B ——F+ A FUEE AN
CERFIRF T A ) 25 A1 R &5 NS B B HE4
B4 BE4 BOARB T EBHEERERRMERE
RS B R B AR 25 — IR RS R B % 5 WA H AR IR B 2
F -

—m A R AR
BE 8

ados, provisoriamente, subchefes, 1.° escaldo, da carreira do
Corpo de Guardas Prisionais do quadro de pessoal do EPM,
e cessados os relativos contratos de assalariamento no mes-
mo dia, nos termos dos artigos 9.° e 11.° da Lei n.® 7/2006 e
18.° do Regulamento Administrativo n.® 13/2006, conjugados
com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Cheang Man Hou, Leong Kun Lim, Pang Chi Fai, Fan Ka Man,
Chan Sio Pan, Yip Chi Fung, Cheong Hoi Ian e Lai Chi Meng
— classificados do 2.°,3.° ¢ 5.° a 10.° lugares, respectivamente,
no concurso a que se refere a ordenacao classificativa inser-
ta no Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2011, 1T Série, de 14
de Dezembro — nomeados, definitivamente, subchefes, 1.°
escaldo, da carreira do Corpo de Guardas Prisionais do qua-
dro de pessoal do EPM, e cessadas as relativas comissoes de
servico no mesmo dia, nos termos dos artigos 9.° e 11.° da Lei
n.° 7/2006 e 18.° do Regulamento Administrativo n.® 13/2006,
conjugados com os artigos 20.°, n.° 1 alinea a), e 23.°, n.° 10,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 27 de Dezembro de
2011. — O Director, Lee Kam Cheong.

mER

A

HRE LR R RN - E——F LU EHRHR ¢

R E SR —— IR+ A - — H 55 87/89/ MR ik L #4HE
TZHIZANHE62/98/ MRS R .2 CRFIASAITETAF
AEEHD) FoAARKBEZTARIRE  HEZ——F
T—HTEHE  DARFINGRGEERARE —HE %5
WS - B -

FRRERR=E——F LT HAR

EHEF - ERBAFESE—RBT AT —HE
87/89/MERIESH4HE » + A =+ /\HEE62/98/ M54 BE] .~
CERFIASATER I Bl 38 =B 1 /\RZH
E BB —-—F+—H—HE - DEASEEEI AR
NS P Ry 28 — B SRl 8 RN A -

prEl - SRRy —REBTF_H-+—HE
87/89/M R EL %L » + H 1 /\HEH62/98/MIRESEBRTZ
CRFMARTERITFEAE®BAN) FoHEREE T/ RZH
E o BZE——E+—HGHE  DEAEENEI AR
HHENS F Ry 25— B — S5 R E & - IR EA -

SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 7 de Setembro de 2011:

Cheong Chi Keong — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 17
de Novembro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Setembro
de 2011:

Poon Vai Si, Wong Man Han e Hoi Chong Keng — contrata-
dos por assalariamento, pelo periodo experimental de seis
meses, como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Novembro de 2011.

Un Chon Ieng, Da Silva Kuok, Sénia Hio Teng e Lei Iok Peng
— contratados por assalariamento, pelo periodo experimen-
tal de seis meses, como adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.° es-
caldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
7 de Novembro de 2011.
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Chio Ho Wai — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.? clas-
se, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 8 de Novembro de 2011.

Sin Wai Keng, Lei Sao San, Wong In Chong, Lei Leong Wong,
Lei Hou Ieng, Mui Sou Wa, Wong Hoi Kei, Wong Seng Man
e Lam Ka Wai — contratados por assalariamento, pelo pe-
riodo experimental de seis meses, como adjuntos-técnicos
de 2.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 16 de Novembro de 2011.

Ho Chou I — contratado por assalariamento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 21 de Novembro de 2011.

Por despachos do director dos Servicos, de 19 de Setembro
de 2011:

Un Keng Chun e Lok Kin Pan — contratados por assalariamen-
to, pelo periodo experimental de seis meses, como técnicos
superiores de 2.” classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.” 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Por despacho do director dos Servicos, de 20 de Setembro
de 2011:

Chu Koi Meng — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como técnico superior de 2. clas-
se, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 23 de Novembro de 2011.

Por despachos do director dos Servicos, de 23 de Setembro
de 2011:

Chan Im Lei, Cheong Sau Leng, Chiang Sok Han e Ho Mei
Wan, auxiliares de enfermagem de 2. classe, 2.° escaldo, as-
salariados, destes Servigos — renovados os contratos, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Outubro de 2011.

Lei Leng I, auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 3.° escaldo, as-
salariado, destes Servigos — renovado o contrato, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 6 de Outubro de 2011.

O Hoi Fong, auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 3.° escalao, as-
salariado, destes Servicos — renovado o contrato, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 10 de Outubro de 2011.
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Leong Chun Tai, auxiliar de servigos gerais, 2.° escalao, assala-
riado, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 11 de Outubro de 2011.

Ao Mei Keng, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, assalaria-
do, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de
um ano, e alterada a cldusula 3.* do contrato com referéncia
a mesma categoria, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 7.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 12 de Outubro de 2011.

Ip Cheok Tong, auxiliar de servigos gerais, 5.° escaldo, assalaria-
do, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de
um ano, e alterada a clausula 3.* do contrato com referéncia
a mesma categoria, 6.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 7.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 11 de Outubro de 2011.

Vong Tao Hap, auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, assalaria-
do, destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vi-
gor, a partir de 6 de Outubro de 2011.

Lei Tung Meng, auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, assala-
riado, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 10 de Outubro de 2011.

Por despachos do director dos Servicos, de 7 de Outubro
de 2011:

Lao Nga Man, técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o contra-
to, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Outubro de 2011.

Tam Helena, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Outubtro de 2011.

Lam Eurico, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Outubro de 2011.

Chon Weng Si e Wong Kuan Leng, adjuntos-técnico de 1.* clas-
se, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos
— renovados os contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 27 de
Outubro de 2011.

Chiang Kuong Min Antonio, assistente técnico administrativo
especialista, 1.° escaldo, contratado além do quadro, destes
Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, e alterada
a cldusula 3.% do contrato com referéncia a mesma categoria,
2.° escaldo, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a
partir de 21 de Outubro de 2011.
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Por despachos do director dos Servigos, de 10 de Outubro
de 2011:

Cheang Fai, técnico superior de satide principal, 3.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — renovado o
contrato, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 31 de Outubro de 2011.

Fu Man Wai, Lam Chon Un, Lam Sao I e Siu Oi Ching, técni-
cos superiores de satde de 1.7 classe, 3.° escaldo, contratados
além do quadro, destes Servicos — renovados os contratos,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Outubro de 2011.

Chau Pak Sam, técnico superior de satde de 2.” classe, 1.° esca-
120, contratado além do quadro, destes Servigos — renovado
o contrato, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Outubro de
2011.

Lei Nga Wun, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.” classe,
2.° escaldo, contratado além do quadro, destes Servigos —
renovado o contrato, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 29 de Ou-
tubro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Outubro
de 2011:

Lio Sio Kuok e Tong Tak U, operarios qualificados, 1.° escalao,
assalariados, destes Servicos — renovados os mesmos contra-
tos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 25 de Outubro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 13 de Outubro
de 2011:

Sanchez, Simon Jorge, técnico auxiliar de manutencdo de ins-
trumentos de precisdo especialista principal, 3.° escaldo,
assalariado, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 30 de Outubro de 2011.

Ng Kin Kun, motorista de pesados, 1.° escalao, assalariado, des-
tes Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 27 de Outubro de 2011.

Tam King Va, motorista de pesados, 7.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Ho Seng Kao, operdrio qualificado, 5.° escaldo, assalariado, destes
Servigos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano, e
alterada a cldusula 3." do contrato com referéncia a mesma ca-
tegoria, 6.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, a partir
de 22 de Outubro de 2011.

Che Lai Pan, operdrio qualificado, 9.° escalao, assalariado, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 21 de Outubro de 2011.
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Por despachos do director dos Servigos, de 14 de Outubro
de 2011:

Wong Nga Lam — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.” clas-
se, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Novembro de 2011.

Lam Weng Ian — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como adjunto-técnico de 2.? clas-
se, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 16 de Novembro de 2011.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 14 de Ou-
tubro de 2011:

Cheong Iok Kuan, Kuan Sok Peng, Kuok In Leng, Kuong Mei
Leng, Lopes, Mariana e Sou Kin Man, adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escalao, contratados além do quadro, destes Ser-
vicos — alterada a cldausula 3.* dos contratos com referéncia
a categoria de adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conju-
gado com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, a partir de 20 de
Outubro de 2011.

Leung Sau Lan, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servigcos — alterada a clau-
sula 3.* do contrato com referéncia a categoria de adjun-
to-técnico de 2. classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos
25.°¢26.°do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de Outubro de 2011.

Por despacho do director dos Servigos, de 24 de Outubro
de 2011:

Leong Ka Kei — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como técnico superior de 2.? clas-
se, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 16 de Novembro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 28 de Outubro
2011:

Correia Gageiro Almeida, Albertina, inspector sanitario princi-
pal, 3.° escalao, aposentado, com direito a 50% do indice 355,
assalariada, destes Servigos — renovado o contrato, pelo pe-
riodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 12 de Novembro de 2011.

Madeira de Carvalho, Jodo Alberto, inspector sanitdrio principal,
3.2 escaldo, aposentado, com direito a 50% do indice 355, assa-
lariado, destes Servicos — renovado o contrato, pelo periodo
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de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Por despacho do director dos Servicos, de 11 de Novembro
de 2011:

Chan Ching Han Maureen, médico geral, 5.° escalao, contratado
além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato, pelo
periodo de seis meses, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 22 de Novembro de 2011.

Por despacho do director dos Servicos, de 16 de Novembro
de 2011:

Fong Kai Man — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como operdrio qualificado, 2.° escaldo, nestes Servi-
¢os, a partir de 7 de Dezembro de 2011.

Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, de 19
de Dezembro de 2011:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 202 de Farmacia Chinesa
Pou Sang Tong, com local de funcionamento na Rua de
Alegria n.° 110, Edificio Nga Wai, r/c, «<B», Macau, a Lai, Pou
Sang, com residéncia na Rua de Alegria n.° 110 Edificio Nga
Wai, r/c, «B», Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, de 21
de Dezembro de 2011:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 151 da Farmdacia Alwen (Loja
Treasure Garden), com local de funcionamento na Avenida Dr.
Sun Yat Sen (Taipa) n.° 99, Treasure Garden «B», r/c e coc-chai,
Taipa-Macau, a Drogaria Alwen Limitada, com sede na Ave-
nida do Almirante Lacerda, n.° 131, Edificio Industrial Wa
Long, r/c, Macau.

(Custo desta publicacio $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, de
23 de Dezembro de 2011:

Autorizados os registos das especialidades farmacéuticas se-
guinte:

COMPOUND ARTEMETHER TABLETS 20mg/120mg,
com embalagem de 20 comprimidos, com o nimero de registo
MAC-00296;

COMPOUND ARTEMETHER TABLETS 40mg/240mg,
com embalagem de 20 comprimidos, com o nimero de registo
MAC-00297,

Sendo o laboratério fabricante e titular do registo, o «Labora-
tério Farmacéutico Alemao (Macau) Limitada.».

(Custo desta publicagdo $ 607,00)

Servigos de Satde, aos 27 de Dezembro de 2011. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin lon.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Agosto de 2011:

Yao Yuanzheng e Li Chang — contratados por contratos indivi-
duais de trabalho como misicos a tempo inteiro da Orques-
tra Chinesa de Macau deste Instituto, nos termos do artigo
21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 5/2010, de
21 de Dezembro de 2011 a 10 de Agosto de 2013.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 15 de
Dezembro de 2011:

Wu Xu e Liu Mingyan, professores de miisica do Conservatério
deste Instituto — alterada, por averbamento, a cldusula 5.%
dos seus contratos individuais de trabalho, nos termos do
artigo 97.° da Lei Basica da RAEM, conjugado com o artigo
21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 5/2010, a
partir de 15 de Dezembro de 2011.

Instituto Cultural, aos 28 de Dezembro de 2011. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Lista de transicao

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2011, e nos termos
do artigo 7.°, alinea b), do ETAPM, vigente, foi autorizada a
publicacdo da lista de transicdo do grupo de pessoal docente
contratado além do quadro do Instituto de Accdo Social,
decorrente da aplicacdo da Lei n.° 12/2010, a partir de 7 de
Setembro de 2010:

i
IS A&
Pessoal contratado além do quadro
[£20104£9 56 H AR 12010459 A7 HHGIR L
N BSR4 Situagdo em 6 de Setembro de 2010 Situagdo em 7 de Setembro de 2010 iz
Grupo de pessoal BHEER e R Tk | Obs
e nome Niveis de qualificagdo Fase Carreira Esc.

PNt b HENE
Grupo de pessoal Pessoal docente

SfFEEIZAT - =ik

Deliciosa Maria Pereira

5 | WHEBERNEEE - (S5 8

Coutinho Educadora de infancia, nivel 3 Docente dos ensinos infantil e primdrio de

nivel 1 (infantil)
)= SIHEREZET - =) 3 | WhREE R/ NEEE —EET (405D 5 a
Ieong Lai Cheng Educadora de infancia, nivel 3 Docente dos ensinos infantil e primario de

nivel 1 (infantil)
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Choi Lai Chu Educadora de infancia, nivel 3 Docente dos ensinos infantil e primario de
nivel 2 (infantil)

iz
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Em 1 de Novembro de 2011 progrediu para docente dos ensinos

infantil e primdrio de nivel 1 (infantil), 6.° escaldo

b | H201099 H15H & A R 28 TIPS S FL 8 E o/ INE
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Em 15 de Setembro de 2010 progrediu para docente dos ensinos

infantil e primdrio de nivel 2 (infantil), 7.° escaldo
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e nome Niveis de qualificacao Esc. Carreira Esc.
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Grupo de pessoal Pessoal docente
o R A SuLiAE NS CIIRVAN 14 3 | SREE R/NEEE AT (S5 7
Kuan Lai Seong Goretti |Professor provisério do ensino Docente dos ensinos infantil e primario
pré-primdrio, nivel 8 de nivel 2 (infantil)
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Instituto de Acgdo Social, aos 23 de Dezembro de 2011.

A Presidente do Instituto, substituta, Vong Yim Mui.

Extracto de despacho

Por despachos do Ex."® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Novembro de 2011:

Lam Ka Fong, Chan Man Wui, Mok Pui In e Wong I Man, técni-
cos superiores principais, 2.° escaldo, classificados do 1.° ao 4.°
lugares no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 44/2011, 1T Série, de 3 de Novembro —
nomeados, definitivamente, técnicos superiores assessores, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior do quadro de pessoal
deste Instituto, nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), do
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publi-
cos» da Lei n.° 14/20009.

Instituto de Acgdo Social, aos 28 de Dezembro de 2011. — A
Presidente do Instituto, substituta, Vong Yim Mui.
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INSTITUTO DO DESPORTO
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2011:

Prem Singh Mann — renovada a comissao de servigo, pelo pe-
riodo de dois anos, como chefe da Divisao de Gestao do
Equipamento Desportivo deste Instituto, nos termos dos ar-
tigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestao e experién-
cia profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes,
a partir de 2 de Janeiro de 2012.

Instituto do Desporto, aos 23 de Dezembro de 2011. — O
Presidente do Instituto, Vong lao Lek.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 7 de Setembro de 2011:

Chang Weng Hong, Chan Lei Na, Tang Siu Peng, Ieong Pak Loi,
Un Ka Man, Leong Ian Ian, Cheang Pui I, Ho Ka Lai, Kok
Fong Kuan, Leong Hoi Lam, Lee Kuok Ian, Man Lai Chon,
Tao Pui Fong, Leong Cho Kam, Tam Kit Weng, Lao On Nei e
Chan Ka Lou — contratados além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° escalao,
indice 260, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Outubro de 2011.

Tang Io Seng — contratado além do quadro, pelo periodo de

um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice
275, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Outubro de 2011.

Fundo de Seguranca Social, aos 28 de Dezembro de 2011. —

A Presidente do Conselho de Administragdo, substituta, Chan
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RFABBEBRAREEEZTE S COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU
# R 8 Extractos de despachos
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vembro de 2011:

Cheang Kin Sang — renovado o contrato de assalariamento, pelo

periodo de onze meses, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110,
nesta Comissd@o, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
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aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n. ° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
de 1 de Fevereiro a 31 de Dezembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, com referéncia
a categoria, escaldo e indice a cada um indicados, nesta Co-
missao, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n. © 62/98/M, de 28 de Dezembro, de
1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2012:

Kou Mei Fong, como técnica superior de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 485;

Sitou Chong Fu, como técnico superior de 2.* classe, 2.° esca-
140, indice 455;

Cheong Un Teng, Fong Sok Wa, Ho Hou Nang, Humberto
Anténio Nunes, Jodo Manuel Correa Paes D’ Assumpcao, Julie-
ta Ana Souza, Kuong Iok Wa, Vong Ka Kun e Wan Pui Si, como
técnicos superiores de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 430;

Alice Fok, Ao Ieong Hoi Meng, Che Pui I, Diana Lau, e Pun
Hoi Ian, como técnicos de 2.? classe, 1.° escalao, indice 350.

Chan Lai Si, Claudia Maria Ferreira Gomes, Huang Dian Lin
Sam e Leong Kai Fat, como adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 305;

Cheang Kam Cheong, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°

escaldo, indice 260;

Che Chi Man, como assistente técnico administrativo princi-
pal, 1.° escaldo, indice 265;

Antonieta Anok Lagarica e Wong Chan Hou, como assisten-
tes técnicos administrativos de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 195.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, com referéncia
a categoria, escaldo e indice a cada um indicados, nesta Co-
missao, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n. © 62/98/M, de 28 de Dezembro, de
1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2012:

Kuong Weng Lit, como motorista de pesados, 5.° escalao, in-
dice 220;

Sou Meng Fai, como motorista de pesados, 3.° escaldo, indice
190;

Lok Chong Keong, como motorista de pesados, 1.° escaldo,
indice 170;

Cheong Heng Seng e Ip Mei Kio, como auxiliares, 2.° escaldo,
indice 120.

Comissao do Grande Prémio de Macau, aos 23 de Dezembro
de 2011. — O Coordenador da Comissao, Jodo Manuel Costa
Antunes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 29 de Novembro de 2011:

Teodoro Eulégio dos Remédios, intérprete-tradutor de 2.” clas-
se, 1.° escalao, Chan Hoi Lam, técnica de 2.? classe, 3.° esca-
lao, e Lao Chi Leng, adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escalao
— renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, nos termos do artigo 26.°, n.” 1, 3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Novembro de 2011:

Chan Weng Hei e Lao Iong — renovadas as comissdes de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefes do Departamento de
Urbanizagdo e do Departamento de Planeamento Urbanistico
destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
de 3 de Agosto, e 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, de 10 de Agosto, por possuirem competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 16 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do director dos Servicos, de 1 de Dezembro
de 2011:

Lei Pui e Che o Pui, motoristas de pesados, 6.° escalao — reno-
vados os contratos de assalariamento, nos termos dos artigos
27.° ¢ 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.® 62/98/M,
de 28 de Dezembro, respectivamente, pelo periodo de 1 de Ja-
neiro de 2012 a 11 de Julho de 2012 e de 1 de Janeiro de 2012
a 28 de Dezembro de 2012.

Foi autorizada a renovagao dos contratos de assalariamento
dos seguintes trabalhadores desta Direccdo de Servicos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, altera-
do pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:
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Nome Categoria Prazo de renovaciao
Maria Isabel | Assistente técnico 01.01.2012 - 31.12.2012
Rios Couto administrativo espe-
cialista principal, 2.°
escaldo

U Kuok Meng | Motorista de pesados, » - »
3.2 escalao

Loi Chio Hong | Motorista de ligeiros, » - »
7.° escaldo

Leong Ion San | Motorista de ligeiros, » - »
7.° escalao

Wong Io Kai | Motorista de ligeiros, » - »
7.° escaldo
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Abrantes Santos Chio Iok Sim | Auxiliar, 8.° escaldo .-
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B ER E AN T PN = " Kuong Iok Leng | Auxiliar, 6.° escaldo » - »
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Lei Kuok Fai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro, como assistente técnico administrativo de 2. classe,
1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 27 de Dezembro de

2011.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 27 de Dezembro de 2011. — O Director dos Servigos, Jaime

fmE HH%  Roberto Carion.
S CAPITANIA DOS PORTOS
_ Extractos de despachos
it 7 1 8 P
Por despacho da directora desta Capitania, de 26 de Outu-
e —_E——F T PAHRRIE bro de 2011:
. . g . Leong Wai Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato além
ST fe e /\\ S TR Ay a1 4
FEREIZGR - HICA RIS — R — S5 8.2 do quadro como técnico de 1.° classe, 1.° escaldo, nesta Capi-
NS FRIBE —E——F T+ =HE T LUK - tania, a partir de 13 de Dezembro de 2011.
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Por despacho da directora desta Capitania, de 24 de No-
vembro de 2011:

Ho Sin Ieng — rescindido, a seu pedido, o contrato de assalaria-
mento como assistente técnico administrativo de 2.? classe, 1.°
escaldo, nesta Capitania, a partir de 16 de Dezembro de 2011.



78 P71 T 233 —— 48—l

FE1H—2012F1 H4H

MaE _E——F T HEHRRIR

R+ H = +—HEE-7/8IMIRE LU » Wi+ —H
T JVHE62/98/MERE S ERTRY CRFIAHATHRCTAFA B8
A BB+ AR A AGREIEE » 55— S RirmEa
e A B EEREmEsaRE - B -Z -4 _H+tH
FUAEHT—4F -

fgE —F——F+ A HRRMR

BRI+ H - —H5E87/89/ MR ES K e - I+ H
ZH/NHE62/98/MIRELEETHY (HEFIAIITETIEA 858
B 88 = AR - FAGRIEE - 55— SR AW
BIEE R A R FORE A R ISR B RSN A E B
——HE A TNHEBEN—FE -

ZE AT EHREER
RE&

R

Por despacho da directora desta Capitania, de 7 de Dezem-
bro de 2011:

Chiang Fong, adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escalio — renova-
do o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, para
exercer fungdes nesta Capitania, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 17 de Fevereiro de 2012.

Por despachos da directora desta Capitania, de 21 de De-
zembro de 2011:

Ao Kuok Wa, Wong Kam Wa e Ho Mou Pan, pessoal maritimo
de 2.7 classe, 1.° escalio — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem funcdes
nesta Capitania, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 29 de Fevereiro de 2012.

Capitania dos Portos, aos 27 de Dezembro de 2011. — O Di-
rector, substituto, Vong Kam Fai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Dezembro de 2011:

Tong Tin Ngai, Lam Kin Hang e Choi Man Cheng, meteoro-
logistas principais, 2.° escaldo, do quadro de pessoal destes
Servigos, candidatos classificados respectivamente do 1.° ao
3.° lugares, no concurso a que se refere a lista classificativa
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 45/2011, II Série, de
9 de Novembro — nomeados, definitivamente, meteorologis-
tas assessores, 1.° escaldo, da carreira de meteorologista do
quadro de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado
com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direccgdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 28 de
Dezembro de 2011. — O Director dos Servicos, substituto, An-

REE EWRE  6nio Viseu.
BERE&GRER DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
# R iR Extractos de despachos
e EER - ——F A -+ HERNHR Por despacho do director dos Servigos, de 27 de Setembro
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de 2011:

Choi Sao Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
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3.7 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico su-
perior de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
4 de Dezembro de 2011.

Por despacho do director dos Servicos, de 19 de Outubro
de 2011:

Choi Iok Chuen — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar, 7.° escalao, indice 180, nestes Servi¢os, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 28 de
Novembro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 27 de Outubro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por as-
salariamento, pelo periodo de seis meses, para exercerem as
fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente:

Lok Sin Teng, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, a partir de 7 de Novembro de 2011;

Cheang Chi Mei, Chow Sio Fan, Lo Iek Sim e Ng Sut Ian,
como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escalao, indice 260, a
partir de 1 de Dezembro de 2011.

Por despacho do director dos Servicos, de 3 de Novembro
de 2011:

Ho Kon Mun — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como fiscal técnico de 2.? classe, 1.° escalao,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 21 de Dezembro de 2011.

Por despacho do director dos Servigos, de 18 de Novembro
de 2011:

Chan Sio Chan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de auxiliar, 2.° es-
caldo, indice 120, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Dezembro de 2011.

Direccédo dos Servicos de Proteccdo Ambiental, aos 27 de De-
zembro de 2011. — O Director dos Servicos, substituto, Vai Hoi
leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Junho de 2011:

Fu Wong — contratado por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
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indice 260, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 20 de Setembro
de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Julho de 2011:

Leong Chi Man — contratada além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 485, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 26 de Setembro
de 2011.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 22 de Julho de 2011:

Vong Anténio — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como assistente técnico administrativo de 2.2
classe, 1.° escaldo, indice 195, nestes Servicos, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 10 de Outubro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 9 de Agosto de 2011:

Cheong Hok Pou — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.® 14/2009 e dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgiao do Decreto-Lei n.° 62/98/M de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Agosto de 2011:

Choi Pou Oi — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como assistente técnica administrativa de 2.%
classe, 1.° escaldo, indice 195, nestes Servigos, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 30 de Setembro de 2011.

Cheong Man Chong Rosa — contratada por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como adjunto-técnico de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servigos, nos termos da
Lein.° 14/2009 e dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 7 de Outubro de 2011.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Agosto de 2011:

Kong Man U — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escalao,
indice 260, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Outubro
de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Setembro de 2011:

Lei Ian, técnica de 2.% classe, 2.° escaldo, contratada além do qua-
dro — celebrado novo contrato de assalariamento, pelo perio-
do de seis meses, como técnica superior de 2.* classe, 1.° esca-
lao, indice 430, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° a 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Outubro de
2011.

Tai Kuok Kun — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de assistente
técnico administrativo especialista, 1.° escalao, indice 305, nos
termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 23 de Novembro de 2011.

Leong Hio Tong e Wong Ka Pek — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos com referén-
cia a categoria de adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.° escalao,
indice 305, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Ma Lai Peng e Chan Io Keong — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus contratos com referéncia a ca-
tegoria de técnicos superiores de 1.* classe, 1.° escaldo, drea
de informatica, indice 485, nos termos da Lei n.® 14/2009 e
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 e 16 de De-
zembro de 2011, respectivamente.

Lei [ Teng — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato com referéncia a categoria de técnica de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 400, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2012.
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Lai Iong — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato com referéncia a categoria de assistente técnico ad-
ministrativo de 1. classe, 1.° escaldo, indice 230, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 28 de Dezembro de 2011.

Sou Sit Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnica supe-
rior de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 29 de Dezembro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 16 de Setembro
de 2011:

Leong Hei Ian — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnica superior de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 455, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 27 de Outubro de 2011.

Yu Mio Cheng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
assistente técnico administrativo especialista, 2.° escalao,
indice 315, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 22 de Outubro de 2011.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 30 de
Setembro de 2011:

Cheong Chi Keong — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como técnico superior de 2.* classe, 2.° escalao,
nestes Servicos, a partir de 17 de Novembro de 2011.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2011:

Cheong Ka Fai — contratado por assalariamento, pelo periodo
de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, indice 150,
nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 3 de Novembro de 2011.

Por despachos do director dos Servicos, de 18 de Outubro
de 2011:

Cheok Chi Meng, Lam Sio Keong e Ao Ion Han — renovados
os contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
auxiliares, 6.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
27.° ¢ 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
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de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.® 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Novembro, 17 de Novem-
bro de 2011 e 1 de Janeiro de 2012, respectivamente.

Leong Keang Pio, Kuong Chi San, Ho Chon Hong Antonio,
Chan Tak Man, Ho Kuok Keong, Choi Hio San, Tam Wai
Keong, Cheang Tak Cheng, Sio Wun Kuan e Lao Wai Seng
— renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, como motoristas de pesados, 2.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacg@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 18 de Dezembro de 2011.

Leong Kuok Peng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como operdrio qualificado, 5.° es-
caldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Alves Filipe Luis Augusto — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como operdrio qualificado, 8.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 3 de Janeiro de 2012.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Outubro de 2011:

Mak Ka Vai, técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, assalariado, destes
Servicos — alterado o contrato para além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, para a mesma categoria e escaldo, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 de Novembro de
2011.

Leong Wai Si, Lei Lok Man, Serro da Cunha Licinio Luis, Cheok
Tat Wa Carlos e Loi Man Kit, adjuntos-técnicos de 2.* classe,
1.° escaldo, assalariados, destes Servigos — alterados os con-
tratos para além do quadro, pelo periodo de um ano, para a
mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 3 de Novembro, 9 de Novembro de
2011, 1 de Janeiro de 2012, 1 de Janeiro de 2012 e 1 de Janeiro
de 2012, respectivamente.

Si Tou Chong Sat, examinador de conducdo de 2.” classe, 1.° es-
caldo, assalariado, destes Servicos — alterado o contrato para
além do quadro, pelo periodo de um ano, para a mesma cate-
goria e escalao, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 3 de Novembro de 2011.

Lam Cheng Fong, Leong Choi Un e Ho Pui Leng, assistentes
técnicos administrativos de 2.* classe, 1.° escaldo, assalaria-
dos, destes Servicos — alterados os contratos para além do
quadro, pelo periodo de um ano, para a mesma categoria e
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escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 3 de Novembro, 3 de Novembro e 20 Dezembro de
2011, respectivamente.

Chao Chon Hong, técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, as-
salariado, destes Servicos — alterado o contrato para além
do quadro, pelo periodo de um ano, para a mesma catego-
ria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacc¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Wong Chio Chon, técnico superior de 1.” classe, 1.° escaldo, area
de informadtica, assalariado, destes Servigos — alterado o
contrato para além do quadro, pelo periodo de um ano, para
a mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 17 de Dezembro de 2011.

Por despacho do director dos Servicos, de 20 de Outubro
de 2011:

Ao Man Wa — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnica superior de 2.” classe, 2.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 25 de Outubro
de 2011:

Fong Pui Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo peri-
odo de um ano, como técnica superior assessora, 1.° escalao,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 16 de Novembro de 2011.

Wong Ka Hou — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Leong Hou Mui e Mok Sok Teng — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-téc-
nicos de 2.% classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 e 3 de Janeiro
de 2012, respectivamente.

Lei Tat Hong e Leong Hang Fong — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-téc-
nicos de 2. classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 13 de Dezembro
de 2011 e 1 de Janeiro de 2012, respectivamente.

Chong Veng Seng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
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escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Sio Kuong Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1.* classe, 1.° es-
caldo, drea de informatica, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de
2012.

Leong Hon e Ho Fong Wa — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.* dos seus contratos com referéncia a catego-
ria de adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320, nos
termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 18 de Novembro e 7 de Dezembro de 2011, res-
pectivamente.

Leong Veng Chi, Lao Mei Ieng, Wu Sio In e Chan Chi Wai —
renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de
um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus
contratos com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 275, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 11 de
Novembro, 11 de Novembro, 18 de Novembro e 8 de Dezem-
bro de 2011, respectivamente.

Lei Wai Hon — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de assistente téc-
nico administrativo de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 205, nos
termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 25 de Novembro de 2011.

Che Sai Wang e Rosdrio Fong Livio — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.% dos seus contratos com referéncia
a categoria de técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 370, nos
termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26. do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 24 de Dezembro de 2011.

Chan Io Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato com referéncia a categoria de técnico superior
assessor, 2.° escaldo, indice 625, nos termos da Lei n.® 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 10 de Novembro
de 2011.
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Por despacho do director dos Servicos, de 3 de Novembro
de 2011:

Lei Tat Hong — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 275, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 15 de Dezembro de 2011.

Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 29
de Dezembro de 2011. — O Director dos Servigos, substituto,
Chiang Ngoc Vai.
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SECRETARIADO DO CONSELHO DE CIENCIA
ETECNOLOGIA

Extracto de despacho

Por despacho da signatdria, de 17 de Novembro de 2011:

Chan Nicole — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, neste
Secretariado, a partir de 16 de Janeiro de 2012.

Secretariado do Conselho de Ciéncia e Tecnologia, aos 28 de
Dezembro de 2011. — A Secretaria-geral, Leong Pou Fong.
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GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Antincio

Torna-se publico que se encontra afixada, na Divisdo de Re-
cursos Humanos e Arquivo dos Servicos de Apoio da Sede do
Governo, sita na Travessa do Paiva n.° 5, 2.° andar, a lista pro-
visoria do concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado, para o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico de
1.% classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico de apoio, do
contrato além do quadro dos mesmos Servicos de Apoio, cujo
antuncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 48, II Série, de
30 de Novembro de 2011, nos termos do n.° 3 do artigo 57.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragdao Publica de Ma-
cau, em vigor.

A referida lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 57.° do supracitado Estatuto.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 19 de Dezembro de
2011.

O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.

GEEHEZE AR $1,018.00) (Custo desta publicagdo $ 1 018,00)
E i E COMISSARIADO DA AUDITORIA
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Torna-se publico que se encontra afixada, na Divisao Admi-
nistrativa e Financeira do Comissariado da Auditoria, sita na
Alameda Dr. Carlos d’Assumpcao, n.*s 336-342, Centro Comer-
cial Cheng Feng, 20.° andar, a lista proviséria dos candidatos ao
concurso comum, de acesso, documental, condicionado, para
o preenchimento de dezoito lugares de técnico superior de 1.
classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico superior do qua-
dro de pessoal do Comissariado da Auditoria, aberto por antn-
cio publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 48, II Série, de
30 de Novembro de 2011, nos termos do n.° 3 do artigo 18.° do
Regulamento Administrativo n.® 23/2011.

A presente lista € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Comissariado da Auditoria, aos 28 de Dezembro de 2011.

O Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, Chio Chim
Chun.

(Custo desta publica¢io $ 950,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Aviso

Faz-se publico que, por despacho da Ex.ma Senhora Secretdria
para a Administracao e Justiga, de 15 de Dezembro de 2011,
foi revogado, nos termos do n.° 1 do artigo 131.° do Cédigo do
Procedimento Administrativo, o despacho por si exarado em 8
de Junho de 2011, que autorizou a abertura do processo de re-
crutamento e seleccao para admissao de vinte e cinco vagas de
participantes para frequéncia do Programa de Aprendizagem
de Tradugdo e Interpretacdo das Linguas Chinesa e Portuguesa,
cujo aviso de abertura havia sido publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 24, II Série,
de 15 de Junho de 2011, com fundamento na violacdo do artigo
5.°,n.° 2, alinea 4), dos Principios Reguladores do Programa de
Aprendizagem de Tradugdo e Interpretacdo das Linguas Chine-
sa e Portuguesa, aprovados pela Ordem Executiva n.° 24/2011, e
dos principios da igualdade, da justica e da imparcialidade, con-
sagrados nos artigos 5.°,n.° 1, e 7.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, sendo em consequéncia anulado o despacho
por si exarado em 24 de Novembro de 2011, que homologou a
respectiva lista de classificacao final.

Direcgdo dos Servicos de Administracdo e Funcdo Publica,
aos 23 de Dezembro de 2011.

O Director dos Servigos, substituto, Kou Peng Kuan.

(Custo desta publicacio $ 1 067,00)
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Antincio

Faz-se publico que, por deliberacdo do Conselho de Admi-
nistragdo, na sessao realizada no dia 9 de Dezembro de 2011,
se acham abertos os concursos comuns, de acesso, documentais,
condicionados aos trabalhadores do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais (IACM), nos termos definidos pelo Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administragdao Piblica de Macau, em
vigor, para o preenchimento dos seguintes lugares existentes no
quadro de pessoal do Instituto para os Assuntos Civicos e Mu-
nicipais:

Um lugar de técnico superior assessor principal, drea de in-
formatica, 1.° escalao;

Um lugar de assistente técnico administrativo especialista
principal, d&rea administrativa, 1.° escaldo.

Mais se informa que os avisos de abertura dos referidos con-
cursos se encontram afixados nos Servigos de Apoio Admi-
nistrativo do TACM, sitos na Calgada do Tronco Velho, n.° 14,
Edificio Centro Oriental, «M», em Macau, e que o prazo de apre-
sentacdo das candidaturas € de dez dias, contados a partir do pri-
meiro dia util imediato ao da publica¢do do presente anincio no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 16 de
Dezembro de 2011.

O Presidente do Conselho de Administracdo, 7Tam Vai Man.
(Custo desta publicacio $ 1 077,00)
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Aviso

Protecgdo de marcas

Publicagdao

De acordo com os artigos 10.° e 210.° do RJPI, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se publi-
cam os pedidos de registo de marcas para a RAEM e que, da
data da publicagdo do aviso, comeca a contar-se o prazo de dois
meses para apresentacao de reclamagdes, em conformidade com

on.” 1 do artigo 211.° do mesmo diploma.

PEERRAR © N/59788

FIFE A @ Relay International Co., Ltd.

%A1 © #2F Maro Building, 203-8 Doggyo-dong Mapo-gu,
Seoul 121-819, Republic of Korea
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O redmango

Marca n.° N/59 788
Requerente: Relay International Co., Ltd.

Classe 30.%

Sede: #2F Maro Building, 203-8 Doggyo-dong Mapo-gu, Seoul
121-819, Republic of Korea

Nacionalidade: Sul-Coreana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/12

Produtos: café, chd, cacau, acicar, arroz, tapioca, sagu, suceda-
neos do café; farinha e preparagdes feitas de cereais, pao, paste-
laria e confeitaria, gelados comestiveis; mel e xarope de melago;
levedura e fermento em pd; sal, mostarda; vinagre, molhos
(condimentos); especiarias; gelo para refrescar; iogurtes gelados;
pudins.

A marca consiste em:

O redmango

BIREAR A - N/59789

HiZ5 A @ Relay International Co., Ltd.

BiF ¢ #2F Maro Building, 203-8 Doggyo-dong Mapo-gu,
Seoul 121-819, Republic of Korea
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Marca n.° N/59 789
Requerente: Relay International Co., Ltd.

Classe 437

Sede: #2F Maro Building, 203-8 Doggyo-dong Mapo-gu, Seoul
121-819, Republic of Korea

Nacionalidade: Sul-Coreana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/12

Servigos: servigos de restauracio (alimentacdo), nomeada-
mente mas ndo limitados a, iogurtes gelados; servicos de cafés,
cafetarias, cantinas; servi¢os de catering (alimentagio); servigos
de restaurantes, restaurantes self-service; servicos de snack bar;

servicos de quiosque (alimentacdo); servicos de padaria.
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O redmango

A marca consiste em:

O redmango

PEfEmHR © N/59827 KR 41
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The Cyber Lab

Marca n.° N/59 827 Classe 41.°

Requerente: CENTRO DE PRODUTIVIDADE E TRANS-
FERENCIA DE TECNOLOGIA DE MACAU (CPTTM)

Sede: [ L1755 R & RE A

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Actividade: outras (Formacao Profissional e Transferéncia de
Tecnologia)

Data do pedido: 2011/09/14

Servigos: organiza¢do de competi¢des; cursos por corres-
pondéncia; publicagdo de textos (com excepgdo de materiais
publicitarios); formaco e ensino; ensino; dar aulas; publicagio
de livros; publicacdo de livros; disposi¢ao e organizacao de cold-
quios; disposicdo e organizagdo de conferéncias; informagdes de
educacdo; exame para a educagdo; organizacdo de exposi¢oes
culturais ou educativas; treinos praticos (demonstracgoes); dis-
posicdo e organizacido de conferéncias de perito; disposi¢do e
organizacdo de simpdsios; disposicao e organizacdo de cursos de
formacao; gravacao de videocassetes; redaccio de textos origi-
nais (com excepcao de textos publicitdrios); desenho de pagina
com excepgao de publicidade.

A marca consiste em:

B 05 HE RS
The Cyber Lab
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Marca n.° N/59 828 Classe 41.°

Requerente: CENTRO DE PRODUTIVIDADE E TRANS-
FERENCIA DE TECNOLOGIA DE MACAU (CPTTM)

Sede: [ LigH 17557 F MR & KE

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Actividade: outras (Formagao Profissional e Transferéncia de
Tecnologia)

Data do pedido: 2011/09/14

Servicos: cursos por correspondéncia; publicacdo de textos
(com excep¢do de artigos e materiais publicitdrios); educacao;
publicacdo de livros; publicacdo de livros; organizacao de expo-
sicoes culturais ou educativas; disposicdo e organizac¢ao de sim-
posios; disposi¢@o e organizagdo de cursos de formacao; publi-
cagao de livros e revistas electronicos «on-line»; fornecimento

de jogos «on-line» na rede de computador.
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EnviroKids

A marca consiste em:

BRI/ N

EnviroKids

PAfEARaR © N/59835 s s 33
HIFE A : CHATEAU BROWN

7 : Domaine de Brown, 33850 Leognan, Franca
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CHATEAU BROWN

Marca n.° N/59 835 Classe 33.
Requerente: CHATEAU BROWN

Sede: Domaine de Brown, 33850 Leognan, Franca
Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/14

Produtos: vinhos.

A marca consiste em:

CHATEAU BROWN

PEfZmSR © N/59837 ¥R 3

FiE5 A : FORALL CONFEZIONI S.p.A.

B © Via Fabio Filzi 34, 36050 Quinto Vicentino (Vicenza),
Italy
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Marca n.° N/59 837 Classe 3.0
Requerente: FORALL CONFEZIONI S.p.A.

Sede: Via Fabio Filzi 34, 36050 Quinto Vicentino (Vicenza),

Italy

Nacionalidade: Italiana
Actividade: comercial e industrial
Data do pedido: 2011/09/14

Produtos: sabdes; perfumaria, 6leos essenciais, cosméticos,

logdes para os cabelos; dentifricos.

A marca consiste em:

1ab:

PR Am A © N/59838 MR 9

FHE A : FORALL CONFEZIONI S.p.A.

5t ¢ Via Fabio Filzi 34, 36050 Quinto Vicentino (Vicenza),
Italy

B« EAH]

THE - B L3

HHEE H T : 2011/09/14

A RS - IRSTE HE - IREUAE - SiF s REHRAR
s -

AT -

A (.

Marca n.° N/59 838
Requerente: FORALL CONFEZIONI S.p.A.
Sede: Via Fabio Filzi 34, 36050 Quinto Vicentino (Vicenza),

Classe 9.2

Italy

Nacionalidade: Italiana
Actividade: comercial e industrial
Data do pedido: 2011/09/14

Produtos: 6culos, caixas para éculos e correntes, armagoes

para 6culos, lentes; aparelhos e instrumentos Opticos.

A marca consiste em:

1ab:
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PR AR ¢ N/59839

H3E A : FORALL CONFEZIONI S.p.A.

B3t © Via Fabio Filzi 34,36050 Quinto Vicentino (Vicenza),
Italy

BEE - BOH

TEE - R L

FREE H A - 2011/09/14

FEmm ¢ MRS - % E - B4 A ERBIEERIBRSD -

Fpl 25

PR K -

A [N

Marca n.° N/59 839

Requerente: FORALL CONFEZIONI S.p.A.

Sede: Via Fabio Filzi 34, 36050 Quinto Vicentino (Vicenza),
Italy

Classe 252

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/14

Produtos: vestudrio, calgado, chapelaria, excepto higiénicos ou
descartaveis.

A marca consiste em:

1ab:

PR ARE © N/S9840 ¥R . 35

55 A : FORALL CONFEZIONI S.p.A.

B3P Via Fabio Filzi 34,36050 Quinto Vicentino (Vicenza),
Italy

BIEE © EAH

G2 REE -

FREEH A : 2011/09/14

R - e KRB EAFRNEERS » AR EERZEE
FEHEHELA (FIE) WEERE » RETRBENZES
AR#s -

PATRIRRL :

A [N

Marca n.° N/59 840 Classe 35.°

Requerente: FORALL CONFEZIONI S.p.A.

Sede: Via Fabio Filzi 34, 36050 Quinto Vicentino (Vicenza),
Italy

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/14

Servicos: servigos de venda a retalho em grandes superficies;
servigos de venda a retalho em armazéns (lojas) destinados a
satisfazer uma ampla gama de consumidores; lojas de venda a
retalho com uma grande variedade.

A marca consiste em:

1ab:

PATEHRSR © N/5S9844 KER 33
FiEE A : Rotkidppchen-Mumm Sektkellereien GmbH
B3t © SektkellereistraBe 5,06632 Freyburg, Germany

BIFE - (8B

TEE) - S

RS H i+ 2011/09/14

¢ RS EICRL

PETESEL -

Blanchet

Marca n.° N/59 844 Classe 33.°
Requerente: Rotkédppchen-Mumm Sektkellereien GmbH
Sede: Sektkellereistrae 5,06632 Freyburg, Germany
Nacionalidade: Alema

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/14

Produtos: bebidas alcodlicas.

A marca consiste em:

Blanchet

PEIERRSRE © N/59846
FREEA @ IR EBRA R

Bl 30

Marca n.” N/59 846
Requerente: AKASAKA CAFE LIMITED

Classe 30.%
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S P RIS GBS 39557 2 g SERE M MY I

BIFE  ARBIRFTEBIRT

TEE)  RAER T

FREE HHA : 2011/09/14

EEdh ¢ UnE - ongEACH S 0 & ATRT R AR R B
oo AL o BEAR o RRBLRRER  KBLEN - FARAER - &
Fvk -

[

ikasaka Celf_t_e_

Sede: Avenida Xian Xing Hai, n.° 395, Edificio Seng Hoi Hou
Teng, r/c Y, Macau

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/14

Produtos: café, sucedaneos do café, cha, cacau, farinhas co-
mestiveis e preparagdes feitas de cereais, pao, talharim, paste-
laria e confeitaria, gelados comestiveis, especiarias, gelo para
refrescar.

A marca consiste em:

ikasaka Celf_t_e_

PSR © N/59847
HHESA @ RIRIIEE PR )
BT ¢ PR IR S R 3959F G SR E R N Y R

KR . 43

BIFE : ARBIEFTEGIEAL

G REHE A

FHEH F 4 : 2011/09/14

MR« 2R EE - BEE - MBS o UYREE o E BhonyREE o
BREE - NEE o OEE - A S TE G K B TE A 0 B A A
BRI E BB SR - R IR e NE SR E R R
FIBKR -

PR -

ikasaka Celf_t_e_

Marca n.° N/59 847

Requerente: AKASAKA CAFE LIMITED

Sede: Avenida Xian Xing Hai, n.° 395, Edificio Seng Hoi Hou
Teng, r/c Y, Macau

Classe 43.2

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/14

Servigos: lanchonetes, restaurantes, restaurantes de jantar,
cafetarias, cafetarias de auto-servigo, restaurantes de servigo
rapido, «snack bars», balcoes de comida rapida, preparacao de
comidas e servicos de retalho em relagdo as comidas e bebidas
preparadas, fornecimento de comidas e bebidas para «catering»
ou «takeaway» ou entrega ao domicilio.

A marca consiste em:

ikasaka Celf_t_e_

PEIERRSR © N/5S9854 KR . 43

HiEE A : SHANNON ASSOCIATES LIMITED

%577 + 34 Athol Street, Douglas, IM1 1RD, Isle of Man

TEE)  pEEE N T2

FHESH A : 2011/09/15

AR« EHE ; /NIZIE 5 WIWEEE 5 unwELE 5 iivEE  EER
BHIBGFT - UNUEEE AN IREEE AN (RIS IR R Bt
EYIFIECRA B 8 LY IR -

Marca n.° N/59 854 Classe
Requerente: SHANNON ASSOCIATES LIMITED
Sede: 34 Athol Street, Douglas, 1M1 1RD, Isle of Man
Nacionalidade: [Tha de Man

437

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/15

Servicos: restaurantes; «snack bars»; cafés; lojas de café; casas
de café; estabelecimentos de venda de comida rdpida, cafetarias;
«road-houses»; cantinas, servigos de «catering» e servicos inclui-
dos nesta classe respeitantes ou relacionados com o fornecimen-

to de alimentos e bebidas.
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PERERERY, A marca consiste em:
MuGG & BEAN MuUGG & BEAN
PR © N/59861 Bl 16 Marca n.° N/59 861 Classe 16.2
F:5 A : BANCO DE ORO UNIBANK, INC. Requerente: BANCO DE ORO UNIBANK, INC.
%iFit : BDO Corporate Center, 7899 Makati Avenue, Sede: BDO Corporate Center, 7899 Makati Avenue, Makati
Makati City 0726, Philippines City 0726, Philippines
BIFE : JEHE Nacionalidade: Filipina
TEE) PR T3 Actividade: comercial e industrial
FHHIH 1 2011/09/16 Data do pedido: 2011/09/16
EEbh - EIRISL R R - EREE 5 WS B8 Tt Produtos: impressos e publicagdes; boletins informativos; rela-

EFE RS s NIt o HE > F R B S K torios; formulérios; manuais; livros e revistas; brochuras, panfle-
o EETE; BN E2iAK; HF ; S0FE  LZE - tos, manuais; cartazes; fotografias; etiquetas; cartdes; instrumen-
tos de escrita; artigos de papelaria; blocos de notas; calendérios;

agendas de apontamentos; livros de cheques.

PERERERY, A marca consiste em:
& i ] & i ]
B0 Remit (Mecau) Lid B0 Remit (Mecau) Lid
BHEER « Bt ((fif288) ; =t (fik7409) - Reivindicacio de cores: azul (pantone 288); amarelo (pantone
7409).

P Aw SR © N/59863 e 11 Marca n.° N/59 863 Classe 11.°

R ¢ EEREEIRAH Requerente: BEST FAR TECHNOLOGY LIMITED

%Fft : Room B, 15/Floor, 78 Hung To Road, Kwun Tong, Sede: Room B, 15/Floor, 78 Hung To Road, Kwun Tong,
Kowloon, Hong Kong Kowloon, Hong Kong

BFE - RBETEENIKOL Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

THE PR L Actividade: comercial e industrial

FEEHHA : 2011/09/16 Data do pedido: 2011/09/16

Edh - REA - IR 2R =R e 28R EE - it Produtos: aparelhos de iluminagao, de aquecimento, de pro-
IRUL R A R A E - BTk 85 0 8s 5 KIEHLEEEL DS » & ducdo de vapor, de cozedura, de refrigeracio, de secagem, de
A5 - ventilagdo, de distribuicdo de dgua e instalacdes sanitdrias, des-

calcificantes de dgua electrénicos; aparelhos de tratamento para
a purificagdo da dgua; tudo incluido na classe 11.*

PR A marca consiste em:

“' SYNERGY "" SYNERGY

T ARSR © N/59867 R 25 Marca n.° N/59 867 Classe 25.°
FREEA © RINEREEZE AR A Requerente: JRINEREZEHIR/AF
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B - REEE A RN T LR LEREE (RIR) Sede: HEE A RN T AL B TEEE (R
BEE « HE Nacionalidade: Chinesa
TEE) : RAE R L3 Actividade: comercial e industrial
FREEH A 2011/09/16 Data do pedido: 2011/09/16
AL IREE S AhvE (BREE) -~ $HERIRZE - Ak~ M R Produtos: vestudrio, jaquetas (vestudrio), vestudrio em malha,

Ak~ Bl W THLE  ShE S AR AR (k) B
K~ EE O EEY - MR KK IR - TOEMR - Hiik
5 B RER - BHREELR - BEEMGRE - MR JE

roupas em couro, camisas, vestudrio acabado, fatos, calgas,
T-shirt, casacos, roupas interiores, cuecas (vestudrio), gabardinas,
vestudrio para criangas, roupas de desporto, pijamas, sobretudos,
uniformes, fato-macaco, vestuario de penugem, enxoval para be-
bés, sacos-cama para bebés, fraldas de produto téxtil para bebés,
babetes sem serem em papel (para criancas), vendas para olhos,
fatos de banho, cal¢des de banho, toucas para natacao, fatos
de gindstica, fatos impermedveis para esqui nautico, fatos para
«judo», fatos para luta livre, vestudrio impermedvel, capas para
a chuva, vestudrio de baile, vestudrio de «sarong», sapatos de
futebol, calcado, sapatos para corrida (com pregos metalicos),
sapatos de desporto, sapatos de alpinismo, sanddlias, chinelos,
sapatos para saltar, sapatos de gindstica, botas, solas de sapato,
acessOrios em metais para sapatos e botas, palmilhas para sapa-
tos, tacdes, chapelaria, toucas de banho, meias, luvas (vestudrio),
gravatas, cachecdis, lencos de cabeca, suspensorios, cintos, cintos
em couro (para vestudrio e adornos), vestidos de noiva.

A marca consiste em:

O J&M

ARBLEE © FEARFHEREE  rdke< ~ Uk  JiFkiE ~ BERRAR
WK EIR ~ SR BRER  Fi7kAR ~ WK~ 8Bk R
AR~ R BREE - & BuEE (FEEET) o EBEE e
B MEEE - BPREE  BEEREE B BE  BERHSEH
BHoOEERE - IE e FE (RS @& B
Mo B R (IRERA) ~ 1849 -

PTG K

AR TR © N/59880 F1 9

H55 A : TENDENCE S.A.

BT + Via Silvio Calloni 1, 6900 Lugano, Svizzera

BIFE : Hit

G URGEE SN

FEEH I © 2011/09/19

Eom o BEE e WOt i BB BB E &
H F5F - 26 () - %G (8% MEBEHERER
Ve ~ i~ 8 - FHE - HETsEE RS 2 R E
o kB X EREE GG E  WIEBEEE
NETE 5 H BN S AT @ L E R BRSBTS IO RC 8%
B STEM > BURRMESEE BN ks DU R ER
OB EIR = » 2B -

AT -

Tondonco

Marca n.° N/59 880
Requerente: TENDENCE S.A.
Sede: Via Silvio Calloni 1, 6900 Lugano, Svizzera

Classe 9.2

Nacionalidade: Suica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/19

Produtos: aparelhos e instrumentos cientificos, nauticos, geo-
désicos, fotograficos, cinematograficos, 6pticos, de pesagem,
de medida, de sinalizacdo, de controlo (inspeccdo), de socorro
(salvamento) e de ensino; aparelhos e instrumentos para a
conducio, distribui¢do, transformagédo, acumulagdo, regulagdo
ou controlo da corrente eléctrica; aparelhos para o registo, a
transmissao, a reproducdo do som ou de imagens; suportes de
registo magnético, discos actsticos; distribuidores autométicos e
mecanismos para aparelhos de pré-pagamento; caixas registado-
ras, maquinas de calcular, equipamentos para o tratamento da
informacao e computadores; extintores; e, programas operativos
gravados para computadores, tudo incluido na classe 9.*

A marca consiste em:

Tondonco
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PERERRSR © N/S9881 EE o 14

Bz A : TENDENCE S.A.

%3FT © Via Silvio Calloni 1, 6900 Lugano, Svizzera

BIFE © Bl

TEE) PR T2

FHES H 9 : 2011/09/19

L BRERCE A  FEER c TESE - KHIESE - T8 7
s st - HER - BRSO A P AR OEE
G BESBWEMS  EEE - =8 HIGE - SRRk
RIS - GTARHESS - SRS ARG R SR ESRE
e e hHSBEH  BEE - SBEEBEE R GRS
o BB -

Marca n.° N/59 881 Classe 14.°

Requerente: TENDENCE S.A.

Sede: Via Silvio Calloni 1, 6900 Lugano, Svizzera

Nacionalidade: Suica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/19

Produtos: produtos de joalharia e bijutaria; anéis, colares,
gargantilhas, pulseiras, alfinetes e broches, brincos, alfinetes de
gravata e botdes de punho; pedras preciosas, semipreciosas €
imitacdes; caixas de joias em metais preciosos; reldgios, relgios
de sala, parede, bolso e pulso, relégios despertadores, crono-
metros, estojos de relégios e respectivos componentes; joias
em prata, ouro e platina; relégios de sala, parede, bolso e pulso;
relégios despertadores e crondmetros em prata, ouro e platina,

tudo incluido na classe 14.%

PR L A marca consiste em:
PIERRSR © N/59882 s 18 Marca n.° N/59 882 Classe 182

FiZ5 A : TENDENCE S.A.

%A+ Via Silvio Calloni 1, 6900 Lugano, Svizzera

BEE : 5L

GRS E Y M

FREE HEH : 2011/09/19

FEfh ¢ R R NGE R - DA B A B R N e R
BN B FET RORIT/ANFHEAE - W2 -~ B R FR B
BHE - B8 -

Requerente: TENDENCE S.A.

Sede: Via Silvio Calloni 1, 6900 Lugano, Svizzera

Nacionalidade: Suica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/19

Produtos: couro e imitagdes de couro, e produtos nestas maté-
rias ndo incluidos noutras classes; peles de animais; malas e ma-
letas de viagem; chapéus-de-chuva, chapéus-de-sol e bengalas;

chicotes e selaria, tudo incluido na classe 18.%

PR K A marca consiste em:
PSR © N/S9883 f8H) 25 Marca n.° N/59 883 Classe 25.°

EiEE A : TENDENCE S.A.

B+ Via Silvio Calloni 1,6900 Lugano, Svizzera
BUEE : Bt

TEE) : PR T

FHES HH : 2011/09/19

EEdh ¢ BREE - BERE - RBE25HE -

AT -

Tondonco

Requerente: TENDENCE S.A.

Sede: Via Silvio Calloni 1, 6900 Lugano, Svizzera

Nacionalidade: Suica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/19

Produtos: vestudrio, calcado e chapelaria, tudo incluido na
classe 25.%

A marca consiste em:

Tondonco
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IR © N/59962 $H 33

55 A : SOCIETE CIVILE FERMIERE DU CHATEAU
PREUILLAC

$5F7  Chateau Preuillac, 33340 Lesparre, Franca

BIFE - LR

TEE - R L

FARE H T 2011/09/22

Enn - AR -

AT -

CHATEAU PREUILLAC

Marca n.° N/59 962 Classe 33.%

Requerente: SOCIETE CIVILE FERMIERE DU CHATEAU
PREUILLAC

Sede: Chateau Preuillac, 33340 Lesparre, Franca

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/22

Produtos: vinhos.

A marca consiste em:

CHATEAU PREUILLAC

PEIERRSE © N/60008
FAE%5 A : CRIS CONF. S.PA.

ol 9

7 : Strada Comunale di Fornio 132, Fidenza (Parma),
Italy

BIFE : EORH]

THED - R 3

FREE HIY : 2011/09/26

AEhh IR s KIGIRSE 5 BiROLIRST o SEEF REST ; Ui
kRS IR R IBIRSBEH & RS KRSHRES S F 5
AR K KGR S FAAE 5 RS KON IGARSR A 6 AR 8% K KGR ER
FIAE 5 P fRSE ; RRRSGHE ; RARGHME ; REREFH
i REARSE A 5 ERYES A IRIE RIS - B
IREF ; WS AR BRIES  BRESASES RO

=ae
A °

PR -

PINKO

Marca n.° N/60 008
Requerente: CRIS CONE. S.PA.
Sede: Strada Comunale di Fornio 132, Fidenza (Parma),

Italy

Classe 9.2

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/26

Produtos: 6culos; 6culos de sol; 6culos anti-reflexo; éculos
protectores para desporto; 6culos protectores para natacao; es-
tojos para 6culos e 6culos de sol; lentes para 6culos e 6culos de
sol; armagdes para 6culos e 6culos de sol; correntes para 6culos
e 6culos de sol; corddes para 6culos e 6culos de sol; lunetas; es-
tojos para lunetas; correntes para lunetas; corddes para lunetas;
armagdes para lunetas; lentes Opticas correctoras; visores para
os olhos; 6culos para mergulho; 6culos para esqui; lentes de con-
tacto; recipientes para lentes de contacto; visores anti-reflexo.

A marca consiste em:

PINKO

rfAm SR © N/60009

HiF5 A : CRIS CONF.S.PA.

%+ Strada Comunale di Fornio 132, Fidenza (Parma),
Italy

BRIEE - EORA

G URNEE SIS

&S H © 2011/09/26

FEdh - TS RTTAE BB DR FEPE %
P EENLR 5 ENFEIARRETHEAE 5 XA H s FE 5 BY
FAWLAER 5 IRIT4R 5 B LEB) L YL s A Rk
REMRBE S ZAR (REBIO - BMABEYSAS (2
By) 5 REEHRCEEUNME § ERRIRER (FE /MR 5 B
NSRS ; BERANAME ; T8 SIESHLE

¥Hl 18

Marca n.° N/60 009

Requerente: CRIS CONE. S.PA.

Sede: Strada Comunale di Fornio 132, Fidenza (Parma),
Italy

Classe 18.2

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/26

Produtos: sacos de mao; malas de viagem; sacos a tiracolo;
sacos de praia; malas envelope; sacos de desporto para todos os
fins; malas de mao em lona estampada; pastas para documentos;
sacos escolares; sacolas de escola; sacos de lona para compras;
sacos de viagem; sacos para alpinistas; sacos de compras; bolsas
para cintura; estojos de couro ou lamina de couro; carteiras para

cartdes de visitas (porta-notas); estojos para artigos de higiene
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BEEE R BHRA DERE  RITKE  IRTEL
(R Bd) 5 BRITRIIREESS 5 RITHE » W4k (B4 T &
E S 5 A% BRI - RINTRAINTAYRE 3 AR

OB R (NEKE) W BA  ESE -
PR RR -

pessoal (vazios); bolsas de couro para embalagem; sacos (enve-
lopes, bolsas) de couro para embalagem; estojos para chaves de
couro ou imitagdes de couro; sacos de lona para acampamento;
mochilas; sacos para alpinismo; mochilas de campismo; pastas
de couro; porta-moedas; carteiras de bolso; baus de viagem; con-
juntos de viagem (em couro); sacos de vestuario para viagens;
malas de viagem; chapéus-de-chuva; chapéus-de-sol; bengalas;
paus ferrados dos alpinistas; couro, em bruto e semitrabalhado;
imitagdes de couro; peles; pele de toupeiro (imitagdo de couro);
chicotes; selaria; colares para caes.

A marca consiste em:

PINKO

EfEARSR © N/60010

HiZ A : CRIS CONF. S.PA.

%3P+ Strada Comunale di Fornio 132, Fidenza (Parma),
Italy

vl

G MR S

HREE H © 2011/09/26

FEhn ¢ FLE S E%E%%EZE (AL 5 M EEHR 5 B
W e ERR AR BRHE . R BEEE B
#1 5 HREREVR K §ﬂﬁ¥kZE VKGR 5 BIE S FE (REE) 8t
TEINE 5 SHRBIAR (AR%E) AT ¢ SHEDWINERS » SHESFH <A

P 25

(IR&S) ; SHETRGRERY) (IRE) 5 BRWEM Wi Wl
WEE s IREAT Bt (IREE) 5 B (IR )‘HE(HE

Sy EERE (RS s HEI BR AR EEE

ﬁ:ﬁ%:ﬁﬁ:ﬁ%:i%ﬁ:@ﬁﬁﬁﬁ%:ﬁ%%%;
MR ¢ EEHIRR - B PEAE - MR - RIREHEE
Bt SRR SN (IREE) s AFhhE; T
PRIERIATINE § HANE RSB B A« T rT bR 22
BRI B R #2  EEEE  BERE . EXH
FEBREAS + BIAR 5 SRS - NBIER B0 s $HEE O
T RBR R O s PARANK 5 FIBRAR 5 8 mAraufET
ERAS ¢ AR s 2N R R s ERER B A
R AR o TR E RSN O iR o K
K BB  VEIR  ERW 2 EREKRE  MESERE S
SHARRE ; ISRt - 2LE ; BRI ESNKG 5 KA 5 1B

Marca n.° N/60 010

Requerente: CRIS CONE. S.PA.

Sede: Strada Comunale di Fornio 132, Fidenza (Parma),
Italy

Classe 252

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/26

Produtos: soutiens; espartilhos (roupa interior); camisetas
desportivas de algas; cintas; combinagdes; fatos sem manga para
gindstica; camisas de dormir; pijamas; robes; puldoveres; roupdes
de banho; biquinis; fatos de banho; cal¢cdes de banho; toucas
para o banho; luvas (vestudrio); casacos de malha; camisolas
de malha (vestudrio); gravatas; lacos de pescogo; gravatas para
0 pescoco (vestudrio); agasalhos para o pescoco (vestudrio);
lengos de tafeta; sarongs; sarongs para praia; faixas para ves-
tudrios; faixas para pulso (vestudrio); bandoletes (vestudrio);
abafos para as orelhas (vestudrio); regalos (vestudrio); lencos de
cabeca; camisolas de 13; conjuntos de camisola e casaco; peugas;
meias; meias-calga; calgas; calcas de 13; calgas em tricO; calgas
acolchoadas; polainas; polainas de 13; calgas justas; saias; saias
de malha; saias em tric0; saias em trico leve; casacos (vestudrio);
casacos para Inverno; casacos para o Inverno com forro remo-
vivel; casacos leves; corpetes de couro; corpetes de couro com
forro removivel; camisas; camisas desportivas; vestudrio para
gindsticas; camisas formais; camisolas pélo; camisolas interiores;
camisolas interiores para bebés; camisolas interiores; coletes;
coletes de malha; coletes com forro removivel; blusodes; fatos
de treino; calgas com alcas; blusas; calcas de ganga; cuecas de
senhora; cuecas; calcas para treino; calcanhares para meias; cue-
cas de tecido para homem; cuecas fio-dental; calgdes bermuda;
cal¢des; camisolas de algoddo de manga curta; camisoldes; xai-
les; fatos; vestidos; vestidos de corpo inteiro; vestidos de noite;

vestidos de malha; vestidos em trico, capas; blusdes de nylon; so-
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R L INE S BN B (RS - AT (IRZEE) R
i SRR B Fr s SR ST R R T 5 FRAEBLENE ;- 1)
AR EENR (RS  SBEEM ; (bESme FIRSE ; 7 T
TERR 3 WEEAFEHL ; BERERBEIINK ; BER BE
AT BERATE  BEAN 2t SRR 5F
KB W ETCEBHBREN RSN W ETCEER - BER
SEENE  WENCEBIHTE B SHRIK ; ESEHCES)
T 8 HBEDEE  BEEREE  MEE  EE HLT o HEEE S WK
FAfESE o R 5 Rk AR - RR(EEE  BERIR - BT RITH
PR - BEES . BEDH - REEAR O B BT MEEE BE
g 5 ENFEM (ZEM) 5 87 SR EEEE ; KEBES ;3
W 5 kg 5 BH7KAR -

PR R -

PINKO

bretudos; anoraques; casacos; gabardinas; cintos (vestudrio), sus-
pensoérios (vestudrio); calgas para bebés; fraldas de tecido para
bebés; guardanapos de tecido para bebés; babeiros, sem ser de
papel; enxovais para recém-nascidos (vestuario); fatos de danga;
fatos de mascara; ligas; macacdes; camisolas de 1a para esqui;
blusdes de nylon para esqui; fatos para esqui; calgas para esqui;
luvas para esqui; botas para esqui; botas para neve; camisas para
golfe; sapatos para golfe; blusdes de nylon para snowboard;
fatos para snowboard; calcas para snowboard; luvas para snow-
board; fatos de malha para gindstica; botas para snowboard; sa-
patos; sapatos para desporto; sapatos para ginastica; sapatos de
praia; palmilhas; botas; chinelos; chinelos de banho; sandalias;
sandalias de banho; sapatilhas; saltos, calcanhares para sapatos e
botas, palmilhas, biqueiras para calcado, palmilhas para calgado,
gaspeas para calcado; chapéus; bonés; boinas; lencos estampa-
dos (lencos para o pescoco); gravatas; palas de bonés; palas para
0 sol, toucas para banho; toucas para nadar; vestudrio impermea-
vel.

A marca consiste em:

PINKO

PEREARSE © N/60012

BEEA I E T A E]

iR« v ) 1148 BCET T e SR e e (3] 5 B T A8 7 1 1l B
5T R RE RS 25

EE

TEE R T

FREE HHA : 2011/09/26

FEhh R ENE HE

EIEE 5 FERE 5 BEIKEL

P 34

INETE 5 ) FAE
(Phib Rz RS -

i

PATRARRL

£

GREATWALL
CIGAR

Marca n.° N/60 012

Requerente: [ E T30 ]

Sede: FHEIPY) 1[4 BCHT T HE S 55 W B 2 i o A0 K v i il 4
T 8T G E B 2557

Nacionalidade: Chinesa

Classe 34.2

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/26

Produtos: tabaco; charutos; cigarros; cigarrilhas; cachimbos;
charuteiras; cigarreiras; vasilhas de cigarro; cinzeiros; caixas para
manter a humidade (para evitar que o tabaco seque).

A marca consiste em:

£
GREATWALL
CIGAR

PEELERER © N/60013

FEEA -

LA« FEAE S R ERAHE TSI LA E P& 1935F

T REHE I aed

FHE5 HHH ¢ 2011/09/26

MRS« I EERERRET  STEMRAERGT MRS E
aF s ERFRFEMBLE (L) s FHEREERGE A EReE

Rl 42

Marca n.° N/60 013
Requerente: #5314
Sede: FEIH G RS LR _EILIEE1935f
Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/26

Servigos: «Design» de programas para computadores; «de-

Classe 42.2

sign» de software para computadores; «design» da pdgina da
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FEI1H—2012F1 H4H

ATERER IR 5 FHEBRIIFREE 5 B MBI RO HERER LS
SRS RIDTREARE ; TR R R
ATERRI T 5 STEBCRIEGT s SHERIKFNLE ; R
WP ESR FHREHS ; WIEAT M © WMeisan
M5 ETEBE IS IEE TR BRSO A B T
TR AR (% -

PR K -

=sSBIN

Internet; direccdo de postos de computadores («websites»);
concepcdo de desenhos animados de computadores; desenho de
computadores; aluguer de software para computadores; consul-
tadoria de software para computadores; criacio e manutencao
de «websites» por conta de outrem; servigo de prevencao de
virus de computadores; actualizagdo de software para computa-
dores; manutencao de software para computadores; anélise de
sistemas de computadores; «design» de sistemas de computado-
res; instalagdo de software para computadores; reprodugdo de
programas de computadores; locagdo de computadores; recupe-
ragdo de dados de computadores; aluguer de servidor de rede;
consultadoria de hardware para computadores; conversdo de
dados e documentos de meios fisicos para electrénicos; forneci-
mento de motores de busca na internet.

A marca consiste em:

=sSBIN

PARERR SR © N/60057 R 35
A @ EEESE R TISERAH

AT+ PR AGEE R TR UEE T T

BFE  ARBIEFTEBIRT

TEE) ;P

FHEE HHH : 2011/09/28

AR#s « HETHEER -

PATERERL -

TGMART

BHEEDR < fLt > Bt Bt - (AEATR)

Marca n.° N/60 057
Requerente: S5 58 $H#8 ) 55 A R F
Sede: HFTEAFAGEE R T-{EIRU EEH

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Classe 35.2

Actividade: comercial
Data do pedido: 2011/09/28
Servicos: servicos de venda a retalho de supermercado.

A marca consiste em:

TGMART

Reivindicacdo de cores: vermelho, branco, azul (tal como re-

presentados na figura).

FETEHRSR © N/60060 KERI .9

A A : DEQAMAIRAH

BT - INEARBALTTEGOW SMOKAESE — K 18405%

103-A%
G- RBIIEVN
[T JREE S

EEESH T : 2011/09/27
FE S ¢ B YR BER B B RS iR o ) R TR R A -

Marca n.° N/60 060

Requerente: DEQ SYSTEMS CORP.

Sede: 1840, 1st Street, suite 103-A, Levis, province of Quebec,
G6W 5M6, Canada

Nacionalidade: Canadiana

Classe 9.2

Actividade: comercial
Data do pedido: 2011/09/27
Produtos: maquinas electronicas de cartas de jogar utilizadas

com ecras ou monitores externos.
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PARAR AL -

A marca consiste em:

FEfEARSR © N/60061 KR 28

i A : DEQRMAEIRAH

BT MEARB LT A GO6W SMOZEHES — K H184045%
103-AZ

EiE I IE YN

TEE) : P

FHEE H A 2011/09/27

Marca n.° N/60 061

Requerente: DEQ SYSTEMS CORP.

Sede: 1840, 1st Street, suite 103-A, Levis, province of Quebec,
G6W 5M6, Canada

Nacionalidade: Canadiana

Classe 28.2

Actividade: comercial
Data do pedido: 2011/09/27

FEfh ¢ BRI B - AR B S (RS AR B Produtos: maquinas de cartas de jogar de casino, mesas de
) - BRUEER ST (EISAEEEERECE) > JEEESNME  mdquinas de cartas de jogar (componentes para maquina de
HEU B B R i e FH B B T AR ISR cartas de jogar de casino), coberturas de mesas de maquinas de

jogos feitas de feltro (componentes para maquinas de cartas de
jogar de casino), maquinas electrénicas de cartas de jogar sem
ser utilizadas com ecrds ou monitores externos.

PR L - A marca consiste em:

PANDA S | PANDA S |
PR @ N/60062 FH1 5 Marca n.° N/60 062 Classe 5.

FHE5 A : GeneCare International Limited

5 : 29/F Wing On Centre, 111 Connaught Road, Central,

Hong Kong
BIFE : ARBEEHBIEPIOL
8 SN T3

FHEE HHH © 2011/09/27
B R EREE -

AT -

GeneCare

) O

Requerente: GeneCare International Limited

Sede: 29/F Wing On Centre, 111 Connaught Road, Central,
Hong Kong

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/27

Produtos: produtos farmacéuticos e veterinarios.

A marca consiste em:

3
> GeneCare

PAREARSE  N/60063

FH35 A @ GeneCare International Limited

B3Ff © 29/F Wing On Centre, 111 Connaught Road, Central,
Hong Kong

el 42

Marca n.° N/60 063

Requerente: GeneCare International Limited

Sede: 29/F Wing On Centre, 111 Connaught Road, Central,
Hong Kong

Classe 422
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BIFE MR E LA IL Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

TEE) PR Actividade: comercial e industrial

FREEH A 1 2011/09/27 Data do pedido: 2011/09/27

IR« RHEER T AR B AR RARI I SR B B 5T AR T - Servigos: servigos cientificos e tecnolégicos bem como servi-
cos de pesquisas e concepcao a eles referentes.

PARERE R A marca consiste em:

@f’]
! GeneCare >< GeneCare

) O

PEIEHRSRE © N/60064 KA 44 Marca n.° N/60 064 Classe 442

FIEE A © GeneCare International Limited Requerente: GeneCare International Limited

B3P © 29/F Wing On Centre, 111 Connaught Road, Central, Sede: 29/F Wing On Centre, 111 Connaught Road, Central,
Hong Kong Hong Kong

BlFE MR T EIEGIROL Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

TEE) PR L2 Actividade: comercial e industrial

FREE H A 2011/09/27 Data do pedido: 2011/09/27

AR« BEERARTS © EREEARIS - Servigos: servicos médicos; servicos veterindrios.

PR R A marca consiste em:

3)
N |
{ GeneCare > GeneCare

) O

FEfEARIE © N/60067 $HI 25 Marca n.° N/60 067 Classe 25.°

FREEA © B (EFY) BIRAH Requerente: SENG HAP (MACAU) COMPANY LIMITED

ST - WP TR L R #8223- 2255 R R R 144 Sede: Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.”* 223-225, Edificio Nam
Kong, 14.° andar, Macau

BIFE  ARIBIREFTEBIRL Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

TEE - PR T2 Actividade: comercial e industrial

FHRE HHA : 2011/09/28 Data do pedido: 2011/09/28

L IREE - BB - Produtos: vestuario, chapelaria e calcado.

PARERERY, A marca consiste em:

+ +

QincHael QincHael
e - £8 e - £8
BHEEK BBl TGt BEeEdH  £6 Reivindicacio de cores: tons de laranja, tons de rosa-velho,
(T o REE T - tons de roxo alaranjado, tons de roxo, tons de lilas.
PARLHRSE © N/60068 HEH 35 Marca n.° N/60 068 Classe 352

R ¢ BE (ET) AIRAF Requerente: SENG HAP (MACAU) COMPANY LIMITED
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A PR I LK G 82232259 RO R E 148K

BIEE : RBIRFTEFIRIL

EE) : pE R T

FHESHEH : 2011/09/28

AR« 438 3 R RO RS ¢ B ERRSS - B 1E
ERNBERE B CEEHE  MRETE MAERE -

AT -

+

Qincoeel

EEEE  BEaR HHTEGHE  BEOEHE %
7 PR -

Sede: Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.” 223-225, Edificio Nam
Kong, 14.° andar, Macau

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Servigos: servicos de distribuicdo, venda a grosso e franquias;
servicos de vendas a retalho em relacdo a venda de vestuario,
calcado, chapelaria; publicidade; gestdo de empresas; adminis-
tragcdo de empresas; servicos de escritdrio.

A marca consiste em:

+

Qincoeel

Reivindicacao de cores: tons de laranja, tons de rosa-velho,

tons de roxo alaranjado, tons de roxo, tons de lilas.

PATEHRSE © N/60069
R - BsE () BIRAF
BT PR L A B 8223225 5RO A H 144

Bl 4

BUEE BB PTE BRI

TEE) : PR LEE

FREE HI : 2011/09/28

MR - 1S BEIEE) - TGSy BRERE - g
8 mRsErRL - RIEEUE  FRE  BE BEREMEE
BB SRS IRES  ERE LB RENESE B ERE
R . DU R IRGE s HEE - WA EERE  HHES
M BOER § B SR - AT R TR - HERRE ¢ Bk
KB BRI 5 PROLEEIR I ; BRALIRGY RO GEE I
AR Z B R © IREETEBE N DU R EE
BHIZ RS ; LY D EE /R s Hi
A SRELEE T R RIbER i -

Marca n.° N/60 069 Classe 41.%

Requerente: SENG HAP (MACAU) COMPANY LIMITED

Sede: Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.” 223-225, Edificio Nam
Kong, 14.° andar, Macau

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Servicos: entretenimento; actividades desportivas; actividades
culturais; servicos de parque de diversdes; arcadas de diversoes;
centros de diversoes; produgdo de espectdculos; concertos; pe-
¢as teatrais; espectdculos de palco e musicais, entretenimento
dramadtico ou teatral; exibicdo de filmes; exposi¢des de pinturas,
fotografias ou livros para fins educacionais; exposi¢does de pin-
turas, fotografias ou livros para fins culturais e entretenimento;
aluguer de aderecos teatrais; narracao de historias; exibigdes de
danga, artes magicas e malabarismo, espectaculos de acrobacia;
espectdculos de mergulho no fogo; espectéaculos de circo; forne-
cimento de instalacdes para desporto; fornecimento de instala-
¢Oes para entretenimento e recreio; organizagio e apresentagao
de exibicdes desportivas; fornecimento de instalagdes para
actividades recreativas; organizacdo de exposi¢des para fins
culturais e educacionais; apresentagdo de espectdculos ao vivo;
organizagdo de concursos para fins educacionais e/ou entreteni-

mento; fornecimento de instalagdes para cinema e teatro.
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PR K A marca consiste em:

v v

QincHael QincHael
BEMELK @i Tl BEamif £ Reivindica¢io de cores: tons de laranja, tons de rosa-velho,
B R T - tons de roxo alaranjado, tons de roxo, tons de lilas.

PERERRSE © N/60070 HEHl s 25 Marca n.° N/60 070 Classe 25.°

FREEA © B (P ARAHE Requerente: SENG HAP (MACAU) COMPANY LIMITED

B PR B A K RS P8 223-225 R B K E 144 Sede: Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.”* 223-225, Edificio Nam
Kong, 14.° andar, Macau

BIFE © MRIBEFTEGI R IL Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

TEE) : pERE R 2 Actividade: comercial e industrial

FHH 1 2011/09/28 Data do pedido: 2011/09/28
Eehn ¢ IREE 0 1E S - Produtos: vestudrio, chapelaria e calcado.
Gl A marca consiste em:

BHEREDK - BB - il atil  BEReEH - L6 Reivindicacdo de cores: tons de laranja, tons de rosa-velho,

B R T - tons de roxo alaranjado, tons de roxo, tons de lilas.
FAREAR SR © N/60071 R 2 35 Marca n.° N/60 071 Classe 35.°
R @ E () BIRAH Requerente: SENG HAP (MACAU) COMPANY LIMITED
B P TREE B A K RS 8 223-225 R B K E 144 Sede: Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.”* 223-225, Edificio Nam

Kong, 14.° andar, Macau

BIFE © MRIBIEFTEGI R Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau
TEE) : pESE R T2 Actividade: comercial e industrial
FRES HI : 2011/09/28 Data do pedido: 2011/09/28

RS © 388 3 R RS IR - B ERRSE - B 0F Servigos: servigos de distribui¢do, venda a grosso e franquias;
BRNZERRS  BES  EEM T AR - servicos de vendas a retalho em relacdo a venda de vestudrio,
calgcado, chapelaria; publicidade; gestdo de empresas; adminis-

tracdo de empresas; servicos de escritdrio.
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PATSAERY,
chunet.
HE -E&
BEMESK : BEOm Lt BEand  £6
B REEE -

A marca consiste em:

chunet.
HE -E&

Reivindicacao de cores: tons de laranja, tons de rosa-velho,

tons de roxo alaranjado, tons de roxo, tons de lilas.

AR SR © N/60072
FEEA - BE () BIRAH

41

LA - PR R K 82232255 R e K H 144
BUEE © ARIBEFIEBIRL AT
TEE) PR T

FRESE HIW : 2011/09/28

AR A - 184 BEIEE) - TGSy BRERE - g
5 5 iRl - REBE TG BB BERENTE
BB RIS IR S  ERIR BB REWESE B aEE
FEE  DISUb R IRGE R HEE - I SEERE  HHES
M BOER § B e BRI - AT S TR - R - Bk
KBS 5 BB © FROER R ¢ SRR RS I
R ZHFEERE R IHEEEERM  HARDCSUEREE
BHEACRE 2SR D BE R/ R s H
AR SROALEE T R BIbER i

PR -

BAEDR - OO - i mE
EF - R EEEH -

SN

%\[i

e

Marca n.° N/60 072 Classe 41.%

Requerente: SENG HAP (MACAU) COMPANY LIMITED

Sede: Av. Dr. Rodrigo Rodrigues, n.” 223-225, Edificio Nam
Kong, 14.° andar, Macau

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Servicos: entretenimento; actividades desportivas; actividades
culturais; servigos de parque de diversdes; arcadas de diversoes;
centros de diversdes; produgdo de espectaculos; concertos; pe-
¢as teatrais; espectdculos de palco e musicais, entretenimento
dramaético ou teatral; exibicdo de filmes; exposi¢oes de pinturas,
fotografias ou livros para fins educacionais; exposi¢des de pin-
turas, fotografias ou livros para fins culturais e entretenimento;
aluguer de aderecos teatrais; narracao de historias; exibigdes de
danga, artes magicas e malabarismo, espectaculos de acrobacia;
espectaculos de mergulho no fogo; espectéculos de circo; forne-
cimento de instalacdes para desporto; fornecimento de instala-
¢Oes para entretenimento e recreio; organizagio e apresentagao
de exibi¢des desportivas; fornecimento de instalacdes para
actividades recreativas; organiza¢do de exposi¢cdes para fins
culturais e educacionais; apresentagdo de espectdculos ao vivo;
organizagao de concursos para fins educacionais e/ou entreteni-
mento; fornecimento de instalacdes para cinema e teatro.

A marca consiste em:

Reivindicacdo de cores: tons de laranja, tons de rosa-velho,

tons de roxo alaranjado, tons de roxo, tons de lilas.
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PEARERRSR © N/60082 MR . 12

FFEE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

BiFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BIFE R

) PR S

FIRE H BT © 2011/09/28

FE L ¢ MBI o [k R Rt EE R RS SR R PR A A
5 EFLE  bpTE AR E A R ECH:

PR -

Marca n.° N/60 082 122

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acesso-
rios para todos os produtos supramencionados.

A marca consiste em:

PARERRSR © N/60083 HER . 28

I35 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Z3FT : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BIFE - T

G GEE S

FREH H T + 2011/09/28

EEL - RS R A REERNEE BRI A - Y
B 5 AR -

PR -

Marca n.° N/60 083 282

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
nao incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de
jogar.

A marca consiste em:

PEIESRIR © N/60084 HER . 37

55 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

BT : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.? 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BIFE - i

ThE) - S L

FIRE HIH © 2011/09/28

MRHs « HEEREIPRE © fRER - I MEERINEER

Marca n.° N/60 084 372

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial
Data do pedido: 2011/09/28
Servicos: manutencao, inspeccao, lubrificacdo, reparacgao e

limpeza de viaturas.
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PR A marca consiste em:
T T
IR SE © N/60085 R 12 Marca n.° N/60 085 Classe 12.°

FFEE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

%A Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BUFE - T

G e S e

FREE HH © 2011/09/28

FEh ¢ BB o [ o RO Rt EE A O E R B
% EEFLE s Bt PTAE S S0 R

PARRARRL
»
A

|

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, P.R. China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acesso-
rios para todos os produtos supramencionados.

A marca consiste em:
»
A

|

PATEHRE © N/60086 KER T 28

FiZ5 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

BT : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BlFE B

THE - PEsE R T3

FHEE H I - 2011/09/28

FEmn @ BREESL IR NEBIEIEE KGEB AL R
I 5 AR -

PR
»
A

|

Marca n.° N/60 086 28.%

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
ndo incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de
jogar.

A marca consiste em:
A Y
A}

|

PEARERmaR © N/60087 Rl 37
FFE5 A @ Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Marca n.° N/60 087 37.2

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.

Classe

Ltd.
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B5AT © Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,

Guangdong, PR. China
B
TRE) PR
FHEE HEA : 2011/09/28
MR#s « HEEREIRE © fnke R MEERIEE

PR K -

»
»

|

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Servigos: manutencao, inspec¢ao, lubrificagdo, reparagdo e
limpeza de viaturas.

A marca consiste em:
A Y
A}

|

PATEHRSR © N/60088 KR 12

HiZE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

BT : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BlFE R

THED - PR T3

FHE HH < 2011/09/28

FE i c PRE R R R ;[ e U 2 R PR A
f8  EEFCEE  LakPrH A F R ECH:

4]

PR -

Marca n.° N/60 088 12.2

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acesso-
rios para todos os produtos supramencionados.

A marca consiste em:

4]

PEIESRSE © N/60089 KR . 28

55 A ¢ Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

ZiFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BIFE - g

G I/ GEE e

FREH H I + 2011/09/28

EEAL - BEEER A TEHIEREEE ROEE AL R
HH 5 AR -

Marca n.° N/60 089 282

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
nao incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de

jogar.
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AT R - A marca consiste em:

EEEARE © N/60090 JER 37 Marca n.° N/60 090 Classe 37.°

FFEE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.

%iF © Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,

Guangdong, PR. China Guangdong, PR. China

EE Nacionalidade: Chinesa

TEE PN T Actividade: comercial e industrial

FHEE H 1 - 2011/09/28 Data do pedido: 2011/09/28

MR« EEREIOREE © ok~ NS - MEEFEE - Servicos: manutengio, inspecgdo, lubrificacdo, reparagio e

limpeza de viaturas.
PR AL - A marca consiste em:
VR J Z N\ J

BRI - N/60091 Rl 12 Marca n.° N/60 091 Classe 12.°

FHE5 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.

BT : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,

Guangdong, PR. China Guangdong, PR. China

BFE : HE Nacionalidade: Chinesa

TEE - pE R T2 Actividade: comercial e industrial

FHEE HHH : 2011/09/28 Data do pedido: 2011/09/28

FEOL ¢ MEEhELER o PEMuERGR o [E R R R M Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
1 EEALE  _FakPRa E S E S A - mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acesso-

rios para todos os produtos supramencionados.
Pt A marca consiste em:
AR AR

PEIERRSR © N/60092 Hpl o 28 Marca n.° N/60 092 Classe 28.°

FHZ5 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.

%A Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China Guangdong, PR. China
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BIFE TP

TEE) PR T

FRREHHA  2011/09/28

AL RS R DL R s NBRPIEEEE BOEE A & A
HH AR

PR -

Loy

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
nao incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de
jogar.

A marca consiste em:

Loy

PARERRSR © N/60093 R . 37

35 A ¢ Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

BT : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BIFE - T

G I GEE e

FREE HHH © 2011/09/28

A% HERAIGRE  felE o W MEEANER -

Loy

ElE

Marca n.° N/60 093 372

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Classe

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Servicos: manutencao, inspeccao, lubrificacdo, reparacgdo e
limpeza de viaturas.

A marca consiste em:

Loy

PR © N/60094 KR 12

FFEE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

%iFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BIFE R

TEE) PR S

FHEE H I - 2011/09/28

P ¢ MBI o [k SRR R bt EE R RS R R B A A
5 EEFEE 5 B ATAE s R

PRI AL -

Marca n.° N/60 094 12.2

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acessé-
rios para todos os produtos supramencionados.

A marca consiste em:
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PAREARSE © N/60095 A 28

FFE5 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

%iFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BUFE -

TEE - RN L

FAEE H I + 2011/09/28

A RGBS R B R - N HER R B SOEE A i R
HF 5 AR

PR R -

Marca n.° N/60 095 282

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
ndo incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de
jogar.

A marca consiste em:

RIS © N/60096 Fpl o 37

FHE5 A Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

ZiFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BIFE - TR

TEE - RN L

FARE H I 2011/09/28

AR5 - EHERRIRE - RER - R AEETIEE -

PR -

Marca n.° N/60 096 372

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Servicos: manutencdo, inspeccdo, lubrificacdo, reparagéo e
limpeza de viaturas.

A marca consiste em:

PETEARSR © N/60102
HEF A« AR A RAE
BT ¢ AR e T T R AR AE 150057

¥l 25

HEE -

TEE)  pER T

EEE5 H A : 2011/09/28

FEdh  IREE S BAAKER s B e # s FE (RE) ;A

T Er s Y EEE S BRALAK e

Marca n.° N/60 102 Classe

Requerente: SHANGHAI SILK GROUP CO.,LTD

Sede: N.° 1500, Shijidadao, Pudong New Area, Shanghai,
China

Nacionalidade: Chinesa

250

Actividade: comercial e industrial
Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: vestudrio; roupas impermeadveis; calgado; chapela-

ria; meias; luvas (vestudrio); gravatas; cachecdis; cintos; vestua-

rio para criancas; vestudrio acabado.



112 P71 T 23— 48—

FEI1H—2012F1 H4H

AT -

A marca consiste em:

PAEEAR AR © N/60115

FFE A : CHANEL

B+ 135, avenue Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-Sur-
-Seine, Franca

BIFE « R

ThE) - S

FHEE HH © 2011/09/28

Ean ¢ IR o Al - RS B2k B EE -

#pl: 3

PR L -

EAU EXTREME

EICREHHER : 2011/05/06 5 ECHEBIZZ /MR - 1 EB 5 B
TESRSR 1 113829311 -

Marca n.° N/60 115
Requerente: CHANEL
Sede: 135, avenue Charles de Gaulle, 92200 Neuilly-Sur-Seine,

Franca

Classe 3.2

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: produtos de perfumaria, cosméticos, 6leos essen-
ciais, lo¢cdes para o cabelo, dentifricos, sabdes.

A marca consiste em:

EAU EXTREME

Data de prioridade: 2011/05/06; Pais/Territério de prioridade:
Franga; n.° de prioridade: 113829311.

PREHRAR © N/60129 KER 14

FFEE A : Nomos Glashiitte SA Roland Schwertner KG

B3t ¢ Ferdinand-Adolph-Lange-Platz 2, 01768 Glashiitte/Sa-
xony, Alemanha

BIFE : fER

EE VR Y e =

FHRE H A : 2011/09/28

EEhL  BEER SR IR EEREEY
7 .

PR L -

NOMOS
GLASHOTTE

HERH T 5 2R

B HEA © 2011/06/08 5 BICHEBRIZ /M « f8E 5 #5k
HESRTE 1 302011 031 512.4 -

Marca n.° N/60 129 Classe 147

Requerente: Nomos Glashiitte SA Roland Schwertner KG

Sede: Ferdinand-Adolph-Lange-Platz 2, 01768 Glashiitte/Sa-
xony, Alemanha

Nacionalidade: Alema

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/28

Produtos: relégios; relégios de pulso; crondgrafos; instrumen-
tos de relojoaria; as pulseiras para relégios; joias.

A marca consiste em:

NOMOS
GLASHOTTE

Data de prioridade: 2011/06/08; Pais/Territério de prioridade:
Alemanha; n.° de prioridade: 302011 031 512.4.

PR © N/60130

A« BB

BFT BRI EE A 10 S FE10BECE
BUEE : s

TEE) : PR T3

KRl . 44

Marca n.” N/60 130
Requerente: NG, MAN SAU TOBY
Sede: & AL B i { EE AR 1058 5 A 101 C =

Nacionalidade: Chinesa

Classe 44.°

Actividade: comercial e industrial
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FRHEE HH © 2011/09/28
AR« BEERARTS » AJERIMIR A AR -

e

HEER

ST Medical

Data do pedido: 2011/09/28
Servigos: servicos médicos, cuidados de higiene e de beleza
para seres humanos.

A marca consiste em:

HEER

ST Medical

PARELERER © N/60135

A FILTAEEEERAH

AT - B EE R A R LT & RS FE R 15

BIFE : FHE

G RN E YA

FHES HH : 2011/09/30

M7« b s 8R1T (B30 R IE Bl SRl
fifi s BAKE ; ReWRE  SIRG » FEIEESH ; REIEH
s RENERA  SRE FEHRIRE » RERT s REE
% 5 BRSO -

o 36

PRAFRARRK -

ull

Marca n.° N/60 135
Requerente: FHiIAEEFEGRAH
Sede: H B[ H A LT IR 8RS FEES 1595

Nacionalidade: Chinesa

Classe 36.%

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Servicos: seguros; bancos; servigos fiducidrios; garantias; pe-
nhoras; corretagem; avaliacdes financeiras; investimentos de
capitais; investimentos de fundos; servigos financeiros; gestdao
imobilidria; aluguer de imdveis; corretagem imobilidria; créditos
financeiros; servigos de cartdes de crédito; banco doméstico;
procuracao de propriedades; andlises financeiras.

A marca consiste em:

ull

PEREARTR © N/60136

FEEA  RILTAEEEERAFE

B+ WP BRI T A IR K (F S 1R

BIFE - HhiE

TEE)  RAER T3

FREE HHA : 2011/09/30

ARE « PhbE s 8R1T 5 (B5E B IUE &R 5 SEkET
i BEARE ; BeilRE ) SR TEEEH ; TEEH
o TEERHD « SRERC B RIRE « RERT - U8 E
% BRI -

o 36

M

PATRIFRL :

Marca n.° N/60 136
Requerente: FHILHFAREEHEGIRAF
Sede: W[ A& HH LT AR E K (S B FE 157

Nacionalidade: Chinesa

Classe 36.%

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Servigos: seguros; bancos; servigos fiducidrios; garantias; pe-
nhoras; corretagem; avaliacdes financeiras; investimentos de
capitais; investimentos de fundos; servicos financeiros; gestdo
imobilidria; aluguer de imdveis; corretagem imobilidria; créditos
financeiros; servigos de cartdes de crédito; banco doméstico;
procuracao de propriedades; anélises financeiras.

A marca consiste em:
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BHEEDR « fL6 > - B MEFR -

Reivindicacio de cores: vermelho, amarelo, azul, tal como re-

presentados na figura.

PARERRSE + N/60155 3

FHEE A @ Amelie Beauty Company Limited

%iFft : Room 604, 6th Floor, Houston Centre, 63 Mody
Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

BUFE - ARIBEEEBIEIL

TEE - RN L

FAEH H I + 2011/09/30

A EEE R HA YRR YR EER - BT RE R
JEFSIE - T8 - Tk R Akl - B2k IR GEELY
&~ BEEZ - GRS RS - R SRR ; mE R
SR - SRR TS 1 AL EIE RS
e R K - B ¢ PR R SR R S TR S
B s VR AL B (E R BRELE - 5 BRI ; IR K
WRTR I ~ WEUE KL ; REEE R FHRR  TEPREESEE I BOR] 5 &=

[ElE e

Algocéan

Marca n.° N/60 155 Classe 3.7

Requerente: Amelie Beauty Company Limited

Sede: Room 604, 6th Floor, Houston Centre, 63 Mody Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: preparados para branqueamento e outras substan-
cias para lavagem de roupa; preparados para limpeza, polimen-
to, esfrega e abrasivos; sabonetes; perfumaria, 6leos essenciais,
cosméticos, logdes para o cabelo; dentifricos; produtos para o
tratamento da pele, cabelo, corpo e maquilhagem; preparados
para limpeza da pele; mascaras de beleza; 6leos para o rosto e
corpo; cremes, leites, locoes, geleias, esséncias, tonicos e pos para
o0 rosto, corpo e maos; batons; preparados para proteccdo solar
e bronzeadores; preparados para cuidar das unhas; preparados
cosméticos para emagrecer; desodorizantes para uso pessoal;
preparados para barbear; leites, geleias e 6leos para bronzear
e depois de sol; preparados para cuidar dos dentes; preparados
para remover o cabelo; tudo incluido na classe 3.

A marca consiste em:

Algocéan

PEIEHRSR © N/60156 R . 14

FFEE A  De Beers Centenary AG

B3FT © Alpenstrasse 5,6000 Luzern 6, Switzerland

BFE : Bt

THE PR L

FRES HH © 2011/09/30

B BESBREGSDIRANBIENE ESBE T
EHBESBOYN  BREYMER ) BAKCEEN ik
Gt Ees -

AT -

FOREVERMARK SETTING

Marca n.° N/60 156
Requerente: De Beers Centenary AG
Sede: Alpenstrasse 5, 6000 Luzern 6, Switzerland

Classe 14.2

Nacionalidade: Suica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: metais preciosos e suas ligas e artigos em metais
preciosos ou em plaqué, nao incluidos noutras classes; artigos de
joalharia e bijutarias; pedras preciosas e semipreciosas; relojoa-
ria e instrumentos cronométricos.

A marca consiste em:

FOREVERMARK SETTING

PAIEHRRE © N/60157 KR . 35
FiE5 A 1 De Beers Centenary AG
%A ¢ Alpenstrasse 5, 6000 Luzern 6, Switzerland

BIFE + Hit:

Marca n.° N/60 157
Requerente: De Beers Centenary AG

Classe 35.

Sede: Alpenstrasse 5, 6000 Luzern 6, Switzerland

Nacionalidade: Suiga
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TG PR T

HHE5 H P 2011/09/30

MR BERMBRE - S REERE  2NEESE
FEAESDINEESRE SR E RSB  REY
KA B RCEEA ~ SEERAIGT R AR HiN -

PR -

FOREVERMARK SETTING

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Servigos: servicos de vendas a retalho e por grosso, servigos de
publicidade e comercializacdo, tudo no sector de metais precio-
sos e suas ligas e artigos em metais preciosos ou em plaqué, ar-
tigos de joalharia e bijutarias, pedras preciosas e semipreciosas,
relojoaria e instrumentos cronométricos.

A marca consiste em:

FOREVERMARK SETTING

PAREARSR  N/60158 H 25 Marca n.° N/60 158 Classe 25.°
FEEA « PRl Requerente: Lin Sung Shan
B - RS EEE R R 1095 Rl (E E 1448 P Sede: P S 551558 FERE 10578041/ C = 1 4 BEFEE
B P Nacionalidade: Chinesa
T UIE Actividade: comercial
FRES HHA : 2011/09/30 Data do pedido: 2011/09/30
i 0 AREE - Produtos: vestudrio.
PR AL - A marca consiste em:

(8) % 8) %

wEE wEE

PR SR © N/60159 iyl 25 Marca n.° N/60 159 Classe 25.°

R« RS

BT ¢ PSR R 1 0B SR A TE E 1 4 PR
BFE : ThE

TGH) Pk

FRESE HHA : 2011/09/30

RS -

e D

Requerente: Lin Sung Shan

Sede: [T 5558 R ER 1057 SR 76 E 14 F R
Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: vestuério.

A marca consiste em:

PEIZERER © N/60160 R 14

FHE5 A : Cartier International AG

BiF ¢ 22, Hinterbergstrasse, Postfach 61, 6312 Steinhausen,

Switzerland
BIFE « Bk
TEE) R T2
FHES HHH  2011/09/30
EEAL - ISR - SEAER - $EER - T BER - S8R Mgt

Marca n.° N/60 160 Classe 147

Requerente: Cartier International AG

Sede: 22, Hinterbergstrasse, Postfach 61, 6312 Steinhausen,
Switzerland

Nacionalidade: Suica

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: botdes de punho, molas para gravata, anéis, pul-
seiras, brincos, colares, alfinetes de peito (artigos de joalharia),

argolas para chaves; reldgios, cronémetros, relégios de parede e
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(BRED)AL) - BURLIR 5 SR - STIFERAS - HNIG 5 R i i -
BERFIT BRI T ERAREY) RSB E -
PR R -

CARTIER NATURELLEMENT

B REHER © 2011/06/06 5 BICHERZ/MIE : it s Bk
HEFRSR © 56706/2011 °

de mesa, correias para reldgios, braceletes para relégios, caixas
em metais preciosos para reldgios e artigos de joalharia.

A marca consiste em:

CARTIER NATURELLEMENT

Data de prioridade: 2011/06/06; Pais/Territério de prioridade:

Suica; n.° de prioridade: 56706/2011.

PATERRSR © N/60161 KER . 25

HEEA L £ERA

B3R+ HR BT R A HERS AR B S AR A 1065

BIFE : HhE

TEE) PR T2

FREE H A : 2011/09/30

Ehh s REE BEEER kK &S EF . # FE
(MR%EE) s B 27 (IREHA D) 5 1845 -

PR -

carter's

Marca n.° N/60 161 Classe 25.%
Requerente: FE[A

Sede: HH B 7] ¥ A HE RS R G S A 10655

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: vestudrio; enxoval para bebés; fatos de banho;

calcado; chapéus; meias; luvas (vestudrio); cachecdis; cinturdes

(para vestudrio e adornos); vestidos de noiva.

A marca consiste em:

carter's

PARLARSR © N/60162 R 30

A - EERR AR AF

S5+ B B R A S AR AR S PR AV AS T L B 3055

Bl - HE

TEE - R T

FREE HIA : 2011/09/30

AL IRE  RER  JRR AR JFBHEER
% JFEABREY  EhEEE  JFEAEER  FEARH
min s AREREE 5 %R

[EE

Marca n.° N/60 162 Classe 30.%
Requerente: #SEFRR ARG RN F

Sede: HE 8 54 FE 20 R AE IS D A AS L 00 % 3055%
Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: mel; geleia de abelha comestivel; geleia real ndo

de uso medicinal; cdpsulas dietéticas ndo de uso medicinal; p6
dietético nao de uso medicinal; creme de pdlen para a saude; li-
quidos dietéticos nao de uso medicinal; sucedineos de folhas de
cha4; bebidas de cha; cha.

A marca consiste em:

PEIERRSR © N/60163 R 9

FiZ5 A : Optical 88 Limited

AT © 27th floor, Stelux House, 698 Prince Edward Road

East - San Po Kong, Kowloon, Hong Kong
BIFE « IRIBEE A EEBIRIL
HE - PSR T3

Marca n.° N/60 163 Classe 9.7
Requerente: Optical 88 Limited

Sede: 27th floor, Stelux House, 698 Prince Edward Road East

- San Po Kong, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial
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FRESE HHA : 2011/09/30

FEdh GBS UIRIRSE - 815 0 KIBIRSE - IRSTHIAE -
ERELAS  REAS  AEE . DRERESAZSG M
B - 2B -

PR -

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: produtos épticos, nomeadamente 6culos, lentes,
oculos de sol, armagdes para dculos, estojos para esses produtos,
estojos, caixas e bolsas para 6culos; pegas, componentes e aces-
sorios para os referidos produtos; tudo incluido na classe 9.7

A marca consiste em:

RARAR AR © N/60164

FHiZ5 A @ Optical 88 Limited

%l : 27th floor, Stelux House, 698 Prince Edward Road
East - San Po Kong, Kowloon, Hong Kong

BIEE - IRIBEEEBIAL

G2 RGE e

FREE HHA : 2011/09/30

FEAL COUERNL - UHRIRSE - #ih o RIGIRSE - IRSTHIAE
EEMAS RS - AR BaltiE REMHZES - M
R s 2TBEROM -

¥l 9

AT -

[ | g =1} s e ] = { o e — v | — {1 ]

Marca n.° N/60 164

Requerente: Optical 88 Limited

Sede: 27th floor, Stelux House, 698 Prince Edward Road East
- San Po Kong, Kowloon, Hong Kong

Classe 9.2

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: produtos 6pticos, nomeadamente dculos, lentes,
oculos de sol, armagdes para culos, estojos para esses produtos,
estojos, caixas e bolsas para 6culos; pegas, componentes e aces-
sorios para os referidos produtos; tudo incluido na classe 9.

A marca consiste em:

[ | g =1} s e ] = { o e — v | — {1 ]

RIREARSRE © N/60165

Fi=5 A © Optical 88 Limited

BFT © 27th floor, Stelux House, 698 Prince Edward Road
East - San Po Kong, Kowloon, Hong Kong

BUEE - ARIBEEEIAL

TEE) R T

FREE HHA : 2011/09/30

NN EEREL - UHEIRSE - Sif 0 KIBIRSE - IRSEHIAE -
EfEMAE  IRSHE - AR Bl RERHZESF - M
PR IRH: s 2JBEE9HE -

HH50 9

AT -

Marca n.° N/60 165

Requerente: Optical 88 Limited

Sede: 27th floor, Stelux House, 698 Prince Edward Road East
- San Po Kong, Kowloon, Hong Kong

Classe 9.2

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: produtos 6pticos, nomeadamente dculos, lentes,
Oculos de sol, armagdes para dculos, estojos para esses produtos,
estojos, caixas e bolsas para 6culos; pegas, componentes e aces-
sorios para os referidos produtos; tudo incluido na classe 9.

A marca consiste em:

PEIERRSE © N/60166
FEE A : Optical 88 Limited

ol 9

Marca n.° N/60 166
Requerente: Optical 88 Limited

Classe 9.2
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AT« 27th floor, Stelux House, 698 Prince Edward Road
East - San Po Kong, Kowloon, Hong Kong

BIFE - IR E LA

TEE) PR T

FEEE HHA : 2011/09/30

FEAL 1 LB CIRIRSE - SiF o KIGHESE - ERERAIAE
ELELAS  REAS RS DRERELAZSG M

R s 2EERYME -

ﬂ:‘ i My Own Brand

PR -

Sede: 27th floor, Stelux House, 698 Prince Edward Road East
- San Po Kong, Kowloon, Hong Kong

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de H.K.

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: produtos épticos, nomeadamente Oculos, lentes,
oculos de sol, armagdes para Oculos, estojos para esses produtos,
estojos, caixas e bolsas para 6culos; pegas, componentes e aces-
sorios para os referidos produtos; tudo incluido na classe 9.

A marca consiste em:

My Own Brand

PETEHRSR © N/60170 KER 3

FEFEA : pdc, INC.

%3F 1 2-34, Minamiazabu 4-chome, Minato-ku, Tokyo,

Japan
BHFE : HA
TEE) PR T2
FREE HH : 2011/09/30

FEnn Akt -

PdGC

e - &R K 2Ll 82k FE -

AT -

Marca n.° N/60 170 Classe 3.

Requerente: pdc, INC.

Sede: 2-34, Minamiazabu 4-chome, Minato-ku, Tokyo,
Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: cosméticos, sabdes, perfumaria, 6leos essenciais, lo-
¢des, locdes para os cabelos, dentifricos.

A marca consiste em:

PAmaR © N/60171 Bl 12
HEEA « ZEREIRHUR AR

G« B EE AR I EEE M EE 415

G URNEE SIS

EHES HA © 2011/09/30

Eh RN HB A EE R HEAA R
B 5 BiGEs MU FER(HE -

PSR,

ACOM

Marca n.° N/60 171 Classe 122

Requerente: Aeon Motor Co., Ltd.

Sede: N.° 41, Nan Jou, Nanjou Tsuen, Shanshang district,
Tainan City, Taiwan, China

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/09/30

Produtos: veiculos de praia e seus componentes e pegas; loco-
motivas e seus componentes e pecas; armagdes de locomotivas;
caixas de velocidades; embraiagens; puxadores de locomotivas;

tractores.

A marca consiste em:

ACOM
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RIS © N/60176 Hl 9 Marca n.° N/60 176 Classe 9

HE5 A ¢ GIGA-BYTE Technology Co., Ltd. Requerente: GIGA-BYTE Technology Co., Ltd.

%3F : N.° 6, Bau Chiang Rd., Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan, Sede: N.° 6, Bau Chiang Rd., Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan,
China China

TEE) R L Actividade: comercial e industrial

FHESHHE : 2011/09/30 Data do pedido: 2011/09/30

- BT o (RBEYEE M) Produtos: placas-mie para computadores (todos incluidos nos

produtos da classe 9.%).

PR A marca consiste em:

I<D! 3D POWER |<§ 3D POWER

%7 Hybrid EFEEN Engine %7 Hybrid EFEEN Engine

PR © N/60177 5 9 Marca n.° N/60 177 Classe 9.2

HE5 A ¢ GIGA-BYTE Technology Co., Ltd. Requerente: GIGA-BYTE Technology Co., Ltd.

%H + N.° 6, Bau Chiang Rd., Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan, Sede: N.° 6, Bau Chiang Rd., Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan,
China China

T - P T Actividade: comercial e industrial

FEGE HA : 2011/09/30 Data do pedido: 2011/09/30

FEnn ¢+ TSR o (ZBEROMEAEM) Produtos: placas-mae para computadores (todos incluidos nos

produtos da classe 9.%).

PR A marca consiste em:

3D BIOS 3D BIOS

I['=EE DualBIOS I['=EE DualBIOS
PEIERSR © N/60178 HH 9 Marca n.° N/60 178 Classe  9.°
B A ¢ GIGA-BYTE Technology Co., Ltd. Requerente: GIGA-BYTE Technology Co., Ltd.
B3FT © N.° 6, Bau Chiang Rd., Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan, Sede: N.° 6, Bau Chiang Rd., Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan,
China China

T PAER Actividade: comercial e industrial

FREEHHA : 2011/09/30 Data do pedido: 2011/09/30

FEhn ¢+ SR o (BN Produtos: placas-mae para computadores (todos incluidos nos

produtos da classe 9.%).

PEARTAER : A marca consiste em:

Cloud Cloud

STATION STATION

PEIERSR © N/60179 xR0 9 Marca n.° N/60 179 Classe  9.°
& A : GIGA-BYTE Technology Co., Ltd. Requerente: GIGA-BYTE Technology Co., Ltd.

B3F © N.° 6, Bau Chiang Rd., Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan, Sede: N.° 6, Bau Chiang Rd., Hsin-Tien, Taipei 231, Taiwan,
China China
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T - P T Actividade: comercial e industrial
FREE HI : 2011/09/30 Data do pedido: 2011/09/30
L ST o (BEEEOREM) Produtos: placas-mie para computadores (todos incluidos nos
produtos da classe 9.%).
PERERERY A marca consiste em:
FERSR © N/60180 Hpl o 30 Marca n.° N/60 180 Classe 30.°
FREEA - AR Requerente: Menghai Tea Factory
A ¢ TR B SR R A T R R IR B RN A RR A ST & Sede: 1 Xincha Lu, Menghai Zhen, Menghai County, Xishuang-
B15% banna Dai Autonomous Prefecture, Yunnan Province, China
B%E - h Nacionalidade: Chinesa
MR Y Actividade: comercial e industrial
FREE HHH : 2011/09/30 Data do pedido: 2011/09/30
B R kSR ek s REARE S vk ;s oinykEex Produtos: chd; chd gelado; bebidas de chd; sucedaneos de fo-
Bl RMESEAIEE » BB RN S R - lhas de cha; café; bebidas de café; café verde; produtos amiléce-
os para uso alimentar; talharim; condimentos.
PR A marca consiste em:
FIEEAR SR © N/60181 R 43 Marca n.° N/60 181 Classe 43
B A © Sacentro - Comércio de Téxteis, S.A. Requerente: Sacentro - Comércio de Téxteis, S.A.
% © Centro Empresarial de Talaide, Estrada Octdvio Sede: Centro Empresarial de Talaide, Estrada Octavio Pato,
Pato, N.° 177, Edifico A, Armazém 3, 2785-723 Cascais, Portugal N.° 177, Edifico A, Armazém 3, 2785-723 Cascais, Portugal
BUEE : A Nacionalidade: Portuguesa
TEEN  PE R T Actividade: comercial e industrial
FREE H W+ 2011/09/30 Data do pedido: 2011/09/30
AR¥ - |EIRE (YD) o BERE - Servigos: servigos de restauracdo (alimentacdo); alojamento
temporario.
PHRERERY, A marca consiste em:

SACOOR HOTEL. SACOOR HOTEL

PaffmaR © N/60185 ¥Rl 4 Marca n.° N/60 185 Classe 41.°
I35 A : Caesars Interactive Entertainment, Inc. Requerente: Caesars Interactive Entertainment, Inc.

5T © One Caesars Palace Drive, Las Vegas, Nevada 89109, Sede: One Caesars Palace Drive, Las Vegas, Nevada 89109,

United States of America United States of America
BR%E : = Nacionalidade: Americana
TEE) RSN T2 Actividade: comercial e industrial

FREE HHA : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04
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MRS - SRt Tk 5 e SREMY KGR 0 A8
WL SRR KGR - B E — R IR B e A A
RREft balide K BUARES 5 B AR GEARES 5 RHA R PR DA 4%
o BB B RGEEE 5 B Bl iR R A RRARYERH © FEER KB AR
B e

PR K -
BHEEDK - B HERALE -

Servicos: fornecimento de jogos electrénicos; servicos de jogo,
jogos de fortuna e azar e casino; servicos de jogos interactivo,
jogos de fortuna e azar e casino; incluindo a prestagdo on-line
dos servigos acima mencionados a partir de uma base de dados
informaético ou Internet; servigos de entretenimento de televisi-
vO; a organizagdo e prestacdo de jogos e competi¢cdes para fins
de entretenimento; servicos de informacao, consultoria e asses-
soria relacionado com os acima mencionados.

A marca consiste em:

Reivindicagdo de cores: preto, branco e vermelho.

AR © N/60186 gHl 12

FHZ5 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

%A+ Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Develop-
ment Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shen-
zhen, Guangdong, PR. China

BIFE R

G e S

HHEE HHH - 2011/10/04

FE L ¢ MBI o [ S EER o R bt E R R R B A A
5 IEFEEE ; _bATE A B

PR K -

ELITON

Marca n.° N/60 186 12.#

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/04

Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acesso-
rios para todos os produtos supramencionados.

A marca consiste em:

ELITON

PATEHRYE © N/60187 KER T 28

FHZE A @ Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

BFT : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Develop-
ment Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shen-
zhen, Guangdong, PR. China

BIFE :

G Y S

HEE HHH : 2011/10/04

FEOL ¢ IREENL R ECE 5 NI T FGEB AL R
B 5 ARRE o

Marca n.° N/60 187 28.°

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/04

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
ndo incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de

jogar.
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Bl D A marca consiste em:

PEIERSR © N/60188 ¥R 37 Marca n.° N/60 188 Classe 37.°

FEE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.

BT © Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,

Guangdong, PR. China Guangdong, PR. China
B EE : R Nacionalidade: Chinesa
TEE) - pAE R L3 Actividade: comercial e industrial
FHRE HHA : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04
AR5« BHEREIAEE - (REAEE - Servicos: reparacio, manutencio e lubrificacio de viaturas.
PERERERY A marca consiste em:
PR AR © N/60189 M 12 Marca n.° N/60 189 Classe 122
FHFE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.

%iFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,

Guangdong, PR. China Guangdong, PR. China

BIZE : HE Nacionalidade: Chinesa

THE) PR Actividade: comercial e industrial

FREE HI - 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04

EEh c PRENEER PR EER o [ R A S R e Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
1 EELE  RakpRaE E S A ES ALY - mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acesso-

rios para todos os produtos supramencionados.

PHRERSRY A marca consiste em:

PHREEARSR © N/60190 *pl o 28 Marca n.° N/60 190 Classe 282

FIEE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.

%t : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China Guangdong, PR. China

BEE © Nacionalidade: Chinesa
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EE URIGLE Y e Actividade: comercial e industrial

FHEE H 1 : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04

FEdh RS DL E - NE R E SoEE R A A Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
HE 5 KRR nao incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de

jogar.

PR - A marca consiste em:

BRI - N/60191 ¥R 37 Marca n.° N/60 191 Classe 377

FHE5 A @ Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.

%iFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,

Guangdong, PR. China Guangdong, PR. China
B EE : ] Nacionalidade: Chinesa
T RAER T Actividade: comercial e industrial
HHEE HH © 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04
AR5« HERAIAEE - IREFIEE - Servicos: reparacdo, manutengao e lubrificacdo de viaturas.
PARERE R A marca consiste em:
R © N/60192 Al 12 Marca n.° N/60 192 Classe 12.°
FFE5 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.

B3 Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen, Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,

Guangdong, PR. China Guangdong, PR. China

BFE Nacionalidade: Chinesa

THE PR L Actividade: comercial e industrial

FEEHHA : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04

FEGh ¢ BEEhELGR o PEMu R o FEh AR S E R RS Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
1 o EESLE ; Ratpr e E S A EY KB - mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acesso-

rios para todos os produtos supramencionados.
PARERERY, A marca consiste em:
PEIEARSR © N/60193 Hpl o 28 Marca n.° N/60 193 Classe 287

FiZ5 A @ Shenzhen BYD Daimler New Technology Co. Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd. Ltd.
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%5F © Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BFE «

G E Y MR S

HHE HH < 2011/10/04

FEnn ¢ IREENL N BT B - BB EROEE B RGEB AL 5 R
A R

L

DIENZA

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/04

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
néo incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de
jogar.

A marca consiste em:

DIENZA

PIEHRER © N/60194 R . 37

5 A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

BT : Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BIFE -

TERE) - PR

A H i+ 2011/10/04

IRHS « HEEEIAERE - CREFIEE -

PR -

DIENZA

Marca n.° N/60 194 372

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial
Data do pedido: 2011/10/04
Servigos: reparagdo, manutengdo e lubrificacdo de viaturas.

A marca consiste em:

DIENZA

PR Am SR © N/60195 A 12

HiE5 A ¢ Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

%iFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

EIFE : HhiE

G IR E S EIE S

FREE H I - 2011/10/04

FEN ¢ BREDEUER o (R o O A R B
1 R B praE s S R

[EE e

DENZAR

Marca n.° N/60 195 12.2

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/04

Produtos: veiculos motorizados; viaturas terrestres; motores e
mecanismos para viaturas terrestres; motociclos; pecas e acessé-
rios para todos os produtos supramencionados.

A marca consiste em:

DENZAR
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FIRRAR AR © N/60196 $HI - 28

HiE5 A Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

%iFT + Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BUFE B

ThE : PSR T3

FIEE HH © 2011/10/04

i REEE R B R - N HER R B SOEE
Hf ;R -

o
i
=

PR -

DENZAR

Marca n.° N/60 196 287

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Nacionalidade: Chinesa

Classe

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/04

Produtos: jogos e brinquedos; artigos de gindstica e desporto
nao incluidos noutras classes; miniaturas de veiculos; cartas de
jogar.

A marca consiste em:

DENZAR

EIREARSE © N/60197 a0 37

HiZE A : Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

%iFT © Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

BUE B

ThE - PSR T3

G HH © 2011/10/04

RS - EERRIAERS - CREFTEW -

FATEERK -

DENZAR

Marca n.° N/60 197 372

Requerente: Shenzhen BYD Daimler New Technology Co.
Ltd.

Sede: Room 523-536 & 538-540, B Area, BYD Development
Building (2), N.° 3001, Hengping Road, Pingshan, Shenzhen,
Guangdong, PR. China

Classe

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/04

Servicos: reparacdo, manutengao e lubrificacao de viaturas.

A marca consiste em:

DENZAR

PEfZARSR © N/60198

FREEA @ TLRR PR R MR 3 B R A ]
B« HRBIVL R TE B T A R R T 11855
BFE : HhE

T URIE

FREE HHA : 2011/10/04

Edh Ol (B 5 RIE CEERS)

¥ 33

s R s (R
) ;TR

HEG © EROR (WRRSN) ¢ EFR -

PR -

5
"y F

Marca n.° N/60 198
Requerente: VL& I R A7 A BR A F]
Sede: BV LER A TEE TR K 1185%

Nacionalidade: Chinesa

Classe 33.

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/10/04

Produtos: vinhos (bebidas); vinho de frutas (alcodlico); vi-
nhos; vinhos (licores); liquidos alcodlicos; extractos destilados
e cozidos (licores e espirituosos); vinhos amargos; vinho para
cozinhar; bebidas alcodlicas (com excepc¢do de cervejas); dlcool
comestivel.

A marca consiste em:

AL



126 PP TRF T T U 23— — A H1H—2012F1H4H

PEARERRSR © N/60199 A . 33 Marca n.° N/60 199 Classe 33.°
FREEN @ VLRR AT R R A PR A F Requerente: VT # M (3 G TR F

AT - B A TE B T PR 11858 Sede: FH BT #R A TE B A RO HT 11857

BEE P Nacionalidade: Chinesa

a1/ Actividade: comercial

FREEH I : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04

Ed s CEED) 5 B (Bl ATl (RO Produtos: vinhos (bebidas); vinho de frutas (alcodlico); vi-
W) s FERERE AN (FIEEFIZNE) 5 HEEE 5 nhos; vinhos (licores); liquidos alcodlicos; extractos destilados
BHE  EREEORE (EUEERSN) 5 RS - e cozidos (licores e espirituosos); vinhos amargos; vinho para

cozinhar; bebidas alcodlicas (com excepgao de cervejas); dlcool
comestivel.

PR R A marca consiste em:

BIREAR AR © N/60200 ¥R 33 Marca n.° N/60 200 Classe 33"

FREEA © VLR R i A IR A ] Requerente: {T&F P RR % (7 A PR F

SR R B ERATE & T R 1185K Sede: HHEIT#FE 158 I AE HHOK 11857

BEE : e Nacionalidade: Chinesa

TEH) P Actividade: comercial

FHRE HHA : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04

B CEORH) s B (W) A W (RO Produtos: vinhos (bebidas); vinho de frutas (alcodlico); vi-
W) SR 2AEENY (FICEAZNE ) 5 &R 5 nhos; vinhos (licores); liquidos alcodlicos; extractos destilados
BHE 5 WERSECRE (BUERRSN ) 5 RIS - e cozidos (licores e espirituosos); vinhos amargos; vinho para

cozinhar; bebidas alcodlicas (com excepgdo de cervejas); dlcool
comestivel.

PERERERK - A marca consiste em:

EIfEARSE © N/60201 KA 33 Marca n.° N/60 201 Classe 33

FREEA © TLBRFEE R A PR A A Requerente: LT R (36 TR F

S+ AL AR 1 T e HOR T 118557 Sede: FHEIVLERATEE AR R 11857

BUEE : e Nacionalidade: Chinesa

TEE) - P Actividade: comercial

FREEHHA 1 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04

EEAL W CERRD) R (HWERS) &AW (A Produtos: vinhos (bebidas); vinho de frutas (alcodlico); vi-
W) 5 AR 2RI (FICEFIZ0E ) 5 ¥R 5 nhos; vinhos (licores); liquidos alcodlicos; extractos destilados
FHE ; EREECR (BUEERSN) 5 AR - e cozidos (licores e espirituosos); vinhos amargos; vinho para

cozinhar; bebidas alcodlicas (com excepgdo de cervejas); dlcool

comestivel.



N.21—4-1-2012 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 127

[EEL D

e F

e i

A marca consiste em:

Le

PAREAR AT © N/60202

FREEA @ TLRRE R B IR A

BiF - R BV ER A TE B T P R 1185K
BFE : ThE

TGH) P

FEEE HHA : 2011/10/04

EEdh - CEORL) 5 Rl CEHER) - ®a s W (FlE

x|

33

Marca n.° N/60 202 Classe 33.%
Requerente: L #R R A7) A BR A F

Sede: HHBITL#F & 158 TH IR HHK 11855

Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/10/04

Produtos: vinhos (bebidas); vinho de frutas (alcodlico); vi-

W) o+ SRR AR (FICEMZNE) - &R ;. nhos; vinhos (licores); liquidos alcodlicos; extractos destilados
FHA - WEREECR (RSN ) 5 s R - e cozidos (licores e espirituosos); vinhos amargos; vinho para
cozinhar; bebidas alcodlicas (com excep¢do de cervejas); dlcool
comestivel.
PR - A marca consiste em:
\
PIRELRRAE © N/60203 il 33 Marca n.° N/60 203 Classe 33.°

HEEA @ AR IR A A
AT ¢ FRBTT AR W L S
BIFE : s

TEH) ¢ R

FHES HHH : 2011/10/04

EEm : E (OB 5 RIE CEEN) S W& | (R

Requerente: VLRSI ZE A A BR /A F
Sede: HEITLERE WL RS 51
Nacionalidade: Chinesa

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/10/04

Produtos: vinhos (bebidas); vinho de frutas (alcodlico); vi-

W) SRR - R (FICEMZNE) ¢ &0k 5 nhos; vinhos (licores); liquidos alcodlicos; extractos destilados
FHA - WERSECR (WHUEERSN) - BT - e cozidos (licores e espirituosos); vinhos amargos; vinho para
cozinhar; bebidas alcodlicas (com excepcdo de cervejas); dlcool
comestivel.
PARERE R - A marca consiste em:
PEIEARSR © N/60204 KR 33 Marca n.° N/60 204 Classe 33.°

HEEA @ LR IR A
5FT © BT AR A T UL RR R I
BIFE : P

Requerente: VLRSI 22 A A BR /A F
Sede: H VL ER A WAL R S H
Nacionalidade: Chinesa
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THE ¢ P2 Actividade: comercial

FREEH I : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04

EA O BB 5 BN (SR s wElE sl (Rl Produtos: vinhos (bebidas); vinho de frutas (alcodlico); vi-
W) 5 SREREE . 2AE RN (FICHEAZNN ) ; &R 5 nhos; vinhos (licores); liquidos alcodlicos; extractos destilados
B 5 BEESECR (BUERRAN) 5 AR - e cozidos (licores e espirituosos); vinhos amargos; vinho para

cozinhar; bebidas alcodlicas (com excepgao de cervejas); dlcool

comestivel.
PSR R A marca consiste em:
PatEAmaRE © N/60208 o 32 Marca n.° N/60 208 Classe 327
HEE A : KAGOME CO.,LTD. Requerente: KAGOME CO., LTD.
%A © N.* 14-15, 3-chome, Nishiki, Naka-ku, Nagoya, Japan Sede: N.” 14-15, 3-chome, Nishiki, Naka-ku, Nagoya, Japan
BFE : HAR Nacionalidade: Japonesa
T pE R T Actividade: comercial e industrial
FREEH I : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04
EEdh 0 DA AR S By T RYEE} - Produtos: bebidas a base de legumes e frutos.
FARRHE R - A marca consiste em:
PR R © N/60220 #Hpl o 41 Marca n.° N/60 220 Classe 41.°
FHEE A« DhERE Requerente: Yiu Tak Lung
R - WFTKGTRE20-BImEARE (B5H) THP= Sede: WPk GTREH20-BIRGE R AE (HF#) TH#P=
B%E : R Nacionalidade: Chinesa
THE ¢ P2 Actividade: comercial
FREEH I : 2011/10/04 Data do pedido: 2011/10/04
HR% « Bt - Servicos: provisdo de formagao.
Bl A marca consiste em:
BRGEDK @ fhE R HE - WERTR - Reivindicacdo de cores: verde e branco, tal como representa-

dos na figura.
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PR @ N/60221 R 25 Marca n.° N/60 221 Classe 25.°
- N b Requerente: Fong Fong

T PRI S EE3 1457 EEHERTA 138 13G Sede: IR A S FE3 1458 BEHEFTI 13 13G

BIEE : HE Nacionalidade: Chinesa

T ¢ R Actividade: comercial

FREE HEH : 2011/10/06 Data do pedido: 2011/10/06

¢ AREE - Produtos: vestuario.

PARERE R A marca consiste em:

AR © N/60222 FEH 3 Marca n.° N/60 222 Classe 3.2
HEEA C %5 Requerente: Fong Fong

S PRI S B3 1457 BEHERTA 138 13G Sede: HFTHRILA S FE3145F FEEHEHT I 134 13G

BEE © HHE Nacionalidade: Chinesa

T R Actividade: comercial

FREEH I : 2011/10/06 Data do pedido: 2011/10/06

L PEEEK - Produtos: champos.

PARERE R A marca consiste em:

=T 8 =T 8

PEREARTR © N/60226 HH 5 Marca n.° N/60 226 Classe 5.2

RN B EIREIRAH Requerente: Pastelaria Chi Heong Limitada

AT« AP ER S B ST SR A B 2 Sede: R K FE B 81 57 7K B A [ 248

BFE - RBEFTEGIROL Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

G NS Actividade: comercial

FIEE H I - 2011/10/06 Data do pedido: 2011/10/06

o BHERGL  Biled 2H WS EBE X Produtos: substancias dietéticas adaptadas para uso médico,
ERE o alimentos para bebés, ginseng e cornichos de veado, ninhos de

andorinha, cornichos de veado, «cordyceps sinensis».

PR A marca consiste em:
4 4

BHEZOR - BB ALE - AIE R - Reivindicacdo de cores: amarelo e vermelho, tal como repre-

sentados na figura.
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PEARERRSR © N/60227

A BESIRARAH

BT« AP RE EOK S EE8 1 BR A ME K E 248

BEE - AR TEG R

T B

HHB ¢ 2011/10/06

B A s RERIER - A BE S R
EARIKERGRSE - Rl - B Ei E - RDES B
FRHATEAE ~ ARz RIS - RN REEER S R
W E - I aZfEf - WSS - B 2 R -

¥pl 29

PR

BRELEDR « AL - QR -

Marca n.° N/60 227 Classe 29.

Requerente: Pastelaria Chi Heong Limitada

Sede: BE[TRE A IS 815 /K K [ 24

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/10/06

Produtos: carne, peixe, aves e caga, extractos de carne, frutos
e legumes em conserva, congelados, secos e cozinhados, geleias,
doces, compotas, ovos, leite e produtos lacteos, 6leos e gorduras
comestiveis, carne seca, produtos preservados, carne seca, ali-
mentos enlatados, delicias do mar, vieiras secas, barbatanas de
tubardo, abalones secos, abalones enlatados, ictiocolas, pepinos
do mar, chourigo.

A marca consiste em:

Reivindicacdo de cores: amarelo e vermelho, tal como repre-

sentados na figura.

PAIELARaR © N/60228

FEEA A AERAT

AT TP S BES 1R M A E 2

BIFE  ARIBIEFTEBIRT

TEE) R

FREEHHA : 2011/10/06

EESh  WE - mIE] s pE -
R AR R R s - M
FERE - Y - ] SR B - WA A% -~ SARAE
BE~ BRVK i REEG - FEAHE BRI  HOBHE - R
BIFAE ~ S - LR - vioBEdEE - HBr -

s 30

K BB~ PEK - ok
URBR AL BRE O BEEE B

PR -

BRELEOR © AL Q0 R -

Marca n.° N/60 228
Requerente: Pastelaria Chi Heong Limitada
Sede: M7 ARG IR STk HEA 248

Nacionalidade: Constituida segundo as leis de Macau

Classe 30.%

Actividade: comercial

Data do pedido: 2011/10/06

Produtos: café, chd, cacau, agtcar, arroz, tapioca, sagu, suce-
daneos do café, farinhas e preparacdes feitas de cereais, pao,
gelados, mel, xarope de melago, levedura, fermento em pé, sal,
mostarda, vinagre, molhos (condimentos), especiarias, gelo para
refrescar, tortas, pastelaria, rebugados de amendoim, confei-
taria, biscoitos de améndoa, bolos chineses e ocidentais, rolos
estaladigos de ovo, esséncia de frango com «cordyceps sinensis»,
ninhos de andorinha com acgticar candi, bolos lunares.

A marca consiste em:

Reivindicacdo de cores: amarelo e vermelho, tal como repre-

sentados na figura.
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RIS © N/60257

Hiz5 A : Japan Tobacco Inc.

Bt ¢ 2-2-1, Toranomon, Minato-ku, Tokyo, Japan

BFE - HA

G URSE S

HHEE H 7 © 2011/10/06

FEM - EIN BRI TR 5 W A o s A
FEREF L - DHIS S M A W - S VA
1 P B 2 B ot P sk g B 8 7 B — [ B B A IR PO
mh s BB BIETESR3AMEARYE R - FIEAEE - TEE R

& .

Fpl 34

>\:

e

ZODIAC

Marca n.° N/60 257

Requerente: Japan Tobacco Inc.

Classe 34.2

Sede: 2-2-1, Toranomon, Minato-ku, Tokyo, Japan

Nacionalidade: Japonesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/06

Produtos: tabaco, manufacturado ou nido manufacturado; ta-
baco para fumar, tabaco para cachimbo, tabaco para enrolar, ta-
baco para mascar, tabaco «snus»; cigarros, charutos, cigarrilhas;
substancias para fumar vendidas em separado ou misturadas
com tabaco, sem fins medicinais ou curativos; rapé; artigos para
fumadores incluidos na classe 34.%; mortalhas para cigarros, tu-
bos de cigarros e fésforos.

A marca consiste em:

ZODIAC

RARRARAR © N/60270

FZ5 A @ Li & Fung (B.V.I.) Limited

BT+ P.O. Box 957, Offshore Incorporations Center, Road
Town, Tortola, British Virgin Islands

BlFE - EBAHEETUNS

G U RNGE -

FHEE H# © 2011/10/06

| R =] TE] Al TE] P
: ma il o A E a0 K

#Hl 5

24
=
e
o
=
=5
hadil
&
=

AxAyr

SPEEDTOX

v

Marca n.° N/60 270
Requerente: Li & Fung (B.V.1.) Limited
Sede: P.O. Box 957, Offshore Incorporations Center, Road

Classe 5.2

Town, Tortola, British Virgin Islands
Nacionalidade: IThas Virgens Britanicas
Actividade: comercial e industrial
Data do pedido: 2011/10/06

Produtos: insecticidas, pesticidas, parasiticidas e repelentes de

insectos.

A marca consiste em:

e

v

AR © N/60285

FHEE A : Tonino Lamborghini S.R.L.
B + Via San Giacomo, 25, Modena (MO), Itélia
BIFE : BORA]

TEE) - S

FIRG H I - 2011/10/07

R - SRS - BB RITERE - A -

¥pl: o 35

PR K -

Marca n.° N/60 285
Requerente: Tonino Lamborghini S.R.L.
Sede: Via San Giacomo, 25, Modena (MO), Italia

Nacionalidade: Italiana

Classe 35.

Actividade: comercial e industrial
Data do pedido: 2011/10/07

Servigos: servicos de publicidade, servigos de gestdo e de ad-

ministracao de negdcios, servicos de escritorio.

A marca consiste em:

(%)

4
i
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PEIESRR © N/60286 KR . 43

FHEE A @ Tonino Lamborghini S.R.L.

%5Ft © Via San Giacomo, 25, Modena (MO), Itdlia

BIFE © B

TEE) PR L2

FFH - 2011/10/07

RR¥S - EERIR 5 BRRHETE BRI EETEY AR
Wk - DYERE - B fIRE SRS O IREEE  EISTE
W REE - MR > £ 240 g ENH
5 BRI A 5 = -

Marca n.° N/60 286 Classe 43.%

Requerente: Tonino Lamborghini S.R.L.

Sede: Via San Giacomo, 25, Modena (MO), Itilia

Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/07

Servicos: servigos de restauracao; alojamento tempordario; re-
serva de alojamento tempordrio; servicos de bar, café, cafetarias,
cantinas; servicos de catering; casas turisticas; reserva de hotéis;
hotéis; pensoes; aluguer de cadeiras, mesas, roupa de mesa, co-
pos; aluguer de salas de reunides; aluguer de alojamento tempo-

rario; restaurantes.

PEATEAE R, A marca consiste em:
(%) (%)
\ﬁf \ﬁf
PTEHRSRE © N/60287 R 35 Marca n.° N/60 287 Classe 352

FHEE A @ Tonino Lamborghini S.R.L.

5FT © Via San Giacomo, 25, Modena (MO), Itdlia
IS - ERH]

TEE) PR L2

FHRE HEA : 2011/10/07

AR« EEIRT - B SE M RATER « WA -

Requerente: Tonino Lamborghini S.R.L.

Sede: Via San Giacomo, 25, Modena (MO), Itilia
Nacionalidade: Italiana

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/07

Servicos: servigos de publicidade, servigos de gestdo e de ad-

ministracdo de negdcios, servicos de escritorio.

PR AL A marca consiste em:

- LEER  FEE XUER
E ) L’oﬁ' . — =} | = . — =}
PATEHRSRE © N/60288 MR 14 Marca n.° N/60 288 Classe 142

EHE5 A : Société MORGANNE BELLO

%A 3 rue Volney F-75002, Paris, France

BFE : EE

TEE) PR T

FREE HIY : 2011/10/07

S RSE (BREfAG) IR (BREARY) O Gk
BTG ) o T (BREES)  BE/NETY (BREHS) B
T (BRERM ) © BREE (BREARS ) T8 (BREHT) 7Bl
B (ERERNA ) 5 B (BREIENS)  80ET (BREMiS) o
ffi s B4 8A 2% (REMT) - BESE #i0 &
WO s G REGTEHERES B P EEESBIK
A -

Requerente: Société MORGANNE BELLO

Sede: 3 rue Volney F-75002, Paris, France

Nacionalidade: Francesa

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/07

Produtos: anéis (joalharia e bijutaria); brincos (joalharia e
bijutaria); diamantes (joalharia e bijutaria); pulseiras (joalharia
e bijutaria); berloques portéteis (joalharia e bijutaria); corren-
tes (joalharia e bijutaria); correntes para reldgios (joalharia e
bijutaria); colares (joalharia e bijutaria); alfinetes (joalharia e
bijutaria); pendentes (joalharia e bijutaria); tachas para adorno
(joalharia e bijutaria); bijutaria; jade; pedras preciosas; pérolas
(joalharia e bijutaria); fivelas em metais preciosos; botdes de pu-
nho, molas de gravata; reldgios, cronometros; correias para relé-
gios; relégios de pulso, joalharia revestida com metais preciosos;

medalhas.
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PR -

MORGANNE BELLO

(S\ | PARIS
q°

%

IR - AR ERATRE G GREn) -

RS+ H+=HEE97/99/MBR k21 ( THERED
) BAEE KD B BEREBEAETARES
ZHETERZHEE - TR H R A EARR ARt 5
HURFEIIREREERL L7

e R <SR

A marca consiste em:

MORGANNE BELLO

9 PARIS

¥
q°

Reivindicacdo de cores: reivindica a cor dourada (cor degra-

dé), tal como representada na figura.

Em conformidade com a alinea d) do n.° 1 e n.° 2 do artigo
10.° do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 97/99/M, de 13 de
Dezembro, e de acordo com os artigos 275.° a 277.° do referido
diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, dos des-
pachos abaixo mencionados, no prazo de um més a contar da

data desta publicagao.

Htia
Concessdo
rpg || HRE R A2 2488 PRHHSEG | /v
Processo n.° Dat? do | Datado Nome do titular PalS/TeI:I‘ltOI‘lO Classe
registo | despacho resid.
N/033233 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 16
N/033234 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. Us 03
N/033235 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. uUs 09
N/033237 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 21
N/033238 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 28
N/033239 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 36
N/033240 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 45
N/033257 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. uUs 03
N/033258 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 06
N/033259 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 09
N/033260 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 16
N/033261 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 21
N/033262 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. Us 25
N/033263 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 28
N/033264 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 45
N/033269 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 21
N/033270 {2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 25
N/033271 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 28
N/033669 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 18
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rp | | HRE R\ 2 £:88 PIRIHISEE | 13
Processo n. Dat? do | Datado Nome do titular Pals/Tefntorlo Classe

registo | despacho resid.
N/033670 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 26
N/033671 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. [N 38
N/033672 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 39
N/033673 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. [N 44
N/033674 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 03
N/033675 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 18
N/033676 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 23
N/033677 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. Us 38
N/035808 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 39
N/035809 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 45
N/035810 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 39
N/035811 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 45
N/037731 |2011/12/13]2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. Us 12
N/037732 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 16
N/037733 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 39
N/037734 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 45
N/037735 |2011/12/13]2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUs 12
N/037736 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 16
N/037737 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 39
N/037738 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 45
N/037739 |2011/12/13]2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. [N 12
N/037740 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 16
N/037741 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 39
N/037742 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. US 45
N/037743 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 16
N/037744 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 39
N/037745 12011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 45
N/037746 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 16
N/037747 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 39
N/037748 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. (SN 45
N/037749 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 16
N/037750 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 39
N/037751 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 45
N/037752 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUs 18
N/037753 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 20
N/037754 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUs 21
N/037755 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 35




N.21—4-1-2012 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 135
fpmny | HURE e PRHHSEG | /s
Processo n.° Dat? do | Datado Nome do titular PalS/TeI:I‘ltOI‘lO Classe
registo | despacho resid.
N/037756 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 39
N/037757 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. (SN 41
N/037758 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 43
N/037759 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUsS 18
N/037760 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 20
N/037761 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 21
N/037762 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 35
N/037763 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 39
N/037764 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 41
N/037765 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 43
N/037766 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 18
N/037767 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 20
N/037768 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 21
N/037769 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 35
N/037770 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 39
N/037771 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 41
N/037772 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUsS 43
N/037773 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 18
N/037774 12011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUsS 20
N/037775 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 21
N/037777 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUS 18
N/037778 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 20
N/037779 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 21
N/037780 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 39
N/037781 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 18
N/037782 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 20
N/037783 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 21
N/037784 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 39
N/037785 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 12
N/037786 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 16
N/037787 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 18
N/037788 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 20
N/037789 2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 21
N/037790 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 39
N/037791 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 45
N/037792 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 12
N/037793 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. UsS 16
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N/037794 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 18
N/037795 |2011/12/13]2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. [N 20
N/037796 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 21
N/037797 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. [ON) 39
N/037798 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 45
N/037799 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 18
N/037800 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUs 20
N/037801 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 21
N/037802 |2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUs 35
N/037803 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 41
N/037804 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 43
N/037805 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 18
N/037806 |2011/12/13]2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. Us 20
N/037807 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 21
N/037808 |2011/12/13]2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. uUs 35
N/037809 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 41
N/037810 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 43
N/037811 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 18
N/037812 |2011/12/13]2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. [N 20
N/037813 {2011/12/13|2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. US 21
N/037814 |2011/12/13]2011/12/13| LAS VEGAS SANDS CORP. [N 35
N/037815 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 41
N/037816 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 43
N/037947 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 35
N/037948 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 35
N/050345 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 39
N/050346 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 18
N/050347 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 21
N/050348 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 25
N/050349 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. (SN 34
N/050350 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 35
N/050351 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 41
N/050352 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 43
N/050353 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 18
N/050354 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 21
N/050355 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 25
N/050356 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. (0N 34
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N/050357 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 35
N/050358 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 41
N/050359 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 43
N/050360 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 35
N/050361 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 39
N/050362 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 41
N/050363 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 35
N/050364 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 39
N/050365 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 41
N/052471 |2011/12/13|2011/12/13 | #Ffst4: MO 28
Sou Su Sang
N/053005 {2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 16
N/053006 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 25
N/053007 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. Us 35
N/053008 {2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 39
N/053009 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. Us 41
N/053010 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 43
N/053011 {2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 44
N/055916 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. uUs 16
N/055917 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 25
N/055918 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 35
N/055919 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. Us 39
N/055920 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 41
N/055921 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 43
N/055922 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. uUs 44
N/055923 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 16
N/055924 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 25
N/055925 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. Us 35
N/055926 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. Us 39
N/055927 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 41
N/055928 |2011/12/13|2011/12/13 | Las Vegas Sands Corp. uUs 43
N/055929 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 44
N/056198 |2011/12/13|2011/12/13 | AFIEEEHERAH MO 03
SOCIEDADE DO GRUPO TAI WO LIMITADA
N/056214 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 16
N/056215 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. Us 25
N/056216 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 35
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N/056217 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 39
N/056218 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. [N 41
N/056219 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 43
N/056220 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. [N 44
N/056221 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 16
N/056222 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 25
N/056223 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 35
N/056224 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 39
N/056225 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 41
N/056226 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. (0N 43
N/056227 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 44
N/056228 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 16
N/056229 |2011/12/13]2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. Us 25
N/056230 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 35
N/056231 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. uUs 39
N/056232 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 41
N/056233 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. [N 43
N/056234 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. UsS 44
N/057260 |2011/12/13]2011/12/13| AGNES ANDREE MARGUERITE MARIE TROUBLE FR 14
N/057261 |2011/12/13|2011/12/13| AGNES ANDREE MARGUERITE MARIE TROUBLE FR 18
N/057262 |2011/12/13]2011/12/13| AGNES ANDREE MARGUERITE MARIE TROUBLE FR 25
N/057609 |2011/12/13|2011/12/13| Franciscan Vineyards, Inc. US 33
N/057610 |2011/12/13|2011/12/13 | Franciscan Vineyards, Inc. US 33
N/057611 |2011/12/13|2011/12/13| Franciscan Vineyards, Inc. US 33
N/057612 |2011/12/13|2011/12/13 | Franciscan Vineyards, Inc. US 33
N/057749 {2011/12/13|2011/12/13 | LLOYD Shoes GmbH DE 25
N/057750 {2011/12/13|2011/12/13 | LLOYD Shoes GmbH DE 18
N/057751 |2011/12/13|2011/12/13 | LLOYD Shoes GmbH DE 25
N/057761 |2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 08
N/057762 |2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 09
N/057763 {2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 11
N/057764 |2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 18
N/057765 {2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 20
N/057766 |2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 21
N/057767 {2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 22
N/057768 |2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 25
N/057769 {2011/12/13|2011/12/13| DUNLOP SLAZENGER GROUP LIMITED GB 28
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N/057770 |2011/12/13]2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 08
N/057771 |2011/12/13|2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 09
N/057772 |2011/12/13|2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 11
N/057773 |2011/12/13|2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 20
N/057774 2011/12/13|2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 21
N/057775 |2011/12/13]2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 22
N/057776 |2011/12/13]2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 08
N/057777 2011/12/13|2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 09
N/057778 2011/12/13|2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 11
N/057779 2011/12/13|2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 20
N/057780 |2011/12/13]2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 21
N/057781 |2011/12/13]2011/12/13| BTR INDUSTRIES LIMITED GB 22
N/057796 | 2011/12/13 |2011/12/13 | RREIENE B IAHRE 4 Sk 8 A B A CN 06
N/057797 |2011/12/13|2011/12/13 | KJRgIETHE B IGRRE AL SR 88 B A IR A ) CN 40
N/057798 |2011/12/13|2011/12/13 | KJRgIETHR B 1GRRE AL S 8B A IR A F) CN 06
N/057799 |2011/12/13|2011/12/13 | KRRl EIGRFET 4 S B A TR A CN 40
N/057805 |2011/12/13|2011/12/13 | 5@#IHRAH] HK 11
TOUGH JEANS LIMITED
N/057806 |2011/12/13|2011/12/13| Joy Sportswear GmbH DE 25
N/057811 |2011/12/13|2011/12/13| Seattle’s Best Coffee LLC UsS 30
N/057812 |2011/12/13|2011/12/13| Seattle’s Best Coffee LLC uUs 35
N/057813 |2011/12/13|2011/12/13| Seattle’s Best Coffee LLC UsS 43
N/057849 |2011/12/13|2011/12/13 | #{FRI%E R AR B R A IRAF CN 13
N/057993 |2011/12/13|2011/12/13| Coby Electronics Corporation UsS 09
N/058079 2011/12/13|2011/12/13| Yung Kee Restaurant Group Limited HK 29
N/058081 |2011/12/13]2011/12/13| Yung Kee Restaurant Group Limited HK 29
N/058082 |2011/12/13|2011/12/13| Yung Kee Restaurant Group Limited HK 30
N/058084 2011/12/13|2011/12/13| Yung Kee Restaurant Group Limited HK 30
N/058095 {2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 03
N/058096 {2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 05
N/058097 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 06
N/058098 2011/12/13|2011/12/13 | ithk tm limited VG 09
N/058099 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 14
N/058100 |2011/12/13]2011/12/13| ithk tm limited VG 16
N/058101 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 20
N/058102 |2011/12/13|2011/12/13 | ithk tm limited VG 21
N/058103 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 24
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N/058104 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 27
N/058105 |2011/12/132011/12/13 | ithk tm limited VG 28
N/058106 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 03
N/058107 |2011/12/132011/12/13 | ithk tm limited VG 05
N/058108 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 06
N/058109 |2011/12/13|2011/12/13 | ithk tm limited VG 09
N/058110 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 14
N/058111 |2011/12/13|2011/12/13 | ithk tm limited VG 16
N/058112  |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 20
N/058113  |2011/12/13|2011/12/13 | ithk tm limited VG 21
N/058114 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 24
N/058115 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 27
N/058116 |2011/12/13|2011/12/13| ithk tm limited VG 28
N/058119  |2011/12/13|2011/12/13 | FRGE B R RA A HK 05
PO CHE TONG POON MO UM COMPANY LIMITED
N/058121 |2011/12/13|2011/12/13 | {3 A AR/ F HK 05
PO CHE TONG POON MO UM COMPANY LIMITED
N/058122  |2011/12/13|2011/12/13 | R R BEERAH HK 35
PO CHE TONG POON MO UM COMPANY LIMITED
N/058125 |2011/12/13|2011/12/13 | &N EGBIZEH RN H CN 05
Suzhou Dawnrays Pharmaceutical Company Limited
N/058126  |2011/12/13|2011/12/13 | G/ EHBISEA R/ H CN 05
Suzhou Dawnrays Pharmaceutical Company Limited
N/058131 |2011/12/13|2011/12/13 | @& 2 K8 E M aRRAH CN 25
FUJIAN PROVINCE ZUYOU SPORTS GOODS CO., LTD.
N/058165 |2011/12/13|2011/12/13| Roof Deck Entertainment LLLC US 41
N/058166 |2011/12/13|2011/12/13| Roof Deck Entertainment LLC US 43
N/058175 |2011/12/13|2011/12/13| W. Moser Holding GmbH AT 03
N/058176 |2011/12/13|2011/12/13| W. Moser Holding GmbH AT 09
N/058177 |2011/12/13|2011/12/13| W. Moser Holding GmbH AT 18
N/058178 |2011/12/13|2011/12/13| W. Moser Holding GmbH AT 25
N/058179 |2011/12/13|2011/12/13| W. Moser Holding GmbH AT 03
N/058180 |2011/12/13|2011/12/13| W. Moser Holding GmbH AT 09
N/058181 |2011/12/13|2011/12/13| W. Moser Holding GmbH AT 18
N/058182 |2011/12/13|2011/12/13| W. Moser Holding GmbH AT 25
N/058183  |2011/12/13 |2011/12/13| 1 FTEEEEM R E TR/ F HK 06
E. Bon Building Materials Company Limited
N/058184 |2011/12/13|2011/12/13 | T4 TREEEM BHAE R/ HK 11

E. Bon Building Materials Company Limited
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N/058185 |2011/12/13|2011/12/13 | TaF I TREEM A IRAF HK 19
E. Bon Building Materials Company Limited
N/058186  |2011/12/13 |2011/12/13| T FTEEEEF R TR/ A HK 21
E. Bon Building Materials Company Limited
N/058187 |2011/12/13|2011/12/13 | TRF T REEEM RIE TR ] HK 35
E. Bon Building Materials Company Limited
N/058188  |2011/12/13 |2011/12/13 | {H#NFE BRI DA R A H] CA 09
Bonac Innovation Corp.
N/058191 |2011/12/13|2011/12/13| EISAI R&D MANAGEMENT CO., LTD. Jp 05
N/058193 |2011/12/13|2011/12/13| SINGER VALVE INC. CA 09
N/058195 |2011/12/13]2011/12/13| LABORATORIOS SALVAT, S.A. ES 05
N/058201 |2011/12/132011/12/13| H. Stern Comércio e Industria S.A. BR 14
N/058208 |2011/12/13|2011/12/13 | IS B E TR ERAH CN 31
N/058209 |2011/12/13|2011/12/13 | TSR RHEEIRAH] CN 09
SHENZHEN GENVICT TECHNOLOGIES CO., LTD.
N/058210 |2011/12/13|2011/12/13| ARTONI GROUP S.p.A. IT 39
N/058211 |2011/12/13|2011/12/13| ARTONI GROUP S.p.A. IT 39
N/058217 |2011/12/13|2011/12/13 | ZAfgd H B AR A PR A = CN 33
N/058218 |2011/12/13|2011/12/13| KIRIN BEVERAGE KABUSHIKI KAISHA (also trading as JP 30
Kirin Beverage Corporation)
N/058219 |2011/12/13|2011/12/13| KIRIN BEVERAGE KABUSHIKI KAISHA (also trading as Jp 32
Kirin Beverage Corporation)
N/058220 |2011/12/13|2011/12/13 | SHEISNE M EE AR CN 39
N/058221 |2011/12/13|2011/12/13 | HEIINEREMEBGRRAH] CN 39
N/058222 |2011/12/13|2011/12/13 | HHBIYNER ML AR/ H CN 39
N/058223 |2011/12/13|2011/12/13| Cartier International AG CH 14
N/058224 |2011/12/13|2011/12/13 | WiiLEFEREIREN IR (5 B RRA ] CN 09
N/058225 |2011/12/13|2011/12/13 | HrINEE MG IR A F CN 11
N/058226 |2011/12/13|2011/12/13 | HrINEEEHEHE G TR AF CN 20
N/058227 |2011/12/13|2011/12/13 | AJ LAl AR H MY 30
N/058228 |2011/12/13|2011/12/13 | ] LLHE AR MY 30
N/058229 |2011/12/13 |2011/12/13 | Al FRA F] HK 33
N/058231 |2011/12/13|2011/12/13| Philip Morris Brands Sarl CH 34
N/058232 |2011/12/13|2011/12/13| Rational Intellectual Holdings Limited IM 09
N/058233 |2011/12/13|2011/12/13| Rational Intellectual Holdings Limited IM 36
N/058234 |2011/12/13|2011/12/13| Rational Intellectual Holdings Limited IM 41
N/058235 |2011/12/13]2011/12/13 | Rational Intellectual Holdings Limited M 42
N/058236 |2011/12/13|2011/12/13| Jacob Jensen Holding ApS DK 09
N/058237 |2011/12/13|2011/12/13| Jacob Jensen Holding ApS DK 11
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Processo n.° Dat? do | Datado Nome do titular Pals/Tefntorlo Classe
registo | despacho resid.
N/058238 |2011/12/13|2011/12/13 | Barthaven Limited HK 11
N/058239 |2011/12/13|2011/12/13| Barthaven Limited HK 35
N/058240 |2011/12/13|2011/12/13| H. Lundbeck A/S DK 05
N/058241 |2011/12/13|2011/12/13 | H. Lundbeck A/S DK 05
N/058242 |2011/12/13|2011/12/13| H. Lundbeck A/S DK 05
N/058243 |2011/12/13|2011/12/13| H. Lundbeck A/S DK 05
N/058244 |2011/12/13|2011/12/13 | H. Lundbeck A/S DK 05
N/058245 |2011/12/13|2011/12/13| Lashou HK Limited HK 09
N/058246 |2011/12/13|2011/12/13| Lashou HK Limited HK 35
N/058247 |2011/12/13|2011/12/13| Lashou HK Limited HK 09
N/058248 |2011/12/13|2011/12/13| Lashou HK Limited HK 35
N/058249 |2011/12/13|2011/12/13| FLYBLUE FR 18
N/058250 |2011/12/13|2011/12/13| FLYBLUE FR 25
N/058251 |2011/12/13|2011/12/13| FLYBLUE FR 35
N/058252  |2011/12/13 |2011/12/13 | Tk EEAERAF MO 35
N/058253  |2011/12/13|2011/12/13 | [T EEMEREEECE R H] MO 43
N/058254 |2011/12/13|2011/12/13 | Pl BEfAEE SESE A R/ ] IT 05
A. Menarini Industrie Farmaceutiche Riunite S.r.l.
N/058255 |2011/12/13|2011/12/13 | FEYITHEHT 2 R R e R A IRAF CN 35
N/058256  |2011/12/13|2011/12/13 | EEER MO 05
Cheong Chak Ian
N/058258 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 03
N/058259 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 09
N/058260 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 14
N/058261 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 16
N/058262 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 18
N/058263 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 25
N/058264 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 35
N/058265 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 37
N/058266 |2011/12/13|2011/12/13| Tod’s S.p.A. IT 41
N/058267 |2011/12/13]2011/12/13 | Sameway Cosmetic Company Limited HK 03
N/058268 |2011/12/13|2011/12/13 | Sameway Cosmetic Company Limited HK 16
N/058271 |2011/12/13 |2011/12/13| 224744 CN 19
N/058272  |2011/12/13 |2011/12/13 | 22474 CN 21
N/058273 |2011/12/13|2011/12/13 | BRIEHIEBERIE AR H] CN 09
N/058274 |2011/12/13|2011/12/13 | BRIETHEERHL AR CN 35
N/058275 |2011/12/13|2011/12/13 | BRI Hi BRI A IR H] CN 38
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N/058276 |2011/12/13|2011/12/13 | BRI Hi BRI A IR H] CN 42
N/058277 |2011/12/13|2011/12/13 | BRI Hi BRI A IR H] CN 09
N/058278 |2011/12/13|2011/12/13 | BRI Hi BRI A IR H] CN 35
N/058279 |2011/12/13|2011/12/13 | BRI TR A IR H] CN 38
N/058280 |2011/12/13|2011/12/13 | BRI ERIE A IR H] CN 42
N/058287 |2011/12/13|2011/12/13| Johnson & Johnson US 05
N/058288 |2011/12/13|2011/12/13| JOHNSON & JOHNSON US 05
N/058289 |2011/12/13|2011/12/13| V&S Vin & Sprit Aktiebolag SE 33
N/058290 |2011/12/13|2011/12/13 | REEEAHRAF] ™ 35
N/058291 |2011/12/13|2011/12/13 | FE{ MO 16
TAN JIANBIAO
N/058292 |2011/12/13|2011/12/13 | JLEREL L& IRATE IR/ ] CN 25
N/058293 |2011/12/13|2011/12/13| Hyatt International Corporation US 43
N/058294 |2011/12/13|2011/12/13| 3% CN 30
JIANG HUA
N/058295 |2011/12/13|2011/12/13| 3% CN 43
JIANG HUA
N/058296 |2011/12/13|2011/12/13| 3% CN 30
JIANG HUA
N/058297 |2011/12/13|2011/12/13| 3% CN 43
JIANG HUA
N/058316 |2011/12/13|2011/12/13 | British American Tobacco (Brands) Limited GB 34
N/058317 |2011/12/13|2011/12/13 | il % &1 ERA TR ] MO 16
Companhia de Galeria de Design de Presente I. Macau
N/058318 |2011/12/13|2011/12/13 | i Stk T ER A TR ] MO 25
Companhia de Galeria de Design de Presente I. Macau
N/058321 |2011/12/13 |2011/12/13 | MR SE 2 AR\ ] MO 05
N/058322  |2011/12/13|2011/12/13 | MRFTESE 22 AR\ F] MO 05
N/058323 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 43
N/058324 |2011/12/13|2011/12/13| Las Vegas Sands Corp. US 43
N/058325 |2011/12/13|2011/12/13| Montres Tudor S.A. CH 14
N/058326 |2011/12/13|2011/12/13 | BB LR AR ™ 05
N/058327 |2011/12/13|2011/12/13| ABLE C & C CO., LTD. KR 03
N/058328 |2011/12/13|2011/12/13 | FIIBEIRAF] MO 25
N/058329 |2011/12/13|2011/12/13| Crocs, Inc. US 25
N/058330 |2011/12/13|2011/12/13| Crocs, Inc. US 25
N/058334 |2011/12/13|2011/12/13 | Dartslive Asia Limited HK 43
N/058343 |2011/12/13|2011/12/13| Fl— i@ R\ H ™ 29
N/058346 |2011/12/13|2011/12/13) MOET HENNESSY ESPANA ES 33
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N/058553 |2011/12/13|2011/12/13 | 25 T E#E AR HIRA A T™W 18
N/058554  |2011/12/13|2011/12/13 | 50 R TR TR/ & ™ 25
N/058569 |2011/12/13|2011/12/13 | INYAbia TAEZ=— AEFRAE MO 44
N/058602 |2011/12/1312011/12/13| GENEVA LABORATORIES LIMITED VG 03
N/058604 2011/12/13|2011/12/13| Constellation Wines U.S., Inc. uUsS 33
ik
Recusa
fifat
L R Observagdes
7N £ ~ ' El (8] . P S TR \
TR Amas FREE A Z & . ... | M IRERR12 H13 H 5597/99/MBR i S 154k
Data do Pais/Territorio X .
Processo n.° Nome do requerente . Classe (ML ERIE)
despacho Resid.
Nos termos do RJPI, aprovado pelo
D.L.n.°97/99/M, de 13 de Dezembro
N/053287 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 16 | HE2140RE25Kb) H -
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/053288 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 25 B2 MEREE2F D) TE -
Alinea b) do n.°2 do art.° 214.°
N/053289 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 35 E214165E25b ) IH -
Alinea b) don.°2 do art.° 214.°
N/053290 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 39 21416525 b ) IH -
Alinea b) don.°2 do art.°214.°
N/053291 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 41 EE214165E525b ) 1H -
Alinea b) do n.° 2 do art.° 214.°
N/053292 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 43 | EE2140%5525b) HH -
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/053293 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 44 | EE21416EE25kb) 1 o
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/053294 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 16 FE21MEF27 Db ) TH -
Alinea b) don.°2 do art.° 214.°
N/053295 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 25 | EE2141%E525b) HH -
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/053296 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 35 | EE214MRER25kb) 1H -
Alinea b) don.°2 do art.° 214.°
N/053297 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 39 | EE214MREE25kb) 1 o
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/053298 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 41 FE214MEF27 Db ) TH -
Alinea b) don.°2 do art.°214.°
N/053299 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 43 | EE2140%5525b) TH -
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/053300 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 44 | EE21416R5E25kb) 1H o

Alinea b) do n.°2 do art.° 214.°
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R A Bt Observacoes
/N 7 = oY, 2 iel ¥ PR ey Oy y
T2 FEHmoR HEEAZ 4T ) | 2| RERI2A13HE7/99MIRE S IZMEL
Data do Pais/Territorio e et
Processo n.° Nome do requerente i Classe (TEEERGEGE)
despacho Resid.
Nos termos do RJPI, aprovado pelo
D.L.n.°97/99/M, de 13 de Dezembro
N/053301 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 16 | FE214{5525Kb ) 1 -
Alinea b) don.’2 do art.® 214.°
N/053302 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 25 H21416:5525b ) 15 -
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/053303 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 35 2145 EE25 b ) TH -
Alinea b) do n.°2 do art.® 214.°
N/053304 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 39 | HE2141EE25b) TH -
Alinea b) do n.°2 do art.® 214.°
N/053305 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 41 B2 EE27b ) 1H -
Alinea b) do n.° 2 do art.° 214.°
N/053306 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 43 | FR2140EE25b) IH -
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/053307 |2011/12/13| Venetian Macau Limited MO 44 | HE2141EE25Kb) TH -
Alinea b) don.°2 do art.® 214.°
N/055001 |2011/12/09| A% MO 34 | B214REE1Eb) TH - KA 215 KRk
Cheong Sio Wa Hl1Ekc) TH - MEFE214F 1) H -
Alinea b) do n.° 1 do art.° 214.°, conjugado
com o art.°215.° e a alinea ¢) don.° 1 do art.°9.°,
aplicavel ex vi alinea a) do n.° 1 do art.° 214.°
Renovacao
e || ERAH _ - A B
FEFmet | RAtEmmaf EEallip PNyt ) .
Data da . Pais/Territorio
Processo n.° | Marca n.° - Nome do titular .
renovagao resid.
P/000275 221-M | 2011/12/01 | SUZUKI MOTOR CORPORATION (Suzuki Kabushiki Kaisha) Jp
P/000276 222-M | 2011/12/01 | SUZUKI MOTOR CORPORATION (Suzuki Kabushiki Kaisha) JpP
P/000513 458-M | 2011/12/01 | NGK SPARK PLUG COMPANY LIMITED JpP
P/001076 981-M | 2011/12/09 | PEGASUS MISHIN SEIZO KABUSHIKI KAISA (PEGASUS Jp
SEWING MACHINE MFG., CO.,LTD)
P/001077 982-M | 2011/12/09 | PEGASUS MISHIN SEIZO KABUSHIKI KAISA (PEGASUS JP
SEWING MACHINE MFG., CO.,LTD)
P/001087 992-M | 2011/12/09 | Jantzen Apparel, LLC UsS
P/001253 1158-M | 2011/12/09 | LABORATOIRES DR NG PAYOT FR
P/001254 1159-M | 2011/12/09 | Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (Toyota Motor Corporation) JP
P/001256 1161-M | 2011/12/09 | Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (Toyota Motor Corporation) JP
P/001257 1162-M | 2011/12/09 | Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (Toyota Motor Corporation) JP
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Processo n.° | Marca n.° Data da Nome do titular Pals/Ter.rltorlo
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P/001258 1163-M | 2011/12/09 | Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (Toyota Motor Corporation) JP
P/001259 1164-M | 2011/12/09 | Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (Toyota Motor Corporation) JP
P/001260 1165-M | 2011/12/09 | Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (Toyota Motor Corporation) JP
P/001261 1166-M | 2011/12/09 | Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha (Toyota Motor Corporation) JP
P/001319 1224-M | 2011/12/09 | TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA JP
P/001320 1225-M | 2011/12/01 | TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA JP
P/001321 1226-M | 2011/12/09 | TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA JP
P/001322 1227-M | 2011/12/09 | TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA JP
P/001323 1228-M | 2011/12/09 | TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA JP
P/001443 1347-M | 2011/12/01 | TECUMSEH PRODUCTS COMPANY UsS
P/001602 1506-M | 2011/12/01 | Kabushiki Kaisha Toshiba, também comerciando como Toshiba JP
Corporation
P/001603 1507-M | 2011/12/01 | Kabushiki Kaisha Toshiba, também comerciando como Toshiba JP
Corporation
P/001604 1508-M | 2011/12/01 | Kabushiki Kaisha Toshiba, também comerciando como Toshiba JP
Corporation
P/001605 1509-M | 2011/12/01 | Kabushiki Kaisha Toshiba, também comerciando como Toshiba JP
Corporation
P/001623 1527-M | 2011/12/12 | KAWASHO FOODS CORPORATION JP
P/001633 1537-M | 2011/12/12 | PERRY ELLIS INTERNATIONAL, INC. (0N}
P/001950 1853-M | 2011/12/12 | E.R.SQUIBB & SONS,LLC US
P/002206 2109-M | 2011/12/01 | Juvena Marlies Moller AG CH
P/002321 2217-M | 2011/12/01 | ASSA ABLOY AB, sociedade sueca SE
P/002872 2768-M | 2011/12/12 | LEGO Juris A/S DK
P/004002 3873-M | 2011/12/12 | LEGO Juris A/S DK
P/004537 8967-M | 2011/12/12 | McDonald’s International Property Company Limited UsS
P/006445 6270-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE MEDICAMENT FR
P/006446 6271-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE MEDICAMENT FR
P/006447 6272-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE MEDICAMENT FR
P/006448 6273-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE MEDICAMENT FR
P/006470 6295-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE DERMO-COSMETIQUE FR
P/006471 6296-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE DERMO-COSMETIQUE FR
P/006472 6297-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE DERMO-COSMETIQUE FR
P/006473 6298-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE DERMO-COSMETIQUE FR
P/007467 7237-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE MEDICAMENT FR
P/007468 7238-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE MEDICAMENT FR
P/007621 7391-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE DERMO-COSMETIQUE FR
P/008183 7893-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE DERMO-COSMETIQUE FR
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P/008184 7894-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE DERMO-COSMETIQUE FR
P/008185 7895-M | 2011/12/01 | PIERRE FABRE DERMO-COSMETIQUE FR
P/012712 | 12680-M | 2011/12/01 | THE COCA-COLA COMPANY, uma sociedade organizada e existindo UsS
segundo as leis do Estado de Delaware
P/013006 | 12890-M | 2011/12/01 | THIERRY MUGLER S.A.S. FR
P/013007 | 12891-M | 2011/12/01 | THIERRY MUGLER S.A.S. FR
P/013008 | 12892-M | 2011/12/01 | THIERRY MUGLER S.A.S. FR
P/013072 | 13373-M | 2011/12/12 | Next Media I.P. Limited VG
P/013228 | 13129-M | 2011/12/01 | TENICHI CO.,LTD. Jp
P/013330 | 13213-M | 2011/12/09 | TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (também comerciando JP
como TOYOTA MOTOR CORPORATION)
P/013337 13220-M | 2011/12/01 | Federal-Mogul Aftermarket UK Limited GB
P/013357 | 13259-M | 2011/12/12 | FERRERO S.p.A. IT
P/013358 | 13260-M | 2011/12/12 | FERRERO S.p.A. 1T
P/013360 | 13262-M | 2011/12/12 | FERRERO S.p.A. 1T
N/002638 - 2011/12/01 | TULIP FOOD COMPANY P/S DK
N/002988 - 2011/12/01 | Astellas Pharma Inc. JP
N/003024 - 2011/12/12 | CARTIER INTERNATIONAL AG CH
N/003162 - 2011/12/12 | GUANGDONG PRB BIO-TECH CO.,LTD CN
N/003254 - 2011/12/09 | RENAISSANCE HOTEL HOLDINGS, INC,, sociedade organizada e US
existindo segundo as leis do Estado de Delaware
N/003255 - 2011/12/01 | RENAISSANCE HOTEL HOLDINGS, INC,, sociedade organizada e (0N}
existindo segundo as leis do Estado de Delaware
N/003256 - 2011/12/01 | RENAISSANCE HOTEL HOLDINGS, INC,, sociedade organizada e US
existindo segundo as leis do Estado de Delaware
N/003257 - 2011/12/01 | RENAISSANCE HOTEL HOLDINGS, INC,, sociedade organizada e Us
existindo segundo as leis do Estado de Delaware
N/011325 - 2011/12/01 | UNITED PARCEL SERVICE OF AMERICA, INC. UsS
N/012863 - 2011/12/12 | Tiger Airways Holdings Limited SG
N/012864 - 2011/12/12 | Tiger Airways Holdings Limited SG
N/012884 - 2011/12/01 | Asprey Holdings Limited GB
N/012885 - 2011/12/01 | Asprey Holdings Limited GB
N/012887 - 2011/12/01 | Asprey Holdings Limited GB
N/012888 - 2011/12/01 | Asprey Holdings Limited GB
N/012889 - 2011/12/01 | Asprey Holdings Limited GB
N/012890 - 2011/12/01 | Asprey Holdings Limited GB
N/012891 - 2011/12/01 | Asprey Holdings Limited GB
N/013594 - 2011/12/12 | Peek & Cloppenburg KG DE
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N/013963 - 2011/12/01 | SCIOS INC. UsS
N/013972 - 2011/12/01 | PZ Cussons (International) Limited GB
N/014047 - 2011/12/01 | PZ Cussons (International) Limited GB
N/014367 - 2011/12/01 | Gilmar S.p.A. 1T
N/014368 - 2011/12/01 | Gilmar S.p.A. IT
N/014414 - 2011/12/12 | EEPIZE CGRIE) BIRAF HK
Midland Realty (Strategic) Limited
N/014638 - 2011/12/01 | BEHITI AR IARRAF] CN
SHENZHEN ZUOYOU FURNITURE CO.,LTD.
N/014761 - 2011/12/12 | Paul’s Model Art GmbH & Co. KG DE
N/014823 - 2011/12/12 | CARTIER INTERNATIONAL AG CH
N/014831 - 2011/12/01 | EffEsE CN
N/014832 - 2011/12/01 | EfFESE CN
N/015089 2011/12/12 | GUANGDONG PRB BIO-TECH CO.,LTD CN
N/015156 2011/12/12 | GUANGDONG PRB BIO-TECH CO.,LTD CN
N/015217 2011/12/12 | GUANGDONG PRB BIO-TECH CO.,LTD CN
N/015224 2011/12/12 | GUANGDONG PRB BIO-TECH CO.,LTD CN
M
Averbamento
. N EEE| MEEZ e o .
PR RE : I AR A %
Data do Natureza do )
Processo n.° Requerente/Titular Conteudo
despacho averbamento
P/000554 2011/11/25 | iEigE PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
(499-M) Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
P/000767 2011/12/01 | BEHcsk ROBAPHARMAG. | Hegenheimermattweg, 183, CH-4123
(703-M) Modificagdo de Allschwil, Suica
sede
P/001087 2011/12/09 | EHUGERIE R JANTZEN Jantzen Apparel, LLC
(992-M) Modificacao de | APPAREL CORP.
identidade
2011/12/09 | & Zoithnk Jantzen Apparel, 3000 NW 107th Avenue, Miami, Florida
Modificacdo de | LLC 33172, United States of America
sede
P/001253 2011/12/09 | BEGEHIERL | Laboratoires Dr. LABORATOIRES DR NG PAYOT
(1158-M) Modificacdo de | N.G. Payot, S.A.
identidade
2011/12/09 | 3 &ithk LABORATOIRES | 62 rue Pierre Charron, 75008 Paris, France
Modificacdo de | DR NG PAYOT
sede
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Processo n.°

NS L]
Data do
despacho

MiaEz e
Natureza do

averbamento

FAEE A/REHHER A

Requerente/Titular

g
Conteddo

P/001441
(1345-M)

2011/12/01

EHGEEHIE R
Modificacao de
identidade

PACO RABANNE
PARFUMS, Société

anonyme

PUIG FRANCE, Société par Actions
Simplifiée

P/001443
(1347-M)

2011/12/01

Eieichiin
Modificacio de
sede

TECUMSEH
PRODUCTS
COMPANY

1136 Oak Valley Drive, Ann Arbor, Michigan
48108, United States of America

P/002809
(2705-M)

2011/11/25

LE

Transmissao

PHILIP MORRIS
PRODUCTS S.A.

Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland

P/003280
(3159-M)
P/003281
(3160-M)
P/003282
(3161-M)
P/003283
(3162-M)

2011/12/09

Otk
Modificagao de
sede

Karl Lagerfeld B.V.

Looiersgracht 43, 1016 VR Amsterdam, The
Netherlands

P/004115
(3985-M)
P/004116
(3986-M)
P/004140
(4010-M)
P/004419
(4288-M)
P/004421
(4290-M)
P/004424
(4293-M)
P/004425
(4294-M)
P/004426
(4295-M)
P/004427
(4296-M)

2011/11/25

LE

Transmissao

PHILIP MORRIS
PRODUCTS S.A.

Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland

P/004429
(4298-M)

2011/11/28

3

Transmissao

b

PHILIP MORRIS
PRODUCTS S.A.

Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland

P/004430
(4299-M)
P/004432
(4301-M)
P/004433
(4302-M)
P/004475
(4344-M)
P/004482
(4351-M)

P/004485
(4354-M)
P/004486
(4355-M)
P/004488
(4357-M)
P/004491
(4360-M)
P/004492
(4361-M)

2011/11/25

R
Transmissao

PHILIP MORRIS
PRODUCTS S.A.

Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
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Processo n.° Data do Natureza do Requerente/Titular Conteudo
despacho averbamento
P/004493 P/005306 | 2011/11/25 | 5% PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
(4362-M) (5164-M) Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3,2000 Neuchatel, Switzerland
P/004495 P/007663
(4364-M) (7433-M)
P/004497 P/007664
(4366-M) (7434-M)
P/004499 P/007666
(4368-M) (7436-M)
P/004500 P/007669
(4369-M) (7439-M)
P/004503 P/009178
(4372-M) (8969-M)
P/005147 P/009458
(5009-M) (9335-M)
P/005223 P/009792
(5085-M) (9609-M)
P/005282
(5140-M)
P/009857 2011/12/09 | B bk ASAHI 23-1, Azumabashi 1-chome, Sumida-ku,
(9685-M) Modificagdo de | BREWERIES, LTD. | Tokyo, Japan
sede
2011/12/09 | EMGEEHIER | ASAHI ASAHI GROUP HOLDINGS, LTD.
Modificacdo de | BREWERIES, LTD.
identidade
P/009993 2011/11/25 | iz PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
(9825-M) Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
P/010199 2011/12/09 | 5 kbt ASAHI 23-1, Azumabashi 1-chome, Sumida-ku,
(10120-M) Modificacdo de | BREWERIES, LTD. | Tokyo, Japan
sede
2011/12/09 | EGEERIER | ASAHI ASAHI GROUP HOLDINGS, LTD.
Modificacdo de | BREWERIES, LTD.
identidade
P/010283 2011/12/01 | FEMHER] A2 | Anheuser-Busch, Anheuser-Busch, LLC
(10198-M) (EuR=Y Incorporated
Modificacao
da natureza
juridica do
titular
P/010554 P/011772 | 2011/11/25 | fHz%E PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
(10270-M) | (11654-M) Transmissdao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3,2000 Neuchatel, Switzerland
P/010555 P/011792
(10271-M) | (11674-M)
P/011167 P/011793
(11063-M) | (11675-M)
P/011771
(11653-M)
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Data do Natureza do )
Processo n.° Requerente/Titular Contetido
despacho averbamento
P/012097 P/014389 | 2011/11/25 | #3& PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
(11916-M) | (14316-M) Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
P/013199 P/014936
(13100-M) | (14823-M)
P/013567 P/015531
(13488-M) | (15489-M)
P/013587
(13508-M)
N/000659 2011/11/28 | #H3E PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland
N/002638 2011/12/01 | & otk TULIP FOOD Tulipvej 1, DK-8900 Randers, Denmark
Modificagdo de | COMPANY P/S
sede
2011/12/01 | S Suithhk TULIP FOOD Tulipvej 1, DK-8940 Randers, Denmark
Modificacdo de | COMPANY P/S
sede
N/004134 2011/11/28 | #H3% PHILIP MORRIS | Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
N/004341 Transmissiao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
N/004577 2011/12/09 | B bk ASAHI 23-1, Azumabashi 1-chome, Sumida-ku,
Modificacdo de | BREWERIES, LTD. | Tokyo, Japan
sede
2011/12/09 | HSGEEHIER | ASAHI ASAHI GROUP HOLDINGS, LTD.
Modificacdo de | BREWERIES, LTD.
identidade
N/004992 2011/11/28 | ##5% PHILIP MORRIS | Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
N/006908 Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
N/008087
N/008817 2011/12/01 | 55 Sara Lee WISEMEN INTERNATIONAL LIMITED,
N/008819 Transmissao Corporation com sede em P.O. Box 957, Offshore
N/008820 Incorporations Centre, Road Town, Tortola,
British Virgin Islands
N/009330 2011/11/28 | #Ei3% PHILIP MORRIS | Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
N/010704 Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
N/011652
N/011653
N/011724
N/012302
N/012306 2011/12/01 | fEiGE MALO S.p.A. MALO S.p.A., com sede em 6, Via
N/012307 Transmissao Gattinella, Campi Bisenzio (Firenze), Italy
N/012309
N/012310
N/012311
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Processo n.° Data do Natureza do Requerente/Titular Conteudo
despacho averbamento
N/012663 2011/11/28 | #Ei3% PHILIP MORRIS | Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
N/012863 2011/12/12 | ##G# Tiger Airways Pte. Tiger Airways Holdings Limited, com sede
N/012864 Transmissao Ltd. em 50 Raffles Place #32-01, Singapore Land
Tower, Singapore 048623
N/013972 2011/12/01 | 5 Zoithnk PZ Cussons Manchester Business Park, 3500 Aviator
N/014047 Modificagdo de | (International) Way, Manchester, M22 5STG, England
sede Limited
N/014638 2011/12/01 | BEHbAE EYMMAGRIE | THEIGEYITRE E &R S EE At &S
Modificagdo de | FRZ\H] TRUES — 34T AR PR R
sede SHENZHEN A Building Yaqiuhu 2nd Industrial zone,
ZUOYOU Mumianwan street, Buji, Longgang District
FURNITURE CO., | Shenzhen City, Guangdong Province, P. R. of
LTD. China
N/014831 2011/12/01 | BEHCHHE EESS o B [ SR A PRI T BE o W T 5 = B R BT
N/014832 Modificacio de KA LIFESTR
sede
N/014856 2011/11/28 | g PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
N/014858 Transmissiao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland
N/014860
N/016009 2011/12/12 | S5tk JONES 1007 Orange Street, Wilmington Delaware
N/016010 Modificacdo de | INVESTMENT 19801, Estados Unidos da América
N/016856 sede CO.,INC.
N/018666 2011/11/28 | #EgE PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
N/020122 Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland
N/020903
N/021039
N/021603
N/021880
N/021881
N/022184
N/022606
N/022903
N/024688
N/025149
N/025660
N/025921 2011/12/01 | EUGRHIER | ERKEREAR | ERRERER D ARAF
Modificagdo de | /\F]
identidade GUANGDONG
PIBAO MEDICINE
MANUFACTURE

CO.,, LTD.
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Processo n.° Data do Natureza do Requerente/Titular Conteudo
despacho averbamento
N/025921 2011/12/01 | EMGRHIERE | BEORECESEER Y | R AR EEEER AR
Modificagdo de | HIRAH] GUANGDONG TAIANTANG
identidade PHARMACEUTICAL CO.,LTD.
N/027043 2011/11/28 | 5% PHILIP MORRIS | Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
N/027044 Transmissiao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland
N/027045
N/027514
N/027515
N/027517
N/029155 2011/12/01 | &fiEes Jaxson S.PI. Inc. INAX Corporation, com sede em 5-1
Transmissao por Koiehonmachi, Tokoname-shi, Aichi
fusao Prefecture, Japan
2011/12/01 | &tz INAX Corporation | LIXIL Corporation, com sede em 2-1-1
Transmissao por Ojima, Koto-ku, Tokyo 136-8535, Japan
fusao
N/029772 N/034391 | 2011/11/28 | 3% PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
N/032524 N/034610 Transmissiao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland
N/032839 N/036009
N/032840 N/036169
N/032841 N/036227
N/032843 N/037115
N/032844 N/037347
N/032845 N/037413
N/032970 N/037587
N/034002 N/037720
N/034003
N/037731 N/037752 | 2011/12/12 | iz Las Vegas Sands BB HT ARSIt B IR F]
N/037732 N/037753 Transmissao Corp. VENETIAN COTAI S.A.,, VENETIAN
N/037733 N/037754 COTAI LIMITED, com sede em Estrada da
N/037734 N/037755 Baia de Nossa Senhora da Esperanca, the
N/037735 N/037756 Venetian Macao Resort Hotel, Executive
N/037736 N/037757 Offices - L2, Taipa, Macau
N/037737 N/037758
N/037738 N/037759
N/037739 N/037760
N/037740 N/037761
N/037741 N/037762
N/037742 N/037763
N/037743 N/037764
N/037744 N/037765
N/037745 N/037766
N/037746 N/037767
N/037747 N/037768
N/037748 N/037769
N/037749 N/037770
N/037750 N/037771
N/037751 N/037772
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Processo n.° Data do Natureza do Requerente/Titular Conteudo
despacho averbamento

N/037773 N/037795 | 2011/12/12 | % Las Vegas Sands BUEHT A B CK IR (3 A TR
N/037774 N/037796 Transmissao Corp. VENETIAN COTAI S.A.,, VENETIAN
N/037775 N/037797 COTAI LIMITED, com sede em Estrada da
N/037776 N/037798 Baia de Nossa Senhora da Esperanca, the
N/037777 N/037799 Venetian Macao Resort Hotel, Executive
N/037778 N/037800 Offices - L2, Taipa, Macau
N/037779 N/037801
N/037780 N/037802
N/037781 N/037803
N/037782 N/037804
N/037783 N/037805
N/037784 N/037806
N/037785 N/037807
N/037786 N/037808
N/037787 N/037809
N/037788 N/037810
N/037789 N/037811
N/037790 N/037812
N/037791 N/037813
N/037792 N/037814
N/037793 N/037815
N/037794 N/037816

N/037821 2011/11/28 | iEigE PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai

Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland

N/037949 2011/12/12 | i3k Las Vegas Sands HJEHT NIRFIR Y AR A ]

N/037950 Transmissao Corp. VENETIAN MACAU, S.A., VENETIAN
MACAU LIMITED, com sede em Estrada
da Bafa de Nossa Senhora da Esperanca, the
Venetian Macao Resort Hotel, Executive
Offices - L2, Taipa, Macau

N/038272 2011/11/28 | iEizg PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai

N/038358 Transmissiao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, Switzerland

N/038466

N/038467

N/038468

N/038597 2011/12/12 | HHiEk Las Vegas Sands e NP (AR A E]

N/038598 Transmissao Corp. VENETIAN MACAU, S.A., VENETIAN

N/038599 MACAU LIMITED, com sede em Estrada

N/038600 da Baia de Nossa Senhora da Esperanca, the
Venetian Macao Resort Hotel, Executive
Offices - L2, Taipa, Macau

N/038882 2011/11/28 | #H3E PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai

N/040609 Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland

N/040850 2011/12/09 | HEMGEERIEHR | ASAHI ASAHI GROUP HOLDINGS, LTD.

N/040851 Modificagdo de | BREWERIES, LTD.

N/040852 identidade

N/040853
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Data do Natureza do )
Processo n.° Requerente/Titular Contetido
despacho averbamento
N/040963 N/046614 | 2011/11/28 | fEizE PHILIP MORRIS Philip Morris Brands Sarl, com sede em Quai
N/040986 N/047053 Transmissao PRODUCTS S.A. Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Switzerland

N/041622 N/047054
N/041807 N/047216
N/041808 N/047217
N/042665 N/047283
N/042666 N/047401
N/043034 N/047402
N/043133 N/047403
N/043360 N/047404
N/043361 N/047409
N/043362 N/047791
N/043363 N/047821
N/043389 N/048046
N/045281 N/048117
N/045374 N/048370
N/045433 N/048616
N/045603 N/049048
N/045737 N/049065
N/046426 N/049098
N/046427 N/050309
N/046428 N/050423
N/046429 N/050560
N/046430 N/050644
N/046431 N/050938
N/046432 N/052032
N/046433 N/052435
N/046434 N/052838
N/046435 N/052840
N/046602 N/052841
N/046603 N/053065
N/046604 N/053066

N/057048 N/057148 | 2011/12/09 | Bk Karl Lagerfeld B.V. | Looiersgracht 43, 1016 VR Amsterdam, The
N/057049 N/057149 Modificacao de Netherlands
N/057050 N/057150 sede

N/057051 N/057151
N/057052 N/057152
N/057053 N/058135
N/057054 N/058136
N/057055 N/058137
N/057139 N/058138
N/057140 N/058139
N/057141 N/058140
N/057142 N/058141
N/057143 N/058142
N/057144 N/058143
N/057145 N/058144
N/057146 N/058145
N/057147 N/058146
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Processo n.° Requerente/Titular Contetdo
despacho averbamento
N/058147 N/058160 | 2011/12/09 | Btk Karl Lagerfeld B.V. | Looiersgracht 43, 1016 VR Amsterdam, The
N/058148 N/058161 Modificacao de Netherlands
N/058149 N/058162 sede

N/058150 N/058163
N/058151 N/058164
N/058152 N/058413
N/058153 N/058414
N/058154 N/058415
N/058155 N/058416
N/058156 N/058417
N/058157 N/058418
N/058158 N/058419

N/058159
LB
Reclamagao
. FHEE H I - ~ i 8 B /3t . - ~ i e ek /3 L
R | GEINE A e L PN S
Data de Pais/Territério Pais/Territério
Processo n.° Nome do requerente . Nome do oponente .
entrada resid. resid.
N/058338 |2011/12/06 | £&ETF MO GIORGIO ARMANTI S.p.A., CH
Wang Zhifang Milan, Swiss Branch Mendrisio
N/058341 |2011/12/05| &7 MO A.TESTONI S.p.A. 1T
Wang Zhifang
Contestacdo
. FRER H - . i a8 [/ 3t N . . i B8 /3 e
R | A2 AT o BYIRBN L i
Data de Pais/Territério Pais/Territério
Processo n.° Nome do requerente . Nome do oponente .
entrada resid. resid.
N/057599 |2011/12/09 | SE[EI& 4= 22 50 F A F US JOHNSON & JOHNSON US
American US Baby Corp.
N/057601 |2011/12/09 | SEIEI (& A58 5 FI i /A F UsS JOHNSON & JOHNSON US
American US Baby Corp.
<
BT & AR BOEEGE < RE Proteccdo de Nomes e Insignias de Estabelecimento
Publicacdao
NG f

De acordo com os artigos 10.° e 243.° do RJPI, aprovado
RIBFET AT =HEI7/99MR LS e (T#EMEDE  pelo Decreto-Lei n.° 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se
HIRE) BB ZEUT=RZFE - A NYIFEEFIEF publicam os pedidos de registo de nomes e insignias de estabe-
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BT BUE 2 & S5 P 2 44 8 R Rt R A
AR E AT
B -

gk
» B A2 H AR A R A e

#w59% + E/000153
FEEA : BB EESEEREIRAR

sk - P SES0-6657 8 E T2 O 2 ERE
TEE) PR
HHEE H I - 2011/10/12
TR - EERERERET  gHRE -
BREER - fLE - #th o
P |
EBERRERIFanas

DIGITAL COLOR ADVERTISING & PRODUCTION COLLTO,
CompanHia D PRODUCAO E PROMOGAD DE PUBLICIDADE
DiGimat COLOR UMITADA

RIBREA— H T =HE97/99/MRES ML (THEEREE
HE) BHEE—Sd) H BB EHC T OGRS
ZHE T EBRZHE - ATRALM HREET—E A IR AR T 5
AP ER R EFF -

e < SR L

lecimento para a RAEM e que, da data da publicacdo do aviso,
comeca a contar-se o prazo de dois meses para apresentacio de
reclamacgdes, em conformidade com o artigo 244.° do mesmo

diploma.

N.°: E/000153

Requerente: B R 5 &5 BUEH R H

Sede: [ EIS0-665F ik T3 038 —HI1 2 E

Actividade: comercial e industrial

Data do pedido: 2011/10/12

Tipo de actividade: Produg@o e desenho de publicidade, con-
feréncias e exposicdes.

Reivindicagdo de cores: Vermelho, verde.

Figura

BEERRENFanan

DIGITAL COLOR AGVERTISING & PRODUCTION €O LTD,
COMPANHIA Di CAD E PROMOGAO DE PUBLICIDADE
DicitaL COLOR LIMITADA

Em conformidade com a alinea d) do n.° 1 e n.° 2 do artigo
10.° do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 97/99/M, de 13 de
Dezembro, e de acordo com os artigos 275.° a 277.° do referido
diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, dos des-
pachos abaixo mencionados, no prazo de um més a contar da

data desta publicagao.

iR 51
Concessdo
e R H | #RHE - ~ A
Esz el S ’ SR N o
Data do Data do . Pais/Territério
Processo n.° . Nome do titular .
registo | despacho resid.
E/000151 |2011/12/13| 2011/12/13 | B EEE IR MO
<+l
LR Proteccio de Desenhos e Modelos
Publicacao
2l ‘

RS A F=HE97/99/MRES s (THERE
HEESIE) B HREEE-EATRERZIBE - ST YRR

De acordo com os artigos 10.° e 165.° do RJPI, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 97/99/M, de 13 de Dezembro, a seguir se publi-

cam os pedidos de registo de desenhos e modelos para a RAEM
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N —E A FH1H—2012FE1 H4H

R BIAT BR R B2 I AYRR AT R T B AR R A - L IRAH R AR AR
—HEATAE > BRAH HRBESTEMZEE - EAE=A

e B V5K -

ETHREE - D/000703
FEEE HHA : 2010/11/19
AN XEERE R A IRAE
FEbAtl © RS E S TG T T R R4 S TR

e« BARE -

S ARHNBIER AT AR — TR T (R O A S EA Y B TR

j:4

3% 1 6-09
BITEN @ IRIE(E

HETHRER © D/000741
FHEE HHT © 2011/03/16
FHEE A WL ML fe il R i BR A F]

BIFE : TR

(Ehb/HsE - SR BIBT  PS  E E E EE RS T2 U385k

FEFE Hﬂ:é} °
S ARt s -
¥ 9-03
AIfEN = Yasl
Bz
FaS U

{BSERERHA : 2010/12/31
B R M -
{BSCRERR SR © 201030705972.3

I ]

e a partir da data desta publicacdo até a data da sua concessao,
qualquer terceiro pode apresentar reclamacdes, em conformida-

de com o artigo 166.° do mesmo diploma.

Desenho n.°: D/000703

Data de pedido: 2010/11/19

Requerente: JOIN WIN INTERNATIONAL CO., LTD.
Domicilio/Sede: N.° 57, Sec. 4, Henan Rd., Situn District, Tai-

chung City, Taiwan, China

Titulo: Colchao individual.

Resumo: ASMNEIRRET 2 ftE — T 5 5 5 I 3 S A B B PR

o

Classificag@o: 6 - 09
Criador: Jim CHANG

Desenho n.°: D/000741
Data de pedido: 2011/03/16
Requerente: ZHEJIANG RAINBOW FISH COMMUNI-

CATIONS TECHNOLOGY CO.,LTD.

Nacionalidade: Chinesa

Domicilio/Sede: N.° 38 Longwu Hangzhou Industrial Park,

Zhuantang, Hangzhou, Zhejiang 310024, China

Titulo: Caixa de embalagem.
Resumo: A% FHHIEGW RS -
Classificag@o: 9 - 03
Criador: Fan chun

LuYi

Gu Shuya
Data de prioridade: 2010/12/31
Pais/Territério de prioridade: China
Numero de prioridade: 201030705972.3

Figura

P
T
s
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FxEHRESRE © D/000755
FRES HHA : 2011/05/04
FREEA ¢ TR goE Al A IR A &

BIFE
(Ehb/sthl o BTN TP S e ARG TS U 385%

R - S e -
2L« AT R e "
SHE 1 14-02
BIFEA « JEfl

BZs

IR

PR

iR
ESEREHTH : 2010/12/31
B 52 M TR
B HERRSE ¢ 201030705978.0

(5]

Desenho n.’: D/000755
Data de pedido: 2011/05/04
Requerente: ZHEJIANG RAINBOW FISH COMMUNI-
CATIONS TECHNOLOGY CO.,LTD.
Nacionalidade: Chinesa
Domicilio/Sede: N.° 38 Longwu Hangzhou Industrial Park,
Zhuantang, Hangzhou, Zhejiang 310024, China
Titulo: Conexdo de linha de transmissao de fibra 6ptica.
Resumo: AFREHHYHEIS & “Sefli i
Classificagao: 14 - 02
Criador: Fan chun
LuYi
Gu Shuya
Lin Donglou
Cao Junxing
Data de prioridade: 2010/12/31
Pais/Territorio de prioridade: China

Numero de prioridade: 201030705978.0

FZEHIRYE £ D/000756
EEES H A : 2011/05/04
FEE A - WL ol AN AT TR A F

BIFE P
(Ehk/HsE - SR BN TPS  E E E EE RS T2 U385k

R S R -
L ARGV ELTIE R SR E”
S3HE 14 -02
BIEN = Jufi

Bz

AU

FRER A

iR
RESEME HI : 2010/12/31
BRI 5 P
BESERERR SR © 201030705968.7

Desenho n.%: D/000756
Data de pedido: 2011/05/04
Requerente: ZHEJIANG RAINBOW FISH COMMUNI-
CATIONS TECHNOLOGY CO.,LTD.
Nacionalidade: Chinesa
Domicilio/Sede: N.° 38 Longwu Hangzhou Industrial Park,
Zhuantang, Hangzhou, Zhejiang 310024, China
Titulo: Conexao de linha de transmissao de fibra éptica.
Resumo: ARG%ETHHVRGLS R St AR EETE"
Classificagdo: 14 - 02
Criador: Fan chun
LuYi
Gu Shuya
Lin Donglou
Cao Junxing
Data de prioridade: 2010/12/31
Pais/Territério de prioridade: China

Numero de prioridade: 201030705968.7
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R = A+ = H597/99/ M= S 1At s ( T3EmEEE
EHIE) FHERE—Rd) B BoHREHETHKEES
“HETERZHE - TR H R A AR AR T
HRFHIOEPE R 3R -

<> 93 <>

Figura

Em conformidade com a alinea d) do n.° 1 e n.° 2 do artigo
10.° do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 97/99/M, de 13 de
Dezembro, e de acordo com os artigos 275.° a 277.° do referido
diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, dos des-
pachos abaixo mencionados, no prazo de um més a contar da

data desta publicagao.

i
Concessdo
ven EMEE | #REH - . T [ /3 e
R ’ SERHER A2 478 o
Data do Data do . Pais/Territério
Processo n.° . Nome do titular ]
registo despacho resid.
D/000651 |2011/12/13| 2011/12/13 | 14T ERAHE] HK
D/000749 {2011/12/13| 2011/12/13 | De Beers Centenary AG CH
<<
PER R A BRI A Extensdo de Patente de Invencio Concedida
(i Publicacdo

MBS HF=HE97/99/MRES ML (LHERE
BHE) BHREFE - TAE-A=TLRIRE > e
(1B 5 e B ey BB P T e 1 IS S S B A R sk 7 <
e RN ) SBIUGRERIIRZEUE - D NIRRT
B R AL -

fREE © 1/000211
AEFER S H HH : 2008/04/03
FE{RHE R HHA © 2011/12/13

De acordo com os artigos 10.° e 129.° a 135.° do RJPI, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 97/99/M, de 13 de Dezembro, conju-
gados com os artigos 4.° ¢ 5.° do «Acordo de Cooperagao entre
a Direc¢@o Nacional da Propriedade Intelectual e a Direccao
dos Servicos de Economia da RAEM na Area dos Direitos
de Propriedade Intelectual», a seguir se publica a extens@o de

patente(s) de invengédo concedida(s).

N.°:J/000211
Data de pedido de extensao: 2008/04/03
Data de despacho de extensdo: 2011/12/13
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FEEA @ HIE A LRt

BIE : HA

fEfb/#il : 23-1, Shinkawa 1-chome, Chuo-ku, Tokyo, 104-
8285, Japan

A : BEHEE AT

BUEE ¢ FHES

fEHEAHE © Krogshoejvej 36, Bagsvaerd 2880, Denmark

B : BRI AR S -

M ARFIHR LRI R A Y - HE A wREELE
FEFTE S YR B R 2L A B I B A PR R l pm A B
A2 300p Ry RE S FLEE B - SZRERS RS R GV S T
I 15 B Vi 1 R R 1 1 - R P A T T R S A8 R T SR IR
e

AHIFEE H 1 2006/06/07

AHBELFHE © Z1.200680020327.9

AHIABTH : 2008/06/04

AHEZAE H 2 2011/10/19

PRI SR 0 CN 101194014B

S34H : C12N9/20, C11C3/10, C12N9/96, C12P7/64,
C12R1/645

FEEAN - IR

$ARNET
=k
SOEHTT - B - T

S HEHIH © 2005/06/09

BRI R M © A&

BIHERRTR © 169836/2005

Requerente: The Nisshin OilliO Group, Ltd.

Nacionalidade: Japonesa

Domicilio/Sede: 23-1, Shinkawa 1-chome, Chuo-ku, Tokyo,
104-8285, Japan

Requerente: Novozymes A/S

Nacionalidade: Dinamarquesa

Domicilio/Sede: Krogshoejvej 36, Bagsvaerd 2880, Denmark

Titulo: Compostos de lipase em po.

Resumo: AR MAFEN AL S - HEaGiEE
FRE G EEE LRIR E S A E B RIIE T B R lum DL B
HAE300um AT PR ATEIE B B2 1R NGBk R S VI s
T REBTEE MEARCE I - WTE A RO R BR AR R ER L T
-

Data de pedido nacional: 2006/06/07

Numero de patente nacional: Z1.200680020327.9

Data de publica¢do nacional: 2008/06/04

Data de anuncio nacional: 2011/10/19

Nuimero de antncio nacional: CN 101194014B

Classificacao: C12N9/20, C11C3/10, C12N9/96, C12P7/64,
CI12R1/645

Inventor: Satoshi NEGISHI

Junko SUZUKI

Isamu TAKAHASHI

Hans Christian HOLM
Data de prioridade: 2005/06/09
Pais/Territ6rio de prioridade: Japao

Numero de prioridade: 169836/2005

HwE © J/000317

JEAHEREE HEA © 2009/03/06

JEA R HEE : 2011/12/13

A« HIERA R Gt

BIEE - HA

{E4k/H4E ¢ 23-1, Shinkawa 1-chome, Chuo-ku, Tokyo, 104-
8285, Japan

B - BERA RS PRI IRAE ST 1 -

W —HEIEBEIEEARE T HEE - 1R
Al 2 B I A8 B R 66 P [ G S RS A E B LB R

(Thermomyces ) RIFHIREAGEG « B0 [EE R EES LrgwE 2

LR JB AR R A i A B S R A Ry Tum DA B~ RE(300pumA#:
FESLFI BB R A BR G Bg R KA & Wt - =B E Sk - B
T RS RO ARG RS R -

WHIEEEE H : 2007/05/11

PIHEEFGE © Z1.200780026024.2

AHIZABEE : 2009/07/22

AHAEH 1 2011/10/05

AR 25T © CN 1014902548

N.°: J/000317

Data de pedido de extensao: 2009/03/06

Data de despacho de extensdo: 2011/12/13

Requerente: The Nisshin OilliO Group, Ltd.

Nacionalidade: Japonesa

Domicilio/Sede: 23-1, Shinkawa 1-chome, Chuo-ku, Tokyo,
104-8285, Japan

Titulo: Método de recuperagdo para a actividade de lipase.

Resumo: — RGBS HEIKE 7% - HAEHE - 75
Al S I B B %2 4 B v 6 P [ GE 7Y 3 B B RO S BV EL B B

(Thermomyces) ZRIFHIYNERGNE » B0EH EE R EHEE LHIREEL

FL R B AR A I 5 B B SP RS s lum PA_E ~ “RE]300um T #)
WS B IR AR G Bk Rl &Ptk - FI=BUH s - Bl
25k RES A Rt RS EEAY IR AT BS ME R -

Data de pedido nacional: 2007/05/11

Numero de patente nacional: Z1.200780026024.2

Data de publicagio nacional: 2009/07/22

Data de antncio nacional: 2011/10/05

Nimero de antncio nacional: CN 101490254B
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433E ¢ C12N9/20, C11C3/02, C11C3/10, C12P7/64,
C12R1/01
AN« MREREE
FARIE T
I R
ESREHEA © 2006/05/11
BRI AR
ESCRERRSR © 132639/2006

Classificacao: C12N9/20, C11C3/02, C11C3/10, C12P7/64,
CI12R1/01
Inventor: fi FHE
FeRIEF
AR
Data de prioridade: 2006/05/11
Pais/Territorio de prioridade: Japao
Numero de prioridade: 132639/2006

fimak © J/000693

JEfHEREE HEA © 2011/09/22

JEftt R B - 2011/12/13

FRREA + RS £ A IR A F]

BIFE - HA

fEik/AE © 614 Higashi Shiokoji-cho, Shiokoji-Karasuma,
Simogoyo-ku, Quioto, 600-8216, Japan

TR - AR ERAR

R AR M — AR SR - PE (12) RER

Wl (20) b« fEFE (12) Leseiiggshmss (22) - &

e (12) EEEMEEG FEES (50) - MRS 1EES (50) -+
ARy (22) B—HhHAIRRER B gL R (20) E5[E -
ARG FEES (50) EALIMEAHESE (60) - FZERIME
AR TE AR L S HE R AR A B B SR MR S A - F
It - RERAE RO FH B HUARRE B R s - A0 H. - BERSIIGE AL
FEREN I~ REURR AR R A R S E N S R B 0L - RERERS
IEARIEETT R

M FEE H

P St EUR 5if

WA B H

: 2005/03/04
1 Z1.200810127240.2

1 2008/11/26

P H 2 2011/06/22

WHEZA 5% © CN 101310803B

5348 : A63F1/02, A63F1/14, A63F1/18
AN« EHEHR

EIREEEA © 2004/03/19
BB R /M « HA

EIRERRSR © 079519/2004

i)

N.°: J/000693

Data de pedido de extensdo: 2011/09/22

Data de despacho de extensdo: 2011/12/13

Requerente: ANGEL PLAYING CARDS CO., LTD.

Nacionalidade: Japonesa

Domicilio/Sede: 614 Higashi Shiokoji-cho, Shiokoji-Karasu-
ma, Simogoyo-ku, Quioto, 600-8216, Japan

Titulo: Sistema de cartas de jogar.

Resumo: AZEMHE M —MARELEECR - Fo (12) BRER
BELE (20) b - FEFA (12) LRSERMEME (22) - &
¥ (12) EREMRBRGEEED (50) - flhs E5E (50) - R
AR ey (22) B—fhHAIARER B R (20) E5[E
MRS PEAD (50) B ERRIMRAEEG (60) - FZERIME
e TR i TR AR R R B AT R O B B SR MR S A - FR
It - BE A ROWA R A RIS R ey - 0 H - BEIGE T
REREANTED ~ R ERE A R B B S E th N S B 1B L+ RERERSS
IEARNIEETR -

Data de pedido nacional: 2005/03/04

Numero de patente nacional: Z1.200810127240.2

Data de publicag@o nacional: 2008/11/26

Data de antincio nacional: 2011/06/22

Nuimero de antincio nacional: CN 101310803B

Classificacdao: A63F1/02, A63F1/14, A63F1/18

Inventor: B[

Data de prioridade: 2004/03/19

Pais/Territorio de prioridade: Japao

Numero de prioridade: 079519/2004

Figura

HR5E © 1/000695
FEMREREE H 1A : 2011/09/23
FE(dE R HEA © 2011/12/13

N.°: J/000695
Data de pedido de extensdo: 2011/09/23
Data de despacho de extensdo: 2011/12/13
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HEEA ¢ JITE R
BIFE - HA
(Eab/tE - BABRE RS ) TS EETIRE305

T - SBREES T

2« ARSI B S TR R TIERE » HoEA R
BN 5 S AR AR« DURESEY) » SRR SR
BRI B E B R IR AR - R R B R B
THIRIM S 3 & B s B B & TP O R S L B B — BOF |
W FOE BRE % H R BIRRUR - R - RS S F R a
BT o B A A & B m (E # S w AR RS ~ 798 & tin il
TEMRIE T M sk Bt 2 BRI A M5 BECE » B Foli iR —
B RS e » 31 ETE Lt B S imdtny— @l - A6
MG RS Fre » 3156 « HRFEIER - 75 LB R
10REALAT - KRR 12E0 B L Lol R Al iy S — RIRg R - f
TERZ IR 120 R 3 B B AR AR TR 1S » SEsaZ it T
ELISHIRE Ty » {8 ot BEAR 12 B8 I St 55 5 Ui 10 1) 55 — {1 5 1 B2
B - G EESE RG0S | B A EA AT - A
{1 e A S B e T DA b it R 1 2 Ry BEHE T i — BT -

AHIFEE H : 2006/07/05

NHBELFHE © Z1.200680027999.2

AHIZABHH : 2008/07/30

AR H 2 2011/06/29

AR5 © CN 101233329B

4348 : F16B11/00, F16B5/02, B24B23/04, F16B5/08

TN © AAEFE

RESEREH A © 2006/07/05

BRI M © AR

{BSCHERRSR © PCT/IP2006/313375

B

Requerente: KAWAMATA, Hiroyasu

Nacionalidade: Japonesa

Domicilio/Sede: 305 Kamojima, Kamojima-cho, Yoshinogawa-
-shi, Tokushima, Japan

Titulo: Método para juntar folhas de metal.

Resumo: A5 HE (AT EE & 7k R TEER - FHoE AR
PIANEE BG5S B IR ARG - DU EESEY) « SRR &8
sl IR & BB F B AYIR ARV IE R - R R B A SO B
T 4 B ) 5 P B Aol 10 4 15 T2 ol P T B B A — BT
A HSEFEH HRBARCR - [y RS aH
HERRBTT - 1 EAH B & R (E B A AR B S ~ 7899 & U
FEMRE 5 e BB S 2 B R 5 A 3 BRRCE. - R B bl 5 B A —
BB S e » S1ECEAE Bl B2 & m il g — 3 - 65RF E
5 U A AN & 6 ~ 313hAE 5 HARFEER - £ LB RE
108/ » RFBEAR 1 2BC B HA bt & U B Y S5 — I =& e - 3
TERZ RN 1 20 3R T 3% B B A R TR 1S - S e b T
BASHIRE ST » 68 Lt BE A 12 8 St B2 5 B #0 B 5 — R e 1T B2
AT LS i i - G A w37 R VAR A il nb
A {18 % 5 D S R e g DAt R 1 2 Py BEHE TP ol — B 1

Data de pedido nacional: 2006/07/05

Numero de patente nacional: ZL.200680027999.2

Data de publicagio nacional: 2008/07/30

Data de antncio nacional: 2011/06/29

Nimero de antincio nacional: CN 101233329B

Classificacdo: F16B11/00, F16B5/02, B24B23/04, F16B5/08

Inventor: ARG

Data de prioridade: 2006/07/05

Pais/Territério de prioridade: Japao

Nudmero de prioridade: PCT/JP2006/313375

f@5% : 1/000696

JEfERES I - 2011/09/23

AR R HI - 2011/12/13

RN : iR S A A

BIFE - SEE]

fEfb/iE © 400 Oyster Point Boulevard, Suite 200, South
San Francisco, CA 94080, U.S.A.

R - TG ONE R EEY) -

N.°: J/000696

Data de pedido de extensdo: 2011/09/23

Data de despacho de extensdo: 2011/12/13

Requerente: BIPAR SCIENCES, INC.

Nacionalidade: Americana

Domicilio/Sede: 400 Oyster Point Boulevard, Suite 200, South
San Francisco, CA 94080, U.S.A.

Titulo: Medicamento para o tratamento do cancro de ovério.
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T AZEIRRME T HINERERIENY EHGY  AEs
FIAE « Rl - RSB T MEHIIHIH — ADP— HH S
B DGR BB EE SR G - B TG YRR
DARAGEETT = -

PIHFREE H : 2006/07/18

PYHBEFGE : Z1.200680030583.6

WHABH : 2008/08/13

PHbZAE H 2 2011/08/24

WA E5% © CN 101242822B

S34E © A61K31/165, AOIN37/18

PN E - K - EHRA

T - PHEEZEHER

C - Bt

H - FRIBFEE i — Ty B
V - BERRET-RHE

ESEREH A 2005/07/18

B RER 2/« 2B

RIeHERRR © 60/700,446

Resumo: ARZEHLEM T HFEFRRIENYERGY) » B5lEl=
IS5 = R plit - AZIHRME 7ia IS - ADP— RS
BgLliai S RERIR SR - B TR G YR BR
DARAGEEST -

Data de pedido nacional: 2006/07/18

Nimero de patente nacional: ZL.200680030583.6

Data de publicac@o nacional: 2008/08/13

Data de antncio nacional: 2011/08/24

Numero de antincio nacional: CN 101242822B

Classificagao: A61K31/165, AOIN37/18

Inventor: E - K - /&

J - FIEHRER K

C - Bt

H - FEAHECS i — Fal 7 B
V- BRI R

Data de prioridade: 2005/07/18

Pais/Territério de prioridade: Estados Unidos da América

Nimero de prioridade: 60/700,446

HWA% /000697

TE{HEREE HHA © 2011/09/26
LR HEA © 2011/12/13
FEEA © IS RBITZ b

EE RN

k48R © 1500 Montreal Road, Ottawa, Ontario K1A
ORG6, Canada

B« RRRABAHERIHREY -

RS« ARSI R A8 HIV& B K i 8] i Hh B UK R A AE Y 75
7 HAEFEEOCEERIRET - FHEEEERE_H - &
B = $h s HR & ) Hop HUEs#46- 13149 7K 75 1 TR B 41 19 A
FIRz ¢ FObE % F AR BRI A AE - FEE FE YA IR B R AR 5T
PR P B9 7 A 5 P T AN 2 A B R I SN 7 A RS B G Y
A Ve 2R A B A SR R AR B R B A - AT TR AR B
e EIRERASRIB R HORFRE - A E B R R & -

AHIEEEE H : 2007/05/14

NHEE SR © Z1.200780021113.8

AHIZABEE : 2009/06/24

A% H 0 2011/08/17

WHEZA 5% © CN 1014668798

S34E 1 D01C1/02, C1283/06, C12N9/24

A KK

M - {hf
4

EEHE FHA © 2006/06/08

BB 2 I 35

ESCRERRSR ¢ 60/811,791

ClEr

N.°: J/000697

Data de pedido de extensdo: 2011/09/26

Data de despacho de extensdo: 2011/12/13

Requerente: NATIONAL RESEARCH COUNCIL OF
CANADA

Nacionalidade: Canadiana

Domicilio/Sede: 1500 Montreal Road, Ottawa, Ontario K1A
ORG6, Canada

Titulo: Extraccao de fibras de canhamo.

Resumo: ZRFEIH R 46 SV BRI #) 5z SRR BUR RASAE ) /7
% HEFBEQCEHERANRET - HaAEER 5 - &
Bk = s ENR &Y H.p HEs#46-1 31 7K 7 R TE B 2 K11 19 RS
BEZ 5 AbEtR A By b 2 [l U REHE - e E T D RBHE I B st i 5
R FEE B 5 o A7 PR AN 7 2 R 3R i S I AR AR B g
AV FCERE AR B R R B A - DSBS
#E_ERERASRIB TR HCE RS - I E A2 R & -

Data de pedido nacional: 2007/05/14

Numero de patente nacional: Z1.200780021113.8

Data de publicagao nacional: 2009/06/24

Data de antncio nacional: 2011/08/17

Nimero de antncio nacional: CN 101466879B

Classificacdao: D01C1/02, C12S3/06, C12N9/24

Inventor: 7K EX

M - {fifE
e

Data de prioridade: 2006/06/08

Pais/Territério de prioridade: Estados Unidos da América

Numero de prioridade: 60/811,791
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#@5% : 1/000698

JEfREREE HEA © 2011/09/26

IEfRHR HI - 2011/12/13

HEEA © FIEL s B IRAH

BFE B ST

fEfk/iE : PO. Box 71, Craigmuir Chambers, Road Town,
Tortola, British Virgin Islands

B - BB EEH -

R —TEECEM S AR ENEE R - IR E
HE EoyBERYEE R SEE PRI E LR B R
b EEM SR — A EREE S — (L EE T & - %
Tl e s - DATR RN R oK R - R RE RS RIS R B
MERFAEE Y L - ARt B - E i R HA T I
AU A3 Y 5 N1 42 B 5 e P A — E R o B P B
UG o FEREBE LT - FRET RIS AL E BRI G PS{E 57 2K HE
TE B R EA -

Pt ER S H
Pt R 5% -
Wit BEH -
Aisth & H
st 5% -

£ 2003/01/13

71.03101652.9
2004/08/04

:2011/08/10

CN 1518370B

4338 1 HO4B7/26, HO4W36/32
FEEHA ¢ BHEE S

b

. - nmEpEn
————] [ swmEm

Lel ]

EETRENES
RERA T R

N.°: J/000698

Data de pedido de extensao: 2011/09/26

Data de despacho de extensdo: 2011/12/13

Requerente: Hutchison Whampoa Enterprises Limited

Nacionalidade: Ilhas Virgens Britanicas

Domicilio/Sede: P.O. Box 71, Craigmuir Chambers, Road
Town, Tortola, British Virgin Islands

Titulo: Rede de comunicacao por telemével.

Resumo: —TZEEMEG AR EREE 2 - HRKRKEH
B Eo A0 SRS E 9 h g 20 & LR EhEES -
b 2E M S — (A BB B 55— A B AR T R &I -
Hlf (A - DI EAN R 28R F - AR5 E Y
MERFEE E BYE L - feffat 6 - B m iR rh s
OB B A R O iR R 42 R A SR i R A — RO L B
YRR - FERESLT - AT R IR E BRI G P S 5R A T
TE B U A -

Data de pedido nacional: 2003/01/13

Numero de patente nacional: Z1.03101652.9

Data de publicag@o nacional: 2004/08/04

Data de antincio nacional: 2011/08/10

Numero de antncio nacional: CN 1518370B

Classificagao: H04B7/26, HO4W36/32

Inventor: HHi#H

. - nmEpEn
————] [ swmEm

Lel ]

EETRENES
RERA T R

HR5E © 7/000699

TEAHEREE A EA © 2011/09/27
FEf R HEA 2011712113

HEEA PR TRETRGERAR

(Ehb/sthhl oS S LT PTE AR 1 L3925 418

R - DRSS Jekert m M By ok -

N.°: J/000699

Data de pedido de extensao: 2011/09/27

Data de despacho de extensdo: 2011/12/13

Requerente: AXLOM INTERNATIONAL ENGINEERING
CORPORATION

Domicilio/Sede: 4F, N.° 392, Section 1, Neihu Road, Neihu
District, Taipei, Taiwan, China

Titulo: Método para sinterizagdo de “stiffener” a partir de re-

siduos da lama.
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L AFARERN — RS RESFM
HEERDUKE (W)~ WA ZE £ R ETR ST K i HE
Fe g (75 ) 7K R Ry 78 A A R 2 15 VB A FR B e 28 AR
PHRA  WIRRR - ERTER © SRR R RS AR A B
Bre B EaERN G EM - DIRHEEE - 1K RS
LFEAAE -

AHIEREE H 1 2008/01/08

NG © Z1.200810001759.6

MBI H 2 2009/07/15

WA S H 2 2011/07/27

N SR ¢ CN 101481228B

533E + C04B18/30

FEHAA ¢ AW

Resumo: A ZH B —E DRSS R B BB 5%
HFZZLUKE (BIE) ~ 7)1 E A R R e B 15K g 2 55
Ko (75 ) 7K B g A e A Y B TS VR AS B A 2R - PR
HIRG  ZRERF  BNRER - SRR KRR MR A
B E TR ERRER) GGG - DURAEEE - R - RH
SRR -

Data de pedido nacional: 2008/01/08

Numero de patente nacional: ZL.200810001759.6

Data de publicagao nacional: 2009/07/15

Data de antncio nacional: 2011/07/27

Nuimero de antncio nacional: CN 101481228B

Classificagao: C04B18/30

Inventor: #1H#/

Hwak : J/000700

AEfREREE H A 2011/09/28

FEf R HEA 2011712113

HEEA @ A RAE

BFE : £

fE4k/HE4E © 235 East 42nd Street, New York, New York
10017, US.A.

-8 © HAAPDE-SHIHNEMERTS, 7- &ML [4, 3-d]Ws

P AFIAW R (D BEY) -
PR EREE H : 2004/11/12
NI EFISE © Z1.200480034570.7
AHABE H 2 2006/12/20
A H 2 2011/08/10
AHEZA SR 0 CN 18825918
J3¥E  CO7D487/04, A61K31/505, A61P9/08
BIHN  ZEE - P55 - 0@
K - IBFICH - A
gl - B - ER
KA - WNER - TARIEE - iEsei
FE - RN - BT
ZrEE - - BREH
BN O I REONEE ]
KRR - & - BIE
EeREH A © 2003/11/24
RS /M« S
RS RERRSR © 0327319.0

N.°: J/000700
Data de pedido de extensdo: 2011/09/28
Data de despacho de extensao: 2011/12/13
Requerente: Pfizer Inc.
Nacionalidade: Americana
Domicilio/Sede: 235 East 42nd Street, New York, New York
10017, U.S.A.
Titulo: “5,7-diaminopyrazolo [4,3-d] pyrimidines” com activi-
dade inibidora de PDE-5.
Resumo: AFHAW 2 (1) #ILED) -
Data de pedido nacional: 2004/11/12
Numero de patente nacional: Z1.200480034570.7
Data de publicagdo nacional: 2006/12/20
Data de antncio nacional: 2011/08/10
Numero de antincio nacional: CN 1882591B
Classificacdao: C07D487/04, A61K31/505, A61P9/08
Inventor: ZfE& - P552 - fHH
K - HEEH -
- e - Ew
KA - WA - BfHAIEE - v
R - A - B
ZEE - PR W
B - A - R
RAER - &L - IR
Data de prioridade: 2003/11/24
Pais/Territorio de prioridade: Reino Unido
Numero de prioridade: 0327319.0

Figura
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ok : J/000701

TEAREREE HEA © 2011/09/30

JEfR R HEA : 2011/12/13

FHEEA © FIHTFIER (HER) BIRAH

BFE © B

{ELk/HBRE © 151 85 Sodertilje, Sweden

RERE + 5 B R ERIRT AR Y R B TR o -

L Bl VI EY - FOEE - SR - DI
BEZ AR EY - EMAREE - LERAREEK
& o SRR -

WSS H 1 2005/07/27

A HEEFSE © Z1.200580026274.7

AHIABEH : 2007/07/04

A S H 2 2011/07/06

AHIAESE © CN 1993338B

S3¥E 1 COTD295/155, A61K31/495, A61P25/04, A61P25/22,
A61P25/24

AN+ AR - AEA

LIEE - B
FEREHT - B
AL - PR
A - W
v BHTFEAS - IR

B HEA © 2004/08/02

RS MR 22 /M - B

RS RERRSR © 0401968-3

ESeREHHE © 2004/08/18

BRI Z /M« 5

RS HERR SR © 60/602,363

(i

()

N

>

F

N.°: J/000701

Data de pedido de extensdo: 2011/09/30

Data de despacho de extensao: 2011/12/13

Requerente: AstraZeneca AB

Nacionalidade: Sueca

Domicilio/Sede: 151 85 Sodertilje, Sweden

Titulo: Derivados de “diarylmethyl piperazine”, os seus méto-
dos de preparacdo e os seus usos.

Resumo: i MYIAAMLEY) - FMIHE - SRS - DUk
BEZCEVHEYHEEY - EMARGEE - THARBRE
TR - IR -

Data de pedido nacional: 2005/07/27

Numero de patente nacional: Z1.200580026274.7

Data de publicacdo nacional: 2007/07/04

Data de antincio nacional: 2011/07/06

Numero de antncio nacional: CN 1993338B

Classificacdo: C07D295/155, A61K31/495, A61P25/04,
A61P25/22, A61P25/24

Inventor: EFE - A

LIEE - BB
R VAR L it
LT - IRIE

Data de prioridade: 2004/08/02

Pais/Territ6rio de prioridade: Suécia

Numero de prioridade: 0401968-3

Data de prioridade: 2004/08/18

Pais/Territério de prioridade: Estados Unidos da América

Numero de prioridade: 60/602,363

Figura

®

o

F

R+ 11000702

FEFFEEEHER  2011/10/04

JEfR R HEA 2011712113

FEEA  FRERH G B RR A F]

FEfbAtE © RS EEIT TR E T 285 1

TRE ¢ B2 AL MO e B SRS 18 AT N 28 [ i P )52
LSRRI -

ot

N.°: J/000702

Data de pedido de extensao: 2011/10/04

Data de despacho de extensdo: 2011/12/13

Requerente: MicroJet Technology Co., Ltd.

Domicilio/Sede: 1F, N.° 28, R&D 2nd Road, Science-Based
Industrial Park, Hsin-Chu, Taiwan, China

Titulo: Sistema de abastecimento continuo de tinta com os
materiais de absorcao porosos e a estrutura de escape adaptado

a caixa de tinta de impressao.
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UL . AFIAR— SRR EARTEE - £a
& FTENERM - HERBERITEIBAE - B EAER S LRI
A SRR RETERE ~ BRSO R B Pk S M B A E R HE RS
HRAEE » HomE i RE BT O B F A PE R0 E A EE - A DL
EPERAS AR & - DU /KRR NIRRT g
DAR AR - Hom s e BT O R [ A8 - A DA 2ok
FEFTHIZARE -
PIHbFREE H 2 2007/12/11
WHEEFISE © Z1.200710186597.3
WHEZABEH @ 2009/06/17
WHEA S H 2 2011/07/27
WHEZA SR © CN 101456289B
S34H © B41J2/175
FEEAN ¢ AR
TR
ZETT
BEAE

(i)

Resumo: A2 —EEG SR - BHRITEI - HE
& FTENSRME - HERERITEIRAE - BEAEFESILIERIL
YRR EEE PRSI e B Pk SR S A Y PR RS 1
s S - HE g S BT B SR F Y P SR T E A - DA
RS EAEC S - DU Sk IR R RS  WEE
DUk S [ » HC5E 38 S/ B T El SR [F AR - AR AR 7K
EFTENEHE -

Data de pedido nacional: 2007/12/11

Numero de patente nacional: Z1.200710186597.3

Data de publicac@o nacional: 2009/06/17

Data de antncio nacional: 2011/07/27

Nuimero de antncio nacional: CN 101456289B

Classificagao: B41J2/175

Inventor: #E#C Fd

RSN
ZBITT
BEME

Figura

ok : J/000703

JEMFEEH A  2011/10/06

JEfRHL R HER 201171213

R 1 IRIER

BFE - £

{:hk/HE3E © 302, Salem Drive, Ithaca, NY 14850, U.S.A.
RERE © FTA SRR T 5 T P R B b ot -

UL« —JH BT M A LRI E BTl M R T 1 -
FT it e A A Aok 2 AR R A LR =X A T B ) o 0 < SR W T
o FfiAf B ] AR 22 AR & R - (ETIEER T H A G B RE
RAVEFHIFEE - TIPSR E - B
FEAYIEER R I A FC BB/ R R R R RE -

WHIERES H 2 2007/03/02

PHBELFISE © Z21.200780002846.7

NHEABEH @ 2009/04/01

WA E H 1 2011/09/07

PR E5E © CN 101401230B

5348 HOIM4/02

AN 1 BRIEAR

EeREH A © 2006/03/08

BRI - EE]

B HERRSR ¢ 11/371,259

N.°: J/000703

Data de pedido de extensdo: 2011/10/06

Data de despacho de extensdo: 2011/12/13

Requerente: CHANG, Chun-Chieh

Nacionalidade: Americana

Domicilio/Sede: 302, Salem Drive, Ithaca, NY 14850, U.S.A.

Titulo: Materiais do cdtodo para aplicagdes de bateria de ido
de litio.

Resumo: —4HE T 7 M MmAOR AN G AR AR 5 -
Pt R i fe 2 R R A L BT B A R 4 P s it B < B W TR
B o FrafihrR ] DAEZZ SR G - R TEER T R AR R
RAHETHITE - (£ ATk s Bt - R EE
FAEERRH AT B R S R R RE -

Data de pedido nacional: 2007/03/02

Numero de patente nacional: Z1.200780002846.7

Data de publica¢do nacional: 2009/04/01

Data de antncio nacional: 2011/09/07

Numero de antincio nacional: CN 101401230B

Classificagao: HO1M4/02

Inventor: JRI1ZR

Data de prioridade: 2006/03/08

Pais/Territorio de prioridade: Estados Unidos da América

Numero de prioridade: 11/371,259
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P ] Figura
3a
Ry
11
3b
FRHR © 31000704 N.°: J/000704
JEAHERFE HEA © 2011/10/12 Data de pedido de extensdo: 2011/10/12
JEf R HEA © 2011/12/13 Data de despacho de extensio: 2011/12/13

HEEA - RA(LE kA Fit

BU%E : RIw

{F4k/#4E : 6th Floor, Asan Education Institute, Asan
Medical Center, Pungnap-2dong, 388-1, Songpa-gu, Seoul,
138-736, Korea

FREEA IRy Lot e ek S

BIFE © B

{Fak/HtE @ 8th Floor, Asan Medical Center Asan
Education Institute, Pungnap-dong, 388-1, Songpa-gu, Seoul,
138-736, Korea

Rl ERERI R E A YT -

2R - B R — TS O M R AR — 18 B
LPrry B ik - SRR - ARFEHY K — TR E R A BI(L
EIREENEIE T - B & T I A A7 3 58 — 187 U B
bespaaibr AR S e - DR SRR E B RLY - s
A BRI 7 - IR ARSI & B FE AT DATE TR R £
THETT » DUERGRMCER B R B SRR - i
A BRI KB A -

WIHFFEE H : 2005/12/09

PIHBEFI SR © Z1.200580043130.2

WihABIH : 2007/12/26

WA H : 2011/07/27

A 557 © CN 101094824B

5348 © C07C17/007, CO7C69/76, CO7D233/58

N © TR

A
LSV e
HIEI

ESEREE A © 2004/12/15

RS 5 M« R

RSERERRSR © 10-2004-0106553

ESEREE A : 2005/09/10

RS R M« R

RSERERRSR © 10-2005-0084411

Requerente: FUTURECHEM CO., LTD.

Nacionalidade: Sul-Coreana

Domicilio/Sede: 6th Floor, Asan Education Institute, Asan
Medical Center, Pungnap-2dong, 388-1, Songpa-gu, Seoul,
138-736, Korea

Requerente: THE ASAN FOUNDATION

Nacionalidade: Sul-Coreana

Domicilio/Sede: 8th Floor, Asan Medical Center Asan Educa-
tion Institute, Pungnap-dong, 388-1, Songpa-gu, Seoul, 138-736,
Korea

Titulo: Método para preparagdo de compostos de “organo-
-fluorine” em solventes de dlcool.

Resumo: AW K — M4 & TR R 32 98 — 18HYH B3,
LPIH SR ik - BERFRIM - AZEIW K — I RyE B
BINERIEE T - B S B R AR 58— 18 A 5 B B
Bt pa s B PR B S E - LIS S R E AL - T3
A PRV T - MRS I B & BB v] DA IR AR 1
NHETT - DAUERGRHCRATE Ll B SRR - AT
EE R EERE YRR R A E -

Data de pedido nacional: 2005/12/09

Nuimero de patente nacional: Z1.200580043130.2

Data de publicagdo nacional: 2007/12/26

Data de antncio nacional: 2011/07/27

Nimero de antincio nacional: CN 101094824B

Classificacao: C07C17/007, CO7C69/76, CO07D233/58

Inventor: 3K

P&
SR
HIE

Data de prioridade: 2004/12/15

Pais/Territorio de prioridade: Coreia do Sul

Nimero de prioridade: 10-2004-0106553

Data de prioridade: 2005/09/10

Pais/Territorio de prioridade: Coreia do Sul

Nudmero de prioridade: 10-2005-0084411
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Sy
PRI Z PR

R+ A+ =H597/99/ M E S 14HE s ( LEEEMEE
BHHE) FHRE—d) B FoRZRE_AETAERESE
THETEERIHE - oA H G F BIBR Ak T3
HRFHIEPE R 3R -

A < SR L

Figura

M=WaR, WiZREREE
X = SOR'ZRB M WAK

Proteccao de Patentes de Invencdo

Em conformidade com a alinea d) do n.° 1 e n.° 2 do artigo
10.° do RJPI, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 97/99/M, de 13 de

Dezembro, e de acordo com os artigos 275.° a 277.° do referido

diploma, cabe recurso para o Tribunal Judicial de Base, dos des-

pachos abaixo mencionados, no prazo de um més a contar da

data desta publicacao.

il i<
Concessdo
e EMEE | #REH B . i o e /3 L
mEmE | FEITHERN N 2 2478 ) oy
Data do Data do . Pais/Territorio
Processo n.° . Nome do titular .
registo despacho resid.
1/000860  {2011/12/13| 2011/12/13 | Universal Entertainment Corporation JP
HIE
Rectificacoes
[E352 o HIEHEE 5:8°8 JiE MRS
Processo n.° Item da rectificagdo Onde se 1& Deve ler-se

N/59284

R 2 (20114F12 57 H 49415
=i CRFIRFRITTECE N8 ) )
Figura da marca (B.O. da RAEM
n.° 49, 11 Série, de 7 de Dezembro de
2011)

JEE G AR AN ZE0R > BEIRATT

A pedido dos requerentes/titulares respectivos, rectifica-se o seguinte:

FEFFifs

Processo n.°

HIEEH

Item da rectificacao

5L

Onde se 1é

JER

Deve ler-se

N/57644

PARRE 2 (20114E8 H17H 5331128
i CRFVR RITECE N8 ) )
Figura da marca (BO. da RAEM
n.® 33, II Série, de 17 de Agosto de
2011)
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TEFF ik HIEEH JF3 FERCRy
Processo n.° Item da rectificacdo Onde se 1& Deve ler-se

N/58333 | ARESHE (20114-10 5 6 H E40HA
T QEFIRRITE @A) )

Lista de servigos (B.O. da RAEM
n.° 40, IT Série, de 6 de Outubro de

2011)

EH - 1R A RITIALLE |
Planeamento, orientacdo e organiza-

¢ao de evento de dardos; ......

Lk~ BRI R RTRER SR

Arranjo, realizacdo e preparagdo de

eventos de dardos; ......

ZE - H T HHREEE

KRk BEE

GEHETEZE T $176,015.00)

Direccdo dos Servigos de Economia, aos 15 de Dezembro de
2011.

O Director dos Servigos, substituto, Tai Kin Ip.

(Custo desta publicagio $ 176 015,00)

EMEREHES

B S

£5001/2012-AMCM#EH 2

VAP < R B R AR RS £ F T H 3832/93/ MR I L e 2 <&
RS R TR R L2 PO R MUE - A AR IR PR 11T B
EBEEB B

IREHEL 4

1.1 ZRESEFIRTT

111 TR AR Z SR 1T
RESRITHRAFA 5
KERITRIIARLFE 5
HESESRTTHIRAF] 5

FREE R ERT (RFT) Rt BIRAF] |
PR TRERTT (R By BEIRAH
PR IRTT IR B IR A F]

R EIRT IR BIRAE]

BRI IRTTIRMDAIRAE]

DRI SRITIR YA IR A 5

RPEFRITIRIIBIRAF] -

AUTORIDADE MONETARIA DE MACAU

Aviso

Aviso n.°001/2012-AMCM

A Autoridade Monetaria de Macau, em conformidade com o
artigo 14.° do Regime Juridico do Sistema Financeiro, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho, torna publica a lista
de operadores autorizados a exercer a sua actividade na Regido
Administrativa Especial de Macau:

1. Institui¢oes de crédito

1.1. Bancos com licenca plena

1.1.1. Bancos com sede em Macau

Banco Tai Fung, SSA.R.L;;

Banco Weng Hang, S.A;

Banco Delta Asia, S.A.R.L.;

Banco de Construgao da China (Macau), S.A.;

Banco Industrial e Comercial da China (Macau), S.A.;

Banco Luso Internacional, S.A.;

Banco Comercial de Macau, S.A.;

Banco Chinés de Macau, S.A.;

Banco Espirito Santo do Oriente, S.A.;

Banco Nacional Ultramarino, S.A.
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1.1.2 $EATER IR Mt $R1T 1.1.2. Bancos com sede no exterior

i e EIRTTEREAR The Hongkong and Shanghai Banking Corporation Limited;
BRERT (F#) ARAF DBS Bank (Hong Kong) Limited;

SR A PR T Bank of China Limited;

TEHRTT ; Citibank, N.A ;

EITIRIT ; Standard Chartered Bank;

L China Guangfa Bank Company Limited;
[EBIRIT IR AR A A 5 & pany

N g Bank SinoPac Company Limited;
k ERRIRIT IR T A IR A A] 5

Chong Hing Bank Limited;
RIELRITHIRAF

The Bank of East Asia, Limited;
R iRITERAF

Hang Seng Bank Limited;
EERITHERAFA S

CITIC Bank International Limited;
HEHRITEIEAIRAE

Bank of Communications Company Limited;
AEIRITRA B IRAF]

Banco Comercial Portugués, S.A.;

#HBIRSEIR TR T B IR A A 5

Banco Comercial Primeiro, S.A.;

BRERIRITIR T EIRAA] . -
Banco Wing Lung, Limitada;
e R AR T INF]
KEFITRIRAH Hua Nan Commercial Bank, Ltd (em processo de estabeleci-
e iy — e mento).
SRR TR O AIRA T (BT - )
I 1.2. Institui¢des financeiras «off-shore»
1.2 B SR
e 1.2.1 Subsididrias de bancos com sede no exterior
1.2.1 FEARER T . B 5 <6 R P TS e
Caixa Geral de Dep6sitos — Subsididria Offshore de Macau,

FEBITIRMTEE R R A IR A E] - S.A.

1.2.2 SEATERIR YN e 5 S 1.2.2. Sucursais de bancos com sede no exterior
BPLRTTIR A IRAH Banco BPL S.A.

1.3 HAh(E FIERS 1.3. Outras institui¢cdes de crédito

W EEER Caixa Economica Postal;

LB A IRAH - Macau Pass, S.A.

2. SEIA T 2. Sociedades financeiras

T4 (HEPY) B ERAT - Sociedade Financeira ICBC (Macau) Capital, S.A.

= . 3. Companhias de intermediacao financeira
3. R B A P ¢

. _ e 3.1. Companbhias de intermedia¢ao financeira com sede no ex-
3.1 A FIRE RSN See ) ST A terior
BB E S HIRAT Haitong — Companhia de Valores Internacional, Limitada;

W E RS AIRAH] - Sun Hung Kai Investment Services Limited.
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4. HAh SRS 4. Outras institui¢des financeiras

4.1 JEINT R A VN S Al R R (O P i 2 4.1. Escritérios de representagdo de outras institui¢cdes finan-
ceiras com sede no exterior

IREAF (R BIRAH - . : .
BOC Credit Card (International) Limited.

. TR AT R E
5 EABRBILZ R R 5.Sociedades de entrega rdpida de valores em numerdrio com
) s sede em Macau
BDO (#[]) HEHEFRAF
. ) o Sociedade de Entrega de Valores BDO (Macau), Limitada;
BIEBIE (MRFT) BEERERAH -
Pacific Ace (Macau) — Entrega de Valores, Limitada.
6. HEAREAL Z SIS

6. Casas de cAmbio com sede em Macau

B EERAREIRAE

Casa de Cambio Soi Cheong, Limitada;
[RIFERGEA IR A . o

Casa de Cambio Tong Lei Limitada;
R RAFE

Casa de Cambio Lisboa, Limitada;

BIESERE ($if) FIRAF S

International Express (Casa de Cambio), Limitada;

HHERRERAH ; P & W, Casa de Cambio, Limitada;

N HRIERRAHE ; Casa de Cambios Asia, Limitada;

BUEF S A RAE Aldifera, Casa de Cambio, Limitada;

thEg (P SHETRAR Casa de Cambio Chong Wa (Macau), Limitada;
B (EF) SRETRAT ; mifaasz; de Cambio First Internacional Resources (Macau), Li-
FERGEIIRAIR A Casa de Cambio Mundo Limitada;

RIS AIRAF] | Casa de Cambio Wa long, Limitada;

TravelexMFIHRAF] (FfiEBHZEF) - Travelex Macau Limitada (em processo de constitui¢do).

7. FENEAE IR G R N R A A 15 & A A 7. Instituigdes locais autorizadas para operar balcoes de cam-

bio nos casinos
PR A G IRAE
Sociedade de Jogos de Macau, S.A.;

BEH NPT A IRAE Venetian Macau, S.A.:

AKFNERRS (EFT) BEERAH Wynn Resorts (Macau), S.A.:

SRR SR A A RN A - Galaxy Casino, S.A:

PrEMEEEE QRF) BROAERAH Melco Crown Jogos (Macau), S.A;

i R TR A ] - MGM Grand Paradise, S.A.

et = H R T Autoridade Monetria de Macau, aos 23 de Dezembro de
2011.

THZREH :

Pel’O Conselho de Administracao:
+

B

T

i1
il

Anselmo Teng, presidente;
L8 T Wan Sin Long, administrador.

GEIHETEE T $5,738.00) (Custo desta publicacio $ 5 738,00)
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BMARELZHXEBEERERS DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU
R
Antincio

TR P (R 20 B 5 5 e AR B 55 14/2009 557 1 1 B 5523/201 15k
TBUERZ A E » BRUAER S RE RGP R 2R
B B AR INE T I ESEIT T YIS @2 5 -

BRI — SRS B =0k -

ESieBR 2 5 BB R LA B R AT A R
MH > DUEGRASFERPIRZMEFHRAE - 5 FREEAR
NER CRPFITBEAR) HEZHEES —ETEHR
At HAER -

—FE——FE T T T EHRRPMRZ R R A

Uk #FEE

CRIETIEE R $950.00)

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de aces-
so, documental, condicionado, para o pessoal contratado além
do quadro da Direccdo dos Servigos das Forcas de Seguranca
de Macau, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 e no Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011, para o provimento, em regi-
me de contrato além do quadro, do seguinte lugar:

Trés lugares de adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo.

O respectivo aviso de abertura encontra-se disponivel nas
webpages da Forcas de Seguranca de Macau e da Direc¢@o dos
Servigos de Administracdo e Funcio Publica, bem como afixado
no atrio destes Servicos. O prazo para a apresentacdo de candi-
daturas é de dez dias, a contar do primeiro dia util imediato ao
da publicac@o do presente antincio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Direccdo dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
27 de Dezembro de 2011.

A Directora dos Servicos, substituta, Kok Fong Mei.

(Custo desta publicagio $ 950,00)

8] &

g

2B

2 E

ZERTER-F——F+—HLEEN-AE M (R
FIRFBITTERE N ) BN - AR DAEE &SR A PR 5 =t
T EE RS - DUEEA SRR ING R A BT B &
BRAE 20 — BB o FE 1T BB B & — Bk - SR IS AR IR

PR ¢
ME— SRR EZ A HATZ
53
BRI ..ottt 70.10

IRIZE23/201 15T LM SE 1 \REE a2 HE » S
NAJHEARZ B H A T H st A R B L5 -

(ERZ A RIRN ZF—— -+ 21 A B HURTERR

CE—EF AT ARFEERER

HARES
T mE BEE

5
(i
A
i

R E (RBERE) RER
ZEHE (BBEE) WHZE

CGRHETIE# AR $1,194.00)

POLICIA JUDICIARIA
Lista

De classificacdo final do candidato aprovado ao concurso
comum, de acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
mento de um lugar de assistente técnico administrativo princi-
pal, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo,
dos trabalhadores contratados além do quadro da Policia Judi-
ciaria, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial n.° 45, 11
Série, de 9 de Novembro de 2011:

Unico candidato aprovado: Classificagdo
final
valores

Mak Kuok Heng ........cccooevioininiiniiincccecceceeene 70,10

Nos termos do n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, o concorrente pode interpor recurso da lista
de classificacdo final, no prazo de dez dias tuteis, a contar da data
da publicacao da lista.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Se-
guranca, de 16 de Dezembro de 2011).

Policia Judiciaria, aos 15 de Dezembro de 2011.
O Juri do concurso:
Presidente: Ileong Chon Lai, chefe de divisdo.

Vogais efectivos: Cheong Wan I, técnica superior de 1.% classe
(Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais); e

Chiang, Tat Hou Paulo, técnico de 2.7 classe (chefia funcional).

(Custo desta publicacio $ 1 194,00)
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU
Anincio

Torna-se ptblico que se encontram afixados, no quadro de
antncio do rés-do-chao do Edificio Administrativo do Estabe-
lecimento Prisional de Macau, sito na Rua de S. Francisco s/n
Coloane, Macau, o aviso de abertura do concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores do Esta-
belecimento Prisional de Macau, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 e Regulamento Administrativo n.® 23/2011, para o
preenchimento de um lugar de assistente técnico administrativo
especialista, 1.° escaldo, drea de oficina de reparacio de automo-
veis, da carreira de assistente técnico administrativo, em regime
de contrato de assalariamento.

O prazo para a apresentacdo de candidaturas € de dez dias, a
contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do pre-
sente andncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 27 de Dezembro de
2011.

O Director, Lee Kam Cheong.

CRIEHEE R $950.00) (Custo desta publicagao $ 950,00)
wmERB SERVICOS DE SAUDE
g = Lista
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Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
uma vaga de técnico especialista principal, grau 5, 1.° escaldo, do
grupo de técnico do quadro dos Servigos de Satde, aberto por
anuncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 35, II Série, de 31 de Agosto de 2011:

Candidato aprovado: valores

Comandante, Patricio do Lago......c.coceeevvveveennccccniniencnne. 9,2

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administra¢ao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redaccdo dada
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
lteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 6 de Dezembro de 2011).

Servicos de Satde, aos 21 de Dezembro de 2011.
O Juri:

Presidente: Luk Kin Leng.

Vogais efectivos: Vai Man In; e

Chan Siu Kao Luther.

(Custo desta publicagio $ 1 194,00)
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TR AN ) 55 T AIEE13901E - BRABEE R A  guesa do aviso deste Instituto, publicado no Boletim Oficial
o da RAEM n.° 52/2011, II Série, de 28 de Dezembro, a paginas
AARIEREZIE - BUHIEATT - 13901, procede-se a sua rectificagdo:
Bk o e P AR RIRR Onde se lé: «...com quinze dias de prazo para a apresenta-
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deve ler-se: «...com vinte dias de prazo para a apresentagao...».
Instituto de Acgdo Social, aos 29 de Dezembro de 2011.

A Presidente do Instituto, substituta, Vong Yim Mui.

(RIETIEE Ak $715.00) (Custo desta publicagio $ 715,00)
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De acordo com o disposto da alinea /7) do n.° 1 do artigo
18.° dos Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela
Ordem Executiva n.° 14/2006, o Conselho da Universidade de
Macau aprovou, por deliberacao tomada na sua sessiao de 14 de
Dezembro de 2011, a alteragdo do Regulamento relativo a Es-
trutura Organica da Universidade de Macau e manda publica-lo
novamente.

Universidade de Macau, aos 29 de Dezembro de 2011.

O Presidente do Conselho da Universidade, Tse Chi Wai.

Regulamento relativo a Estrutura Orgénica da

Universidade de Macau

Artigo 1.°

Comissoes que integram o Conselho da Universidade

1. As comissdes que integram o Conselho da Universidade, de
acordo com o n.° 8 do artigo 17.° dos Estatutos da Universidade
de Macau, s@o as seguintes:

1) Comissdo Permanente;

2) Comissao de Graus e Titulos Honorificos;
3) Comisséo de Fiscalizagio.

2. Funcionamento da Comissdo Permanente:

1) Compete ao presidente a fixacdo dos dias e horas das reu-
nides da Comissdo Permanente;

2) A Comissao Permanente retne ordinariamente, pelo me-
nos, quatro vezes em cada ano lectivo e, extraordinariamente,
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sempre que convocada pelo seu presidente, ou a pedido da
maioria dos seus membros, sendo as actas das reunides apresen-
tadas ao Conselho da Universidade, para registo ou apreciacdo,
no prazo de um més contado da data da sua realizaco;

3) A Comissao Permanente pode tratar dos assuntos que lhe
competem por meio de circulacdo de documentos escritos.

3. Funcionamento da Comissdo de Graus e Titulos Honorifi-
cos:

1) Compete ao presidente a fixacdo dos dias e horas das reu-
nides da Comissao de Graus e Titulos Honorificos;

2) A Comissao de Graus e Titulos Honorificos retne, pelo
menos, uma vez em cada ano lectivo, sendo as actas das reu-
nides apresentadas ao Conselho da Universidade para registo
ou apreciacdo, no prazo de um més contado da data da sua rea-
lizacdo.

4. Funcionamento da Comissao de Fiscalizagao:

1) A Comissdo de Fiscalizacdo retine, ordinariamente, pelo
menos uma vez por semestre e, extraordinariamente, sempre
que convocada pelo seu presidente, ou a pedido de um dos seus
membros;

2) As deliberagdes da Comissao de Fiscaliza¢do sdo tomadas
por maioria de votos dos seus membros;

3) De cada reunido da Comissao de Fiscalizacdo ¢é lavrada
acta, que € assinada por todos os que nela tenham participado e
da qual devem constar resumos das verificagdes efectuadas e as
deliberagdes tomadas;

4) A Comissdo de Fiscalizagdo deve dar conhecimento ao
Conselho da Universidade das verificagoes efectuadas e das di-
ligéncias promovidas, bem como do resultado das mesmas.

5. O Conselho da Universidade pode criar comissdes interinas
para tratar de assuntos especificos. A composic¢do, as competén-
cias e o funcionamento das comissdes interinas sdo definidos
pelo Conselho da Universidade.

Artigo 2.°

Vice-reitores

1. De acordo com o n.° 2 do artigo 30.° dos Estatutos da Uni-
versidade de Macau, a Universidade de Macau, abreviadamente
designada por UM, tem cinco vice-reitores que coadjuvam o rei-
tor nas dreas dos assuntos académicos, da investigagao, da admi-
nistracdo, dos assuntos dos estudantes, e dos assuntos externos e
relagdes comunitdrias, respectivamente.

2. Os vice-reitores sdo recrutados pela Comissao de Recru-
tamento nomeada pela Comissdo Permanente do Conselho da
Universidade.

Artigo 3.°

Conselho de Coordenacio dos Assuntos da Universidade

1. De acordo com o artigo 31.° dos Estatutos da UM, compete
ao Conselho de Coordenag@o dos Assuntos da Universidade
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coadjuvar o reitor no tratamento e coordenacao dos assuntos da
UM e estabelecer um canal formal de reflexdo colectiva quando
sejam adoptadas medidas administrativas que se repercutam na
comunidade universitaria.

2. O Conselho de Coordenagao dos Assuntos da Universida-
de tem a seguinte composi¢ao:

1) O reitor, que preside;
2) Os vice-reitores;

3) Os chefes dos vérios servigos de apoio para os assuntos
académicos;

4) Os chefes dos vérios servigos administrativos;
5) Os directores de faculdade;

6) Outros membros do pessoal docente ou nao docente, a
nomear pelo reitor, consoante as necessidades, em nimero ndo
superior a dois, pelo periodo maximo de um ano.

3. Compete ao Conselho de Coordenagdo dos Assuntos da
Universidade:

1) Dar parecer sobre medidas para a melhoria do funciona-
mento da UM;

2) Coordenar a preparacdo dos planos de actividades, planos
financeiros e relatérios de actividades, anuais e plurianuais da
UM;

3) Coordenar a preparagdo das propostas de orcamento pri-
vativo, orcamento suplementar, bem como as propostas de al-
teragdo orcamental e submeté-las a apreciacdo do Conselho da
Universidade;

4) Coordenar a preparacdo do relatério de actividades e das
contas finais da UM e submeté-los a apreciagdao do Conselho da
Universidade;

5) Coordenar o fornecimento de recursos e servicos necessa-
rios ao funcionamento corrente da UM;

6) Dar parecer sobre pedidos externos para o uso, a titulo
oneroso ou gratuito, das instalagdes e equipamentos da UM;

7) Proceder a revisao anual da forma de funcionamento e de
coordenacao das vdrias unidades e dos varios servicos da UM;

8) Coadjuvar no tratamento ou na resposta relativa a opi-
nides e sugestdes, internas ou externas, sobre o funcionamento
da UM;

9) Dar parecer sobre todos os assuntos que sejam apresenta-
dos pelo reitor.

4. Quando o Conselho de Coordenacdo dos Assuntos da Uni-
versidade discutir sobre a elaboracdo do orcamento privativo,
do or¢amento suplementar e sobre a alteragao orcamental, o
presidente deve convidar todos os directores de faculdade para
participar na discussdo e dar parecer sobre a distribuicdo dos
recursos académicos.

5. O Conselho de Coordenagdo dos Assuntos da Universi-
dade retine ordinariamente pelo menos quatro vezes em cada
ano lectivo, sendo o apoio técnico-administrativo prestado pelo
secretariado do reitor.
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Artigo 4.°

Senado

1. A composi¢do especifica do Senado relativamente aos
membros referidos no n.° 3 do artigo 35.° dos Estatutos da UM
¢é a seguinte:

1) Os chefes das principais unidades académicas independen-
tes, que sao:

(1) O director da Escola de Pés-Graduacao;

(2) O director do Colégio de Honra;

(3) O director do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas;
(4) O director do Centro de Lingua Inglesa;

(5) O director do Centro de Educagiao Continua.

2) Os chefes dos principais servi¢os de apoio para os assuntos
académicos, que sao:

(1) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos;
(2) O bibliotecério da Universidade;

(3) O director do Gabinete para as Tecnologias de
Informagdo e Comunicacio;

(4) O director do Centro para a Melhoria do Ensino e da
Aprendizagem;

(5) O director do Gabinete de Assuntos dos Estudantes.

3) Os representantes de cada faculdade sdo eleitos de entre o
seu pessoal docente em regime de tempo inteiro, com excepgao
dos chefes das principais unidades académicas independentes.
Normalmente a eleicdo realiza-se na reunidao do conselho cien-
tifico.

(1) O numero de representantes das categorias professorais
(incluindo professor catedratico de mérito e professor catedra-
tico, professor associado e professor auxiliar) de cada faculdade
equivale ao nimero total do pessoal docente destas categorias
na faculdade dividido pelo nimero total do pessoal docente das
mesmas categorias da UM, e multiplicado por quarenta. Caso o
resultado ndo seja um nuimero inteiro, ¢ acrescentado para que
se obtenha o nimero inteiro mais préximo. Os assentos do Se-
nado sao distribuidos nas categorias de professor catedratico de
mérito e professor catedratico, professor associado e professor
auxiliar em cada faculdade segundo a proporcdo de 2:1:1. Caso
o nimero dos membros qualificados de determinada categoria
seja inferior a um, é contado como um. Compete a cada faculda-
de chegar a uma distribuicdo adequada das quotas para cada ca-
tegoria professoral, assegurando a sua conformidade com o nu-
mero total de representantes do pessoal docente das categorias
professorais da faculdade. Os representantes de cada categoria
professoral sdo eleitos por todo o pessoal docente da respectiva
categoria;

(2) Um representante de todo o pessoal docente nas cate-
gorias de assistente, assistente eventual e assistente auxiliar de
cada faculdade, eleito entre si.
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4) Os representantes dos estudantes, que sao:

(1) Um estudante de um curso de licenciatura em regime de
tempo inteiro, eleito pela Associacdao dos Estudantes da UM;

(2) Um estudante de um curso de pds-graduagdo em regime
de tempo inteiro, eleito pela Associagdo dos Estudantes de
Po6s-Graduagao da UM.

2. Os membros a que se refere a alinea 3) do nimero anterior
sd@o nomeados pelo presidente, tendo os respectivos mandatos a
duragdo méxima de dois anos, renovaveis se forem reeleitos.

3. Os membros a que se referem as subalineas (1) e (2) da ali-
nea 4) do n.° 1 sdo nomeados pelo presidente, tendo os respec-
tivos mandatos a duracio méaxima de um ano, de acordo com o
estatuto individual de cada estudante no seio da UM, renova-
veis se forem reeleitos.

4. Se um dos membros representantes dos estudantes, a que
se refere o nimero anterior, pedir a demiss@o ou deixar de ser
membro do Senado, a respectiva vaga ¢ preenchida por um
membro qualificado eleito pela respectiva associagdo de estu-
dantes, de acordo com o seu proprio procedimento eleitoral,
sendo a duragdo do respectivo mandato correspondente ao pe-
riodo que restar do mandato do seu antecessor.

5. Nos termos do artigo 37.° dos Estatutos da UM, é definido
o funcionamento do Senado:

1) O Senado retine pelo menos quatro vezes em cada ano lec-
tivo, mediante convocatéria do presidente que deve fixar o dia e
hora de realizacdo das reunides;

2) O Senado s6 pode reunir com um nimero superior a 50%
dos seus membros com direito de voto e as deliberacoes sdo to-
madas por maioria relativa dos membros presentes;

3) O Senado funciona por comissdes subordinadas permanen-
tes ou ndo permanentes;

4) Os estudantes membros do Senado ou das suas comissdes
subordinadas nao podem estar presentes na discussao de assun-
tos reservados da agenda, nem podem ler os respectivos docu-
mentos;

5) Constituem assuntos da agenda reservada:

(1) A admissdo ou a avalia¢do das habilitagdes de determina-
dos estudantes e assuntos do foro pessoal de membros da UM;

(2) Matérias classificadas como sigilosas para os estudantes
pelo presidente do Senado, devendo os estudantes membros do
Senado ser previamente esclarecidos sobre as razdes do sigilo.

6) No caso de surgirem duvidas sobre a natureza reservada
dos assuntos, a decisdo sobre a mesma ¢é tomada pelo presidente
do Senado ou por quem presidir a reunido do Senado ou as reu-
nides das comissdes subordinadas, sendo a respectiva decisdao
definitiva;

7) No caso de serem apresentadas propostas ao Senado por
pessoa que ndo seja membro do Senado, o presidente do Sena-
do deve convidar o proponente a participar na reunido do Sena-
do para esclarecer o respectivo teor;

8) O Senado é secretariado pelo coordenador do Gabinete de
Assuntos Académicos, cabendo ao Gabinete de Assuntos Aca-
démicos prestar-lhe apoio.
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Artigo 5.°

Comissoes subordinadas ao Senado

1. As Comissdes subordinadas ao Senado a que se refere

o 1n.° 4 do artigo 36.° dos Estatutos da UM podem ser divididas
em permanentes € ndo permanentes.

2. As Comissoes subordinadas permanentes sdo:

1) Comissao de Assuntos Gerais;

2) Comissao de Investigacao;

3) Comissao de Qualidade Académica;

4) Comissdo da Biblioteca;

5) Comisséo de Tecnologias de Informagio e de Educacgéo;
6) Comissdo da Escola de P6s-Graduacao;

7) Comissao da Educagdo Holistica;

8) Comissao para a Melhoria do Ensino e da Aprendizagem;
9) Comissao de Bolsas de Estudo;

10) Comissao Desportiva;

11) Comissao Consultiva dos Docentes e Alunos.

3. Comissdo de Assuntos Gerais:

1) Composicao:

(1) O reitor, que preside;

(2) O vice-reitor responsavel pelos assuntos académicos;
(3) Os directores de faculdade;

(4) O director do Colégio de Honra;

(5) O director do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas;
(6) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos.

2) Compete ao Gabinete de Assuntos Académicos prestar
apoio técnico-administrativo a Comissao de Assuntos Gerais;

3) Competéncias:
(1) Definir a agenda da reunido do Senado;

(2) Dar parecer sobre a criacdo de novos cursos e disciplinas,
ou sobre alteragdes a cursos e disciplinas jd existentes, e sobre a
elaboragdo ou revisdo das normas académicas, propostos pelas
unidades académicas;

(3) Definir os critérios de admissdo aos cursos ministrados
pelas unidades académicas e o nimero de estudantes a admitir
no primeiro ano dos cursos de licenciatura;

(4) Aprovar os modelos e o programa dos exames anuais de
admissao a UM;
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(5) Nomear os examinadores e os revisores dos exames de
admissdo a UM para cada disciplina;

(6) Tratar de assuntos urgentes da competéncia do Senado,
durante os periodos intercalares das reunides ordindrias deste
orgdo;

(7) Manter o equilibrio entre as actividades pedagdgicas e de
investiga¢do na UM;

(8) Tomar decisdes executivas no ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre or¢gamentos anuais no ambito das suas fun-
coes.

4) Funcionamento:

(1) As reunides da Comissdao de Assuntos Gerais destinam-se
a preparar as reunides do Senado, e devem realizar-se com a
antecedéncia minima de trés semanas em relagdo as reunides
agendadas do Senado;

(2) A Comissao pode reunir sempre que entender necessario,
sendo as respectivas actas apresentadas ao Senado, para registo,
no prazo de um més contado da data da realiza¢do das reunides;

(3) A Comissao pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulacdo de documentos escritos.

4. Comissdo de Investigacio:

1) Composigao:

(1) O vice-reitor responsavel pela investigagdo, que preside;
(2) Um subdirector de cada faculdade;

(3) Um dos membros mais antigos do pessoal docente do
conselho cientifico de cada faculdade, eleito de entre os mem-
bros do Senado daquela faculdade, de acordo com o seu proce-
dimento préprio, pelo periodo maximo de um ano, renovavel se
for reeleito;

(4) O director da Escola de Pés-Graduacao;

(5) Os chefes de outras unidades académicas independentes
com fungdes de investigacao.

2) Compete ao Gabinete de Administra¢do da Investigagio e
Desenvolvimento prestar apoio técnico-administrativo a Comis-
sdo de Investigacao;

3) Competéncias:

(1) Coordenar e promover a investigacdo académica e activi-
dades respectivas na UM;

(2) Supervisionar a execugao dos projectos na drea de investi-
gacdo académica, constantes dos planos de actividades, anuais e
plurianuais, da UM;

(3) Recomendar grupos de especialistas, da UM ou do exte-
rior, para apreciacdo dos projectos de investigacdo apresentados
pelo pessoal docente, e tratamento de outros assuntos relacio-
nados com a conformidade técnica ou ética;

(4) Consentir a verba de dotagdo para investigagao, ouvidos
os especialistas e de acordo com os fundos disponiveis da UM
para investigag@o e com as respectivas disposigoes;
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(5) Organizar apreciagdo interna e/ou recomendar avaliacdo
externa para as candidaturas aos fundos de investigacdo exter-
nos;

(6) Promover a publicagdo de resultados da investigacdo em
revistas académicas internacionais e o pedido de registo de pa-
tentes e marcas comerciais para as novas invengoes;

(7) Tomar decisdes executivas no ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre os or¢amentos anuais no ambito das suas
funcdes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissao de Investigacao retine pelo menos duas vezes
em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas apresentadas ao
Senado, para registo, no prazo de um més contado da realizagao
das reunides;

(2) A Comissdo pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulacdo de documentos escritos.

5. Comissao de Qualidade Académica:
1) Composigao:

(1) O vice-reitor responsédvel pelos assuntos académicos, que
preside;

(2) Um dos membros mais antigos do pessoal docente do
conselho cientifico de cada faculdade, eleito de entre os mem-
bros do Senado daquela faculdade, de acordo com o seu proce-
dimento proprio, pelo periodo maximo de um ano, renovavel se
for reeleito;

(3) Os directores de faculdade;

(4) Os chefes das unidades académicas independentes com
func¢oes de ensino;

(5) O director do Centro para a Melhoria do Ensino e da
Aprendizagem;

(6) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos;

(7) Os representantes dos estudantes que sejam membros do
Senado.

2) Compete ao Gabinete de Assuntos Académicos prestar
apoio técnico-administrativo a Comissao de Qualidade Acadé-
mica;

3) Competéncias:

(1) Supervisionar o processo e os resultados da avaliagio aca-
démica dos novos cursos e disciplinas, e rever periodicamente
os cursos e disciplinas existentes;

(2) Formular politicas e orientagdes para garantir a qualidade
do ensino e da aprendizagem;

(3) Rever os métodos/critérios da avaliacdo da qualidade e
avaliar a qualidade do ensino/aprendizagem de cada unidade de
ensino/curso;

(4) Tomar decisdes estratégicas no dmbito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre os orcamentos anuais, no ambito das suas
funcdes.
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4) Funcionamento:

(1) A Comissao de Qualidade Académica retne pelo menos
duas vezes em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas apre-
sentadas ao Senado, para registo, no prazo de um més contado
da data da realizacdo das reunides;

(2) A Comissao pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulacdo de documentos escritos.

6. Comissao da Biblioteca:
1)) Composicao:

(1) Um dos membros mais antigos do Senado, nomeado pelo
reitor, ouvido o Conselho de Coordenagdo dos Assuntos da
Universidade, que preside;

(2) O bibliotecério da Universidade;

(3) Um membro do pessoal docente eleito de cada faculdade,
do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas e do Centro de Lin-
gua Inglesa pelo periodo maximo de um ano, renovavel se for
reeleito;

(4) Os representantes dos estudantes que sejam membros do
Senado.

2) Compete a Biblioteca Universitdria prestar apoio técnico-
-administrativo a Comissao da Biblioteca;

3) Competéncias:

(1) Definir os objectivos e as directrizes de desenvolvimento
a longo prazo da Biblioteca Universitaria;

(2) Assegurar que os recursos adquiridos pela Biblioteca Uni-
versitaria em cada ano lectivo sejam adequados as necessidades
pedagdgicas e de investigagdo das vdrias unidades académicas
da UM;

(3) Desenvolver e melhorar a Biblioteca Universitdria;

(4) Assegurar a adequagao das instalagcdes da Biblioteca Uni-
versitaria as actividades académicas da UM;

(5) Formar o pessoal docente e os estudantes para ter uma
cultura e técnica correctas no uso da Biblioteca Universitaria;

(6) Tomar decisdes executivas no Ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre orcamentos anuais no ambito das suas fun-
coes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissao da Biblioteca retine pelo menos trés vezes
em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas apresentadas ao
Senado, para registo, no prazo de um més contado da data da
realizacao das reunides;

(2) A Comissao pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulacdo de documentos escritos.

7. Comissdo de Tecnologias de Informagdo e de Educacéio:
1) Composicao:

(1) Um dos membros do Senado, especialista nos dominios
das tecnologias de informacdo e de educacgdo, nomeado pelo
reitor, ouvido o Conselho de Coordenagdo dos Assuntos da
Universidade, que preside;
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(2) O director do Gabinete para as Tecnologias de Informa-
¢ao e Comunicagao;

(3) Um membro do pessoal docente de cada faculdade, do
Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas, e do Centro de Lingua
Inglesa, eleito por cada uma destas unidades, que tenha um es-
pecial interesse nas tecnologias de informacdo e de educacao,
pelo periodo maximo de um ano, renovavel se for reeleito;

(4) Um representante do Centro para a Melhoria do Ensino e
da Aprendizagem,;

(5) Um dos estudantes membros do Senado, eleito de entre si,
cujo mandato corresponde a duragdo do seu mandato no Sena-
do.

2) Compete ao Gabinete para as Tecnologias de Informacao e
Comunicagdo prestar apoio técnico-administrativo 8 Comissao
de Tecnologias de Informagao e de Educacao;

3) Competéncias:

(1) Definir a politica e as regras para a utilizacdo das tecno-
logias de informagdo e de educacdo, nos ambitos académico e
administrativo da UM;

(2) Avaliar e introduzir novas tecnologias e instalacdes desti-
nadas a elevar a eficdcia das actividades pedagdgicas, de investi-
gacdo e de aprendizagem;

(3) Oferecer oportunidades de formacao sobre a utilizagao de
software e hardware relacionados com as tecnologias de infor-
macgio e de educacio;

(4) Promover e fomentar a auto-construgao do saber através
da utilizacdo de tecnologias de informacgao;

(5) Tomar decisdes executivas no ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre orcamentos anuais no ambito das suas fun-
coes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissao de Tecnologias de Informacao e de Educacao
retne pelo menos trés vezes em cada ano lectivo, sendo as res-
pectivas actas apresentadas ao Senado, para registo, no prazo de
um més contado da data da realizagdo das reunides;

(2) A Comissdo pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulacdo de documentos escritos.

8. Comissdo da Escola de Pés-Graduagéo:
1) Composi¢ao:

(1) O reitor ou um membro do pessoal docente dos mais anti-
gos por ele nomeado, que preside;

(2) O director da Escola de Pés-Graduagao;

(3) O vice-reitor responsavel pelos assuntos académicos;
(4) O vice-reitor responsavel pela investigagao;

(5) Os directores ou subdirectores de faculdade;

(6) O presidente ou representante do conselho cientifico, pelo
periodo médximo de um ano, renovavel se for reeleito;



186 P71 T EC I 2

NH—F A FE1H—2012F1 H4H

(7) hEER gt sEbe e R BB EZ B G £

(8) WrFedbeglbek ;

(9) HEEEALOEE

(10) 5k s

(11) HHZEFHRETBEEHFIRAENEZEERE - T
I AFREHEEG R AENETMEE - B —FRR -

(=) WHeERR IS & B & iR BIEdiT AT B R b 7e4:

(=) Tt -

(1) bt sl B R 2 4 AW Fe 2 3R AR Kbt e 5T
# > DAMEfR %S A EI B RN B i SR AT E A A

(2) HIE PRI FeE AR KR H IRE Fr B AR R
TR HREEAZ S

(3) HLAERTEA B R AERIE R T Fe s UARAE A AN AR E K i
TN

(4) AL BRI A B HEE

(5) METLBFFE A ERRAGRIZHEAN - FgfhseE BEEsam
B A I F B LA T H AT E R

(6) MEE LSRR M BRI E SR ES
%{/\ TN %

(7) FEHRREHE N EHTIRRE - BB REFRERL

BORMEER - DUt G A T R H R RE R E A R TR B IH
fEftE

(1) EfE

(D) MRAEREZEERRFERDBITRHAGE - Giic
HEERRTHRE —EANEREHREEHE

(2) WHFeAERiEZ B e G DI m R 7 = B H e i
WSS -

U HBRABEEET ¢

(—) Ak

(1)

pily

A EEEEMESHEIRE - BEERE

(2) #EbEbeREHARK;

(7) O director do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas ou o
presidente da comissdo pedagdgica daquele Instituto;

(8) O subdirector da Escola de P6s-Graduacio;

(9) O director do Centro para a Melhoria do Ensino e da
Aprendizagem;

(10) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos;

(11) Os representantes dos estudantes em regime de tempo
inteiro dos cursos de pds-graduagdo que sejam membros do Se-
nado, por um periodo correspondente ao periodo do seu man-
dato no Senado ou, sendo este superior, por um periodo de um
ano.

2) Compete a Escola de Pés-Graduagio prestar apoio técni-
co-administrativo a Comissao da Escola de Pds-Graduagao;

3) Competéncias:

(1) Apreciar os cursos de pés-graduagdo e projectos de in-
vestigacdo, anuais e plurianuais, da Escola de Pds-Graduacao,
assegurando a sua conformidade com os planos globais de de-
senvolvimento académico da UM;

(2) Definir os procedimentos para a apresentagdo de propos-
tas para a criacao de cursos e disciplinas de pds-graduacdo, bem
como o0s respectivos requisitos basicos;

(3) Aprovar os critérios de admissdo e o nimero anual de
estudantes a admitir nos cursos de pos-graduagdo (ensino) e
cursos de pés-graduagdo (investigagio);

(4) Aprovar candidaturas a admissdo aos cursos de doutora-
mento;

(5) Definir as qualificagdes dos formadores dos cursos de
pos-graduacdo (ensino), e dos orientadores dos estudantes de
pos-graduacdo para elaboragdo de teses e realizagdo de projec-
tos de investigac@o independentes;

(6) Dar parecer ao Senado sobre os critérios de atribuigcao
dos graus ou titulos académicos a atribuir ap6s a licenciatura;

(7) Tomar decisdes executivas no ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre os or¢camentos anuais, no ambito das suas
funcdes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissdo da Escola de Pos-Graduagao retine pelo me-
nos duas vezes em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas
apresentadas ao Senado, para registo, no prazo de um més con-
tado da data da realizag@o das reunides;

(2) A Comissdo pode tratar dos assuntos que lhe competem
por meio de circulacdo de documentos escritos.

9. Comissao da Educacao Holistica:
1) Composicao:

(1) O vice-reitor responsével pelos assuntos académicos, que
preside;

(2) Os directores de todas as faculdades ou seus representan-
tes;
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(3) O director do Colégio de Honra ou seu representante;

(4) O director do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas ou
seu representante;

(5) O director do Centro de Lingua Inglesa;

(6) O director do Centro para a Melhoria do Ensino e da
Aprendizagem,;

(7) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos ou
seu representante;

(8) O representante no Senado dos estudantes dos cursos de
licenciatura em regime de tempo inteiro, por um periodo cor-
respondente ao periodo do seu mandato no Senado.

2) Compete ao Centro para a Melhoria do Ensino e da
Aprendizagem prestar apoio técnico-administrativo a Comissao
da Educacio Holistica;

3) Competéncias:

(1) Formular politicas, objectivos e regulamentagdes relativos
aos requisitos da educacao holistica do curriculo de licenciatura;

(2) Formular orientacdes e critérios para as disciplinas da
educacio holistica;

(3) Avaliar e consentir propostas de disciplinas para a educa-
¢do holistica de acordo com os objectivos do curriculo da edu-
cagdo holistica;

(4) Emitir sugestdes sobre a implementacdo do curriculo da
educacao holistica e outros apoios;

(5) Rever e supervisionar constantemente o curriculo da edu-
cagao holistica;

(6) Tratar de outros assuntos relevantes, a pedido do Senado;

(7) Tomar decisdes estratégicas no Ambito das suas competén-
cias e apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre os orcamentos anuais, no ambito das suas
funcdes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissdao da Educagdo Holistica retine pelo menos
duas vezes em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas apre-
sentadas ao Senado, para registo, no prazo de um més contado
da data da realizacdo das reunides;

(2) A Comissdo pode tratar dos assuntos da sua competéncia
por meio de circulacdo de documentos escritos.

10. Comissdo para a Melhoria do Ensino e da Aprendizagem:
1) Composigao:

(1) O vice-reitor responsavel pelos assuntos académicos ou
seu delegado, que preside;

(2) Os directores de todas as faculdades ou seus representan-
tes;

(3) O director da Escola de Pés-Graduagio ou seu represen-
tante;
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(4) O director do Colégio de Honra ou seu representante;

(5) O director do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas ou
seu representante;

(6) O director do Centro de Lingua Inglesa ou seu represen-
tante;

(7) O director do Centro para a Melhoria do Ensino e da
Aprendizagem,;

(8) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos ou
seu representante;

(9) Os representantes dos estudantes no Senado.

2) Compete ao Centro para a Melhoria do Ensino e da Apren-
dizagem prestar apoio técnico-administrativo 8 Comissao para a
Melhoria do Ensino e da Aprendizagem;

3) Competéncias:

(1) Formular planos de longo prazo para o desenvolvimento
do Centro para a Melhoria do Ensino e da Aprendizagem,;

(2) Supervisionar o progresso e desempenho do Centro;

(3) Supervisionar a implementagdo das actividades de ensino
e de aprendizagem de boa qualidade, como também o funciona-
mento geral do Centro;

(4) Dar parecer sobre os programas de ensino e de aprendiza-
gem e as actividades propostos pelo Centro;

(5) Consentir o financiamento dos projectos e programas edu-
cacionais, relacionados com a melhoria do ensino e da aprendi-
zagem,

(6) Tomar outras decisdes importantes no d&mbito das suas
competéncias e apresentar propostas estratégicas ao Senado,
bem como emitir parecer sobre o orcamento anual, no ambito
das suas fungdes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissdo para a Melhoria do Ensino ¢ da Aprendiza-
gem retine pelo menos duas vezes em cada ano lectivo, sendo as
respectivas actas apresentadas ao Senado, para registo, no prazo
de um més contado da data da realizacdo das reunides;

(2) A Comissao pode tratar dos assuntos da sua competéncia
por meio de circulacdo de documentos escritos.

11. Comissao de Bolsas de Estudo:
1) Composi¢io:

(1) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos,
que preside;

(2) O chefe da Secretaria;

(3) O director do Gabinete de Assuntos dos Estudantes ou
seu representante;

(4) Um docente de cada faculdade e do Instituto de Ciéncias
Médicas Chinesas, recomendado pelos respectivos directores,
por um periodo de um ano lectivo.
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2) Compete ao Gabinete de Assuntos dos Estudantes prestar
apoio técnico-administrativo a Comissao de Bolsas de Estudo;

3) Competéncias:

(1) Decidir a distribui¢do das quotas das bolsas de estudo
e dos prémios académicos (salvo aquelas designadas pelos
doadores) nas diversas unidades académicas e nos estudantes
de diferentes anos de estudo, em conformidade com as poli-
ticas/orientagdes aprovadas;

(2) Decidir os critérios da atribui¢do das bolsas de estudo
e dos prémios académicos, em conformidade com as politi-
cas/orientagdes aprovadas;

(3) Avaliar os candidatos das bolsas de estudo e dos prémios
académicos, podendo ser realizadas entrevistas, quando neces-
sério, pelo juri aprovado por esta Comissao;

(4) Aprovar os candidatos para a atribui¢ao das bolsas de es-
tudo e dos prémios académicos;

(5) Tomar outras decisdes importantes no ambito das suas
competéncias e apresentar propostas estratégicas ao Senado,
bem como emitir parecer sobre o orcamento anual, no ambito
das suas funcdes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissao de Bolsas de Estudo retine pelo menos uma
vez em cada ano lectivo, sendo as respectivas actas apresentadas
ao Senado, para registo, no prazo de um més contado da data da
realizacao das reunides;

(2) A Comissao pode tratar dos assuntos da sua competéncia
por meio de circulacdo de documentos escritos.

12. Comissao Desportiva:
1) Composigao:

(1) Um professor catedratico da UM, ndo especializado em
Educacao Fisica ou desporto, nomeado pelo reitor, que preside;

(2) Um representante dos Colégios Residenciais;

(3) Um docente especializado em Educacéo Fisica ou despor-
to, nomeado pelo Director da Faculdade de Ciéncias da Educa-
ao;

(4) O director do Gabinete de Recursos Humanos ou seu re-
presentante;

(5) O director do Gabinete de Desenvolvimento do Comple-
xo Universitdrio ou seu representante;

(6) O chefe do Gabinete para os Assuntos da Sadde, Seguran-
¢a e Ambientais ou seu representante;

(7) O director do Gabinete de Assuntos dos Estudantes ou
seu representante;

(8) O chefe da Sec¢io de Servigos do Complexo Universitario
ou seu representante;

(9) O presidente do Clube Desportivo dos Trabalhadores da
Universidade de Macau ou seu representante;
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(10) Um representante da Associacdo dos Estudantes da Uni-
versidade de Macau;

(11) Um representante da Associagdo dos Estudantes de
Pés-Graduacao da Universidade de Macau;

(12) O presidente da Associagdo Desportiva da Associacdo
dos Estudantes da Universidade de Macau ou seu representan-
te.

2) Compete ao Gabinete de Assuntos dos Estudantes prestar
apoio técnico-administrativo a Comissao Desportiva;

3) Competéncias:

(1) Dar parecer sobre as politicas e o planeamento estratégi-
co relativo ao desenvolvimento desportivo da UM, incluindo as
equipas desportivas da UM e as actividades desportivas univer-
sitdrias;

(2) Formular as politicas para a gestdo das equipas desporti-
vas da UM;

(3) Assegurar uma boa utilizacdo e gestao dos recursos e ins-
talacoes desportivas da UM;

(4) Promover a comunicacdo e cooperagio entre 0s servicos
da UM relacionados com os assuntos desportivos;

(5) Incentivar a realizac@o das actividades desportivas organi-
zadas e a participacdo dos membros da UM;

(6) Dar parecer sobre a prioridade do financiamento para as
actividades desportivas da UM.

4) Funcionamento:

(1) A Comissao Desportiva retine pelo menos duas vezes em
cada semestre, sendo as respectivas actas apresentadas ao Sena-
do, para registo, no prazo de um més contado da data da reali-
zagdo das reunioes;

(2) A Comissdo pode tratar dos assuntos da sua competéncia
por meio de circulacdo de documentos escritos.

13. Comissao Consultiva dos Docentes e Alunos:
1) Composicao:

(1) Um dos membros do Senado, nomeado pelo reitor, que
preside;

(2) Um docente de cada faculdade e do Instituto de Ciéncias
Médicas Chinesas, recomendado pelos respectivos directores,
por um periodo de um ano lectivo;

(3) O director do Gabinete de Assuntos dos Estudantes;

(4) Um representante da Associagao dos Estudantes da Uni-
versidade de Macau;

(5) Um representante da Associagdo dos Estudantes de
P6s-Graduagdo da Universidade de Macau;

(6) O presidente da associagao dos estudantes de cada facul-
dade e um representante dos estudantes do Instituto de Cién-
cias Médicas Chinesas, pelo periodo de um ano lectivo.
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2) Compete ao Gabinete de Assuntos dos Estudantes prestar
apoio técnico-administrativo 8 Comissdo Consultiva dos Docen-
tes e Alunos;

3) Competéncias:

(1) Servir como uma plataforma para a troca de opinides para
os docentes e estudantes, relativas as politicas da Universidade;

(2) Promover a comunicagio entre os estudantes e a Univer-
sidade;

(3) Propor aos servicos relevantes assuntos que necessitem de
revisao ou melhoria;

(4) Apresentar propostas estratégicas ao Senado, bem como
emitir parecer sobre o orcamento anual, no ambito das suas
funcdes.

4) Funcionamento:

(1) A Comissao Consultiva dos Docentes e Alunos retine pelo
menos uma vez em cada semestre, sendo as respectivas actas
apresentadas ao Senado, para registo, no prazo de um més con-
tado da data da realizagdo das reunides;

(2) A Comissao pode tratar dos assuntos da sua competéncia
por meio de circulacdo de documentos escritos.

Artigo 6.°

Unidades A cadémicas Fundamentais

1. As unidades académicas fundamentais da UM sdo as se-
guintes:

1) Faculdade de Gestao de Empresas;

2) Faculdade de Ciéncias da Educacio;

3) Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas;
4) Faculdade de Direito;

5) Faculdade de Ciéncias e Tecnologia;

6) Faculdade de Ciéncias da Satde.

2. As unidades académicas fundamentais podem criar, de
acordo com os procedimentos estabelecidos e as necessidades
de desenvolvimento, unidades de ensino e de investigacao su-
bordinadas, incluindo departamentos académicos, cursos, cen-
tros de investigagao e institutos de investigagao.

3. As competéncias e o funcionamento das unidades de ensino
e de investigacdo sdo definidos pelo Conselho da Universidade
em regulamento interno.

4. Os chefes das unidades de ensino e de investigagao sao no-
meados e exonerados pelo reitor, sob proposta dos directores
de faculdade.

5. Os directores de faculdade sdo nomeados e exonerados
pelo Conselho da Universidade, sob recomendagao do reitor.

6. A comissdo de servigo dos directores de faculdade é reno-
véavel, tendo o primeiro mandato a duragdo maxima de trés anos
e cada um dos seguintes a duragdo maxima de cinco anos.
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7. Os directores de faculdade sdo recrutados pela Comissao
de Recrutamento nomeada pela Comissdo Permanente do Con-
selho da Universidade.

8. Compete ao director de cada faculdade:

1) Representar e dirigir a faculdade nos dominios administra-
tivo, académico e de investigagao;

2) Assegurar a conformidade dos trabalhos pedagdgicos e de
investigacdo realizados na faculdade com o nivel pretendido
pela UM;

3) Assegurar a distribuicdo adequada e equitativa dos apoios
necessarios as unidades de ensino e de investigagao e ao pessoal
docente;

4) Assegurar a conformidade dos recursos atribuidos a facul-
dade as necessidades de ensino e de investigacao;

5) Propor ao reitor a contratagdo e promogao do pessoal e a
renovacdo dos contratos de trabalho;

6) Comunicar activamente com o pessoal docente, de investi-
gacdo e administrativo, e proceder a revisao e avaliacdo do seu
desempenho de acordo com o Estatuto do Pessoal da UM;

7) Propor ao reitor a celebragdo de acordos e outros contra-
tos;

8) Aprovar candidaturas a admissao aos cursos, com excepgao
dos de doutoramento;

9) Apreciar e aprovar os resultados dos exames, a isengdo da
frequéncia de disciplinas, a isencdo de créditos, e a transferéncia
de disciplinas;

10) Propor ao Senado a lista dos pré-graduados e a atribuigao
dos graus académicos, depois de ser homologadas pelo conselho
cientifico;

11) Aprovar os requerimentos relativos ao prolongamento de
estudos, ao adiamento e reassun¢do de estudos, bem com a de-
sisténcia de estudos e a readmissao;

12) Aprovar expulsdo de estudantes de acordo com as respec-
tivas regras;

13) Autorizar a realizacdo de despesas e a pratica de outros
actos no ambito das competéncias delegadas pelo reitor;

14) Exercer actividade docente.

9. Cada faculdade pode ter no maximo dois subdirectores. O
reitor pode nomear ou exonerar o subdirector de faculdade, sob
proposta devidamente fundamentada do respectivo director. O
subdirector coadjuva o director no tratamento e coordenacgdo
dos assuntos académicos e no planeamento e execucdo das po-
liticas académicas. Normalmente um subdirector deve possuir a
categoria igual ou superior a de professor associado.

10. Em caso de vacatura, auséncia ou impedimento de um di-
rector de faculdade, o respectivo subdirector actua como subs-
tituto. Quando, em circunstincias especiais, outro membro do
corpo docente tiver que actuar como substituto, tal substituicao
deve ser submetida a aprovagdo do reitor.
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11. Cada faculdade dispde de um conselho cientifico, com a
seguinte composi¢ao:

1) O director de faculdade;
2) Os chefes das unidades de ensino e de investigacao;

3) Todo o pessoal docente em regime de tempo inteiro com a
categoria igual ou superior a de professor auxiliar;

4) Dois representantes dos assistentes em regime de tempo
inteiro, eleitos por todos os assistentes de cada faculdade em
regime de tempo inteiro, de entre os seus pares, cujos mandatos
sdo de um ano, renovaveis se forem reeleitos;

5) Até dois representantes dos docentes em regime de tempo
parcial, eleitos por todos os docentes em regime de tempo par-
cial de cada faculdade, cujos mandatos s@ao de um ano, renova-
veis se forem reeleitos;

6) Um representante dos estudantes por cada unidade de
ensino de cada faculdade, eleito pelos estudantes da respectiva
unidade, pelo periodo maximo de um ano;

7) O coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos ou
um representante por ele designado.

12. O presidente € eleito de entre os membros referidos nas
alineas /) a 4) do n.° 11 do artigo 6.°, cujo mandato é de um ano,
renovavel se for reeleito.

13. O conselho cientifico é responsavel perante o Senado pela
coordenacdo e pelo aperfeigoamento do ensino e da investiga-
¢do, e tem as seguintes competéncias:

1) Apresentar ao Senado propostas sobre a criacdo, alteragao
ou dissolucdo de departamentos académicos;

2) Apresentar ao Senado propostas de desenvolvimento e re-
visdo dos contetidos programaticos dos cursos;

3) Apresentar ao Senado propostas sobre os critérios de ad-
missao, sobre a nomeac@o de examinadores que nao pertencam
a UM, sobre os métodos de avaliacdo da aprendizagem dos es-
tudantes e sobre os requisitos para a graduagao;

4) Dar parecer sobre os assuntos pedagdgicos e proceder a
revisao dos critérios para a avaliagdo do ensino;

5) Apresentar ao Senado propostas sobre os critérios de cons-
titui¢do e a composicao dos juris das provas de mestrado, dou-
toramento e de outras qualificagdes académicas;

6) Homologar, no final do ano lectivo, a lista dos pré-gradua-
dos e graus académicos a atribuir;

7) Excepcionalmente, o presidente do conselho cientifico
pode homologar a lista dos pré-graduados e graus académicos
a atribuir, acto que € ratificado na reunido seguinte do conselho
cientifico;

8) Tratar de outros assuntos a pedido do Senado.

14. O presidente do conselho cientifico pode convidar outros
membros do pessoal docente ou ndo docente da faculdade, que
ndo sejam membros do conselho cientifico, para participar nas
reunides, sem direito a voto, caso seja considerada conveniente
a sua presenca.
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15. O reitor ou o vice-reitor responsdvel pelos assuntos aca-
démicos podem, quando considerem necessario, participar nas
reunides do conselho cientifico, mediante comunicagdo prévia
ao presidente deste 6rgao.

16. O secretario do conselho cientifico é eleito de entre os
membros referidos nas alineas 3), 4) ou 5) do n.° 11, cujo man-
dato é de um ano, renovével se for reeleito, cabendo a respecti-
va faculdade prestar-lhe apoio.

17. O conselho cientifico redne em sessdo plendria pelo me-
nos duas vezes em cada ano lectivo, mediante convocatdria do
presidente que deve fixar o dia e hora da reunido.

18. O conselho cientifico pode reunir em sessdo extraordi-
ndria, mediante convocatdria do presidente que deve fixar o dia
e hora da reunido, para tratar de assuntos especiais.

19. O conselho cientifico sé pode reunir com um ntdmero su-
perior a 50% dos seus membros com direito de voto e as delibe-
racdes sdo tomadas por maioria relativa dos membros presentes.

20. O presidente do conselho cientifico pode decidir tratar dos
assuntos por meio de circulacdo dos respectivos documentos
e por votos escritos, assinados pelos membros com direito de
voto. As deliberacdes tomadas mediante circulagdo devem ser
registadas nas actas e confirmadas na reunido seguinte.

21. A faculdade deve definir e aprovar os géneros de assuntos
que podem ser tratados por meio de circulag@o, os quais nao
devem estar relacionados com matérias estratégicas de grande
complexidade.

22. O conselho cientifico pode criar, consoante as necessida-
des, comissoes subordinadas permanentes ou nao permanentes,
e delegar, sujeito a aprovagao do Senado, algumas das suas com-
peténcias nas comissoes subordinadas permanentes.

Artigo 7.°

Unidades Académicas Independentes

1. As unidades académicas independentes sdo as unidades de
ensino, as unidades de investigacdo, ou, as unidades de ensino e
de investigacao.

2. As unidades académicas independentes, a que se refere o
n.° 3 do artigo 41.° dos Estatutos da UM séo as seguintes:

1) Escola de P6s-Graduacao;

2) Colégio de Honra;

3) Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas;
4) Centro de Lingua Inglesa;

5) Centro de Educacdo Continua;

6) Centro de Estudos de Macau;

7) Colégios Residenciais;

8) Academia de Economia e Gestio para a Asia-Pacifico.
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3. As designagoes dos chefes das unidades académicas inde-
pendentes sdo as seguintes:

I) Director da Escola de Pds-Graduagio;

2) Director do Colégio de Honra;

3) Director do Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas;
4) Director do Centro de Lingua Inglesa;

5) Director do Centro de Educacao Continua;

0) Director do Centro de Estudos de Macau;

7) Director da Academia de Economia e Gestdo para a
Asia-Pacifico.

4. A designacao de cada Colégio Residencial e o titulo do
respectivo chefe sdo propostos pelo Reitor e aprovados pelo
Conselho da Universidade.

5. Os chefes das unidades académicas independentes sdo no-
meados e exonerados pelo reitor.

6. O reitor pode nomear e exonerar, no maximo, dois subche-
fes por cada unidade académica independente, sob recomenda-
¢do do chefe, sendo a duracdo do respectivo mandato, que nao
pode exceder os limites de duragdo do seu contrato, decidida
pelo reitor.

7. As competéncias dos chefes das unidades académicas inde-
pendentes sdo consentidas pelo Senado e aprovadas pelo reitor.

8. Podem ser criados grupos pedagdgicos, no ambito das com-
peténcias das unidades académicas independentes, destinados a
regular as respectivas actividades pedagogicas, com referéncia
ao modelo de funcionamento dos conselhos cientificos das fa-
culdades.

9. Em caso de vacatura, auséncia ou impedimento de um che-
fe de unidade académica independente, o respectivo subchefe
actua como substituto. Quando, em circunstancias especiais,
outro trabalhador tiver que actuar como substituto, tal substi-
tuigdo deve ser submetida a aprovagao do reitor.

Artigo 8.°

Servicos de Apoio para os Assuntos Académicos

1. Os servicos de apoio para os assuntos académicos e as res-
pectivas subunidades, a que se refere o n.° 1 do artigo 42.° dos
Estatutos da UM sao os seguintes:

1) Gabinete de Assuntos Académicos, que compreende como
subunidade a Secretaria;

2) Biblioteca Universitdria, que compreende como subunida-
de a Sec¢@o de Assuntos da Biblioteca;

3) Gabinete para as Tecnologias de Informacao e Comunica-
¢do, que compreende como subunidades a Secgdo Técnica e de
Apoio aos Utilizadores e a Sec¢do para a Gestdo de Informa-
cao;

4) Gabinete de Administra¢ao da Investigacdo e Desenvolvi-
mento;
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5) Centro para a Melhoria do Ensino e da Aprendizagem;
6) Gabinete de Assuntos Globais;
7) Gabinete dos Antigos Alunos e do Desenvolvimento;

8) Gabinete para os Assuntos da Sadde, Seguranga e Ambien-
tais;

9) Centro de Publicacdes;
10) Gabinete do Reitor;

11) Gabinete de Assuntos dos Estudantes, que compreende
como subunidades a Secgdo de Recursos e Servigos para os Es-
tudantes e a Seccdo para Aconselhamento e Desenvolvimento
dos Estudantes.

2. Os servicos a que se refere o nimero anterior sao dirigidos
por especialistas da respectiva drea, subordinados ao reitor ou
aos vice-reitores daquela area. Caso necessario, os vice-reitores
podem acumular as funcdes de chefes dos servicos de apoio
para os assuntos académicos.

3. Excepcionalmente, a remuneracao dos titulares dos cargos
de chefe dos servigos de apoio para os assuntos académicos
pode ser fixada por referéncia aos indices das categorias do pes-
soal docente previstas no Estatuto do Pessoal da UM.

4. As designacdes dos chefes dos servigos de apoio para os as-
suntos académicos a que se refere o n.° 1 s@o as seguintes:

1) Coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos;
2) Bibliotecério da Universidade;

3) Director do Gabinete para as Tecnologias de Informacgao e
Comunicagao;

4) Chefe do Gabinete de Administragdo da Investigacdo e
Desenvolvimento;

5) Director do Centro para a Melhoria do Ensino e da Apren-
dizagem;

6) Director do Gabinete de Assuntos Globais;

7) Director do Gabinete dos Antigos Alunos e do Desenvol-
vimento;

8) Chefe do Gabinete para os Assuntos da Satde, Seguranca
e Ambientais;

9) Chefe do Centro de Publicagdes;
10) Director do Gabinete do Reitor;
11) Director do Gabinete de Assuntos dos Estudantes.

5. As designacdes dos chefes das subunidades dos servicos de
apoio para os assuntos académicos a que se refere o n.° 1 sdo as
seguintes:

1) Chefe da Secretaria;
2) Bibliotecério Auxiliar da Universidade;

3) Chefe da Seccgao Técnica e de Apoio aos Utilizadores;
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6) Chefe da Sec¢io para Aconselhamento e Desenvolvimento
dos Estudantes.

6. Os chefes dos servigos de apoio para os assuntos acadé-
micos e os chefes das respectivas subunidades sdo nomeados e
exonerados pelo reitor, sob proposta dos vice-reitores responsa-
veis pelos respectivos servicos.

7. Os chefes dos varios servicos de apoio para os assuntos aca-
démicos sao membros do Conselho de Coordenacdo dos Assun-
tos da Universidade.

8. As competéncias dos servicos de apoio para os assuntos
académicos sdo as seguintes:

1) Gabinete de Assuntos Académicos:

(1) Definir e preparar os procedimentos para a admissao,
matricula e avaliagcdo de estudantes, conforme as directivas do
Senado;

(2) Organizar e actualizar as bases de dados relativas aos as-
suntos pedagdgicos e aprendizagem dos estudantes;

(3) Elaborar o prospecto da UM, o calendario académico e os
guias dos estudantes;

(4) Imprimir e emitir diplomas, certificados, documentos de
certificacdo académica e declaragoes académicas;

(5) Preparar e apoiar a realizacdo das actividades académicas
e da ceriménia de graduagdo, com a colaboragdo dos vdrios ser-
Vigos.

2) Biblioteca Universitdria:

(1) Disponibilizar livros de referéncia, jornais académicos,
redes de informagdo electrénica e bases de dados electrénicas,
necessarios ao ensino, a aprendizagem e a investiga¢ao na UM,

(2) Promover a criagdo, organizagio, actualiza¢do e conserva-
¢ao dos arquivos documentais da UM;

(3) Disponibilizar locais e ambientes adequados, bem como
a orientagdo especializada, destinados a recolha de dados e a
investigacao;

(4) Assegurar a adequacdo das instalagdes da Biblioteca Uni-
versitaria as actividades académicas da UM;

(5) Participar activamente na cooperagio e na partilha de re-
cursos com outras bibliotecas.

3) Gabinete para as Tecnologias de Informagido e Comunica-
cao:

(1) Disponibilizar instala¢des de tecnologia de informacdo
necessarias ao ensino, a aprendizagem e a investigacao, em ge-
ral;

(2) Apoiar o pessoal docente e de investigacdo e os estudan-
tes na utilizagdo eficaz de tecnologias de informagao para o en-
sino, a aprendizagem e a investigagao;
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(3) Desenvolver ou seleccionar o sistema de gestdo da infor-
macao para a UM e apoiar os vdrios servigos na sua eficiente
utilizacdo;

(4) Disponibilizar servigos de tecnologia de informagdo para
a optimizagdo dos procedimentos administrativos.

4) Gabinete de Administracdo da Investigacido e Desenvolvi-
mento:

(1) Estabelecer, avaliar e executar as politicas da UM na drea
de investigacdo fundamental e aplicada; promover e organizar
actividades de investigagdo da UM, e estimular a sua produti-
vidade tendo por objectivo atingir um nivel mais elevado no
ambito internacional;

(2) Fornecer informagdes, conselhos e um apoio administra-
tivo eficaz para os projectos de investigagdo e desenvolvimento
e actividades respectivas da UM, com vista a concretizacdo da
visdo e missao da instituicao;

(3) Estabelecer e implementar um mecanismo de selec¢do,
distribuicdo de verbas e supervisdo para os projectos de inves-
tigacdo, e disponibilizar informacdes e canais de candidatura ao
financiamento, na UM ou junto de entidades no exterior;

(4) Promover e divulgar os resultados e éxitos de investigagao
da UM;

(5) Definir os fundos para a investigacio, realizar negociagdes
com as outras institui¢cdes, autorizar contractos de investigagao
e consultadoria, e gerir candidaturas ao registo de patentes ou
marcas comerciais.

5) Centro para a Melhoria do Ensino e da Aprendizagem:

(1) Rever e aperfeicoar a politica, pratica e avaliagao do ensi-
no e da aprendizagem na UM,;

(2) Formular e disponibilizar programas de desenvolvimento
profissional para a melhoria da eficicia do ensino e da aprendi-
zagem,

(3) Organizar e/ou apoiar projectos e programas educacio-
nais que promovam a prossecucdo da exceléncia no ensino e na
aprendizagem;

(4) Prestar consultadoria, investigacdo e servicos profissionais
relevantes, nas dreas do ensino e da aprendizagem, aos docentes
e estudantes.

6) Gabinete de Assuntos Globais:

(1) Assistir a UM na defini¢do da direcgdo de desenvolvimen-
to estratégica no que diz respeito aos assuntos globais, com vista
a aumentar a sua competitividade na regido;

(2) Promover o desenvolvimento, a expansdo e a manutencao
da rede de contacto da UM com institui¢des académicas em ou-
tras regides, e realizar vistas de intercAmbio mutuas;

(3) Organizar ou assistir na organizac¢ao de vérios tipos de
actividades, destinadas a elevar a posicdo da UM a nivel inter-
nacional e promover um ambiente académico e cultural na UM;

(4) Coordenar as diversas unidades e os seus recursos, para
uma execucdo eficaz dos programas de intercambio globais e de
outras actividades culturais.
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7) Gabinete dos Antigos Alunos e do Desenvolvimento:

(1) Cultivar o sentimento de pertenca dos antigos alunos e
das associacoes dos antigos alunos para com a alma mater e pro-
mover uma relacdo continua com a mesma;

(2) Desenvolver programas para nutrir e incentivar o contri-
buto e apoio dos antigos alunos a alma mater e coadjuvar no
desenvolvimento e expansdo das associacdes dos antigos alunos;

(3) Planear a direccao estratégica e as metas sobre a parceria
com a comunidade, a relacdo com os doadores, programas de
doag@o anuais e outras iniciativas para angariacao de fundos;

(4) Coordenar e implementar estratégias de comunicagio e
de angariagdo de fundos para desenvolver programas de doagdo
sustentdveis.

8) Gabinete para os Assuntos da Saude, Seguranca e Ambien-
tais:

(1) Coadjuvar no estabelecimento das politicas e orientagdes
da satide, seguranca e proteccdo ambiental e assegurar a plena
conformidade com a legislagdo local e os requisitos de desen-
volvimento da UM;

(2) Supervisionar e garantir uma rigorosa implementacao das
respectivas politicas e medidas;

(3) Reportar as violagdes e ndo-conformidades, emitir suges-
tdes para a melhoria, e coadjuvar os departamentos competen-
tes na implementacao das medidas de melhoria;

(4) Organizar respectivas actividades de promog¢ao e forma-
cao.

9) Centro de Publicacdes:

(1) Publicar documentagio de investigagdo, monografias, ma-
teriais didécticos e outras publicagdes com interesse académico;

(2) Organizar equipas para rever os trabalhos académicos ou
as monografias, cuja publicacdo foi solicitada, por forma a que
todas as obras publicadas atinjam os padrdes de qualidade exi-
gidos, a nivel regional ou internacional;

(3) Proceder a impressdo e distribuigdo, aplicando os princi-
pios comerciais de prudéncia;

(4) Propor a UM o orcamento relativo as despesas com publi-
cacdes para cada ano lectivo.

10) Gabinete do Reitor:

(1) Coadjuvar o reitor no tratamento e coordenagao dos as-
suntos diarios da Universidade;

(2) Coadjuvar o reitor na formulagdo, implementac¢do e moni-
torizagdo dos planos anual e multi-anual da UM;

(3) Coadjuvar o reitor na formulac@o, implementacgéo e moni-
torizacdo dos relatdrios de trabalho da UM,;

(4) Prestar parecer e servico de consultadoria juridicos ao
Conselho da Universidade, ao reitor e aos vice-reitores, acerca
dos assuntos relacionados com a Universidade;
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(5) Prestar servico de tradugdo/interpretagdo ao Conselho da
Universidade, ao reitor e aos vice-reitores para os assuntos did-
rios da Universidade;

(6) Exercer outras fungdes atribuidas pelo Reitor.
11) Gabinete de Assuntos dos Estudantes:

(1) Prestar servigos gerais aos estudantes, emitir e autenticar
os documentos relacionados com os assuntos dos estudantes;

(2) Prestar servicos profissionais aos estudantes, incluindo
aconselhamento psicolégico, informagdes e sugestdes sobre o
planeamento da carreira e os estudos mais avancados;

(3) Organizar actividades para o desenvolvimento holistico
dos estudantes;

(4) Promover o desenvolvimento das associacdes estudantis
da UM e equipas universitdrias, comunicar activamente com 0s
estudantes e recolher as suas opinides sobre os assuntos dos es-
tudantes;

(5) Organizar e actualizar as bases de dados relacionadas com
os assuntos dos estudantes.

Artigo 9.°
Servicos Administrativos

1. Os servigos administrativos e as respectivas subunidades a
que se refere no n.° 1 do artigo 43.° dos Estatutos da UM sao:

1) Gabinete de Recursos Humanos, que compreende como
subunidades a Seccdo de Servigos de Recursos Humanos e a
Seccdo de Desenvolvimento de Recursos Humanos;

2) Gabinete de Assuntos Financeiros, que compreende como
subunidades a Sec¢do de Contabilidade, a Sec¢do de Tesouraria
e a Sec¢do de Aprovisionamento;

3) Gabinete de Desenvolvimento do Complexo Universitario;

4) Gabinete de Gestao do Complexo Universitario, que com-
preende como subunidades a Seccdo de Instalagdes e Engenha-
ria e a Seccdo de Servicos do Complexo Universitario;

5) Gabinete de Informacido e Relagoes Publicas;
6) Gabinete da Auditoria Interna.

2. Os servicos a que se refere o nimero anterior sao dirigidos
por especialistas da respectiva drea, subordinados ao reitor ou
aos vice-reitores daquela drea. Caso necessdrio, os vice-reitores
podem acumular as funcdes de chefes dos servigos administra-
tivos.

3. As designagdes dos chefes dos servigos administrativos a
que se refere o n.° 1 s@o as seguintes:

1) Director do Gabinete de Recursos Humanos;
2) Director do Gabinete de Assuntos Financeiros;

3) Director do Gabinete de Desenvolvimento do Complexo
Universitario;

4) Director do Gabinete de Gestao do Complexo Universi-
tario;



N.°1—4-1-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 201

(1) HrE R AT LT

() NEEEHAEEL -

VY~ 55— FRPT 4R RO AT BT T 6 T B8 B (5 Y = A B s A
T

(—) AIERRBEER ;
(=) NITEFEBREER
(=) gelEER
(1) HiffpE iz 5
(H) REEEER
(N) &tk TRREEER
(B) BERBRERER -

H o BATECERFTEE RARR R B R AL EE R A

EERLARI IR RHEE - RER -
» BITBE P EE BEGHHAZ EEHIKRA -
t© BATBERFTRIRAEL T
(—) AD&EFL :
(1) #ZRERRFEREN - TRANEFRDEITRE

(2) HFHFABEFIATI B - WHET R A - T
R B THIRE R AAE NI E IR _EAIRR RAARE 5

(3) IR QEFIREAEE]) KHE - B A B8R
B~ ZAL BT R EAT TR

(4) EHARLIENEBRREFHE -
FREIEHE

BIRERE) - SRR

(5) WHBNECE TR « 156G R LRt - DU 3
AT

(6) Hl7E B A — AT EEE A FEAD - BHERAZRE ;

(7) HEEHFTERH
EHRHAYEDR

il CAVEEER - WHERHAFGEIEEE

(8) #2252 (EFIREANEMEA]) AR -
(=) BAEsHED -

(1) 1Bl SRR B R 2 A LAY TAERT 81 RS B
DARABTHREZ - M HEEMEMTHES ;

5) Chefe do Gabinete de Informacdo e Relagdes Publicas;
6) Chefe do Gabinete da Auditoria Interna.

4. As designagdes dos chefes das subunidades dos servicos ad-
ministrativos a que se refere o n.° 1 s@o as seguintes:

1) Chefe da Secg¢do de Servigos de Recursos Humanos;

2) Chefe da Seccao de Desenvolvimento de Recursos Huma-
nos;

3) Chefe da Secgao de Contabilidade;

4) Chefe da Seccao de Tesouraria;

5) Chefe da Seccdo de Aprovisionamento;

6) Chefe da Secg¢ao de Instalagdes e Engenharia;

7) Chefe da Seccdo de Servicos do Complexo Universitario.

5. Os chefes dos servicos administrativos e os chefes das res-
pectivas subunidades sdo nomeados e exonerados pelo reitor,
sob recomendacdo dos vice-reitores responsaveis pelos respecti-
VOS Servicos.

6. Os chefes dos varios servigos administrativos sio membros
do Conselho de Coordenagao dos Assuntos da Universidade.

7. As competéncias dos servicos administrativos sio as seguin-
tes:

1) Gabinete de Recursos Humanos:

(1) Estudar as necessidades de afectacdo de recursos huma-
nos tendo em conta o desenvolvimento da UM,;

(2) Coordenar a afectacdo do pessoal aos varios servigos e
proceder a respectiva formacdo e desenvolvimento, asseguran-
do a correspondéncia da capacidade do pessoal as necessidades
de recursos humanos da UM;

(3) Colaborar nos procedimentos administrativos de recru-
tamento, nomeacgdo, promocdo e transferéncia do pessoal, em
conformidade com o Estatuto do Pessoal da UM;

(4) Gerir os assuntos relacionados com regalias do pessoal,
incluindo as faltas, férias e licengas sem remuneracao;

(5) Apoiar a criagdo e aplicagdo do procedimento disciplinar
e de mecanismos de queixa e de recurso, para resolug¢ao de con-
flitos do pessoal,;

(6) Definir os principios, critérios e procedimentos para as
medidas administrativas gerais;

(7) Promover a qualidade da gestdo na drea administrativa e
assegurar a respectiva conformidade com os padrdes internacio-
nais dos sistemas de gestdo da qualidade;

(8) Apresentar propostas de revisdo do Estatuto do Pessoal
da UM.

2) Gabinete de Assuntos Financeiros:

(1) Apoiar a elaboracdo dos planos de actividades e financei-
ros, anuais e plurianuais, propostas de orcamento privativo, de
orcamento suplementar e de alteragdes orcamentais da UM;
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(2) Elaborar as contas finais e relatérios financeiros e sub-
meté-los a apreciagdo da Comissdo de Gestdo Financeira e do
Conselho da Universidade;

(3) Organizar e manter actualizada a contabilidade da UM,;

(4) Executar o orcamento aprovado e assegurar a circulagio
normal dos fundos, e uma gestao financeira apropriada;

(5) Definir as regras de funcionamento interno relativas a
aquisicao de bens e servicos, ao acto publico dos concursos e as
propostas de precos e assegurar o seu cumprimento rigoroso;

(6) Definir e actualizar as regras de funcionamento relativas
as operagdes financeiras e assegurar o seu cumprimento rigoro-
SO.

3) Gabinete de Desenvolvimento do Complexo Universitério:

(1) Formular planos para desenvolvimento de terrenos da
Universidade e colaborar na sua execuc¢ao, a fim de satisfazer as
necessidades de desenvolvimento da Universidade;

(2) Assegurar, que nos projectos arquitectonicos, sejam obser-
vadas as respectivas exigéncias profissionais e a satisfacdo das
necessidades dos utilizadores;

(3) Zelar pela realizagio e supervisdo dos projectos de cons-
trugdo e outras obras de grande escala, relativas a remodelacio,
incremento e melhoria de edificios, e assegurar a boa qualidade
das obras;

(4) Fornecer, as unidades/departamentos competentes, in-
formagdo para orcamentacao relacionadas com as obras su-
pra-referidas e assegurar a execugao do orcamento;

(5) Zelar pelos assuntos relacionados com a convocagao de
concursos pubicos para estas obras e dar parecer profissional no
processo selecgao.

4) Gabinete de Gestao do Complexo Universitario:

(1) Zelar pelos servigos de transporte e seguranga, bem como
os de manutencao, reparacdo e limpeza dos edificios e instala-
¢des do complexo universitario;

(2) Gerir as instalagdes do complexo universitario;
(3) Fornecer apoio logistico ao complexo universitario;

(4) Organizar e manter actualizado o inventdrio dos bens pa-
trimoniais da UM;

(5) Coordenar o plano de desenvolvimento do complexo uni-
versitario e acompanhar a execugdo do mesmo;

(6) Gerir o planeamento de espago.
5) Gabinete de Informacao e Relagdes Publicas:

(1) Difundir a missdo e os contributos da UM, promovendo a
sua imagem,;

(2) Estabelecer boas relagdes com a comunidade e com a
comunicacio social, e proceder a divulgacdo oportuna das infor-
magdes relativas as actividades, planos e éxitos académicos da
UM;
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(3) Apoiar a organizagio e o planeamento de actividades de
grande dimensao;

(4) Apoiar recepgoes;

(5) Apoiar as actividades de desenvolvimento da UM, incluin-
do angariacao de doacgdes.

6) Gabinete da Auditoria Interna:

(1) Prestar servicos de auditoria independente, profissional e
de boa qualidade ao Conselho da Universidade e a direc¢do da
UM;

(2) Assegurar o estabelecimento, pela UM, de uma estrutura
adequada e eficaz para a gestdo de riscos, assim como um meca-
nismo para o controle e gestao de procedimentos;

(3) Assegurar o cumprimento, pela Universidade, do enqua-
dramento legal e de outros requisitos e a utilizacdo dos recursos
de forma eficiente, eficaz e econdmica;

(4) Assegurar que as informagdes a direcgdo sejam atempa-
das, precisas e adequadas para apoiar a decisdo da direcgao;

(5) Coadjuvar a Universidade no estabelecimento de uma
cultura de honestidade e integridade, com padrdes éticos de alto
nivel, a fim de assegurar que o trabalho e comportamento dos
trabalhadores sejam conformes a legislagao e regulamentacao
aplicdveis e sigam os principios de honestidade e integridade.

(Custo desta publicacio $ 58 155,00)
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COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU

Antncios

A Regido Administrativa Especial de Macau, através da Co-
missdo do Grande Prémio de Macau, faz publico que, de acordo
com o despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2011, se encontra aber-
to o concurso publico para a adjudicacao dos «Servicos de Con-
sultadoria para a Comunicagdo Social do 59.° Grande Prémio
de Macau».

1. Entidade que pde a prestagdo de servicos a concurso: Co-
missdo do Grande Prémio de Macau.

2. Modalidade do concurso: concurso publico.

3. Local de execugdo dos servicos: locais mencionados no ca-
derno de encargos, incluindo o Centro de Imprensa, locais das
Actividades Promocionais e das Conferéncias de Imprensa, etc.

4. Objecto dos servigos: prestagdo dos servicos da Consulta-
doria para a Comunicacido Social com elevado grau de profis-
sionalismo, promocgao internacional do 59.° Grande Prémio de
Macau, bem como coordenagdo com os meios de comunicacio
social locais e internacionais.

5. Prazo de execucdo: obedecer as datas constantes no cader-
no de encargos.
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6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do encerramento
do acto publico do concurso.

7. Caugdo provisoria: $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas),
podendo ser prestada por depdsito de numerdrio ou cheque vi-
sado a entregar na Divisao Financeira da Direc¢@o dos Servigos
de Turismo ou por garantia bancdria a ordem da Comissao do
Grande Prémio de Macau, onde deve ser especificado o fim a
que se destina.

8. Caucao definitiva: 4% do prego total de adjudicagao.
9. Preco base: ndo ha.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas: Comis-
sao do Grande Prémio de Macau, sita em Macau, na Avenida da
Amizade n.° 207, Edificio do Grande Prémio, 1.° andar, até as
17,30 horas do dia 9 de Fevereiro de 2012.

11. Sessdo de esclarecimento: os interessados podem assistir a
sessdo de esclarecimento deste concurso publico que tera lugar
as 15,00 horas do dia 11 de Janeiro de 2012, na Comissido do
Grande Prémio de Macau, sita em Macau, na Avenida da Ami-
zade n.° 207, Edificio do Grande Prémio, 1.° andar, sala 104.

12. Local, dia e hora do acto publico do concurso:

Local: Comissao do Grande Prémio de Macau, sita em Ma-
cau, na Avenida da Amizade n.° 207, Edificio do Grande Pré-

mio, 1.° andar;
Dia e hora: 10 de Fevereiro de 2012, pelas 15,00 horas.

Os concorrentes ou os seus representantes deverao estar pre-
sentes no acto publico de abertura das propostas para os efeitos
previstos no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Ju-
lho, e para esclarecimento de eventuais dividas dos documentos
apresentados a concurso.

Os representantes legais dos concorrentes poderdo fazer-se
representar por procurador devendo, neste caso, o procurador
apresentar procuragdo notarial conferindo-lhe poderes para o
acto publico do concurso.

13. Critérios de apreciacdo das propostas e respectivos facto-
res de ponderacdo:

a) Prego: 50%;

b) Recursos humanos a afectar a prestagao dos servigos: 10%,
avaliado de acordo com os seguintes subcritérios:

i. Quantidade dos recursos humanos a disponibilizar para a
prestac@o dos servigos e respectiva distribuicdo de trabalhos:
5%1;

ii. Qualidade dos Curriculos Vitae dos recursos humanos pro-
postos: 5%.

¢) Plano de realizag¢do dos servicos: 10%, avaliado de acordo
com os seguintes subcritérios:

i. Nivel de detalhe do plano: 5%;

ii. Plano de resolugéo de incidentes: 5%.
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d) Experiéncia na prestacdo do servigo de consultadoria para
a comunicagao social: 30%, avaliado de acordo com os seguintes
subcritérios:

i. Experiéncia na prestagdo do servigo em actividades organi-
zadas por servicos publicos da RAEM: 10%:

e Actividades de desportos motorizados: 5%;
e Qutras actividades desportivas/culturais/turisticas: 5%.

ii. Experiéncia na prestacao do servico em actividades organi-
zadas por entidades privadas da RAEM: 10%:

e Actividades de desportos motorizados: 5%;
e Outras actividades desportivas/culturais/turisticas: 5%.

iii. Experiéncia na prestacao do servigo em actividades orga-
nizadas por entidades no exterior da RAEM: 10%:

e Actividades de desportos motorizados: 5%;
e Outras actividades desportivas/culturais/turisticas: 5%.

Os modos de cdlculo estdo descritos no artigo 10.° do progra-
ma do concurso.

14. Local, dias, hordrio e preco para a obtencdo da copia e
exame do processo do concurso:

Local: Comissdao do Grande Prémio de Macau, sita na Av. da
Amizade n.° 207, Edificio do Grande Prémio, 1.° andar;

Dias e hordrio: dias tteis, desde a data da publicagdo do res-
pectivo antncio até ao dia e hora do acto publico do concurso e
durante o hordrio normal de expediente;

Preco: $ 500,00 (quinhentas patacas).

Comissao do Grande Prémio de Macau, aos 27 de Dezembro
de 2011.

O Coordenador da Comissao, Jodo Manuel Costa Antunes.

(Custo desta publicagdo $ 4 557,00)

A Regidao Administrativa Especial de Macau, através da Co-
missao do Grande Prémio de Macau, faz publico que, de acordo
com o despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2011, se encontra aber-
to o concurso publico para a adjudicacao dos «Servigos de ven-
da de bilhetes e lembrancas do 59.° Grande Prémio de Macau».

1. Entidade que pde a prestagdo de servigos a concurso: Co-
missdo do Grande Prémio de Macau.

2. Modalidade do concurso: concurso publico.

3. Locais de execugdo dos servigos: Regido Administrativa
Especial de Macau, Regido Administrativa Especial de Hong
Kong e China Continental, bem como, venda de bilhetes e lem-
brangas através da «Internet».

4. Objecto dos servicos: venda de bilhetes e lembrancas do
59.° Grande Prémio de Macau.

5. Prazo de execugdo: obedecer as datas limite constantes no
caderno de encargos.
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6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do encerramento
do acto publico do concurso.

7. Caugdo provisdria: $ 34 000,00 (trinta e quatro mil patacas),
podendo ser prestada por depésito de numerdrio ou cheque vi-
sado a entregar na Divisdo Financeira da Direc¢@o dos Servigos
de Turismo ou por garantia bancdria a ordem da Comissao do
Grande Prémio de Macau, onde deve ser especificado o fim a
que se destina.

8. Caucdo definitiva: 4% do preco total de adjudicagao.
9. Preco base: ndo ha.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas: até
as 17,30 horas do dia 6 de Fevereiro de 2012, na Comissao do
Grande Prémio de Macau, sita em Macau, na Avenida da Ami-
zade n.° 207, Edificio do Grande Prémio, 1.° andar.

11. Sessao de esclarecimento: os interessados podem assistir a
sessdo de esclarecimento deste concurso publico que terd lugar
as 15,00 horas do dia 10 de Janeiro de 2012, na Comissiao do
Grande Prémio de Macau, sita em Macau, na Avenida da Ami-
zade n.° 207, Edificio do Grande Prémio, 1.° andar, sala 104.

12. Local, dia e hora do acto publico do concurso:

7 de Fevereiro de 2012, pelas 15,00 horas, na Comissao do
Grande Prémio de Macau.

Os concorrentes ou os seus representantes deverao estar pre-
sentes no acto publico de abertura das propostas para os efeitos
previstos no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Ju-
lho, e para esclarecimento de eventuais dividas dos documentos
apresentados a concurso.

Os representantes legais dos concorrentes poderdo fazer-se
representar por procurador devendo, neste caso, o procurador
apresentar procurag@o notarial conferindo-lhe poderes para o
acto publico do concurso.

13. Critérios de apreciacdo das propostas e respectivos facto-
res de ponderacdo:

a) Preco: 60%;

b) Plano detalhado sobre venda de bilhetes e lembrancas:
30%.

i. Nimero de postos de venda e sua distribuicao: 10%;
ii. Forma de venda: 5%;

iii. Nivel de detalhe na descri¢do dos procedimentos de venda
de bilhetes e lembrangas e cancelamento de bilhetes: 5%;

iv. Nivel de facilidade nas formalidades para venda de bilhe-
tes e lembrangas e cancelamento de bilhetes: 5%;

v. Plano de resolucdao em caso de avaria do sistema informati-
co de venda de bilhetes: 5%.

¢) Experiéncia na venda de bilhetes: 10%:

i. Experiéncia na venda de bilhetes para actividades organiza-
das por servicos publicos da RAEM: 5%;
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ii. Experiéncia na venda de bilhetes para actividades organi-
zadas por entidades privadas da RAEM: 5%.

Os modos de célculo estdo descritos no artigo 10.° do progra-
ma do concurso.

14. Local, dias, hordrio e preco para a obtencdo da copia e
exame do processo do concurso:

Dias e hordrio: dias tteis, desde a data da publicagido do res-
pectivo antncio até ao dia e hora do acto publico do concurso e
durante o hordrio normal de expediente, na Comissdao do Gran-
de Prémio de Macau;

Preco: $ 500,00 (quinhentas patacas).

Comissao do Grande Prémio de Macau, aos 27 de Dezembro
de 2011.

O Coordenador da Comissao, Jodo Manuel Costa Antunes.

(Custo desta publicagdo $ 3 638,00)

A Regido Administrativa Especial de Macau, através da Co-
missdo do Grande Prémio de Macau, faz piblico que, de acordo
com o despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Dezembro de 2011, se encontra
aberto o concurso publico para a adjudicacido dos «Servigos de
Consultadoria para as Obras de Infra-estruturas do 59.° Grande
Prémio de Macau».

1. Entidade que pde a prestagao de servigos a concurso: Co-
missdo do Grande Prémio de Macau.

2. Modalidade do concurso: concurso publico.

3. Local de execucdo dos servigos: todas as dreas objecto de
execugdo de obras de infra-estruturas para o 59.° Grande Pré-
mio de Macau, nomeadamente no Circuito da Guia, no Edificio
do Grande Prémio e zonas envolventes, no Passeio do Reser-
vatorio, nos armazéns da Comissio e zona do Jardim das Artes,
junto a curva do Hotel Lisboa.

4. Objecto dos servicos: 0 ambito dos servicos compreende a
consultadoria para a gestdo técnica, administrativa e financeira,
nas areas da engenharia civil, electricidade e comunicagdes, dos
projectos e obras necessarias a realizagdo do 59.° Grande Pré-
mio de Macau, bem como, o controlo de qualidade e inspec¢do
das obras.

5. Prazo de execugdo: obedecer as datas limite constantes no
caderno de encargos.

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do encerramento
do acto publico do concurso.

7. Caugdo provisoria: $ 120 000,00 (cento e vinte mil patacas),
podendo ser prestada por depésito de numerdrio ou cheque vi-
sado a entregar na Divisao Financeira da Direcgao dos Servigos
de Turismo ou por garantia bancdria a ordem da Comissao do
Grande Prémio de Macau, onde deve ser especificado o fim a
que se destina.

8. Caucdo definitiva: 5% do preco total de adjudicagao.
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9. Preco base: ndo ha.

10. Condicdes de admissdo: podem concorrer as entidades
inscritas na Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes (DSSOPT) na modalidade de prestacdo de servigos
de elaboracdo de projectos hd, pelo menos, 5 anos devendo o
coordenador da equipa (engenheiro civil licenciado) deter, pelo
menos, 10 anos de inscri¢do na DSSOPT e os engenheiros de to-
das as especialidades e/ou arquitectos deter, pelo menos, 5 anos
de inscri¢do na DSSOPT, para a elaboracdo de projectos e di-
rec¢do de obras. Serdo também aceites entidades prestadoras de
servicos de controlo de qualidade para obras ptblicas, labora-
térios oficiais reconhecidos pela RAEM, devendo os elementos
constituintes das equipas propostas deter, pelo menos, 10 anos
de experiéncia profissional para o coordenador e, pelo menos, 5
anos para os restantes elementos.

11. Local, dia e hora limite para entrega das propostas: Comis-
sdo do Grande Prémio de Macau, sita em Macau, na Avenida da
Amizade n.° 207, Edificio do Grande Prémio, 1.° andar, até as
17,30 horas do dia 8 de Fevereiro de 2012.

12. Sessdo de esclarecimento: os interessados podem assistir a
sessdo de esclarecimento deste concurso publico que tera lugar
as 15,00 horas do dia 12 de Janeiro de 2012, na Comissao do
Grande Prémio de Macau, sita em Macau, na Avenida da Ami-
zade n.° 207, Edificio do Grande Prémio, 1.° andar, sala 104.

13. Local, dia e hora do acto publico do concurso:

Local: Comissdao do Grande Prémio de Macau, sita em Ma-
cau, na Avenida da Amizade n.° 207, Edificio do Grande Pré-

mio, 1.° andar;
Dia e hora: 9 de Fevereiro de 2012, pelas 15,00 horas.

Os concorrentes ou os seus representantes deverdo estar pre-
sentes no acto publico de abertura das propostas para os efeitos
previstos no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Ju-
lho, e para esclarecimento de eventuais dividas dos documentos
apresentados a concurso.

Os representantes legais dos concorrentes poderdo fazer-se
representar por procurador devendo, neste caso, o procurador
apresentar procuragdo notarial conferindo-lhe poderes para o
acto publico do concurso.

14. Critérios de apreciagao das propostas e respectivos facto-
res de ponderagao:

a) Preco: 60%;
b) Meios humanos a afectar a prestacdo de servigos: 15%:

i. Quantidade de meios humanos a disponibilizar para as pres-
tacoes dos servigos [ e I1: 5%;

ii. Qualidade dos Curriculos Vitae dos meios humanos pro-
postos para afectagdo as prestacdes dos servicos I e I1: 10%.

¢) Plano de realizagdo da prestacdo dos servigos, com propos-
ta de calendarizacdo e afectagdo de meios para os servigos I e II,
com base nas clausulas técnicas do caderno de encargos: 5%:

i. Nivel de detalhe, descricdo, encadeamento e caminho critico
das fases de prestacdo de servicos (planeamento, projecto, pre-
paracgdo de concursos por obra, direccio e fiscalizacio de obras,
acompanhamento de emergéncia e piquete): 3%;
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ii. Adequabilidade e coeréncia com 0s recursos propostos:
2%.

d) Experiéncia em prestacoes de servi¢os semelhantes: 20%:

i. Prestacoes de servigos de igual tipo (projecto, direcgao e fis-
calizagdo de obras), de igual ou superior dimensdo e responsa-
bilidade, com comprovativo de aceitacdo pelos donos de obras
publicas: 10%;

ii. Curriculo de prestacdes de servigcos desta natureza, com
comprovativo de aceitag¢@o pelos donos de obras: 10%.

Os modos de cdlculo estdo descritos no artigo 10.° do progra-
ma do concurso.

15. Local, dias, hordrio e preco para a obtencdo da cépia e
exame do processo do concurso:

Local: Comissdo do Grande Prémio de Macau, sita na Av. da
Amizade n.° 207, Edificio do Grande Prémio, 1.° andar;

Dias e hordrio: dias tteis, desde a data da publicacdo do res-
pectivo antncio até ao dia e hora do acto publico do concurso e
durante o hordrio normal de expediente;

Preco: $ 500,00 (quinhentas patacas).

Comissao do Grande Prémio de Macau, aos 27 de Dezembro
de 2011.

O Coordenador da Comissao, Jodo Manuel Costa Antunes.

(Custo desta publicagdo $ 4 694,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Antincios

Torna-se publico que se encontra afixada, para consulta, no
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.° andar
da Direc¢@o dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, na Estrada D. Maria II, n.° 33, a lista provisdria dos candida-
tos ao concurso comum, de acesso, documental, condicionado,
para o acesso de um lugar de técnico superior assessor (enge-
nharia electrotécnica), 1.° escaldo, do pessoal contratado além
do quadro da Direc¢@o dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes (DSSOPT), aberto por antncio publicado no Bole-
tim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 46,
II Série, de 16 de Novembro de 2011, nos termos do disposto no
n.° 3 do artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.® 23/2011
«Recrutamento, selecc@o e formacao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servicos ptblicos».

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dis-
posto no n.° 5 do artigo 18.° da supracitada legislagao.

Direccédo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 15 de Dezembro de 2011.

O Director dos Servigos, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicagdo $ 1 047,00)
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Torna-se publico que se encontra afixada, para consulta, no
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.° andar
da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, na Estrada D. Maria II, n.° 33, a lista provisoria dos candida-
tos ao concurso comum, de acesso, documental, condicionado,
para o acesso de dois lugares de técnico superior assessor (enge-
nharia electromecénica), 1.° escaldo, do pessoal contratado além
do quadro da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes (DSSOPT), aberto por antincio publicado no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 46,
II Serie, de 16 de Novembro de 2011, nos termos do disposto no
n.° 3 do artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.® 23/2011
«Recrutamento, selec¢@o e formacao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos».

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dis-
posto no n.° 5 do artigo 18.° da supracitada legislagao.

Direcgao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 15 de Dezembro de 2011.

O Director dos Servigos, Jaime Roberto Carion.

T B2 Ry $852.00) (Custo desta publicagio $ 852,00)
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Faz-se publico que se acham abertos os concursos comuns, de
acesso, documentais, condicionados aos trabalhadores contra-
tados além do quadro da Direc¢do dos Servigos de Regulagdo
de Telecomunicagdes, nos termos definidos na Lei n.® 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos»
e no Regulamento Administrativo n.® 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», para os seguintes lugares:

1. Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior, drea de telecomunicagoes;

2. Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior, drea de informatica;

3. Um lugar de técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior, area de telecomunicacdes;

4. Um lugar de técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior, drea de economia;

5. Um lugar de técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior, drea de informatica;

6. Um lugar de técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de
técnico, area administrativa;

7. Um lugar de adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico;

Mais se informa que o aviso de abertura dos referidos con-
cursos se encontra afixado no 2.° andar do edificio da Direc-
¢ao dos Servigos de Regulagao de Telecomunicacdes, sito na
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Avenida da Praia Grande, n.”® 789-795, e publicado nas péginas
electronicas da Direccdo dos Servicos de Regulacao de Tele-
comunicacdes e da Direccdo dos Servicos de Administracio e
Funcdo Publica, com o prazo de dez dias para a apresentagdo
de candidaturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da
publicagdo do presente anutncio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Direccao dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicagdes,
aos 27 de Dezembro de 2011.

O Director dos Servigos, Tou Veng Keong.

(Custo desta publicagao § 1 801,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Antncios

Concurso puiblico para a gestdo e exploragdo do
Auto-Silo da Rua de Malaca

1. Entidade adjudicante: Chefe do Executivo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

2. Entidade que realiza o processo do concurso: Direcgdo dos
Servigos para os Assuntos de Trafego.

3. Modalidade do concurso: concurso publico.

4.Tipo de concurso: prestacdo de servigos para fins de imedia-
ta utilidade publica.

5. Local de prestacdo de servigos: Auto-Silo da Rua de Mala-
ca.

6. Prazo da prestacdo de servicos: 6 (seis) anos.

7. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas ¢ de noventa dias, a contar da data do acto puiblico
do concurso, prorrogédvel, nos termos previstos no programa do
concurso.

8. Caucdo provisoria: $ 250 000,00 (duzentas e cinquenta mil
patacas), a prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia
bancdria ou seguro-caugdo em nome da Regido Administrativa
Especial de Macau.

9. Sdo admitidos a concurso:

1) Pessoas singulares que, em seu nome, exer¢am empresa co-
mercial, constituida na Regido Administrativa Especial de Ma-
cau (RAEM), que tenha por objecto o exercicio de actividade
de gestdo e exploragdo de parques de estacionamento;

2) Sociedades comerciais, constituidas na RAEM, que tenham
por objecto social o exercicio da actividade referida na alinea
anterior.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Divisdo de Relacdes Publicas da Direcgdo dos Servi-
cos para os Assuntos de Trafego (DSAT), Estrada de D. Maria
II,n.° 33, 6.° andar, Macau.
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Dia e hora limite: dia 20 de Fevereiro de 2012, segunda-feira,
as 17,00 horas.

11. Local, dia e hora do acto publico:

Local: sala de reunides da DSAT, Alameda Dr. Carlos d’ As-
sumpgao, n.” 249-255, Edf. China Civil Plaza, 12.° andar, Macau;

Dia e hora: dia 22 de Fevereiro de 2012, quarta-feira, as 9,30
horas.

12. Local e hora para exame e aquisi¢do do processo:

Local para exame do processo: Divisao de Relagdes Publicas
da DSAT, Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.° andar, Macau.

Local para aquisicdo da cépia do processo: na Area de Aten-
dimento da DSAT sita na Avenida da Praia Grande, n.” 762-
-804, Edificio China Plaza, 2.° andar, poderao ser solicitadas
copias do processo do concurso ao prego de $ 300,00 (trezentas
patacas), por exemplar.

Hordrio: horario de expediente.
13. Critério de apreciagao de propostas:
13.1 Percentagem de contrapartida proposta: 50%;

a) Percentagem de contrapartida proposta de acordo com as
tarifas previstas no Regulamento de Utilizacao e Exploragdo do
Auto-Silo da Rua de Malaca, aprovado pelo Despacho do Che-
fe do Executivo n.° 43/2009: 25%;

b) Percentagem de contrapartida proposta em fungdo das
tarifas a actualizar por parte da administra¢do: 25% (A percen-
tagem de contrapartida a que se refere esta alinea nao pode ser
inferior & acima citada):

i) Bilhete simples de automdveis ligeiros de $ 3,50-$ 6,00
(entre trés patacas e cinquenta avos e seis patacas) e passe
mensal sem direito a lugar reservado de automéveis ligeiros
de $ 1 100,00-$ 2 000,00 (entre mil e cem patacas e duas mil
patacas), assim como bilhete simples de motociclos e ciclo-
motores de $ 1,00-$ 2,00 (entre uma pataca e duas patacas) e
passe mensal sem direito a lugar reservado de motociclos e
ciclomotores de $ 210,00-$ 400,00 (entre duzentas e dez pata-
cas e quatrocentas patacas): 12%;

ii) Bilhete simples de automéveis ligeiros de $ 6,50-$ 9,00
(entre seis patacas e cinquenta avos e nove patacas) ¢ passe
mensal sem direito a lugar reservado de automéveis ligeiros de
$ 2 100,00-$ 3 000,00 (entre duas mil e cem patacas e trés mil
patacas), assim como bilhete simples de motociclos e ciclomo-
tores de $ 2,00-$ 3,00 (entre duas patacas e trés patacas) e passe
mensal sem direito a lugar reservado de motociclos e ciclomo-
tores de $ 410,00- $ 550,00 (entre quatrocentas e dez patacas e
quinhentas e cinquenta patacas): 7%;

iit) Bilhete simples de automéveis ligeiros de $ 9,50-$ 12,00
(entre nove patacas e cinquenta avos e doze patacas) e passe
mensal sem direito a lugar reservado de automéveis ligeiros de
$ 3 100,00-$ 4 000,00 (entre trés mil e cem patacas e quatro mil
patacas), assim como bilhete simples de motociclos e ciclomoto-
res de $ 3,00-$ 4,00 (entre trés patacas e quatro patacas) e passe
mensal sem direito a lugar reservado de motociclos e ciclomoto-
res de $ 600,00-§ 750,00 (entre seiscentas patacas a setecentas e
cinquenta patacas): 4%;
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iv) Bilhete simples de automoveis ligeiros de $ 12,50-$ 15,00
(entre doze patacas e cinquenta avos e quinze patacas) e passe
mensal sem direito a lugar reservado de automéveis ligeiros de
$ 4 100,00-$ 5 000,00 (entre quatro mil e cem patacas e cinco
mil patacas), assim como bilhete simples de motociclos e ciclo-
motores de $ 4,00-§ 5,00 (entre quatro patacas e cinco patacas)
e passe mensal sem direito a lugar reservado de motociclos e
ciclomotores de $ 800,00-§ 950,00 (entre oitocentas patacas e
novecentas e cinquenta patacas): 2%.

13.2 Compromisso, assumido pelo concorrente, de cumpri-
mento do programa de gestao e exploragao do auto-silo: 45%;

a) Plano de afectagio de trabalhadores: 10%;

b) Plano adicional de prestacdo de servicos de gestao e explo-
ragdo, seguranca e limpeza do auto-silo exigido pelo caderno de
encargos: 8%;

¢) Plano adicional de prestacdo de servi¢os de conservagao e
reparagdo de construcdo, instalacdes, equipamentos e sistemas
exigido pelo caderno de encargos: 6%;

d) Plano de investimentos em equipamentos e instalagcdes
com o objectivo de melhorar o funcionamento e os servi¢os do
auto-silo (hardware): 15%;

e) Plano de melhoria da qualidade da gestdo e dos servigos do
auto-silo (software): 6%;

13.3 Experiéncia do concorrente no ambito da gestdo e ex-
ploracdo de auto-silos (principalmente a experiéncia referente a
auto-silos de Macau): 5%.

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 27 de
Dezembro de 2011.

O Director dos Servigos, substituto, Chiang Ngoc Vai.

(Custo desta publicagdo $ 5 027,00)

Concurso puiblico para a gestdo e exploragdo do
Auto-Silo Jardim Comendador Ho Yin

1. Entidade adjudicante: Chefe do Executivo da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau.

2. Entidade que realiza o processo do concurso: Direcgdo
dos Servicos para os Assuntos de Trafego.

3. Modalidade do concurso: concurso publico.

4. Tipo de concurso: prestacdo de servigos para fins de ime-
diata utilidade publica.

5. Local de prestagao de servigos: Auto-Silo Jardim Comen-
dador Ho Yin.

6. Prazo da prestagdo de servicos: 6 (seis) anos.

7. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas é de noventa dias, a contar da data do acto publico
do concurso, prorrogavel, nos termos previstos no programa
do concurso.
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8. Caugdo provisoria: § 250 000,00 (duzentas e cinquenta mil
patacas), a prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia
bancdria ou seguro-caucao em nome da Regido Administrati-
va Especial de Macau.

9. Sdo admitidos a concurso:

1) Pessoas singulares que, em seu nome, exercam empresa
comercial, constituida na Regido Administrativa Especial de
Macau (RAEM), que tenha por objecto o exercicio de activi-
dade de gestao e exploragao de parques de estacionamento;

2) Sociedades comerciais, constituidas na RAEM, que te-
nham por objecto social o exercicio da actividade referida na
alinea anterior.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Divisdao de Relacdes Publicas da Direcgao dos Servi-
¢os para os Assuntos de Trafego (DSAT), Estrada de D. Maria
II, n.° 33, 6.° andar, Macau.

Dia e hora limite: dia 20 de Fevereiro de 2012, segunda-feira,
as 17,00 horas.

11. Local, dia e hora do acto publico:

Local: Sala de reunides da DSAT, Alameda Dr. Carlos
d’Assumpgdo, n.s 249-255, Edf. China Civil Plaza, 12.° andar,
Macau;

Dia e hora: dia 21 de Fevereiro de 2012, terca-feira, as 9,30
horas.

12. Local e hora para exame e aquisi¢d@o do processo:

Local para exame do processo: Divisao de Relacdes Publicas
da DSAT, Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.° andar, Macau.

Local para aquisicdo da cépia do processo: na Area de Aten-
dimento da DSAT sita na Avenida da Praia Grande, n.s 762-804,
Edificio China Plaza, 2.° andar, poderao ser solicitadas cdpias
do processo do concurso ao prego de $ 300,00 (trezentas pata-
cas), por exemplar.

Hordrio: horario de expediente.
13. Critério de apreciacdo de propostas:
13.1 Percentagem de contrapartida proposta: 50%;

a) Percentagem de contrapartida proposta de acordo com as
tarifas previstas no Regulamento de Utilizacdo e Exploragao
do Auto-Silo Jardim Comendador Ho Yin, aprovado pelo Des-
pacho do Chefe do Executivo n.° 90/2009: 25 %

b) Percentagem de contrapartida proposta em funcdo das
tarifas a actualizar por parte da Administragdo: 25% (A per-
centagem de contrapartida a que se refere esta alinea nao
pode ser inferior a acima citada):

i) Bilhete simples de automdveis ligeiros de $ 3,50-$ 6,00
(entre trés patacas e cinquenta avos e seis patacas) e passe
mensal sem direito a lugar reservado de automéveis ligei-
ros de $ 1 100,00-$ 2 000,00 (entre mil e cem patacas e duas
mil patacas), assim como bilhete simples de motociclos e ciclo-
motores de $ 1,00-§ 2,00 (entre uma pataca e duas patacas) e



N.°1—4-1-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE 215

FRFTEECE) kEHFETEES-$2 (RIS TRER
FIMEETEE) MAEREHIRMEE H2E$210-$400 CRFIREEZE
TCERERFTREATE) (1512%)

il BCEIS G 2E$6.5-89 (IRFIMEETT A A 2P TRE2OT

#) R SRS EIERE E H Z$2100-$3000 (MHFTBE TS ETTH
RFTE Ao ) NEHEIHIES2-$3 (MR RUTER R

Fis&oeae ) K EE B HIEE E H 22$410-$550 (HRFTHEEZ 1S

TTRERMBLMEMLETE) (E7%)

iii, BEHUYS S EE$9.5-$12 CHRPE I TTILA B 8=
SEUTEE ) MESHR EIERE E HZ2$3100-$4000 (I AT S
ETCREE RPN ) REHEIESEIES3-$4 (LT

BEWRPIEETE) NEEEIEEE HFE$600-$750 (HEFTHEE
ECBREFIERENETE) (154%)

iv. IR E 2E$12.5-$15 CRFI S EUThm™ 2 EeY
et ) KNS HEIERE H 2E$4100-$5000 (HFTHEE:
TEETERREMTBMTITE) MEEHE I HEES4-$5 (T
BB P IsshoTse ) KRB IR E H 5£$800-$950 (JEFT
AR R EPISRERETE) (52%) -

132 BAFE R TIFHEGEH B HIRTE] (1545% )

a) TFABRENEE (1510%)

b) PR ERAVS G EHICE « RS RIS
RSN E] (118% )

c) HFRBAANEORIEEEY) ~ 30 - 5
BEAAEEIRBAVERINTE] (156%)

i BRI F IR

d) UEEEIEEEIIRGS B i b
HilEl (1515%)

seffe (RECE 5T ) FI%

e) BIHEEGE BB KY CEREJ7HE ) BEHE (G
6% )

133 REHEEREGERE S
SR EEHERE) (55%) -

i (LUBRPIE R

ZE—EH AT EERGEERR

Ak HEE

CRIETIEE I $5,066.00)

passe mensal sem direito a lugar reservado de motociclos e ci-
clomotores de $ 210,00-$ 400,00 (entre duzentas e dez patacas
e quatrocentas patacas): 12%;

ii) Bilhete simples de automéveis ligeiros de $ 6,50-$ 9,00
(entre seis patacas e cinquenta avos e nove patacas) ¢ passe
mensal sem direito a lugar reservado de automdveis ligeiros
de $ 2 100,00-$3 000,00 (entre duas mil e cem patacas e trés
mil patacas), assim como bilhete simples de motociclos e ci-
clomotores de $ 2,00-$ 3,00 (entre duas patacas e trés patacas)
e passe mensal sem direito a lugar reservado de motociclos e
ciclomotores de $ 410,00-$ 550,00 (entre quatrocentas e dez
patacas e quinhentas e cinquenta patacas): 7%;

iii) Bilhete simples de automéveis ligeiros de $ 9,50-§ 12,00
(entre nove patacas e cinquenta avos e doze patacas) e passe
mensal sem direito a lugar reservado de automoveis ligeiros
de $ 3 100,00-$ 4 000,00 (entre trés mil e cem patacas e quatro
mil patacas), assim como bilhete simples de motociclos e ciclo-
motores de $ 3,00-$ 4,00 (entre trés patacas e quatro patacas)
e passe mensal sem direito a lugar reservado de motociclos e
ciclomotores de $ 600,00-$ 750,00 (entre seiscentas patacas a
setecentas e cinquenta patacas): 4%;

iv) Bilhete simples de automoéveis ligeiros de $ 12,50-$ 15,00
(entre doze patacas e cinquenta avos e quinze patacas) e passe
mensal sem direito a lugar reservado de automdveis ligeiros de
$ 4 100,00-$ 5 000,00 (entre quatro mil e cem patacas e cinco
mil patacas), assim como bilhete simples de motociclos e ciclo-
motores de $ 4,00-$ 5,00 (entre quatro patacas e cinco patacas)
e passe mensal sem direito a lugar reservado de motociclos e
ciclomotores de $ 800,00-§ 950,00 (entre oitocentas patacas e
novecentas e cinquenta patacas): 2%.

13.2 Compromisso, assumido pelo concorrente, de cumpri-
mento do programa de gestdo e exploragao do auto-silo: 45%:

a) Plano de afectacdo de trabalhadores: 10%;

b) Plano adicional de prestacdo de servicos de gestdo e ex-
ploragao, seguranca e limpeza do auto-silo exigido pelo cader-
no de encargos: 8%;

¢) Plano adicional de prestacgdo de servicos de conservacao e
reparacdo de construcio, instalagdes, equipamentos e sistemas
exigido pelo caderno de encargos: 6%;

d) Plano de investimentos em equipamentos e instalagdes
com o objectivo de melhorar o funcionamento e os servicos do
auto-silo (hardware): 15%;

e) Plano de melhoria da qualidade da gestdo e dos servigos
do auto-silo (software): 6%.

13.3 Experiéncia do concorrente no ambito da gestao e ex-
ploracdo de auto-silos (principalmente a experiéncia referente
a auto-silos de Macau): 5%.

Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 27
de Dezembro de 2011.

O Director dos Servigos, substituto, Chiang Ngoc Vai.

(Custo desta publicagdo § 5 066,00)
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
dezasseis de Dezembro de dois mil e onze.
— O Ajudante, Leong Kam Chio.
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(Custo desta publicacdo $ 1 419,00)
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
dezasseis de Dezembro de dois mil e onze.
— O Ajudante, Leong Kam Chio.

CGRIETE 2 Ry $2,202.00)
(Custo desta publicagio $ 2 202,00)
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2.° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU
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Comercial de Industria Financeira
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W4T “Electronic Financial
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Esta conforme.

Segundo Cartdrio Notarial de Macau, aos
dezasseis de Dezembro de dois mil e onze.
— O Ajudante, Leong Kam Chio.

CRIETIEE AR $1,713.00)
(Custo desta publicacgo $ 1 713,00)
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2.° CARTORIO NOTARIAL
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
dezasseis de Dezembro de dois mil e onze.
— O Ajudante, Leong Kam Chio.

GEHEFIE 2R $1,008.00)
(Custo desta publicagio $ 1 008,00)
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau,
aos vinte e sete de Dezembro de dois mil e
onze.— A Ajudante, Wong Wai Wa.

GRS Z R $1,605.00)
(Custo desta publicagio $ 1 605,00)
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Esta conforme.

Segundo Cartdrio Notarial de Macau,
aos vinte e sete de Dezembro de dois mil e
onze. — A Ajudante, Wong Wai Wa.

GRS # R $2,287.00)
(Custo desta publicagio $ 2 287,00)
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2.° CARTORIO NOTARIAL
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau,
aos vinte e sete de Dezembro de dois mil e
onze. — A Ajudante, Wong Wai Wa.

GRIAT B2 HI T $2,953.00)
(Custo desta publicacdo $ 2 953,00)
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%k “Organizacio de
Investigacao Translacional em

Oncologia (Macau)"

FL4 Ty “Organisation for Oncology

and Translational Research (Macao)”
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Imprensa Oficial

n & & $246.00
PRECO DESTE NUMERO $246,00
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
dezasseis de Dezembro de dois mil e onze.
— O Ajudante, Leong Kam Chio.

CGEHETIEE ARy $499.00)
usto desta publicagdo ,
Ci d bli $ 499,00
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